I SPRAVA

z ZELEZNIC

Ramcova dohoda na ,Dodavka a osazovani tabuli na
oznaceni stanic a zastavek vcetné orientacnich tabuli
v obvodu OR PHA 2025"

C. Objednatele: 645 200 001 / 2025
¢. Zhotovitele: 54/2024

v

uzaviena analogicky k ustanoveni § 131 zakona ¢. 134/2016 Sb., o zadavani verejnych zakazek,
ve znéni pozdéjsich predpisi (dale jen »zakon“), dle ustanoveni
§ 2586 a nasl. zadkona & 89/2012 Sb., ob&ansky zadkonik, ve zné&ni pozdé&jsich predpisd (dale jen
»~Obcansky zakonik™)

mezi:

Nazev: Sprava Zeleznic, statni organizace

Sidlo: Praha 1 - Nové Mésto, Dlazdéna 1003/7, PsC 110 00
1Co: 709 94 234

DIC: CZ70994234

Zapsan v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil A, vlozka 48384

Zastoupen: Ing. Vladimirem Filipem, Feditelem Oblastniho Feditelstvi Praha, na
zakladé povéreni ¢. 2381 ze dne 21. 3. 2018

Adresa pro dorucovani pisemnosti v listinné podobé:

Sprava Zeleznic, statni organizace, Oblastni feditelstvi Praha, Partyzanska 24, 170 00 Praha 7
Adresa pro dorucovani pisemnosti v elektronické podobé:

XXX

jako ,,Objednatel™ na strané jedné

a

Nazev: DOSTA s.r.o.

Sidlo: Prazska 1696/35, 350 02 Cheb
1€0: 46887261

DIC: CZ46887261

Bankovni spojeni: Komercni banka a. s.

Cislo Gctu: XXX

Zapsan v obchodnim rejstfiku vedeném Krajskym soudem v Plzni, oddil C, vlozka 2954
Zastoupen: Lukasem Poviserem, jednatelem spolecnosti

Adresa pro dorucovani pisemnosti v listinné podobé:

DOSTA s.r.o.

Prazska 1696/35, 350 02 Cheb

Adresa pro dorucovani pisemnosti v elektronické podobé: XXX , XXX

Sprava zeleznic, statni organizace Sidlo: DIdZdéna 1003/7, 110 00 Praha 1 Oblastni feditelstvi Praha
zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym  IC: 709 94 234 DIC: CZ 709 94 234 Partyzanska 24
1/9 soudem v Praze, spisova znacka A 48384 spravazeleznic.cz 170 00 Praha 7- HoleSovice



Adresa pro doru¢ovani dafiovych dokladt v elektronické podobé: XXX ,
XXX

jako ,,Zhotovitel™ na strané druhé

uzavriely nize uvedeného dne, mésice a roku tuto Ramcovou dohodu.

Tato Rdmcovéa dohoda je uzaviena na zakladé vysledkl vyb&rového fizeni na uzavieni této R&mcové
dohody odpovidajici podlimitni sektorové verejné zakazce s ndzvem ,,Dodavka a osazovani tabuli
na oznadeni stanic a zastavek véetné orientaénich tabuli v obvodu OR PHA 2025", ¢. j.:
46561/2024-S7-OR PHA-OVZ (dale jen ,Rizeni na uzavieni Ramcové dohody"). Jednotliva ustanoveni
této Ramcové dohody tak budou vyklddana v souladu se zadavacimi podminkami Rizeni na uzavieni

této R&mcové dohody.

I. UCEL A PREDMET DOHODY

1. Predmétem této Ramcové dohody je Uprava ramcovych podminek tykajicich se verejnych
zakazek zadavanych na zakladé této Ramcové dohody po dobu trvani této Ramcové dohody
(dale jen ,,dil¢i veFejné zakazky").

2. Predmétem dil¢ich verejnych zakazek bude zhotoveni dila, které je obecné specifikovano
v pfilohach €. 2 a 3 této Ramcové dohody a bude Objednatelem konkrétné specifikovano dilci
smlouvé.

II. zZPUSOB ZADAVANI VEREINYCH ZAKAZEK NA ZAKLADE TETO
RAMCOVE DOHODY

1. Diléi vefejné zakazky budou zadavany Objednatelem Zhotoviteli postupem uvedenym v této
Ramcové dohodé po dobu Uucinnosti této Ramcové dohody a v souladu se vsemi jejimi
podminkami a taktéz Obchodnimi podminkami uvedenymi v pfiloze ¢. 1 této Ramcové dohody
(dale jen ,dil¢i zakazka™). V ramci dil¢i zakazky bude mezi Objednatelem a Zhotovitelem
uzaviena smlouva na plnéni dil¢i verejné zakazky (dale jen ,diléi smlouva™), na zakladé které
Zhotovitel zhotovi pro Objednatele Dilo podle jeho konkrétnich potieb. Dil¢i smlouvy budou
uzavirany postupem uvedenym v tomto ¢lanku této RAmcové dohody.

2. Objednatel zahaji dil¢i zakazku zaslanim pisemné vyzvy k poskytnuti plnéni (dale jen
~objednavka“) Zhotoviteli. Pisemna forma objednavky je splnéna, i pokud Objednatel zasle
Zhotoviteli objednavku e-mailovou zpravou. Smluvni strany urcily nasledujici kontaktni
e-mailové adresy pro zasilani veskerych pisemnosti dle tohoto ¢lanku Ramcové dohody:

Objednatel: XXX
Zhotovitel: Poviser Lukas - XXX

3. Objednavky Objednatele dle odstavce 2 tohoto Clanku této Ramcové dohody musi obsahovat
Udaje potrebné pro uzavieni prislusné dil¢i smlouvy, tedy:

a) oznaceni Smluvnich stran,

b) (Cislo této Ramcové dohody,

c) Ccislo objednavky,

d) specifikaci poZadovaného Dila,

e) kontaktni osobu Objednatele,
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f) cenu za pInéni dil¢i smlouvy vypoctenou dle jednotkovych cen v pfiloze ¢. 3 této
Réamcové dohody, pokud je mozné s ohledem na povahu Dila a obsah pfilohy ¢. 3
této Ramcové dohody cenu za zhotoveni Dila pfedem v objednavce presné stanovit,

g) pozadovany termin zahdjeni praci,
h) pozadovany termin dokonceni a predani zhotoveného Dila,
i) misto realizace Dila,

j) pripadné dalsi nezbytné udaje ohledné predmétu pinéni dil¢i smlouvy.

4. V pfipadé pochybnosti ¢i nejasnosti ohledné Gidaji uvedenych v objedndvce je Zhotovitel povinen

I1I.
1.

vyzadat si od Objednatele ve |hit& uvedené v nasledujicim odstavci této dohody dopliujici
informace. Objednatel poskytuje doplnujici informace k objednavce vzdy Upravou ¢i doplnénim
objednavky a zaslanim takto upravené objednavky Zhotoviteli. Zaslanim upravené objednavky
Zhotoviteli je plvodni objednadvka bez daldiho stornovana a nemiZe byt jiz akceptovana
Zhotovitelem.

Zhotovitel je povinen na objednavku Objednatele reagovat pisemné na e-mailovou adresu
Objednatele uvedenou v odstavci 2 tohoto ¢lanku nejpozdéji do 24 hodin dni od jejiho doruceni
anebo ve |h{té uvedené Objednatelem v objednavce. Pisemnou akceptaci objednavky ze strany
Zhotovitele je uzaviena mezi Zhotovitelem a Objednatelem dil¢i smlouva na plnéni dilci vefejné
zakazky, kterd se sestava z objednavky Objednatele a jeji akceptace Zhotovitelem, jejiz obsah
je dale tvofen dalsimi ustanovenimi této Ramcové dohody a jejich pfiloh.

Smluvni strany si postup pro uzavirani dil¢ich smluv dle této Ramcové dohody sjednavaji jako
smlouvu o smlouveé budouci dle § 1785 a nasl. oblanského zékoniku, pficemz predmét budoucich
dil¢ich smluv, které budou strany takto uzavirat, je ve smyslu ust. § 1785 obcanského zakoniku
obecnym zplsobem vymezen v této RA&mcové dohodé a jejich prilohach. V rdmci tohoto obecného
vymezeni je Objednatel opravnén vyzyvat Zhotovitele opakované k postupnému uzavirani
jednotlivych budoucich smluv postupem uvedenym v ¢lanku II. odst. 2 a 3 této dohody, pficemz
vyzvou k uzavieni dil¢i smlouvy se rozumi objednavka. Zhotovitel je povinen vyzvu k uzavieni
dil¢i smlouvy akceptovat a smlouvu uzavfit ve |hité uvedené v II. odst. 5 této dohody. Ujednanou
Ihdtou pro uzavirdni budoucich smluv je doba trvani této RAmcové dohody. Opravnénou smluvni
stranou je Objednatel. Porusi-li Zhotovitel povinnost uzavfit dil¢i smlouvu dle tohoto ¢lanku
dohody, je Zhotovitel povinen uhradit Objednateli smluvni pokutu ve vysi 30 % z ceny za plnéni
budouci dil¢i smlouvy, kterou Zhotovitel v rozporu se svou povinnosti po vyzvé Objednatele
neuzavriel. Cena za plnéni budouci dil¢i smlouvy se stanovi dle ¢lanku IV. odstavce 1 této ramcové
dohody. Ustanoveni bodu 171 obchodnich podminek se uplatni i v tomto pfipadé.

DOBA, MISTO, ZPUSOB A LHUTY PLNENI

Tato Ramcova dohoda je uzavirdna na 12 mésicd od nabyti jeji G¢innosti, anebo do doby uzavfeni
dil¢i smlouvy, na zdkladé, které dojde k objednani dila dle této Ramcové dohody (v souctu vSech
dil¢ich smluv) v Castce prevysujici 10 450 000,- K¢ bez DPH. V pripadé, Ze dojde k ukonceni
ucinnosti této Ramcové dohody dle predchozi véty, nema toto ukonceni vliv na acinnost dil¢ich
smluv, které byly na zakladé této Ramcové dohody uzavieny. Objednatel neni opravnén na
zakladé této Ramcové dohody udinit objednavky (v souctu vSech objednavek) presahujici ¢astku
10 500 000,- K¢ bez DPH.

Misto pInéni dil¢ich smluv je zpravidla uvedeno v dil¢i smlouvé. Dopravu do a z mista plnéni

zajistuje Zhotovitel.

Zhotovitel je povinen pfedmét Dila pfedavat Objednateli v misté a ve |h(tach uvedenych v dil&i
smlouvé. Pfi predavani plnéni poskytne Zhotovitel prislusny obsah pInéni Objednateli ke kontrole.
Objednatel je opravnén plnéni a jeho obsah zkontrolovat
a v pfipadé pripominek jej vratit Zhotoviteli ke zméné, doplnéni apod.

Zhotovitel je povinen vyrozumét ur¢eného zaméstnance Objednatele uvedeného v dil¢i smlouvé
jako ,kontaktni osoba" o datu a dobé dokonceni a prevzeti predmétu Dila (v pracovni dny v Case
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07:00 - 15:00 hod.). Prevzeti plnéni potvrdi Objednatel v Pfedavacim protokolu. Povéreny
zaméstnanec Objednatele uvede své jméno a podpis, v piipadé zjisténych nedostatkl uvede i
tuto skutecnost s konkrétnim vymezenim zjisténych vad predaného pinéni.

IV. CENA DILA A PLATEBNI PODMINKY

1. Cena za pInéni dil¢i smlouvy (Cena Dila) bude v dil¢i smlouvé sjednana jako pfijaté Cena Dila,
kterd predstavuje odhadovanou cenu za provedeni Dila ur¢enou na zakladé jednotkovych cen
uvedenych v Soupisu praci a odhadovaného mnozstvi praci uvedeného ve vykazu vymér. Tato
prijata Cena Dila se rovnéz pouzije pro urceni vyse pojisténi, vyse smluvnich pokut a vSude tam,
kde Obchodni podminky stanovuji pro uréeni obsahu nebo rozsahu prav ¢i povinnosti smluvnich
stran jako vychozi hodnotu vysi Ceny Dila ¢i jeho Casti.

2. PFijata Cena Dila bude v prib&hu provadéni Dila upfesfiovana méfenim, na jeho? zékladé bude
urcena skute¢na Cena Dila. Skute¢na Cena Dila bude stanovena dle jednotkovych cen v pfiloze
¢. 3 této Ramcové dohody a mnozstvi skute¢né realizovanych jednotkovych polozek v priloze ¢. 3
této Ramcové dohody Zhotovitelem pfi zhotoveni Dila odsouhlasenych Objednatelem na zakladé
Zhotovitelem predlozeného Pfedavaciho protokolu.

3. Jednotkové ceny za plnéni Dila jsou sjednany smluvnimi stranami v pfiloze ¢. 3 této Ramcové
dohody.

4, Faktura musi mit nalezitosti danového dokladu, jeji prilohou musi byt stejnopis schvaleného
Pfedavaciho protokolu s potvrzenim prevzeti plnéni bez jakychkoliv vyhrad/vad Objednatelem.
V zahlavi faktury je nutno taktéz uvést Cislo objednavky a této R&mcové dohody.

5. Danové doklady, v¢. vSech pfiloh, budou zasilany nasledovné:
a) v digitadlni podobé na e-mailovou adresu XXX , hebo
b) v digitalni podobé do datové schranky s identifikdtorem Uccchjm, nebo
c) v listinné podobé na adresu Sprava zeleznic, statni organizace, Centralini financ¢ni ictarna
Cechy, Namésti Jana Pernera 217, 530 02 Pardubice, nebo
d) prostrednictvim kontaktniho formulafe na webovych strankach Objednatele
https://www.spravazeleznic.cz/kontakty/podatelna

Objednatel upfednostfiuje ptijem té&chto dafiovych doklad{ v digitaini podobé ve forméatu PDF/A,
ISO 19005, min. verze PDF/A-2b, na vyse uvedené emailové adrese. V pfipadé, Ze je dafovy
doklad zasilan na vysSe uvedenou e-mailovou adresu, povazuje se danovy doklad za doruceny po
obdrzeni notifikace doruceni, ktera je automaticky odesilana odesilateli.

6. Splatnost faktury se sjednava na 30 kalendafnich dnl od jejiho doruéeni Objednateli. V pfipadé&,
e faktura nebude mit odpovidajici naleZitosti, je Objednatel opravnén ve Ih{té splatnosti ji vratit
Zhotoviteli s vytknutim nedostatkl, aniz by se dostal do prodleni se splatnosti. Lhita splatnosti
pocina bézet znovu od okamziku doruceni opravené i doplnéné faktury Objednateli.

V. ODPOVEDNOST ZA VADY, JAKOST, ZARUKA, ODPOVEDNOST ZA
SKODU

1. Zhotovitel je povinen realizovat veskera plnéni dil¢ich smluv uzavienych na zakladé této
Ramcové dohody na svij naklad a na své nebezpedi.

2. Zhotovitel poskytuje zaruku za jakost na dodany materidl v délce 24 mésici a na prace 60
mésicl.

3. Odpovédnost za vady, kvalitu, jakost a naroky z ni vyplyvajici se Fidi pfisluSnymi ustanovenimi
Obchodnich podminek a Ob¢anského zakoniku.

4. V pripadé, Zze poskytnuté plnéni nebude uskutecnéno v souladu s dil¢i smlouvou, je Objednatel
opravnén pozadat o zjednani napravy na naklady Zhotovitele. Platba za zhotoveni Dila bude
uskutecnéna az po odstranéni vad.
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VI.

Objednatel pozaduje, aby byl Zhotovitel vzdy pfi provadéni Dila pojistén nasledovné:

a) Pojisténi odpovédnosti za $kodu zplsobenou Zhotovitelem pfi vykonu podnikatelské
¢innosti tfetim osobam minimalni vysi pojistného minimalné 0,5 mil. K¢ na jednu
pojistnou udalost a 5 mil. K¢ v Ghrnu za rok.

DALSI UJEDNANI

Smluvni strany berou na védomi, ze tato RAmcova dohoda (nasledné odstavce se tykaji jak této
Ramcové dohody, tak dil¢ich smluv s hodnotou prevysujici 50.000,- K¢ bez DPH), podléha
uverejnéni v registru smluv podle zdkona ¢. 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach ucinnosti
nékterych smiluv, uverejiiovani téchto smluv a o registru smluv, ve znéni pozdé&jéich predpisi
(dale jen ,ZRS"), a soucasné souhlasi se zvefejnénim udajl o identifikaci smluvnich stran,
predmétu a ucelu této Ramcové dohody a dil¢ich smluv, jeji cené ¢ hodnoté a datu uzavieni
této Ramcové dohody nebo dil¢i smlouvy. Osoby uzavirajici tuto Ramcovou dohodu za Smluvni
strany souhlasi s uvefejnénim svych osobnich Udajl, které jsou uvedeny v této Radmcové
dohodé&, spolu s touto Ramcovou dohodou v registru smluv. Tento souhlas je udélen na dobu
neurcitou.

Zaslani této R&mcové dohody a dil¢ich smluv spravci registru smluv k uvefejnéni v registru smluv
zajistuje Objednatel. Nebude-li tato R&mcova dohoda nebo diléi smlouva zaslana k uvefejnéni
a/nebo uverejnéna prostrednictvim registru smluv, neni Zadna ze smluvnich stran opravnéna
pozadovat po druhé Smluvni strané nahradu Skody ani jiné Ujmy, ktera by ji v této souvislosti
vznikla nebo vzniknout mohla.

Smluvni strany vyslovné prohlasuji, Ze Udaje a dalsi skutecnosti uvedené v této Ramcové dohodé
a dil¢ich smlouvach, vyjma c¢asti oznacenych ve smyslu nasledujiciho odstavce této Radmcové
dohody, nepovazuji za obchodni tajemstvi ve smyslu ustanoveni § 504 zakona ¢. 89/2012 Sb.,
ob&ansky zakonik, ve znéni pozdé&jsich predpist (déle jen ,obchodni tajemstvi*), a Ze se nejedna
ani o informace, které nemohou byt v registru smluv uverejnény na zakladé ustanoveni § 3 odst.
1 ZRS.

Jestlize Smluvni strana oznadi za své obchodni tajemstvi ¢ast obsahu této R&mcové dohody nebo
dil&i smlouvy, kterd v disledku toho bude pro Géely uvefejnéni této R&mcové dohody nebo dil&
smlouvy v registru smluv znecitelnéna, nese tato Smluvni strana odpovédnost, pokud by tato
Ramcovéa dohoda nebo dil& smlouva v disledku takového oznadeni byla uvefejné&na zplisobem
odporujicim ZRS, a to bez ohledu na to, ktera ze Smluvnich stran tuto R&mcovou dohodu nebo
dil¢i smlouvu v registru smluv uverejnila. S ¢astmi této Ramcové dohody nebo dil¢i smlouvy,
které druhd Smluvni strana neoznadi za své obchodni tajemstvi pred uzavienim této Ramcové
dohody nebo dil¢i smlouvy, nebude Objednatel jako s obchodnim tajemstvim nakladat a ani
odpovidat za pfipadnou Skodu ¢i jinou Ujmu takovym postupem vzniklou. Oznacenim obchodniho
tajemstvi ve smyslu predchozi véty se rozumi doruceni pisemného oznameni druhé Smluvni
strany Objednatel obsahujiciho pfesnou identifikaci dotéenych ¢asti této Ramcové dohody nebo
dil&i smlouvy véetné odlvodnéni, pro¢ jsou za obchodni tajemstvi povaZovany. Druha Smluvni
strana je povinna vyslovné uvést, Ze informace, které oznacila jako své obchodni tajemstvi,
napliuji soucasné vsechny defini¢ni znaky obchodniho tajemstvi, tak jak je vymezeno v
ustanoveni § 504 obcCanského zakoniku, a zavazuje se neprodlené pisemné sdélit Objednatel
skutecnost, ze takto oznacené informace prestaly naplfiovat znaky obchodniho tajemstvi.

Zhotovitel mdze pfi plnéni diléich smluv pouZit poddodavatele uvedené v priloze & 4 této
Ramcové dohody. Poddodavatele neuvedeného v pfiloze ¢ 4 této Ramcové dohody mize
Zhotovitel k plnéni dil¢i smlouvy pouzit pouze za podminek uvedenych v Obchodnich
podminkach.

Compliance dolozka a etické zasady

Smluvni strany stvrzuji, ze pfi uzavirani této ramcové dohody jednaly a postupovaly Cestné a
transparentné a zavazuji se tak jednat i pfi uzavirani a plnéni dil¢ich smluv zadavanych na
zakladé této ramcové dohody, a dale pfi veskerych cinnostech, které s témito dil¢imi smlouvami
souviseji. Kazda ze smluvnich stran se zavazuje jednat v souladu se zdsadami, hodnotami a cili
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compliance program{ a etickych hodnot druhé smluvni strany, paklize t&mito dokumenty dotéené
smluvni strany disponuji, a jsou uverfejnény na webovych strankach smiluvnich stran
(spoleCnosti). Sprava zeleznic, statni organizace, ma vySe uvedené dokumenty k dispozici na
webovych strankach: https://www.spravazeleznic.cz/o-nas/nezadouci-jednani-a-boj-s-korupci.

VII. ODPOVEDNE ZADAVANI

1. Objednatel je povinen pfi vytvareni zadavacich podminek, vcéetné pravidel pro hodnoceni
nabidek, a vybéru dodavatele, zadavaciho fizeni, ve kterém byla uzaviena tato ramcova dohoda
dodrzovat zasady socialné odpovédného zadavani, environmentalné odpovédného zadavani a
inovaci, jak jsou definovany v § 28 odst. 1 pism. p) az r) zakona ¢. 134/2016 Sb. o zadavani
verejnych zakazek (dale jen ,odpovédné zadavani“). Zhotovitel bere podpisem této dohody
vyslovné na védomi tuto povinnost objednatele, jakoz i veskeré s tim souvisejici pozadavky na
Zhotovitele v daném ohledu kladené, které jsou jako jednotlivé prvky odpovédného zadavani
uvedeny v nasledujicich ustanoveni tohoto ¢lanku rdmcové dohody.

2. Zhotovitel se zavazuje zajistit pfi plnéni dil¢ich smluv uzavfenych na zakladé této ramcové
dohody dodrzovéni pracovnépravnich predpisl, zejména zdkona ¢&. 262/2006 Sb. (se zvlastnim
zfetelem na regulaci odménovani, pracovni doby, doby odpocinku mezi sménami, placené
presCasy) a soucasné se zavazuje, ze pri plnéni dil¢ich smluv pro Objednatele neumozni vykon
nelegdini prédce vymezené v § 5 pism. e) zadkona ¢. 435/2004 Sb., o zaméstnanosti, a to vUdi
vSem osobam, které se na plnéni dil¢ich smluv podileji a bez ohledu na to, zda je pfedmét dilci
smlouvy plnén bezprostiedné Zhotovitelem ¢i jeho poddodavateli. V pfipadé, ze prislusny spravni
organ pravomocné rozhodne o tom, ze Zhotovitel ¢i jeho Poddodavatel spachal prestupek Ci se
dopustil spravniho deliktu v souvislosti s porusenim vysSe uvedenych povinnosti, zavazuje se
Zhotovitel uhradit smluvni pokutu ve vysi 100.000 K¢ za kazdy takovy pripad. Ustanoveni bodu
169. Obchodnich podminek se v tomto pfipadé neuplatni.

3. Objednatel pozaduje, aby Zhotovitel pfi realizaci dil¢ich smluv uzavienych na zakladé této
rémcové dohody pro Objednatele zajistil rovnocenné platebni podminky, jako méa sjednany
Zhotovitel s Objednatelem, a to nasledovné:

a) Zhotovitel se zavazuje ujednat si s dalsimi osobami, které se na jeho strané podileji
na realizaci dil¢ich smluv, a jsou podnikateli (dale jen ,smluvni partnefi Zhotovitele"),
stejnou nebo kratdi dobu splatnosti dafiovych dokladl, jakd je sjedndna v této
Ramcové dohodé. Zhotovitel se zavazuje na pisemnou vyzvu predlozit Objednateli
do t¥ pracovnich dnl od doruceni vyzvy smluvni dokumentaci (v&etné jejich
pfipadnych zmén) se smluvnimi partnery Zhotovitele uvedenymi ve vyzvé
Objednatele, ze kterych bude vyplyvat spinéni povinnosti Zhotovitele dle predchozi
véty. Predkladdand smluvni dokumentace bude anonymizovana tak, aby
neobsahovala osobni Udaje ¢ obchodni tajemstvi dodavatele & smluvnich partnerd
Zhotovitele; musi z ni vSak vzdy byt zfejmé spinéni povinnosti Zhotovitele dle tohoto
odstavce Ramcové dohody.

b) Zhotovitel se zavazuje uhradit smluvni pokutu ve vysi 10.000 K¢ za kazdy, byt
i zapocaty den prodleni se splnénim povinnosti predlozit smluvni dokumentaci dle
pfedchoziho odstavce této Ramcové dohody. Zhotovitel se dale zavazuje uhradit
smluvni pokutu ve vys$i 10.000 K¢ za kazdy, byt i zapodaty den, po ktery porusil svou
povinnost mit se smluvnimi partnery Zhotovitele stejnou nebo kratsi dobu splatnosti
dafiovych dokladd, jakd je sjedndna v diléi smlouvé. Smluvni sankce dle tohoto
odstavce Ramcové dohody lze v pripadé postupného poruseni obou povinnosti
Zhotovitele scitat.

VIII. STRET ZAIJMU, POVINNOSTI ZHOTOVITELE V SOUVISLOSTI
S MEZINARODNIMI SANKCEMI

1. Zhotovitel prohlasuje, ze:

a) on, ani zadny z jeho poddodavatell, nejsou osobami, na néz se vztahuje zakaz
zadani verejné zakazky, pokud je to v rozporu s mezinarodnimi sankcemi podle
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zakona upravujiciho provadéni mezinarodnich sankci; pravni Uprava dle § 48a ZZVZ
se pouzije analogicky,

b) on, ani zadny z jeho poddodavatell nebo jinych osob, jejichz zplsobilost byla
vyuzita ve smyslu evropskych smérnic o zadavani verejnych zakazek, nejsou
osobami dle ¢lanku 5k nafizeni Rady (EU) ¢. 833/2014 ze dne 31. ¢ervence 2014 o
omezujicich opatfenich vzhledem k c¢innostem Ruska destabilizujicim situaci na
Ukrajing, ve znéni pozdé&jsich predpisd, jimz se zakazuje zadat nebo dale plnit
jakoukoli vefejnou zakazku nebo koncesni smlouvu spadajici do oblasti plisobnosti
smérnic o zadavani verejnych zakazek, jakoz i ¢l. 10 odst. 1, 3, odst. 6 pism. a) az
e), odst. 8, 9 a 10, ¢lankd 11, 12, 13 a 14 smérnice 2014/23/EU, ¢lanku 7 pism. a)
az d), ¢lanku 8, ¢l. 10 pism. b) az f) a pism. h) az j) smérnice 2014/24/EU, ¢lanku
18, ¢l. 21 pism. b) az e) a pism. g) az i), ¢ldnkd 29 a 30 smérnice 2014/25/EU a ¢&l.
13 pism. a) az d), f) az h) a j) smérnice 2009/81/ES a hlavy VII nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046,

c) on, ani zaddny z jeho poddodavateld nebo jinych osob, jejichz zplsobilost byla
vyuzita ve smyslu evropskych smérnic o zadavani verfejnych zakazek, nejsou
osobami dle ¢lanku 2 nafizeni Rady (EU) ¢. 269/2014 ze dne 17. bfezna 2014, o
omezujicich opatfenich vzhledem k ¢innostem narusujicim nebo ohrozujicim tzemni
celistvost, svrchovanost a nezavislost Ukrajiny, ve znéni pozdé&jdich predpisd, a
daldich provadécich predpisi k tomuto nafizeni Rady (EU) & 269/2014 anebo
osobami dle ¢l. 2 nafizeni uvedenych v odstavci 27.4 této smlouvy (dale jen
~Sankéni seznamy"),

d) neni obchodni spole¢nosti, ve které vefejny funkcionar uvedeny v ust. § 2 odst. 1
pism. c) zakona &. 159/2006 Sb., o stfetu zajma, ve znéni pozdéjsich predpisl (dale
jen ,Zakon o stfetu zajmQ"“) nebo jim ovlddana osoba vlastni podil predstavujici
alespon 25 % Ucasti spolecnika v obchodni spolecnosti, a Ze zadni poddodavatelé,
jimiz prokazoval kvalifikaci v zadavacim fizeni na zadani Verejné zakazky, nejsou
obchodni spolecnosti, ve které verejny funkcionar uvedeny v ust. § 2 odst. 1 pism.
c) Zakona o stfetu zajmG nebo jim ovlddana osoba vlastni podil predstavujici
alespon 25 % Ucasti spolecnika v obchodni spolecnosti.

Je-li Zhotovitelem sdruzeni vice osob, plati podminky dle tohoto ¢lanku VIII Rdmcové dohody
také jednotlivé pro vSsechny osoby v ramci Zhotovitele sdruzené, a to bez ohledu na pravni formu
tohoto sdruzeni.

Pfestane-li Zhotovitel nebo néktery z jeho poddodavateld nebo jinych osob, jejichz zplsobilost
byla vyuzita ve smyslu evropskych smérnic o zadavani verejnych zakazek, splfiovat podminky
dle tohoto clanku VIII Ramcové dohody, oznami tuto skutecnost bez zbytecného odkladu,
nejpozdé&ji vdak do 3 pracovnich dnl ode dne, kdy prestal splfiovat vySe uvedené podminky,
Objednateli.

Zhotovitel se dale zavazuje postupovat pfi plnéni dil¢ich smluv uzavienych na zakladé této
Ramcové dohody v souladu s nafizenim Rady (ES) ¢. 765/2006 ze dne 18. kvétna 2006 o
omezujicich opatrenich vzhledem k situaci v Bélorusku a k zapojeni Béloruska do ruské agrese
proti Ukrajing, ve znéni pozdé&jsich pFedpisl, nafizenim Rady (EU) &. 208/2014 ze dne 5. bfezna
2014 o omezujicich opatfenich vi&i nékterym osobam, subjektdm a organdim vzhledem k situaci
na Ukrajing, ve znéni pozdéjsich predpisl, a dalsich provadécich predpisl k témto nafizenim.

Zhotovitel se dale zavazuje, ze financ¢ni prostfedky ani hospodarské zdroje, které obdrzi od
Objednatele na zakladé dilc¢ich smluv uzavienych na zakladé této Ramcové dohody a jejich
pfipadnych dodatkd, nezpfistupni pfimo ani nepfimo fyzickym nebo pravnickym osobam,
subjektdm & orgdndm s nimi spojenym uvedenym v Sankénich seznamech, nebo v jejich
prospéch.

Ukaze-li se prohldseni Zhotovitele dle tohoto clanku VIII jako nepravdiva nebo porusi-li
Zhotovitel svou oznamovaci povinnost dle nebo nékterou z dalsich povinnosti dle tohoto ¢lanku
VIII, je Objednatel opravnén odstoupit od této Ramcové dohody. Objednatel je vedle toho
opravnén vypovédét jednotlivé diléi smlouvy uzaviené na zakladé této Ramcové dohody.
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Zhotovitel je dale povinen zaplatit za kazdé jednotlivé poruseni povinnosti dle véty prvni tohoto
odstavce smluvni pokutu ve vysi 300 000,- KE. Ustanoveni § 2050 Obcanského zakoniku se
nepouzije.

ZAVERECNA UJEDNANI

Obé Smluvni strany prohlasuji, ze si tuto Rd&mcovou dohodu pred jejim podpisem precetly, a ze
byla uzavfena po vzajemném projednani jako projev jejich svobodné vile urcité, vazné a
srozumiteln&. Na diikaz dohody o vdech &lancich této Rdmcové dohody pFipojuji povéFeni zastupci
obou Smluvnich stran své podpisy.

Zhotovitel bere na védomi, Ze podle zdkona ¢. 320/2001 Sb., o financni kontrole, ve znéni
pozdé&jsich predpisti se pravnicka ¢&i fyzicka osoba podilejici se na dodévkach zbozi ¢&i sluzeb
hrazenych z vefejnych vydajd nebo z veiejné finanéni podpory stava osobou povinnou
spoluplsobit pfi vykonu finanéni kontroly ve smyslu uvedeného zakona.

Tato dohoda se fidi Obchodnimi podminkami k této Ramcové dohodé (dale jen ,Obchodni
podminky"). Odchylna ujednani v této R&mcové dohodé a v jejich pfilohach a dil¢i smlouvé maji
pfed znénim Obchodnich podminek pfednost.

Tato R&mcovda dohoda mize byt ménéna nebo doplfiovana pouze formou pisemnych vzestupné
&islovanych dodatk( s vyjimkou pfilohy & 5 rdmcové dohody. Kazda ze smluvnich stran je
opravnéna jednostranné zménit své opravnéné osoby uvedené v priloze ¢. 5 rdmcové dohody,
je vSak povinna na takovou zménu druhou smluvni stranu pisemné upozornit, a to nejpozdéji do
tfi (3) pracovnich dnl pred Gcinnosti zmény. U&innost zmény opravnénych osob vici druhé
smluvni strané nastava uplynutim tretiho (3.) pracovniho dne po doruceni oznameni o této
zméné. Zména opravnénych osob neni povazovana za zménu ramcové dohody. Nezbytnou
podminkou pro zménu opravnéné osoby, prostfednictvim které Zhotovitel v zadavacim Fizeni
prokazoval kvalifikaci, je, ze Zhotovitel jako soucast svého upozornéni o zmeéné opravnéné osoby
predloZi pro tuto novou opravné&nou osobu origindly nebo Gfedné& ovéfené kopie dokladl, jimiz v
zadavacim Fizeni prokazoval kvalifikaci opravnéné osoby, a to ve stejném rozsahu.

Zhotovitel prohlasuje, Ze se znénim Obchodnich podminek pfed podpisem této Ramcové dohody
seznamil v dostatec¢ném rozsahu s veskerymi pozadavky Objednatele dle této Ramcové dohody,
pfi¢emz si neni védom zadnych prekazek, které by mu branily v poskytnuti sjednaného plnéni v
souladu s touto R&mcovou dohodou.

Zhotovitel prohlasuje, ze je zpUsobily k fd&dnému a véasnému provedeni Dila a Zze disponuje
takovymi kapacitami a odbornymi znalostmi, které jsou tfeba k Fadnému provedeni Dila.

Tato dohoda je vyhotovena ve 3 vyhotovenich, z nichz Objednatel obdrzi 2 vyhotoveni a
Zhotovitel obdrzi 1 vyhotoveni.

Smluvni vztahy vyslovné neupravené touto Rd@mcovou dohodou a Obchodnimi podminkami se
fidi ObcCanskym zakonikem a platnymi obecné zavaznymi pravnimi predpisy. Veskera prava
a povinnosti Smluvnich stran vyplyvajici z této Rd@mcové dohody se Fidi ceskym pravnim fadem.

Smluvni strany se zavazuji fesit pripadné spory vzniklé ze vzajemnych obchodnich smluvnich
vztahU pfedevdim smirné - jednanim. Nedojde-li k dohodé&, dohodly se Smluvni strany na tom,
e k projednani spord je pFisluény obecny soud Objednatele. Rozhodnym préavem pro feseni sport
je pravo Ceské republiky a jednacim jazykem je ¢esky jazyk.

10. Pokud néktera ustanoveni Obchodnich podminek nebo jejich ¢ast nelze vzhledem k povaze Dila

objektivné a zcela zfejmé pouzit, pak z takovych ustanoveni nebo jejich casti prava ani
povinnosti smluvnim stranam nevznikaji.

11. Tato Ramcova dohoda nabyva platnosti okamzikem jejiho podpisu posledni ze Smluvnich stran.

Je-li tato Rdmcova dohoda uverejfiovana v registru smluv, nabyva ucinnosti dnem uverejnéni
v registru smluv, jinak je Gc¢inna od okamziku uzavreni.
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Prilohy tvofici nedilnou soucast této ramcové dohody:

PFiloha ¢. 1 Obchodni podminky

Pfiloha ¢. 2 Vymezeni predmétu dilCich zakazek

Pfiloha ¢. 3 Jednotkovy cenik

Pfiloha ¢. 4  Seznam poddodavatell

Pfiloha ¢. 5 Opravnéné osoby

Pfiloha ¢. 6 Analyza nebezpedi a hodnoceni rizik a pracovnich Cinnosti

Pfiloha ¢. 7 Opatreni pro postup v pfipadé anonymniho ozndmeni o NVS
Pfiloha ¢. 8  Mapa OR Praha

Pfiloha ¢. 9  Technické specifikace systémU, zafizeni a vyrobkll — Prosvétlené informaéni tabule
Pfiloha ¢. 10  Graficky manual orientacniho a informacniho systému pro cestujici
Pfiloha ¢. 11  Seznam a pasportizace tabuli

Pfiloha ¢. 12 SZDC_TNZ-736390_20180410

V Praze dne 02. 01. 2025 V Chebu, dne 20. 12. 2024
Objednatel: Zhotovitel:

Ing. Vladimir Filip, v. r. Lukas Poviser, v. r.

feditel Oblastniho feditelstvi Praha jednatel spole¢nosti

Sprava zeleznic, statni organizace DOSTA s.r.o.

Tato Ramcova dohoda byla uverejnéna prostrednictvim registru smluv dne ...............
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CAST 1 - UVODNI USTANOVENI

1.

Pro ucely téchto Obchodnich podminek maji nasledujici slova vyznam u nich uvedeny:

1.1.
1.2.
1.3.
1.4.
1.5.

1.6.

1.10.

1.13.

1.21.

v

Obdansky zakonik — zakon ¢. 89/2012 Sb., obdansky zakonik, ve znéni pozdéjsich
predpisd.

ZoDPH - zakon ¢. 235/2004 Sb., o dani z pridané hodnoty, ve znéni pozdéjsich
predpisd.

ZoU - zakon ¢&. 563/1991 Sb., o Uletnictvi, ve znéni pozdéjsich predpist.

NSZ - zakon ¢. 283/2021 Sb., stavebni zakon

ZZVZ - zakon C. 134/2016 Sb., o zadavani verejnych zakazkach, ve znéni pozdéjsich
predpisd.

Objednatel - Sprava Zeleznic, statni organizace, ICO 70994234, se sidlem Praha 1 -
Nové Mésto, DI&zdéna 1003/7, PSC 110 00, zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném
Méstskym soudem v Praze pod sp. zn. A 48384.

Zhotovitel - osoba uvedend Ramcové dohodé jako Zhotovitel; téZz vSechny osoby,
které jsou Ramcové dohodé uvedené na strané Zhotovitele, je-li na strané Zhotovitele
vice nez jedna osoba.

Smluvni strany - Objednatel a Zhotovitel.

Smluvni strana - Objednatel nebo Zhotovitel dle smyslu ujednani.

Nabidka - souhrn dokumentt, které Zhotovitel podal jako navrh do zadavaciho Fizeni,
na jehoz zakladé byla uzaviena Ramcova dohoda.

Ramcova dohoda - smlouva/dohoda uzaviena mezi Smluvnimi stranami, ktera
odkazuje na Obchodni podminky.

Diléi smlouva - dil¢i smlouva uzaviend na zdkladé Radmcové dohody zplisobem
uvedenym v Ramcové dohodé.

Obchodni podminky - tento text obchodnich podminek.

Pfedmét Dila - véc, kterd ma byt zhotovena, nebo cinnost s jinym vysledkem,
specifikovana obecné v Ramcové dohodé a konkrétné v Diléi smlouve.

Souvisejici pInéni - dalsi pInéni (prace, dodavky, sluzby, ¢innosti a vykony), kterd
je Zhotovitel povinen dle Ramcové dohody nebo Dil¢i smlouvy poskytnout vedle
samotného provedeni Predmétu dila.

Rozhodnuti Objednatele - veskerad rozhodnuti, sdéleni, souhlasy, povoleni ¢i jiné
vysledky tkond organl statni spravy, samospravy ¢&i jinych subjektl, které pro tcely
Dila nebo v souvislosti s nim ziskal nebo do doby dokonceni Dila ziska Objednatel a jez
Objednatel Zhotoviteli predal nebo s nimiz se Zhotovitel jinak seznamil.

Rozhodnuti Zhotovitele - veskera rozhodnuti, sdéleni, souhlasy, povoleni Ci jiné
vysledky Gkonl orgdnl statni spravy, samospravy ¢&i jinych subjektll, které je
Zhotovitel povinen dle Ramcové dohody nebo Dil¢i smlouvy ziskat. Jakékoliv
Rozhodnuti Zhotovitele, které neni v Ceském jazyku, musi byt do ceského jazyka
preloZzeno a preklad musi byt Ufedné ovéren.

Verejnopravni podklady - souhrn Rozhodnuti Objednatele a Rozhodnuti Zhotovitele.
Doklady - veskeré listiny, které se vztahuji k Pfedmétu Dila nebo Souvisejicimu plnéni
a které jsou tifeba k jejich prevzeti a uzivani; veSkera Rozhodnuti Zhotovitele; veskeré
dalsi listiny, vyjma Vyzvy k Uhradé, které je Zhotovitel dle Ramcové dohody nebo Dilci
smlouvy povinen predat Objednateli. VSechny Doklady museji byt v ¢eském jazyku,
nebo v plvodnim jazyku s prekladem do &eského jazyka, neni-li uvedeno jinak.

Dilo - souhrn veskerych plnéni, ktera je Zhotovitel povinen provést za Ucelem splnéni
Dil¢i smlouvy; zahrnuje zejm. provedeni Predmétu dila, poskytnuti ¢i provedeni
Souvisejiciho pInéni a dodani Dokladd.

Cena Dila - cena za Dilo uvedena v Dilci smlouvé (Castka bez DPH) anebo v pfipadé,
ze v dil¢i smlouvé sjednana neni, je Cena Dila stanovena dle jednotkovych cen
sjednanych v Réamcové dohodé a mnozstvi skutecné realizovanych polozek se
sjednanou jednotkovou cenou v Ramcové dohodé Zhotovitelem pfi zhotoveni Dila a
odsouhlasenych Objednatelem na zakladé Zhotovitelem predlozeného Akceptacniho
protokolu/Pfedavaciho protokolu.
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1.22. Vyzva k uhradé - danovy doklad, je-li Zhotovitel povinen dle ZoDPH uhradit
v souvislosti s provedenim Dila nebo jeho ¢asti DPH, nebo faktura, pokud Zhotovitel
v souvislosti s provedenim Dila nebo jeho ¢asti neni dle ZoDPH povinen uhradit DPH.

1.23. Viceprace - prace, dodavky nebo sluzby nad ramec Diléi smlouvy, na jejichz provedeni
se Smluvni strany dohodnou po uzavieni Diléi smlouvy.

1.24. Ménéprace - prace, dodavky nebo sluzby v ramci Dil¢i smlouvy, na jejichZ vypusténi
se Smluvni strany dohodnou po uzavieni Diléi smlouvy.

1.25. Obalovy material - palety, dfevéné desky Ci jiné véci, které slouzi pro potreby
pirepravy nebo ochrany Predmétu dila. Dle kontextu Ramcové dohody se rozumi
Obalovym materidlem téz jednotlivy kus palety, dfevéné desky nebo jiné véci.

1.26. PFejimaci Fizeni - proces, pfi kterém Zhotovitel pfedavd a Objednatel kontroluje
a prebira Dilo, nebo je odmita.

1.27. Predavaci protokol - listina osvédcujici pfedani a prevzeti Dila nebo jeho Casti, jejiz
minimalni naleZitosti jsou uvedeny v ¢asti Pfedani a prevzeti Dila.

1.28. Zarucéni doba - doba, do jejihoz uplynuti je Objednatel opravnén uplatfiovat prava
z vad plInéni poskytnutého Zhotovitelem na zdkladé Ramcové dohody; Zarucni doba
¢ini 24 mésicl, neni-li stanoveno v R&mcové dohodé jinak.

1.29. CTD - Centrum telematiky a diagnostiky, organizacni jednotka Objednatele.

CAST 2 - DiLO

2.

Zhotovitel se zavazuje provést na svij naklad a nebezpedi pro Objednatele Dilo a Objednatel
se zavazuje Dilo prevzit a zaplatit Zhotoviteli Cenu dila a pfisluSnou DPH, bude-li Zhotovitel
povinen dle ZoDPH uhradit v souvislosti s provedenim Dila nebo jeho ¢asti DPH.

Zhotovitel je povinen provést Dilo v jakosti, provedeni a zplsobem uvedenym v Ramcové

dohodé a Dil¢i smlouvé a zaroven

3.1. v jakosti, provedeni a zplsobem, jenZ odpovidd vlastnostem a zplsobu, které
Zhotovitel popsal nebo které Objednatel ocekaval s ohledem na povahu Dila,
a to v rozsahu, ve kterém neni v rozporu s jakosti, provedenim a zplsobem sjednanym
v Ramcové dohodé a Dil¢i smlouve,

3.2. v jakosti, provedeni a zplsobem, jenz se hodi k G&elu vyplyvajicimu z RAmcové dohody
a neni-li v ni vyjadren pak k Ucelu, ke kterému se Dilo obvykle pouziva, a to v rozsahu,
ve kterém neni v rozporu s jakosti, provedenim a zplsobem sjednanym v Radmcové
dohodg,

3.3. v souladu s Verejnopravnimi podklady,

3.4. v souladu s pozadavky pravnich predpisd, internich predpisti objednatele vztahujicich
se k provadéni dila, Technickych kvalitativnich podminek statnich drah (dale téz jen
,TKP statnich drah") a pfisludnych CSN.

Je-li jakost Ci provedeni Predmétu dila zarover urceno vzorkem nebo predlohou, musi Predmét

dila odpovidat jakosti nebo provedenim vzorku nebo predloze. LiSi-li se jakost nebo provedeni

ur¢ené v Ramcové dohodé a vzorek nebo predloha, rozhoduje Ramcova dohoda. Urcuje-li

Ramcova dohoda a vzorek nebo predloha jakost nebo provedeni rozdilné, nikoliv vSak

rozporné, musi Predmét dila odpovidat Ramcové dohodé a Diléi smlouvé i vzorku nebo

predloze.

Opatfuje-li Zhotovitel véc za uUcelem jejiho zpracovani pfi provadéni Dila, je povinen opatfit

véc novou, nepouZitou a neopotrebovanou.

Je-li soucasti Dila povinnost Zhotovitele zajistit jakékoliv Rozhodnuti Zhotovitele, je Zhotovitel

povinen provést veskeré cinnosti, kterych je k ziskani pfisluSného Rozhodnuti Zhotovitele

treba.

CAST 3 - CENA DiLA
7.

Cena dila zahrnuje veskeré naklady Zhotovitele spojené se splnénim jeho povinnosti
vyplyvajicich z Dil¢i smlouvy, Ramcové dohody a Obchodnich podminek a zisk Zhotovitele.
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10.

11.

12.

Objednatel neni povinen hradit v souvislosti s pInénim Dilci smlouvy zadné jiné financni ¢astky,
nez Cenu dila a pfipadné prislusSnou DPH, neni-li uvedeno jinak (tim neni doteno pravo
Zhotovitele na pfipadnou Ghradu smluvni pokuty, Urok{ z prodleni, & jinych sankci, a pravo
na nahradu &kody zplsobené Objednatelem).

Cena dila obsahuje ptedpokladany vyvoj cen vstupnich nakladl a predpokladané zvyseni ceny
v zavislosti na Case plnéni, a to az do dokonceni Dila.

Je-li Zhotovitel povinen dle ZoDPH uhradit v souvislosti s provedenim Dila nebo jeho ¢asti DPH,
je Objednatel povinen Zhotoviteli takovou DPH uhradit vedle Ceny dila.

Cenu dila Ize ménit pouze za podminek uvedenych v ¢asti Zména ceny Dila (viz CAST 4 -
Obchodnich podminek).

Konecné financni ¢astky na fakturach/danovych dokladech nesmi byt zaokrouhlovany na celé
K¢. Objednatel nebude akceptovat zaokrouhleni a haléfové vyrovnani v pfipadé uvedeni na
fakture/danovém dokladu nebude hradit.

CAST 4 - ZMENA CENY DIiLA

13.

14.

15.

16.

17.

Zmeéna ceny dila je mozna pouze v pripadé

13.1. vicepraci nebo ménépraci,

13.2. 7zjisti-li Zhotovitel v pfipadech, kdy je pro zhotoveni Dila Objednatelem vyhotovena
projektova dokumentace, kontrolou vady této dokumentace nebo jeji nevhodnost i
neuplnost, které maji vliv na naklady Zhotovitele,

13.3. v jinych pfipadech jen pokud se na tom Smluvni strany dohodnou.

V pfipadé vicepraci i ménépraci Zhotovitel provede ocenéni jejich soupisu dle jednotkovych

cen sjednanych v Ramcové dohodé, jsou-li v Ramcové dohodé takové jednotkové ceny

sjednany.

Pokud pro prace, dodavky nebo sluzby, které jsou predmétem vicepraci, nejsou v RAmcové

dohodé sjednany jednotkové ceny, uZije se pro jejich ocenéni Sbornik praci pro udrzbu a

opravy zeleznicni infrastruktury v platném znéni (dale jen ,Sbornik"), a pokud se ceny ve

Sborniku nevyskytuji, pouZije se cena obvykla v misté a Case.

V pripadé situace uvedené v bodu 13.2 Obchodnich podminek, postupuji smluvni strany

obdobné jako pfi ocefovani vicepraci nebo ménépraci.

Zménu Ceny dila Ize provést jen uzavienim dodatku k Dil¢i smlouvé.

CAST 5 - PLATEBNI PODMINKY

18.
19.
20.

21.
22.

23.

24.

Objednatel neposkytuje zalohy.

Zhotovitel vyuctuje Objednateli Cenu dila a pfipadnou DPH Vyzvou k Uhradé.

Cenu dila a pfipadnou DPH je Objednatel povinen uhradit Zhotoviteli do 30 dnd ode dne
doruceni Vyzvy k Uhradé Objednateli. Vyzvu k Uhradé je Zhotovitel opravnén vystavit az po
prevzeti Dila, pripadné Uspésném ukonceni zkusebniho provozu, nastane-li den skonceni
zkusSebniho provozu pozdéji nez prevzeti Dila Objednatelem.

Cena dila a pfipadna DPH je uhrazena dnem jejich odepsani z bankovniho Uctu Objednatele.
Je-li Vyzva k Ghradé fakturou, musi obsahovat nalezitosti Ucetniho dokladu dle §11 ZoU
a nalezitosti stanovené v §435 Obclanského zakoniku.

Je-li Vyzva k Uhradé danovym dokladem, musi obsahovat nalezitosti dafiového dokladu dle
§28 ZoDPH a nalezitosti stanovené v §435 Obcanského zakoniku.

Vyzva k Uhradé musi vzdy obsahovat Cislo Ramcové dohody, véetné uvedeni uzavienych
dodatkd, jeji prilohou musi byt vzdy jedno vyhotoveni Protokolu o prevzeti potvrzeného
Objednatelem a pripadné dalsi dokumenty, pozadované Ramcovou dohodou. Ve vyzvé
k Uhradé musi byt vzdy uvedeny jako identifikace Objednatele nejméné nasledujici udaje:
Sprava Zeleznic, statni organizace

Dlazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1 - Nové Mésto

ICO: 709 94 234

Obchodni rejstfik u Méstského soudu v Praze, sp. zn. A 48384
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25.

26.

27.

28.

29.

Vyzvu k Uhradé je Zhotovitel povinen dorucit Objednateli ve dvou vyhotovenich na adresu
Objednatele. Je-li v Rd&mcové dohodé uvedena korespondencni adresa objednatele odlisna od
adresy Objednatele, Zhotovitel zasle Vyzvu k Uhradé na korespondencni adresu

Stanovi-li Vyzva k Uhradé splatnost delsi, nez je jako minimalni stanovena v odstavci 20, je
Objednatel opravnén uhradit Cenu dila a pfipadnou DPH ve |hité splatnosti uréené ve Vyzvé
k Uhradé.

Stane-li se zhotovitel nespolehlivym platcem nebo danovy doklad zhotovitele bude obsahovat
¢islo bankovniho Gctu, na ktery ma byt plnéno, aniZz by bylo uvedeno ve verejném registru
spolehlivych Gétd, je objednatel opravnén z finanéniho plnéni uhradit dan z pridané hodnoty
primo mistné a vécné prislusSnému spravci dané zhotovitele.

Je-li v R&mcové dohodé nebo Dil¢i smlouvé vyslovné stanoveno, Ze Zhotovitel bude predavat
Objednateli Dilo po Castech, je Zhotovitel opravnén vystavit Vyzvu k Uhradé predavané casti
Dila poté, co Objednatel prevezme pFisludnou &ast Dila. Ustanoveni odstavcd 20 - 27
Obchodnich podminek se uZiji obdobné.

Ustanoveni §2611, §2620 - 2622 a §2624 Obcanského zakoniku se neuZiji.

CAST 6 - MISTO PLNENI

30.

Zhotovitel je povinen predat Objednateli Dilo v misté, jez vyplyva z Dil¢i smlouvy. Nelze-li
takto misto predani Dila zjistit, vyzve Zhotovitel Objednatele, aby sdélil, ve kterém misté
mé& Zhotovitel Objednateli Dilo predat. Nesdéli-li Objednatel misto pInéni do 5 pracovnich dnd
ode dne doruceni vyzvy Zhotovitele, je Zhotovitel povinen Dilo predat Objednateli v sidle
Objednatele.

CAST 7 - DOBA PLNENI

31.

32.

33.

34.

Zhotovitel je povinen zahajit provadéni Dila bez zbytecného odkladu po uzavieni Dil¢i smlouvy,
neni-li v Dil¢i smlouvé uvedeny jiny termin zahdajeni praci.

Je-li soucasti povinnosti Zhotovitele doprava Dila po jeho zhotoveni do mista pInéni dle Dilci
smlouvy, je Zhotovitel povinen dopravit Dilo do mista plnéni v pracovni den v dobé od 8 do 15
hodin, neni-li v RA&mcové dohodé nebo Dil¢i smlouvé sjedndna jind doba. Doda-li Zhotovitel
Dilo Objednateli v jiné nez uvedené dobég, je Objednatel opravnén odmitnout Dilo prevzit a
neni zaroven v prodleni s prevzetim Dila. Pfipadne-li konec sjednané doby plInéni na sobotu,
nedéli nebo svatek, neni Zhotovitel v prodleni, doda-li Dilo nejblize nasledujici pracovni den
v Casovém rozmezi dle tohoto odstavce.

Neni-li stanoveno jinak, je Zhotovitel povinen zacdit s plnénim svych povinnosti vzdy
bez zbytecného odkladu.

Zjisti-li Zhotovitel jakékoliv skute¢nosti, které by mohly mit vliv na dobu plnéni, je Zhotovitel
povinen bez zbytec¢ného odkladu Objednatele o takovych skutecnostech informovat.

CAST 8 - PROVADENI DILA

35.

36.

37.

38.

39.

Zhotovitel provede Dilo s potfebnou pécdi v ujednaném case a obstara vse, co je k provedeni
Dila potreba.

Pfi provadéni Dila postupuje Zhotovitel samostatné, je vSak vazan prikazy Objednatele ohledné
zplsobu provadéni Dila.

Zhotovitel se zavazuje brat v Uvahu veskeré upozornéni Objednatele, tykajici se realizace
Dila a upozorfiujici na mozné porusovani smluvnich i pravnimi predpisy stanovenych
povinnosti Zhotovitele.

Zhotovitel je povinen upozornit Objednatele bez zbytec¢ného odkladu na nevhodnou povahu
véci prevzatych od Objednatele nebo piikazi danych mu Objednatelem k provedeni Dila,
jestlize Zhotovitel mohl tuto nevhodnost Zzjistit pfi vynalozeni odborné péce.

Pfekazi-li nevhodna véc nebo pfikaz v fadném provadéni Dila, Zhotovitel je v nezbytném
rozsahu prerusi az do vymény véci nebo zmény prikazu; trva-li Objednatel na provadéni Dila
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40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49,

50.

51.

52.

53.
54,

55.

56.

s pouzitim predané véci nebo podle daného pfikazu, ma Zhotovitel pravo pozadovat, aby tak
Objednatel ucinil v pisemné formé.

Doba stanovena pro dokonceni Dila se prodluzuje o dobu vyvolanou prerusenim
dle pfedchoziho odstavce.

Trva-li Objednatel na provadéni Dila s pouzitim predané véci nebo podle daného pfikazu
a zachova-li se Zhotovitel podle toho, nema Objednatel prava z vady Dila vzniklé
pro nevhodnost véci nebo prikazu.

Harmonogram

Je-li dle Ramcové dohody vyzadovan Harmonogram provadéni Dila, je Zhotovitel povinen
jej predlozit Objednateli bez zbyte¢ného odkladu po uzavieni Dil¢i smlouvy, nejpozdéji vSak
ke dni zahajeni praci na provadéni Dila.

Zhotovitel je povinen udrzovat harmonogram v aktualnim stavu a v pripadé zmény vzdy predat
Objednateli bezodkladné aktualizovany harmonogram.

Kontrola provadéni praci

Objednatel je opravnén kontrolovat provadéni Dila. Zjisti-li objednatel, ze Zhotovitel provadi
Dilo v rozporu s povinnostmi vyplyvajicimi z Dil¢i smlouvy, Ramcové dohody, Obchodnich
podminek, Vefejnopravnich podkladd, pravnich predpisl nebo piisluénych CSN, je Objednatel
opravnén doZadovat se toho, aby Zhotovitel odstranil vady vzniklé vadnym provadénim a Dilo
provadél rddnym zplsobem. Jestlize tak Zhotovitel neucini v pfimérené [hdté, jednd se o
podstatné poruseni Ramcové dohody.

Zhotovitel je povinen pisemné vyzvat Objednatele ke kontrole a provéreni praci, které v dalsim
postupu budou zakryty nebo se stanou nepfistupnymi. Zhotovitel je povinen vyzvat
Objednatele nejméné 3 pracovni dny pred terminem, v némz budou pfedmétné prace zakryty
nebo znepfistupnény.

Pfed zakrytim nebo znepfistupnénim praci je Zhotovitel povinen pofidit podrobnou
fotodokumentaci praci a predat ji Objednateli v digitalni podobé& na CD nebo DVD nosiéi bez
zbytecného odkladu po pofizeni fotodokumentace.

Pokud se Objednatel ke kontrole pres vlasné pisemné vyzvani nedostavi, je Zhotovitel
opravnén predmétné prace zakryt. Bude-li se v tomto pfipadé Objednatel dodatecné pozadovat
jejich odkryti, je Zhotovitel povinen toto odkryti provést na naklady Objednatele. Pokud se
vSak zjisti, Ze prace nebyly fadné provedeny, nese veskeré naklady spojené s odkrytim praci,
opravou chybného stavu a naslednym zakrytim Zhotovitel.

Obdobné bude-li Objednatel pozadovat vykonani zvlastnich zkousek nebo ovéreni jakékoliv
¢asti Dila z dGvodu podezieni, Ze tato ¢ast Dila neodpovida Diléi smlouvé, RAmcové dohodé,
Obchodnim podminkam, Vefejnopravnim podkladim, pravnim predpisim nebo pfislusnym
CSN, a bude-li zjisténo, Ze podezieni bylo spravné, nese naklady spojené s vykonanim zkousek
nebo ovérenim Zhotovitel.

Zhotovitel je povinen umoznit vykon technického a autorského dozoru.

Kontrolni dny

Pro Gcely kontroly priib&hu provadéni Dila mize Objednatel nebo jim povérena osoba provést
kontrolni dny v terminech nezbytnych pro fadné provadéni kontroly.

Kontrolnich dnl se zG&astni zastupci Objednatele pfipadné osob vykondvajicich funkci
technického dozoru a pfipadné i autorského dozoru.

Zastupci Zhotovitele jsou povinni se kontrolnich dnli zG¢astfiovat. Zhotovitel ma pravo pfizvat
na kontrolni den své poddodavatele podilejici se v souladu s Rd&mcovou dohodou a Obchodnimi
podminkami na provadéni Dila.

Kontrolni dny vede Objednatel nebo jim povérena osoba.

Obsahem kontrolniho dne je zejména zprava Zhotovitele o postupu praci, kontrola postupu
praci, pfipominky a podnéty osob vykonavajicich funkci technického a autorského dozoru
a stanoveni pfipadnych napravnych opatieni a tkold.

Objednatel nebo jim povérena osoba pofizuje z kontrolniho dne zapis, ktery preda vsem
zucastnénym.

Dodrzovani zakazu pozivani alkoholickych napoj a uzivani jinych navykovych latek
Objednatel je opravnén provadét u vSech osob, které Zhotovitel pouziva pfi provadéni
dila, kontrolu, zda tyto osoby nejsou pod vlivem alkoholu nebo navykové latky. Osoby
Objednatele opravnéné k provadéni této kontroly jsou uréeny v souladu se smérnici SZDC ¢&.
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57.

58.

59.

60.

61.
62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

120 "Dodrzovani zékazu kouteni, pozivani alkoholickych napoji a uZivani jinych navykovych
latek".

Zhotovitel sezndmi své zaméstnance a osoby, které pouziva pfi provadéni dila s povinnosti
podrobit se kontrole provadéné Objednatelem.

Kontrola bude provadéna orientacnim vySetfenim na zjiSténi pritomnosti alkoholu pomoci
analyzatoru alkoholu v dechu (elektronicky alkohol tester - kalibrovany, detekéni trubicky) a
na zjisténi jiné navykové latky pomoci drogovych testl ze slin.

Kontrola bude provadéna dle smérnice SZDC ¢&. 120 "Dodrzovéni zdkazu koufeni, pozivani
alkoholickych napojt a uZivani jinych navykovych latek".

Pozitivni vysledek ovéreni bude neprodlené oznamen Zhotoviteli (telefonicky, emailem).

Naklady na vysetfeni v pripadé pozitivniho vysledku uhradi Zhotovitel.

V pripadé pozitivniho vysledku kontroly nesmi dotéena osoba Zhotovitele pokracovat ve
vykonavane Cinnosti a bude ji odebran ,Priikaz ke vstupu do objektl a provozované
zelezni¢ni dopravni cesty SZDC".

V pripadé, ze osoba, kterou Zhotovitel pouziva pfi provadéni dila, se odmitne podrobit
zjisténi, zda neni pod vlivem alkoholu nebo navykové latky, nebo je-li u této osoby dosazeno
pozitivniho vysledku kontroly, je Objednatel opravnén na zakladé posouzeni souvisejicich
okolnosti, uplatnit vi¢&i Zhotoviteli sankci az do vy3e 100 000,- K& za kazdy jednotlivy p¥ipad.

Dodrzovani podminek stanovisek prislusnych organti a organizaci

Zhotovitel se zavazuje dodrzet pFi provadéni Dila vesSkeré podminky vyplyvajici
z Verejnopravnich podkladd.

Pokud nesplnénim téchto podminek vznikne Objednateli Skoda, je Zhotovitel povinen nahradit
Skodu v pIlném rozsahu, ledaZe prokaze, ze skodé nemohl zabranit ani v pfipadé vynalozeni
veskeré mozné péce, kterou na ném lIze spravedlivé pozadovat.

Pouzité materialy a vyrobky

Zhotovitel se zavazuje a odpovida za to, Ze pti realizaci Dila nepouzije Zadny material, o kterém
je v dobé jeho uziti zndmo, ze je Skodlivy. Pokud tak Zhotovitel ucini, je povinen na vyzvani
Objednatele provést napravu, pricemz veskeré naklady s tim spojené nese Zhotovitel.
Zhotovitel se zavazuje, Ze k realizaci Dila nepouzije materidly, které nemaji pozadovanou
certifikaci ¢ predepsany privodni doklad, je-li to pro jejich pouZiti nezbytné podle Dilé&i
smlouvy, Ramcové dohody, Obchodnich podminek, Vefejnopravnich podkladd, pravnich
predpisl nebo piisluénych CSN. Certifikace a privodni doklady Zhotovitele pouzitych materiall
jsou soucasti Dokladd.

Casteéné plnéni

Nabizi-li Zhotovitel Objednateli ¢astecné plnéni Pfedmétu Dila, aniz by castecné plnéni bylo
vyslovné sjednano v Dil¢i smlouvé nebo Ramcové dohodé€, neni Objednatel povinen Castecné
plnéni prijmout. Prijme-li Objednatel castec¢né pInéni, je Zhotovitel povinen nahradit
Objednateli zvy$ené naklady zplsobené mu &aste¢nym plnénim.

Ostatni ujednani

Viceprace lze provést a ménéprace neprovést az poté, co budou viceprace nebo ménéprace
dohodnuty vcetné zmén Ceny dila dodatkem k Dil¢i smlouvé. Provede-li Zhotovitel viceprace
Vv rozporu s timto odstavcem, ponese naklady na né ze svého.

Dojde-li k jakémukoliv Urazu pfi provadéni Dila nebo pfi ¢innostech souvisejicich s provadénim
Dila je Zhotovitel povinen zabezpeclit vysSetfeni Urazu a sepsani prisluSného zaznamu.
Objednatel je povinen poskytnout Zhotoviteli nezbytnou soucinnost.

Zadny z podkladl, které Zhotovitel prevzal od Objednatele v souvislosti s Dilem ani zadny
Doklad neni Zhotovitel opravnén bez predchoziho pisemného svoleni Objednatele uZit k jinym
G&eldm, ne? je provedeni Dila, zejména je nesmi poskytnout tfetim osobam.

Zhotovitel je povinen pfi provadéni Dila postupovat v soucinnosti s pfipadnymi jinymi
dodavateli Objednatele, a to dle pokynd udé&lenych Objednatelem a nebudou-li pokyny
udéleny, postupovat tak, aby umoznil ostatnim dodavatelm v co nejvétdi mife plnit jejich
zavazky.

Objednatel se zavazuje poskytovat Zhotoviteli soucinnost pfi provadéni Dila v rozsahu
a zpUsobem, ve kterém lIze tuto soucinnost po Objednateli spravedlivé pozadovat. Bude-li
Zhotovitelem pozadovana po Objednateli jakakoliv soucinnost dle predchozi véty, je Zhotovitel

7/18



74.
75.

povinen Objednatele k jejimu poskytnuti s dostateCcnym predstihem vyzvat a ve vyzvé
ji dostatecné specifikovat.
Zhotovitel na sebe prebira nebezpeci zmény okolnosti ve smyslu §1765 Obcanského zakoniku.

Ustanoveni §1912, §2595 Obcanského zakoniku se neuziji.

CAST 9 - ZKUSEBNI PROVOZ

76.

77.

78.

79.

80.

81.

82.

83.

Ustaveni této Casti se uziji v pfipadé, Ze z R&mcové dohody nebo Dil¢i smlouvy vyplyva, ze ma
byt proveden zkusebni provoz.

ZkuSebnim provozem se provéfuje, zda Predmét dila je za predpokladanych provoznich
a vyrobnich podminek schopen dosahovat vykond (parametrl) v kvalité a mnozstvi
stanovenych Réamcovou dohodou, Obchodnimi podminkami, Vefejnopravnimi podklady,
pravnimi predpisy a prisludnymi CSN.

Zkusebni provoz je Zhotovitel povinen provést prfed predanim Dila Objednateli, do doby
Uspésného provedeni zkusebniho provozu neni Dilo dokonceno.

Zkusebni provoz musi trvat minimalné 48 hodin, nestanovi-li Verejnopravni podklady, pravni
predpisy nebo piisluéné CSN jinak.

Zhotovitel se zavazuje v prib&hu zkusebniho provozu neprodlené odstrafiovat vedkeré vady,
které bude Predmét dila vykazovat.

ZkuSebni provoz bude Uspésné proveden, nebude-li Pfedmét dila k poslednimu dni doby
stanovené pro zkuSebni provoz vykazovat vady branici jeho uzivani.

Bude-li k poslednimu dni doby zkusebniho provozu Pfedmét dila vykazovat vady branici
uzivani, prodluzuje se délka trvani zkusebniho provozu o dobu dle dohody Smluvnich stran,
jinak o 24 hodin.

Uspésné provedeni zkugebniho provozu je podminkou prevzeti dila Objednatelem.

CAST 10 - PREPRAVA DILA

84.

85.

86.

87.

88.

Ustaveni této casti se uziji v pripadé, je-li Dilo po svém zhotoveni za Ulelem predani
Objednateli prepravovano.

Je-li dle DIi¢i smlouvy, Ramcové dohody nebo zvyklosti tfeba Predmét dila zabalit, Zhotovitel
Pfedmeét dila zabali dle Dil¢i smlouvy nebo Rédmcové dohody; neni-li ujednani o baleni Predmétu
dila v Dil& smlouvé nebo v Rd&mcové dohodé&, pak dle zvyklosti, a neni-li jich, pak zplisobem
potfebnym pro uchovani Pfedmétu dila a jeho ochranu.

Jestlize Zhotovitel oznadi Obalovy materidl nejpozdéji do doby prevzeti Predmétu dila
Objednatelem jako vratny, a to pfimo na Obalovém materialu, v Dokladech nebo jinym
zFejmym zplsobem, ze kterého bude ziejmé, ktery Obalovy materidl je vratny, je Objednatel
opravnén predat Zhotoviteli pfi predavacim fizeni (viz CAST 12 - Obchodnich podminek) stejné
mnozstvi Obalového materidlu téhoZ druhu a srovnatelného nebo nizsiho stupné opotiebeni.
V rozsahu predani Obalového materidlu Objednatelem Zhotoviteli dle predchozi véty zanika
pravo Zhotovitele na vraceni Obalového materialu.

V rozsahu, v némz Objednatel nevrati vratny Obalovy material Zhotoviteli dle predchoziho
odstavce, je Zhotovitel opravnén Objednateli vyuctovat zalohu na vratny Obalovy material.
VySe zalohy nesmi presédhnout dvojnésobek pofizovaci ceny Obalového materidlu.

Doposud nevraceny vratny Obalovy material je Objednatel povinen na vlastni naklady dopravit
do sidla Zhotovitele, a to nejpozdéji do jednoho roku od prevzeti Pfedmétu dila Objednatelem.
Objednatel je opravnén nahradit nevraceny vratny Obalovy material Obalovym materidlem
stejného druhu a srovnatelného nebo nizsiho stupné opotfebeni. Bez zbyte¢ného odkladu po
prevzeti vraceného Obalového materidlu nebo jeho nahrady Zhotovitelem, je Zhotovitel
povinen vratit Objednateli zaplacenou zélohu na vratny Obalovy material. Nevrati-li Objednatel
dosud nevraceny vratny Obalovy materidl nebo Obalovy materidl stejného druhu
a srovnatelného nebo nizSiho stupné opotrebeni ani do dvou let od prevzeti Predmétu dila
Objednatelem, stava se nevraceny vratny Obalovy material vlastnictvim Objednatele a slozena
zaloha se stava vlastnictvim Zhotovitele.
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89.

90.

91.

92.

Pokud Zhotovitel Predmét dila Objednateli odesila prostfednictvim dopravce, umozni Zhotovitel
Objednateli uplatnit prava z ptepravni smlouvy v{¢& dopravci, pokud o to Objednatel
Zhotovitele pozada.

Pokud Zhotovitel Pfedmét dila Objednateli odesild prostfednictvim dopravce, je Zhotovitel
povinen zajistit dopravu u dopravce tak, aby Predmét dila byl dodan Objednateli v dobé
uvedené v odstavci 32 Obchodnich podminek.

Je-li tfeba provést vylozeni Pfedmétu dila z dopravniho prostredku, je vyloZeni povinen provést
Zhotovitel na své naklady.

Je-li Objednatel v prodleni s prevzetim Predmétu dila, uchova jej Zhotovitel, mize-li s nim
nakladat, pro Objednatele zplsobem piimérenym okolnostem. Prevzal-li Objednatel Piredmét
dila, ktery zamysli odmitnout, uchova jej zptisobem priméFenym okolnostem. Smluvni strana,
kterd uchovava Predmét dila pro druhou Smluvni stranu, mé pravo na nahradu ucelné
vynaloZenych nakladd spojenych s uchovanim Pfedmétu dila, nemlze jej viak za G&elem
zaji$téni svého prava na Uhradu nakladd zadrzet.

CAST 11 - PODDODAVATELE

93.

94.

95.

96.

97.

Zhotovitel je opravnén povérit provedenim ¢asti Dila tfeti osobu - poddodavatele. Zhotovitel

odpovida za ¢innost poddodavatele tak, jako by ¢innost provadél sam.

Zhotovitel je opravnén povérit provedenim C¢asti Dila poddodavatele pouze, pokud

je poddodavatel uveden v pfiloze Ramcové dohody.

Zhotovitel se zavazuje, Ze poddodavatelé spini vSechny povinnosti vyplyvajici Zhotoviteli

z Ramcové dohody, a to pfimérené k povaze a rozsahu poddodavky.

Zhotovitel se zavazuje, ze poddodavatelé, kterymi prokazoval splnéni kvalifikace v zadavacim

fizeni, se budou podilet na provedeni pfislusné vécné vymezené dcasti Dila v rozsahu

dle Nabidky Zhotovitele.

Zhotovitel je opravnén zménit poddodavatele pouze s predchozim pisemnym souhlasem

Objednatele a po uzavreni dodatku k Rdmcové dohodé. Objednatel vydéd pisemny souhlas

formou zaslani navrhu dodatku do 10 dnl od doruéeni zadosti Zhotovitele a predlozeni véech

potfebnych dokumentl Zhotovitelem (zejména jde-li o poddodavatele nahrazujiciho

poddodavatele, jimz bylo prokazovano spinéni kvalifikace). Objednatel souhlas se zménou

nevyda, pokud

97.1. prostfednictvim plvodniho poddodavatele Zhotovitel v zaddvacim fizeni prokazoval
kvalifikaci a novy poddodavatel nebude mit stejnou & vy3si kvalifikaci jako ptvodni
nahrazovany poddodavatel nebo

97.2. po Objednateli nelze spravedlivé pozadovat, aby s takovou zménou souhlasil.

CAST 12 - PREDANI A PREVZETI DILA

98.

99.

100.

Zavazek Zhotovitele provést Dilo je splnén jeho dokoncenim a prevzetim Dila Objednatelem,

véetné prevzeti veskerych Dokladd.

Soudasti Dokladl je dle povahy a charakteru Dila té?

99.1. dodavatelska vyrobni a dilenska dokumentace,

99.2. atesty, zarucni listy, prohlaseni o shodé vSech véci, jez byly pouzity pfi provadéni Dila,

99.3. zapisy a osvédceni o vSech predepsanych zkouskach, mérenich,

99.4. dokumenty osvédcujici pribéh zkusebniho provozu,

99.5. servisni plan, navod k obsluze a navod k pouziti ¢asti Dila,

99.6. doklady o zabezpedeni likvidace odpadl v souladu s pravnimi predpisy,

99.7. fotodokumentace z prib&hu provadéni Dila, zejména fotodokumentace praci
a konstrukci, které byly dalsim postupem praci zakryté nebo jinak znepfistupnéné.

V pripadé, ze Dil¢i smlouva, R&mcova dohoda, Obchodni podminky, Vefejnopravni podklady,

pravni predpisy nebo prislusné CSN predepisuji provedeni zkousek, revizi, atestd a méreni i

zajisténi prohlaseni o shodé tykajicich se Dila, je Zhotovitel povinen zajistit jejich Uspésné

provedeni pfed predanim Dila Objednateli.
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101.

102.

103.

104.

105.

106.
107.

108.

109.

110.
111.

112.

113.

Objednatel Dilo pfevezme za predpokladu, ze provedeni Dila odpovida Dil¢i smlouvé, Ramcové
dohod&, Obchodnim podminkdm, Vefejnopravnim podkladdm, pravnim predpisim a
prislusnym CSN, je dokonéeno (pIné funkéni), a je prosté vad s vyjimkou ojedinélych drobnych
vad, které samy o sobé ani ve spojeni s jinymi nebrani uzivani Dila funkéné nebo esteticky,
ani jeho uzivani podstatnym zplsobem neomezuii.

Splnéni podminek pro predani Dila bude ovéfeno v ramci prejimaciho fizeni. Zhotovitel
je povinen pisemné vyzvat Objednatele k prevzeti Dila (zahajeni prejimaciho Fizeni). Pfejimaci
Fizeni bude Objednatelem zahdjeno do 5 pracovnich dnl po obdrzeni pisemné vyzvy
Zhotovitele.

Objednatel je opravnén pfizvat k Ucasti v prejimacim Fizeni i jiné osoby, jejichz Gcast poklada
za nezbytnou.

O pribéhu prejimaciho fizeni bude Zhotovitelem pofizen zapis s identifikaci vad Dila, pokud
budou v prib&hu piejimaciho Fizeni zjistény. Zapis bude pouzit jako podklad pro zpracovani
Predavaciho protokolu. Zpracovani navrhu Predavaciho protokolu zajisti Zhotovitel.

Predavaci protokol obsahuje

105.1. vyslovny souhlas Objednatele s prevzetim Dila

105.2. datum prevzeti Dila,

105.3. prohlaseni Objednatele, zda prebira Dilo bez vyhrad, nebo s vyhradami,

105.4. soupis zjisténych vad nebranicich fadnému uzivani Dila,

105.5. dohodnuté Ih{ity k odstrané&ni zjist&nych vad nebo jind opatieni (byla-li dohodnuta),
105.6. soupis Dokladl pFedanych Zhotovitelem Objednateli.

Objednatel prevezme Dilo bez vyhrad, je-li v pfedavacim fizeni zjisténo, Ze Dilo je prosté vad.
Pfevezme-li Objednatel Dilo s vyhradami, postupuji Smluvni strany dale obdobné
dle ustanoveni odstavcll 136 - 150 Obchodnich podminek, pfi¢emz pro odstranéni vad plati
doba sjednand v Predavacim protokolu, jinak doba 15 dni od oboustranného podpisu
Predavaciho protokolu a za reklamaci se povazuje identifikace vad uvedena v Predavacim
protokolu podepsaném Objednatelem.

V pripadé, ze Objednatel Dilo neprevezme, bude mezi Smluvnimi stranami sepsan zaznam
s uvedenim dlvodu neprevzeti Dila a s uvedenim stanovisek Smluvnich stran. Zpracovani
zdznamu zajisti Zhotovitel.

V ptipadé neprevzeti Dila Smluvni strany sjednaji Ihdtu pro odstranéni zjisténych vad. Nebude-
li vada odstranéna ve |hité& sjednané, jinak do 15 dni, je Objednatel opravnén zajistit
odstranéni vady jinou odborné zpUsobilou osobou na naklady Zhotovitele. Veskeré naklady
vzniklé Objednateli v souvislosti s odstran&nim vady zplsobem dle pfedchozi véty je Zhotovitel
povinen Objednateli uhradit. Zhotovitel je povinen ve stanovené |h{(té odstranit vady
i v pfipadé, kdy podle jeho nazoru za vady neodpovida. Naklady na odstranéni v téchto
spornych pripadech nese az do vyjasnéni nebo do vyreseni rozporu Zhotovitel. Po odstranéni
vad vyzve Zhotovitel Objednatele k zahajeni ndhradniho prejimaciho fizeni, které Objednatel
zahaji bezodkladné&, nejpozdé&ji do 2 pracovnich dni od obdrzeni vyzvy Zhotovitele.

Podpisem Predavaciho protokolu nebo zaznamu o neprevzeti Dila je prejimaci fizeni ukonceno.
Pro prib&h nahradniho pfejimaciho fizeni se uZiji ustanoveni odstavci 101 - 110 Obchodnich
podminek obdobné.

PFipousti-li to povaha Pfedmeétu dila, a neni-li sjednan zkusebni provoz, ma Objednatel pravo,
aby byl Predmét dila pfed nim prekontrolovan nebo aby byly predvedeny jeho funkce.
Ustanoveni §1921, §2112, §2605 odst. 2, §2606, §2609, §2618 a §2629 Obcanského zakoniku
se neuziji.

CAST 13 - VLASTNICKE PRAVO A NEBEZPECI SKODY

114.
115.

116.

Vlastnické pravo k Dilu ndlezi od pocatku Objednateli.

Vlastnické pravo k dodavkam materidlu a jinych hmotnych movitych véci nabyvé Objednatel
okamzikem jejich zapracovani do Dila, u¢inénim soucasti Dila nebo jakymkoliv funkcénim,
estetickym ¢i jinym spojenim s Dilem.

Vlastnické pravo k jakékoli dokumentaci vztahujici se k Dilu, kterd neni autorskym dilem,
nabyva Objednatel okamzikem jejiho vyhotoveni.
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117.

118.

119.

120.

121.

Je-li vlastnikem Dila nebo jeho ¢asti v souladu s §1083 a §1084 Obcanského zakoniku vlastnik
pozemku, uZiji se ustanoveni odstavcd 114 a 115 pfimérené.

Nebezpedli skody na Dile nese Zhotovitel, na Objednatele pfechazi okamzikem oboustranného
podpisu Pfedavaciho protokolu. Pokud nebyly s Predmétem dila pfedany zaroven téz vSechny
Doklady, nese Zhotovitel nebezpeli Skody na dosud nepredanych Dokladech az do jejich
prevzeti Objednatelem.

Naklady nutné k odstranéni Skody na Dile vzniklé v dobé, kdy nebezpeli Skody nese
Zhotovitele, hradi Zhotovitel v pIném rozsahu a tyto naklady nemaji vliv na Cenu dila.

Skody na Dile vzniklé v dobé&, kdy nebezpedi $kody nese Zhotovitele, je povinen Zhotovitel
odstranit v souéinnosti s Objednatelem jako vlastnikem poskozené véci a dle jeho pokynd.
Ustanoveni §2599 Obcanského zakoniku se neuZziji.

CAST 14 - VADY PLNENI A ZARUKA

122.

123.

124.

125.

126.

127.

128.

129.

130.

131.

132.

Zhotovitel se zavazuje, ze Dilo bude v okamziku jeho prevzeti Objednatelem vyhovovat vSem
pozadavkim na dilo stanovenym Ré&mcovou dohodou, Obchodnimi podminkami,
Verejnopravnimi podklady, pravnimi predpisy a prisluénymi CSN.

Zhotovitel se zavazuje, ze Dilo bude vyhovovat téZz plnéni nabidnutému Zhotovitelem
v Nabidce.

Dilo musi byt prosté vSech faktickych a pravnich vad. PInéni ma pravni vadu, pokud k nému
uplatfiuje pravo treti osoba.

Zhotovitel se zavazuje (poskytuje Objednateli zaruku), Ze Dilo a veskeré jeho Casti si po celou
dobu od okamzZiku jeho prevzeti Objednatelem, az do uplynuti Zaruc¢ni doby zachova vlastnosti
stanovené v odstavcich 122 - 124 Obchodnich podminek.

Zarucni doba zadina bézet dnem prevzeti Dila Objednatelem, nebo jeho posledni ¢asti, je-li
Dilo dodavano po Castech, nebo ode dne Uspésného ukonceni zkusebniho provozu, je-li dle
Ramcové dohody vyzadovan a nastane-li okamzik Uspésného ukonceni zkusebniho provozu
pozdéji nez okamzik prevzeti Dila, resp. jeho posledni ¢asti.

Dilo ma vady (Zhotovitel plnil vadné), jestlize pfi prevzeti Objednatelem nebo kdykoliv
od prevzeti Objednatelem do konce Zarucni doby nebude mit vlastnosti stanovené v odstavcich
122 - 124 Obchodnich podminek.

Objednatel ma prava z vadného plnéni i v pfipad€, jedna-li se o vadu, kterou musel
s vynaloZzenim obvyklé pozornosti poznat jiz pfi uzavreni Dil¢i smlouvy.

Objednatel nema prava z vadného plinéni, zpUsobila-li vadu po pfechodu nebezpeéi Skody
na véci na Objednatele vné&jsi udalost. To neplati, zplsobil-li vadu Zhotovitel nebo jakakoliv
treti osoba, jejimz prostrednictvim plnil své povinnosti vyplyvajici z Dil¢i smlouvy.

Zhotovitel neodpovida za vady spocivajici v opotiebeni Predmétu dila, které je obvyklé u véci
stejného nebo obdobného druhu jako Pfedmét dila.

Zhotovitel odpovida za vady spocivajici v opotiebeni Pfedmétu dila, ke kterému do konce
Zaruéni doby vzhledem k pozadavkdm Dil&i smlouvy, RAmcové dohody, Obchodnich podminek,
Vefejnopravnich podkladll, pravnich predpisi a prislusnych CSN na jakost a provedeni
Pfedmétu dila nemélo dojit.

Zhotovitel nenese odpovédnost za vady zplsobené Objednatelem nebo tiretimi osobami, ledaze
Objednatel nebo takové osoby postupovaly v souladu s Doklady nebo pokyny, které obdrzeli
od Zhotovitele.

CAST 15 - UPLATNENI PRAV Z VADNEHO PLNENI

133.
134.

135.

Odpovidéa-li Zhotovitel za vady Dila, ma Objednatel prava z vadného plnéni.

Objednatel je opravnén vady reklamovat u Zhotovitele jakymkoliv zplsobem, preferovana
je pisemna forma. Zhotovitel je povinen prijeti reklamace bez zbyte¢ného odkladu pisemné
potvrdit. V reklamaci Objednatel uvede popis vady nebo uvede, jak se vada projevuje.

Vada je uplatnéna vcas, je-li pisemna forma reklamace odeslana Zhotoviteli nejpozdéji
v posledni den Zarucni doby. Pfipadne-li konec Zaru¢ni doby na sobotu, nedéli nebo svatek,
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136.

137.

138.

139.

140.

141.

je vada vcas uplatnéna, je-li pisemna forma reklamace odeslana Zhotoviteli nejblize nasledujici

pracovni den.

Ma-li Predmeét dila vady, za které Zhotovitel odpovida, ma Objednatel pravo

136.1. na odstranéni vady dodanim nového Predmétu dila nebo jeho Casti bez vady, pokud
to neni vzhledem k povaze vady zcela zfejmé nepfimérené, nebo dodani chybé&jici ¢asti
Predmeétu dila,

136.2. na odstranéni vady opravou Pfredmeétu dila nebo jeho ¢asti,

136.3. na primérenou slevu z Ceny dila, nebo

136.4. odstoupit od Diléi smlouvy.

Objednatel je opravnén pozadovat odstranéni vad dodanim nového Pfedmétu dila nebo jeho

¢asti bez vady, vyskytla-li se stejna vada po jeji opravé opé&tovné&, nebo nemdze-li Objednatel

radné uzivat Predmét dila nebo jeho ¢ast pro vétsi pocet vad.

Objednatel je opravnén naroky dle odstavce 136 kombinovat, je-li to vzhledem k okolnostem

mozné. Objednatel neni opravnén kombinovat naroky, které si navzajem odporuji (napf.

dodani nové Casti Predmétu dila a zaroven slevy z Ceny dila na tutéz ¢ast Pfredmétu dila).

Objednatel sdéli Zhotoviteli volbu naroku z vady v reklamaci, nebo bez zbytecného odkladu

po reklamaci. Provedenou volbu nemiZe Objednatel zménit bez souhlasu Zhotovitele;

to neplati, zadal-li Objednatel opravu vady, ktera se ukaze jako neopravitelna.

Nesdéli-li Objednatel Zhotoviteli, jaké pravo si zvolil ani bez zbyte¢ného odkladu poté, co jej

k tomu Zhotovitel vyzval, mZe Zhotovitel odstranit vady podle své volby opravou nebo

dodanim nového Pfredmétu dila nebo jeho ¢asti; volba nesmi Objednateli zplsobit nepfimérené

naklady.

Objednatel ma narok na nahradu nakladd ucelné vynaloZzenych v souvislosti s ozndmenim vad

Zhotoviteli.

CAST 16 - PODMINKY ODSTRANENI VAD

142.

143.

144,

145.

146.

147.
148.

149.

150.

151.

Pokud Objednatel pozaduje v reklamaci odstranéni vady, je Zhotovitel povinen neprodlené

po obdrZeni reklamace zahdjit cCinnosti vedouci k odstranéni reklamované vady. Pokud

Objednatel v reklamaci uvede, ze se jedna o havarii, je Zhotovitel povinen zahajit odstranovani

vady nejpozdéji do 48 hodin po obdrzeni reklamace.

Zhotovitel je povinen odstranit Objednatelem reklamovanou vadu nejpozdé&ji do 30 dnl ode

dne oznameni vady Zhotoviteli. Jde-li o vadu oznacenou Objednatelem v reklamaci jako

havarijni, je Zhotovitel povinen odstranit vadu nejpozdé&ji do 5 dnd.

Nezahaji-li Zhotovitel ¢innosti vedouci k odstranéni vady do 10 dnl od ozndmeni vady

Zhotoviteli, nebo nebude-li vada odstranéna ve Ih(té dle predchazejiciho odstavce,

je Objednatel opravnén

144.1. zajistit odstranéni vady jinou odborn& zpUsobilou pravnickou nebo fyzickou osobou
na ucet Zhotovitele,

144.2. pozadovat slevu z Ceny dila, nebo

144.3. od Ramcové dohody odstoupit.

Veskeré naklady vzniklé Objednateli v souvislosti s odstranéni vady zplsobem dle pfedchoziho

odstavce je Zhotovitel povinen Objednateli uhradit.

Zhotovitel je povinen odstranit vadu bez ohledu na to, zda je uplatnéni vady opravnéné

i nikoli. Prokaze-li se vSak kdykoli pozdéji, ze uplatnéni vady Objednatelem nebylo opravnéné,

tj. ze Zhotovitel za vadu neodpovidal, je Objednatel povinen uhradit Zhotoviteli veskeré jim

ucelné vynalozené naklady v souvislosti s odstranénim vady.

Objednatel je povinen poskytnout Zhotoviteli sou¢innost nezbytnou k odstranéni vady.

Do odstranéni vady nemusi Objednatel platit dosud nezaplacenou cast Ceny dila a pfipadnou

prislusnou DPH odhadem primérené odpovidajici jeho pravu na slevu.

Pfi dodani nového Predmétu dila nebo jeho Casti vrati Objednatel Zhotoviteli na naklady

Zhotovitele Pfedmét dila nebo jeho &ast plvodné dodanou.

Tyka-li se vada Doklad{ nebo jiného pinéni poskytnutého Zhotovitelem dle R&mcové dohody,

neZ PFedmétu dila, uZiji se ustanoveni odstavcl 133 - 149 obdobné.

Ustanoveni §1917 - 1924, §2099 - 2101, §2103 - 2117, §2165 - 2172, §2618 a §2629

Obcanského zakoniku se neuZziji.
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CAST 17 - POJISTENI

152.

153.

154.

155.

156.

157.

Ustanoveni této Casti se uziji v pfipadé, ze z Ramcové dohody vyplyva, Ze Zhotovitel je povinen
byt pojistén pro pripad odpovédnosti za $kodu zplisobenou pfi vykonu &innosti.

Zhotovitel je povinen mit ode dne zahajeni provadéni Dila, az do Fadného dokonceni Dila
uzavieno pojisténi v rozsahu uvedeném v Ramcové dohodé.

Zhotovitel je povinen predlozit Objednateli uzavienou pojistnou smlouvu nebo odpovidajici
pojistku v rozsahu uvedeném v Ramcové dohodé&, nejpozdé&ji vsak v den zahajeni praci na Dile
a dale kdykoli v prib&hu provadéni Dila do 10 dnl ode dne, kdy k tomu byl Objednatelem
vyzvan. V pfipadé zmén v pojisténi je Zhotovitel povinen bezodkladné tyto zmény oznamit
Objednateli a predlozit dokumenty dokladajici tyto zmény.

Zhotovitel se zavazuje, ze vSichni poddodavatelé, ktefi se budou podilet na provedeni Dila,
budou nejméné po dobu provadéni poddodavky pojisténi pro pFipad $kody zplsobené
poddodavatelem pfi vykonu cinnosti tfetim osobam s limitem pojistného pinéni pro 1 pojistnou
udalost minimalné ve vysi odpovidajici cené poddodavky.

Poruseni jakékoli povinnosti Zhotovitele dle této Casti je podstatnym porusenim Dil¢i smlouvy
a Ramcové dohody.

Naklady na pojisténi nese Zhotovitel, jsou zahrnuty v Cené dila.

CAST 18 - DUSEVNI VLASTNICTVI

158.

159.

160.
161.

162.

163.

Zhotovitel je povinen pfi provadéni Dila postupovat tak, aby pfi provadéni Dila ani naslednym

uzivanim Dila Objednatelem nedoSlo k poruseni prav dusevniho vlastnictvi. Bude-li

v souvislosti s Dilem jakkoliv dotéeno pravo k dusevnimu vlastnictvi, je Zhotovitel povinen

upravit veskeré pravni vztahy s osobami, kterym takova prava nalezeji nebo jez jsou

opravnény je vykondvat, tak, aby zamezil vznaseni jakychkoli opravnénych narokd téchto osob

ve vztahu k Objednateli.

Zhotovitel timto poskytuje Objednateli opravnéni k vykonu prava dusevniho vlastnictvi (licenci

nebo podlicenci) ke vSem plnénim poskytnutym Objednateli pfi provadéni Dila, které jsou nebo

budou predmétem dusevniho vlastnictvi a ke kterym je opravnén takové opravnéni

poskytnout. Opravnéni Zhotovitel poskytuje

159.1. bezuplatnég,

159.2. jako nevyhradni,

159.3. z hlediska ¢asového a Uzemniho v rozsahu neomezeném,

159.4. z hlediska vécného rozsahu (zplsobu uZiti) tak, e opraviiuje Objednatele ke viem
zndmym zplUsobUm uZiti,

159.5. bez mnozstevniho omezeni.

Objednatel neni povinen opravnéni vyuzit.

Objednatel je opravnén opravnéni tvorici soucast licence nebo podlicence poskytnout nebo téz

postoupit treti osobé zcela nebo zlasti.

Zhotovitel se zavazuje, Ze na zadost Objednatele autor nebo autofi autorského dila,

jez je soucasti nebo prislusenstvim Dila, udéli Objednateli bez zbyte¢ného odkladu bezuplatné

pravo

162.1. upravit & jinak zménit oznaceni autora,

162.2. autorské dilo nebo jeho nazev upravit &i jinak ménit,

162.3. autorské dilo s jakymkoliv jinym autorskym dilem spojit ¢i zaradit do dila souborného.

Zadny vysledek ¢innosti provedené na zékladé Rémcové dohody nebo v souvislosti s ni, ktery

je pfedmétem dusSevniho vlastnictvi, neni Zhotovitel opravnén bez predchoziho pisemného

svoleni Objednatele uzit k jinym tceldm, nez je provedeni Dila, zejména je nesmi poskytnout

tretim osobam.

CAST 19 - SANKCE

164.

Porusi-li Zhotovitel povinnost provést Dilo ve sjednané dobé, je Zhotovitel povinen uhradit
Objednateli smluvni pokutu ve vysi 0,5% z Ceny dila za kazdy den prodleni minimalné vsak
5.000,- K¢ za kazdy den prodleni.
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165.

166.

167.

168.

Porusi-li Objednatel povinnost zaplatit Cenu dila ve sjednané dobé, je povinen uhradit
Zhotoviteli zakonny Urok z prodleni ve vysi dle pravnich predpist.
Porusi-li Zhotovitel povinnost odstranit vadu Dila ve sjednané dobé, je povinen uhradit
Objednateli smluvni pokutu ve vysi 0,5 % z Ceny dila za kazdy den prodleni az do odstranéni
vady, minimalné vsak 5.000,- K¢ za kazdy den prodleni. Jde-li o vadu, kterou Objednatel
oznacil v reklamaci jako havarii, je Zhotovitel povinen uhradit smluvni pokutu ve dvojnasobné
vysi.
Porusi-li Zhotovitel povinnost nepostoupit Zadnou svou pohledavku za Objednatelem
vyplyvajici z Ramcové dohody a/nebo porusi zdkaz zfidit zdstavni préavo k pohledavce, byt by
takové postoupeni a/nebo zfizeni zastavniho prava bylo neplatné ¢i neddinné, je Zhotovitel
povinen uhradit Objednateli smluvni pokutu ve vysi 20% z nominalni hodnoty postoupené
a/nebo zastavené pohledavky, vcéetné hodnoty pfipadného prislusenstvi ke dni ucinnosti
postoupeni vi¢&i postupnikovi, minimalné viak 5.000,- K& v celkové vysi.

Pokud bude nutné Dilo dle Diléi smlouvy provadét béhem vyluk, plati nasledujici podminky a

sankce:

168.1. PrekroCena vyluka je vyluka nad ramec vyluk uvedenych v harmonogramu praci nebo
vydanému rozkazu o vyluce (ROV) nebo obojimu, ke které dojde nikoliv z viny
Objednatele a ke které dojde prekro¢enim sjednaného vylukového c¢asu o vice nez 1
hodinu. V pfipadech, kdy je jiz vydan ROV, je prekroceni vyluky uvaZzovano a pocitano
ve vztahu k jiz vydanému ROV. Céstka, kterou se Zhotovitel zavazuje za prekro¢enou
vyluku Objednateli uhradit, bude pocitadna za kazdou zapocatou hodinu vyluky nad vyse
uvedeny ramec. Jedna se o poskytnuti sluzby ve smyslu zakona o dani z pridané
hodnoty. V pfipadé vyluky prekrocené o méné nez 1 hodinu se predchozi véta
neuplatni. V pripadé vyluky prekrocené o vice nez 1 hodinu se Zhotovitel zavazuje
uhradit veskery prekroceny Cas vyluky, a to vcetné prvni zapocaté hodiny. Pro
vylouceni pochybnosti se sjednava, ze za vyluku se v ramci vySe uvedeného povazuje
i kazda samostatna etapa vyluky v ROV. Nize uvedené Castky za kazdou zapocatou
hodinu jsou uvedeny vcéetné platné sazby DPH.

vyluka trakéniho vedeni tratové koleje 3.000 K¢/ zapocata hodina
vyluka tratové koleje 5.000 K¢&/ zapocatd hodina
vyluka dvou a vice tratovych koleji 10.000 K¢/ zapocata hodina
vyluka stanicnich koleji — dopravni 2.000 K¢/ zapocata hodina
vyluka ostatnich koleji 1.000 K¢/ zapocata hodina
vyluka zabezpecovaciho zafizeni 3.000 K¢&/zapocata hodina

Vy$e uvedenému zpoplatn&ni nepodléhd prodlouzeni vyluk nemajici vliv na jizdu vlak{
dopravce.
168.2. Zhotovitel se zavazuje zaroven uhradit (i pri prekroc¢eni vyluky o méné nez 1 hodinu):

- smluvni pokutu za pfekroceni planovaného ¢asu ukonceni vyluky majici vliv na vlaky

o v v ’ v v ’ v . . .
dopravcu primo dotcenych prekrocenou vylukou, pozadovanou dopravci po Objednateli
ve vysi stanovené v Prohlaseni o draze,

- veSkerou Skodu C¢i nemajetkovou Ujmu a Ucelné vynalozené naklady vzniklé
Objednateli, nebo které vi¢i Objednateli uplatnili dopravci (v osobni i ndkladni dopravé
a nasazeni lokomotiv nezavislé trakce, vcietné pfipadného nasazeni nahradni
autobusové dopravy) Ci jiné tfeti osoby a které vzniknou v souvislosti s prekro¢enou
vylukou.

168.3. Za prekrocenou vyluku se nepovazuje vyluka, kterd byla pozdé zahajena z divodu na
strané fizeni Objednatele, a pfitom byl celkovy Cas vyluky dodrzen.

168.4. Casové prodlouzeni vyluky (o kolik bude prekrodena a kdy byla hld$ena pred
ukoncenim vyluky) musi byt zapsédno a vypravéim potvrzeno v telefonnim zapisniku
prislusné stanice.

168.5. Zhotovitel neni povinen hradit platby za prekrocené vyluky, prokaze-li, ze ke vzniku
téchto prekrocenych vyluk doslo vinou na strané Objednatele nebo k pfekrocené vyluce
vedly:

- zasahy vyssi moci,

- pokyny Objednatele ¢i stavebniho dozoru,
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169.

170.

171.

172.

- jiné nepredvidatelné okolnosti, zejména zmény béhem vystavby a potfeba jejich
provedeni. Za takové okolnosti se nepovazuji rozpory mezi projektovou dokumentaci
a skutecnosti zjiSténou na misté, které mohly byt identifikovany pfi pFipravé na
realizaci zakazky.

168.6. V pripadé, Ze z divodu vady Dila nebo jeho ¢asti, za kterou odpovida Zhotovitel, bude

nutno v pribé&hu zaruéni doby za jakost Dila nebo jeho &&sti zavést pomalou jizdu, je
Objednatel opravnén po Zhotoviteli pozadovat zaplaceni smluvni pokuty ve vysi
5.000,- K¢ za kazdy den trvani pomalé jizdy. Zhotovitel se rovnéz zavazuje zaplatit
smluvni pokutu ve vysi 5.000,- K¢ za kazdé snizeni rychlosti o kazdych 10 km/hod
oproti rychlosti predpokladané projektem stavby.

168.7. V pripadé, Ze Zhotovitel nezajisti realizaci praci tak, aby probihaly maximalné v
deklarované vyluce (vyluky kratsi nez 36 hodin) Objednatele, je Objednatel opravnén
po Zhotoviteli pozadovat zaplaceni smluvni pokuty ve vysi 0,5% z Ceny Dila/dil¢iho
plnéni za kazdou neodpracovanou hodinu z potvrzené vyluky.

V pripadé, ze Zhotovitel nezajisti realizaci praci tak, aby v pfipadé nepretrzitych vyluk
trvajicich vice nez 36 hodin, prace probihaly minimalné 16 hodin denné vcetné sobot
a nedéli, je Objednatel opravnén po Zhotoviteli poZzadovat zaplaceni smluvni pokuty
ve vysi 0,5% z Ceny dila/dil¢iho plnéni za kazdy takovy pfipad nevyuZzitého dne.
Zhotovitel nebude pozadovat zalohy ani zadné jiné platby béhem provadéni dila.
Porusi-li Zhotovitel jakékoliv jiné povinnosti vyplyvajici z Dil¢i smlouvy, Ramcové dohody,

Obchodnich podminek nebo Vetejnopravnich podkladl, neZ povinnosti, na které se vztahuje
smluvni pokuta dle této Casti, je Zhotovitel povinen uhradit Objednateli smluvni pokutu ve vysi
5% z Ceny dila za kazdy jednotlivy pfipad poruseni povinnosti, minimalné vsak 10.000,- K¢ za
kazdy jednotlivy pfipad.

Souhrnna vyse smluvnich pokut dle tohoto ¢lanku je maximalné castka predstavujici 100 %
Ceny dila.

Zaplaceni smluvni pokuty nezbavuje Zhotovitele povinnosti splnit dluh smluvni pokutou
utvrzeny.

Objednatel je oprédvnén pozadovat ndhradu $kody a nemajetkové Ujmy zplisobené porudenim
povinnosti, na kterou se vztahuje smluvni pokuta, v plné vysi.

CAST 20 - OBECNA ODPOVEDNOST ZHOTOVITELE

173.

174.

175.

176.

177.

Zhotovitel je povinen po dobu pInéni povinnosti z Rémcové dohody chranit majetek
Objednatele i tretich osob pred jeho poskozenim, znehodnocenim, zni¢enim a ztratou a
postupovat tak, aby neomezoval prava osob nad miru nezbytnou k provadéni Dila.
Zplsobi-li Zhotovitel v souvislosti s Dilem nebo porudenim svych povinnosti vyplyvajicich
z Dil&i smlouvy, RA&mcové dohody, Obchodnich podminek, VeFejnopravnich podkladl, pravnich
predpisG a prisludnych CSN jakoukoli Ujmu Objednateli nebo tretim osobém, je povinen
nahradit Objednateli Sskodu a nemajetkovou Ujmu, vletné pfipadnych sankci udélenych
Objednateli organy statni spravy, jejichz pri¢inou bylo poruseni smluvnich povinnosti
Zhotovitele, a jde-li o Gjmu zplsobenou tietim osobdm, je povinen zplsobenou Gjmu na vlastni
naklady bezodkladné oddinit.
Ujmou se pro ucely Obchodnich podminek rozumi zejm. jakékoliv po$kozeni, znehodnoceni,
¢i znecisténi véci nebo prostor nebo jejich jind nezddouci zména a jakékoliv neopravnéné
omezeni prav Objednatele nebo tretich osob.
Zhotovitel odpovidd za jakékoli poruseni svych povinnosti stanovenych Dil¢i smlouvou,
Ramcovou dohodou, Obchodnimi podminkami, Verejnopravnimi podklady, pravnimi predpisy
a prisludnymi CSN a je povinen uhradit veskeré pokuty udélené mu pfisluénymi organy statni
spravy v souvislosti s provadénim Dila ze svého, ledaZze mu byla pokuta udélena v souvislosti
s respektovanim prikazu Objednatele, proti kterému uplatnil pisemnou vyhradu a na jehoz
splnéni Objednatel trval anebo v souvislosti s uzitim Objednatelem opatfené véci, na jejiz
nevhodnost Objednatele pisemné upozornil a Objednatel na jejim uziti trval.
Povinnosti k ndhrad& Gjmy zplsobené porugenim svych povinnosti z \dil& smlouvy, R&mcové
dohody, Obchodnich podminek, Vefejnopravnich podkladd, pravnich pfedpist a pfisludnych
CSN se Zhotovitel vici Objednateli zprosti, prokaze-li, Ze mu ve spinéni povinnosti zabranila
mimoFadna nepfedvidatelnd a nepfekonatelnd prekadzka vznikla nezavisle na jeho vdli.
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PFekazka vznikla z osobnich pomér( Zhotovitele nebo vznikld az v dobé, kdy byl Zhotovitel
s pInénim povinnosti v prodleni, ani prekazka, kterou byl Zhotovitel povinen prekonat, jej vSak
povinnosti k ndhradé nezprosti.

CAST 21 - ODSTOUPENI OD DILCI SMLOUVY A RAMCOVE DOHODY

178.

179.

180.

181.

182.

183.

184.

185.

186.

187.

188.

Porusi-li Smluvni strana Dil& smlouvu nebo R&mcovou dohodu podstatnym zplsobem, mize
druha Smluvni strana pisemnou formou od Dil¢i smlouvy a soucasné i od Radmcové dohody
odstoupit. Pokud je Smluvni strana opravnéna odstoupit od Dil&i smlouvy, mize vzdy soucasné
s odstoupenim od Dil¢i smlouvy jako celku odstoupit i od Ramcové dohody.

Podstatné je takové poruseni povinnosti, o némz Smluvni strana porusujici Dil¢i smlouvu nebo

Ramcovou dohodu jiz pfi uzavieni R&mcové dohody védéla nebo musela védét, ze by druha

Smluvni strana Dil¢i smlouvu nebo Ramcovou dohodu neuzaviela, pokud by toto poruseni

predvidala, nebo je-li poruseni povinnosti v Dil¢i smlouvé, Ramcové dohodé nebo

v Obchodnich podminkach jako podstatné oznaceno; v ostatnich pfipadech se ma za to, zZe

poruseni podstatné neni.

Podstatnym porusenim Dil¢i smlouvy je téz prodleni Zhotovitele a Objednatele s plnénim

povinnosti vyplyvajicich Zhotoviteli a Objednateli z Dil¢i smlouvy o vice nez 30 dni.

Objednatel je opravnén od Dil¢i smlouvy odstoupit téz

181.1. z dlvodl uvedenych v &asti Predéni a prevzeti Dila (viz CAST 12 - Obchodnich
podminek),

181.2. nabylo-li pravni moci rozhodnuti o nafizeni exekuce vi¢i Zhotoviteli jako povinnému,

181.3. ocitne-li se Zhotovitel ve stavu Upadku nebo hroziciho Upadku,

181.4. jestlize Zhotovitel nebo jeho poddodavatel, nebo z jejich pokynu jakakoliv osoba,
nabidne nebo poskytne jakékoliv osobé Uplatek nebo jiny majetkovy Ci jiny prospéch
za UcCelem ziskani neopravnéného prospéchu nebo vyhody v souvislosti s Dilem nebo
jeho provadénim,

181.5. uvedl-li Zhotovitel v Nabidce informace nebo doklady, které neodpovidaji skutecnosti
a mély nebo mohly mit vliv na vysledek fizeni,

181.6. stanovi-li tak Rd&mcova dohoda.

Smluvni strana mize od Dil&i smlouvy odstoupit, pokud z chovani druhé Smluvni strany

nepochybné vyplyne, Ze porusi Dil& smlouvu podstatnym zplsobem, a nedd-li na vyzvu

opravnéné Smluvni strany prfimérenou jistotu.

Jakmile Smluvni strana opravnéna odstoupit od Ramcové dohody oznami druhé Smluvni

strané, ze od Diléi smlouvy nebo Ramcové dohody odstupuje, nebo Zze na Dilci

smlouvé/Ramcové dohodé setrvava, nemulze volbu jiz sama zménit.

Zaklada-li prodleni Smluvni strany nepodstatné poruseni jeji povinnosti z Dil&i smlouvy, mGze

druha Smluvni strana od Dil¢i smlouvy odstoupit poté, co prodlévajici Smluvni strana svoji

povinnost nesplni ani v dodate¢né pfiméFené Ihité, kterou ji druhd Smluvni strana poskytla
vyslovné nebo micky.

Oznami-li Smluvni strana Smluvni stran& prodlévaijici, e ji uréuje dodatecnou Ihdtu k pIinéni

a Ze ji Indtu jiz neprodlouZi, plati, Ze marnym uplynutim této Ihty od Dil&i smlouvy odstoupila.

Poskytla-li Smluvni strana Smluvni strané prodlévajici nepfimérené kratkou dodateénou IhGtu

k pInéni a odstoupi-li od Ramcové dohody po jejim uplynuti, nastavaji uc¢inky odstoupeni

teprve po marném uplynuti doby, ktera méla byt prodlévajici Smluvni strané poskytnuta jako

pfiméfend. To plati i tehdy, odstoupila-li Smluvni strana od Ramcové dohody, aniZz by
prodlévajici Smluvni strané& dodateénou Ih{tu k pln&ni poskytla.

Plnil-li Zhotovitel z&sti, mize Smluvni strana od Dil& smlouvy odstoupit jen ohledné

nesplnéného zbytku plnéni. Nema-li v3ak &aste¢né plnéni pro Objednatele vyznam, muze

Objednatel od Dil¢i smlouvy odstoupit ohledné celého pInéni. Odstoupil-li od nesplnéného

zbytku plnéni Zhotovitel, je Objednatel opravnén odstoupit od splnéné casti Dil¢i smlouvy,

nema-li ¢astecné pIinéni pro Objednatele vyznam.

Zavazuje-li Dil¢i smlouva Zhotovitele k opakované Cinnosti nebo k postupnému dil¢imu pInéni,

mdZe Objednatel od Dil&i smlouvy odstoupit jen s t&inky do budoucna. To neplati, nemaji-li jiz

prijata dil¢i plnéni sama o sobé pro Objednatele vyznam.
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189.

190.

Smluvni strany se dohodly, Ze dojde-li k odstoupeni od Dil¢i smlouvy jen ohledné nesplnéného
zbytku plnéni, uziji se na splnénou Cast plnéni obdobné vSechna ustanoveni Dil¢i smlouvy,
Ramcové dohody a Obchodnich podminek tykajici se pfedani a prevzeti Dila, pficemz prejimaci
Fizeni Smluvni strany zahaji nejpozdé&ji do 3 pracovnich dnd ode dne odstoupeni od R&mcové
dohody, a dale vSechna ustanoveni Dil¢i smlouvy, R&mcové dohody a Obchodnich podminek o
pravech a povinnostech Smluvnich stran, které jsou Smluvni stany povinny plnit v dobé ode
dne prevzeti Dila Objednatelem, tedy zejm. ustanoveni o vadach Dila.

Ustanoveni §1977, §2002 - 2003 Obcanského zakoniku se neuziji.

CAST 22 - OSTATNI UJEDNANI

191.

192.

193.

194.

195.

196.

197.

198.

199.

Casteéné plnéni

Ustanoveni Dil¢i smlouvy, R&mcové dohody a Obchodnich podminek plati obdobné téz pro Casti

Dila, provadi-li Zhotovitel Dilo v souladu se Ra@mcovou dohodou po ¢astech, neni-li uvedeno

jinak.

Postoupeni, zapocteni

Zhotovitel neni opravnén postoupit Zadnou svou pohledavku za Objednatelem vyplyvajici

z Dil¢i smlouvy nebo Ramcové dohody nebo vzniklou v souvislosti s Dil¢i smlouvou nebo

Ramcovou dohodou.

K pohledavce za Objednatelem vyplyvajici Dil¢i smlouvy nebo Ramcové dohody nebo vzniklé

v souvislosti s Dil¢i smlouvou nebo Ramcovou dohodou nesmi byt zfizeno zastavni pravo.

Zhotovitel neni opravnén provést jednostranné zapocteni Zadné své pohledavky

za Objednatelem vyplyvajici z Dil¢i smlouvy nebo Ramcové dohody nebo vzniklé v souvislosti

s Diléi smlouvou nebo Ramcovou dohodou na jakoukoliv pohledavku Objednatele za

Zhotovitelem.

Objednatel je opravnén provést jednostranné zapocteni jakékoliv své splatné i nesplatné

pohledavky za Zhotovitelem vyplyvajici z Dil¢i smlouvy nebo Radmcové dohody nebo vzniklé

v souvislosti s Dil¢i smlouvou nebo Ramcovou dohodou (zejm. smluvni pokutu) na jakoukoliv

splatnou Ci nesplatnou pohledavku Zhotovitele za Objednatelem.

Micenlivost

Zhotovitel je povinen zachovavat mlicenlivost o vSech skutecnostech a informacich, které jsou

obsazené v Dil¢i smlouvy a Ramcové dohodé a dale o vsech skutecnostech a informacich, které

mu byly v souvislosti se Ramcovou dohodou, Dil¢i smlouvou nebo jejim plnénim jakkoliv

zpfistupnény, predany i sdéleny, nebo o nichz se jakkoliv dozvédél, vyjma téch, které jsou v

okamziku, kdy se s nimi Zhotovitel seznamil, prokazatelné verejné pristupné, nebo téch, které

se bez zavinéni Zhotovitele verejné pristupnymi stanou. Zhotovitel nesmi takové skutecnosti

a informace pouZit v rozporu s jejich G&elem, nesmi je pouzit ve prospéch svij nebo tfetich

osob a nesmi je pouzit ani v neprospéch Objednatele. Povinnosti dle tohoto odstavce je

Zhotovitel povinen zachovavat i po zaniku zavazku z Ramcové dohody a Dil¢i smlouvy, vyjma

pripad(, kdy se takové skutecnosti a informace stanou prokazatelné verejné piistupné bez

zavinéni Zhotovitele. Povinnosti dle tohoto odstavce se nevztahuji na pripady, kdy je Zhotovitel

povinen zvefejnit takové skutecnosti nebo informace na zakladé povinnosti ulozené mu

pravnim predpisem nebo rozhodnutim organu verejné moci.

Kontrola

Zhotovitel si je védom, Ze je ve smyslu §2 pism. e) zdkona ¢. 320/2001 Sb., o financ¢ni kontrole

ve vefejné spravé a o zméné nékterych zakond, ve znéni pozdéjich predpist, povinen

spoluplsobit pfi vykonu finanéni kontroly a zavazuje se finanéni kontrolu strpét.

Je-li Dilo z jakékoliv &asti financovano z prostfedkd Evropské unie, je Zhotovitel povinen

198.1. strpét veskeré kontroly vyplyvajici z rezimu financovani Dila z prostfedkd Evropské
unie,

198.2. poskytnout pfi takovych kontrolach veskerou nezbytnou soucinnost,

198.3. archivovat veskerou dokumentaci tykajici se Ramcové dohody po dobu stanovenou
pravidly, jimiz se Fidi financovani Dila z prostfedkl Evropské unie.

Jazyk

Ve vsech zdlezitostech souvisejicich se Dilci smlouvou nebo Rd&mcovou dohodou budou zastupci

Smluvnich stran komunikovat v ¢eském jazyce. VSichni zastupci musi plynné cesky jazyk
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200.

201.

202.

203.

ovladat. Jestlize Cesky jazyk plynné neovladaji, jsou povinni na naklady své Smluvni strany
zajistit, aby byl po celou dobu vzajemné osobni komunikace k dispozici kvalifikovany
tlumocnik.

Forma, oznaceni ¢asu

Pisemnou formou (podobou) se rozumi listina podepsana opravnénou osobou Smluvni strany
nebo email podepsany zaru¢enym elektronickym podpisem opravnéné osoby Smluvni strany.
Je-li v Dil¢i smlouvé, Ramcové dohodé nebo Obchodnich podminkach uvedena Ihita nebo doba
pocitané podle dn{, mésicl nebo let, rozumi se tim vzdy kalenda¥fni den, mésic nebo rok, neni-
li uvedeno jinak.

Reference

Zhotovitel je opravnén uvadét Dilo a jméno Objednatele jako referenci na svou cinnost pouze
s pfedchozim pisemnym souhlasem Objednatele.

Salvatorni klauzule

Je-li nebo stane-li se nékteré oddélitelné ustanoveni Dil¢i smlouvy, Ra@mcové dohody nebo
Obchodnich podminek neplatné, nedcinné ¢i nevymahatelné, nedotykd se tato skutecnost
ostatnich ustanoveni. Smluvni strany se zavazuji nahradit takové ustanoveni jinym
ustanovenim, které svym obsahem a smyslem bude nejvice odpovidat obsahu a smyslu
ustanoveni nahrazovaného.
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Vymezeni predmétu dilcich zakazek

~Dodavka a osazovani tabuli na oznadeni stanic a zastavek vcéetné orientacnich tabuli
v obvodu OR PHA 2025"

re

Predmét plnéni:

Zajisténi opravy, udrzby a dodavek orientacniho a informacniho systému ve spravé

Oblastniho feditelstvi Praha. Opravy budou spocivat predevS§im v obnové tabuli na

oznaceni stanic a zastavek vcetné orientacnich tabuli v souladu s platnou legislativou a
— internimi predpisy.

Zajisténi innosti v nasledujicich éasovych lhitach:

e Predlozeni cenové nabidky do péti pracovnich dnl od nahlaseni pozadavku.
e Akceptace objednavky do 24 hodin od doruceni.

e Osazeni vCetné dodani materialu do 21 kalendafrnich dnii od akceptace
objednavky.

Podrobné viz orienta¢ni soupis praci, ktery je pfilohou zadavaci dokumentace.

Sprava zeleznic, statni organizace Sidlo: Dldzdéné 1003/7, 110 00 Praha 1 Oblastni feditelstvi Praha
zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym IC: 709 94 234 DIC: CZ 709 94 234 Partyzanska 24
1/1 soudem v Praze, spisova znacka A 48384 www.spravazeleznic.cz 170 00 Praha 7



SOUPIS JEDNOTKOVYCH CEN

Zakazka:

Dodavka a osazovani tabuli na oznaceni stanic a zastavek véetné orientac¢nich tabuli
v obvodu OR PHA 2025

Misto: obvod OR Praha

Zadavatel: Sprava Zeleznic, statni organizace

Uchaze¢: Vyplii Gdaj

PC Typ Kéd Popis MJ J.cena [CZK] Cenové soustava

Naklady soupisu celkem

p 001

Napisy Zelezniénich stanic a zastavek dle TNZ 73 6390

‘ 1 ‘K‘NFD

Demontaz tabule s napisem v zakladnim provedeni véetné odvozu a likvidace odpadu| kus ‘XXX

Individuélni kalkulace

Poznamka k polozZce:

Soucasti ceny demontaZe jsou i veskeré pausalni vydaje za mozné vedlejsi naklady souvisejici s
odstranénim konkrétniho prvku, jako napr. naklady na nahradni pripojeni energii, zabory v¢. poplatkii a
ostatni konstrukce a prace na zafizeni a zabezpeceni stavenisté, nahradni pristup, nahradni zna¢eni DIR a
DIO, zabezpeceni praci v blizkosti kolejisté a za piného provozu objektu, naklady za vyskové prace do 4m -
pouZiti Zebriku, plosiny nebo leseni ¢i jiného zarizeni pro praci ve vyskach do 4m véetné jejich prislusenstvi
a zabezpeceni, v pfipadé nutnosti vytyceni a zabezpeceni inZ. siti, koordinace s ostatnimi profesemi,
stavbami a sprévci dotéenvch zarizeni. pfesun stavebnich kapacit. doprava zaméstnanct ai.

‘ 2 ‘ K ‘N1—M1

Montaz tabule s napisem v zakladnim provedeni na pozemni objekt ‘ kus ‘XXX

Individuélini kalkulace

Poznamka k poloZce:

Jedna se o kompletni montaz na jakoukoliv konstrukci ¢i umisténi na pozemni objekt, tzn. véetné
pripadnych, fezani, sbijeni, upravy povrchi do plivodniho stavu, vyvrtani, osazeni hmoZdinek, chemickych
kotev, konzol a ostatnich konstrukci a praci potfebnych pro montaz a upevnéni prvku, odvozu a likvidace
odpadu vzniklém v souvislosti s osazovanim prvku.

Soucasti ceny montaze jsou i veskeré pausalni vydaje za mozné vedlejsi naklady souvisejici s instalaci
konkrétniho prvku, jako napf. naklady na nahradni pfipojeni energii, vody, zabory vé. poplatki a ostatni
konstrukce a prdce na zafizeni a zabezpeceni stavenisté, nahradni pristup, ndhradni znaceni DIR a DIO,
zabezpeceni praci v blizkosti koleji$té a za piného provozu objektu, naklady za vyskové prace do 4m - pouZiti
Zebriku, plosiny nebo leseni ¢i jiného zarizeni pro préci ve vyskach do 4m véetné jejich prislusenstvi a
zabezpeceni, v pripadé nutnosti vytyéeni a zabezpeceni inZ. siti, koordinace s ostatnimi profesemi, stavbami
a sordvci dotéenvch zarizeni. bresun stavebnich kapacit. dobrava zaméstnanci ai.

‘ 3 ‘ K ‘N1-M2

Montaz tabule s napisem v zékladnim provedeni mimo pozemni objekt (samostatné

o ‘ kus ‘XXX
stojici)

Individualni kalkulace

Poznamka k polozce:

Jedna se o kompletni montaz na jakoukoliv konstrukci ¢i umisténi mimo pozemni objekt, tzn. véetné
pfipadnych vykopl, fezani, sbijeni, betonovani, dpravy povrchi do puvodniho stavu, chemickych kotev,
montdZe konzol, sloupk, a ostatnich konstrukci a praci potfebnych pro montaz a upevnéni prvku, odvozu a
likvidace odpadu vzniklém v souvislosti s osazovanim prvku.

Soucasti ceny montaze jsou i veskeré pausalni vydaje za mozné vedlej$i naklady souvisejici s instalaci
konkrétniho prvku, jako napf. naklady na nahradni pripojeni energii, vody, zabory v¢. poplatki a ostatni
konstrukce a prace na zafizeni a zabezpeceni stavenisté, nahradni pfistup, nahradni znac¢eni DIR a DIO,
zabezpeceni praci v blizkosti kolejisté a za pIného provozu objektu, naklady za vyskové prace do 4m - pouZiti
Zebriku, plosiny nebo leseni ¢&i jiného zafizeni pro praci ve vyskach do 4m véetné jejich prislusenstvi a
zabezpeceni, v pripadé nutnosti vytyéeni a zabezpeceni inZ. siti, koordinace s ostatnimi profesemi, stavbami
a snravci dotéenvch zarizeni. bfesun stavebnich kabacit. dobrava zaméstnanct ai.

Tabule s ndpisem v zakladnim provedeni jednostranna vé. dopravy na misto uréeni v

obvodu OR Praha m XXX

Individualni kalkulace

Poznamka k polozZce:
tabule v nereflexivni upravé z ocelového nebo hlinikového plechu nebo jinych materiali vykazujicich
poZzadované viastnosti dle TNZ 73 6390, smérnice SZ ¢. 118 a grafického manuélu

Jjedna se o kompletni provedeni, soucasti polozky je i zpracovani a odevzdani podrobné vyrobni
dokumentace kazdého prvku a jeho uchyceni véetné podrobného vypisu tchytnych a ostatnich pomocnych
konstrukci s uvedenim hmotnosti kaZdého jednotlivého prvku a pomocnych dchytnych konstrukei

Tabule s napisem v zakladnim provedeni oboustranna v¢. dopravy na misto urceni v

obvodu OR Praha m XXX

Individuélini kalkulace

Poznamka k polozZce:
tabule v nereflexivni Upravé z ocelového nebo hlinikového plechu nebo jinych materiali vykazujicich
poZadované viastnosti dle TNZ 73 6390, smérnice SZ &. 118 a grafického manuélu

Jjedna se o kompletni provedeni, soucasti poloZky je i zpracovani a odevzdani podrobné vyrobni
dokumentace kazdého prvku a jeho uchyceni véetné podrobného vypisu tchytnych a ostatnich pomocnych
konstrukci s uvedenim hmotnosti kaZzdého jednotlivého prvku a pomocnych tchytnych konstrukei

Demontaz tabule s prosvétlenym néapisem véetné odpojeni od sité, odvozu a likvidace
odpadu

kus ‘XXX

Individuélini kalkulace

Poznamka k poloZce:

Soucasti ceny demontaZe jsou i veskeré pausalini vydaje za mozné vedlejsi naklady souvisejici s
odstranénim konkrétniho prvku, jako napr. naklady na nahradni pripojeni energii, zabory v¢. poplatki a
ostatni konstrukce a prdce na zafizeni a zabezpeceni stavenisté, nahradni pristup, nahradni znaceni DIR a
DIO, zabezpeéeni praci v blizkosti kolejisté a za plného provozu objektu, naklady za vyskové prace do 4m -
pouZiti Zebriku, plosiny nebo leseni ¢&i jiného zarizeni pro prdci ve vyskach do 4m véetné jejich prislusenstvi
a zabezpeceni, v pripadé nutnosti vytyceni a zabezpeceni inZ. siti, koordinace s ostatnimi profesemi,
stavbami a sprdvci dotéenvch zarizeni. bfesun stavebnich kapacit. doprava zaméstnanct ai.

‘Montéi tabule s prosvétlenym napisem ‘ kus ‘XXX

Individuélni kalkulace

Poznamka k polozce:

Jedna se o kompletni montaz na jakoukoliv konstrukci ¢i umisténi, tzn. véetné pripadnych vykopa, fezani,
sbijeni, betonovani, dpravy povrchi do pavodniho stavu, vyvrtani, osazeni hmoZzdinek, chemickych kotev,
konzol a ostatnich konstrukci a praci potfebnych pro montaz a upevnéni prvku, elektroinstalacni prace pro
pripojeni napéjeni svételnych zdrojii vé. revize, odvozu a likvidace odpadu vzniklém v souvislosti s
osazovanim prvku.

Soucasti ceny montaze jsou i veskeré pausalni vydaje za mozné vedlej$i naklady souvisejici s instalaci
konkrétniho prvku, jako napf. naklady na nahradni pripojeni energii, vody, zabory v¢. poplatki a ostatni
konstrukce a prace na zafizeni a zabezpeceni stavenisté, nahradni pfistup, nahradni znac¢eni DIR a DIO,
zabezpeceni praci v blizkosti kolejisté a za pIného provozu objektu, naklady za vyskové prace do 4m - pouZiti
Zebriku, plosiny nebo leseni ¢&i jiného zafizeni pro praci ve vyskach do 4m véetné jejich prislusenstvi a
zabezpeceni, v pripadé nutnosti vytyéeni a zabezpeceni inZ. siti, koordinace s ostatnimi profesemi, stavbami
a snravci dotéenveh zarizeni. bfesun stavebnich kabacit. dobrava zaméstnanct ai.

Tabule s prosvétlenym ndpisem jednostranna vé. dopravy na misto uréeni v obvodu
OR Praha

‘ XXX

Individuélini kalkulace
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PC Typ Kéd

Popis

MJ

J.cena [CZK]

Cenova soustava

Poznamka k polozce:
Tabule s ndpisem s vnitinim svételnym zdrojem prosvétlujicim Ginnou plochu tabule dle TNZ 73 6390,
smérnice SZ ¢. 118 a grafického manuélu

Jjedna se o kompletni provedeni véetné svételnych zdrojii, souc¢dsti poloZky je i zpracovani a odevzdani
podrobné vyrobni dokumentace kaZdého prvku a jeho uchyceni véetné podrobného vypisu tchytnych a
ostatnich pomocnych konstrukci s uvedenim hmotnosti kazdého jednotlivého prvku a pomocnych tchytnych
konstrukei

‘Q‘M‘NZJ

Tabule s prosvétlenym ndpisem oboustranna vé. dopravy na misto uréeni v obvodu
OR Praha

‘ XXX

Individuélni kalkulace

Poznamka k poloZce:
Tabule s ndpisem s vnitinim svételnym zdrojem prosvétlujicim éinnou plochu tabule dle TNZ 73 6390,
smérmice SZ &. 118 a grafického manualu

Jjedna se o kompletni provedeni véetné svételnych zdroji, soucdsti poloZky je i zpracovani a odevzdani
podrobné vyrobni dokumentace kazdého prvku a jeho uchyceni véetné podrobného vypisu tchytnych a
ostatnich pomocnych konstrukci s uvedenim hmotnosti kazdého jednotlivého prvku a pomocnych tchytnych
konstrukei

‘ 10‘ K ‘N2.2—D

Demontaz krytu (plexiskla) prosvétlené tabule véetné odvozu a likvidace odpadu ‘

kus

Individuélini kalkulace

Poznamka k poloZce:

Soucasti ceny demontaZe jsou i veskeré pausalini vydaje za mozné vedlejsi naklady souvisejici s
odstranénim konkrétniho prvku, jako napr. naklady na nahradni pripojeni energii, zabory v¢. poplatkii a
ostatni konstrukce a prdce na zafizeni a zabezpeceni stavenisté, nahradni pristup, nahradni znaceni DIR a
DIO, zabezpeceni praci v blizkosti kolejisté a za plného provozu objektu, néklady za vyskové prace do 4m -
pouZiti Zebriku, plosiny nebo leseni ¢i jiného zafizeni pro praci ve vyskdch do 4m véetné jejich prislusenstvi
a zabezpeceni, v pfipadé nutnosti vytyceni a zabezpeceni inZ. siti, koordinace s ostatnimi profesemi,
stavbami a sprdvci dotéenvch zarizeni. bfesun stavebnich kapacit. doprava zaméstnanct ai.

1] K N2.2M

Montaz krytu (plexiskla) prosvétlené tabule ‘

kus

Individuélni kalkulace

Poznamka k poloZce:

Soucasti ceny montaze jsou i veskeré pausaini vydaje za mozné vedlejsi naklady souvisejici s instalaci
konkrétniho prvku, jako napf. naklady na nahradni pripojeni energii, vody, zabory v¢. poplatki a ostatni
konstrukce a prace na zafizeni a zabezpeceni stavenisté, nahradni pristup, nahradni znaceni DIR a DIO,
zabezpeceni praci v blizkosti kolejisté a za piného provozu objektu, naklady za vyskové prace do 4m - pouZiti
Zebriku, plosiny nebo leseni ¢i jiného zafizeni pro praci ve vyskach do 4m véetné jejich prislusenstvi a
zabezpeceni, v pripadé nutnosti vytyéeni a zabezpeceni inZ. siti, koordinace s ostatnimi profesemi, stavbami
a sprdvci dotéenvch zarizeni. presun stavebnich kapacit. doprava zaméstnanct ai.

‘ 12‘ M ‘NZ.Z

‘Néhradn/’ kryt (plexisklo) prosvétlené tabule v¢. dopravy na misto urceni v obvodu OR ‘
Praha

m2

Individualni kalkulace ‘

P

Poznamka k polozce:
Nahradni kryt (plexisklo) plochy prosvétlené tabule dle TNZ 73 6390, smérnice SZ ¢. 118 a grafického
manualu

‘ 13‘ K ‘NS—D

‘Demontéi osvétleného napisu véetné odpojeni od sité, odvozu a likvidace odpadu ‘

kus

Individuélni kalkulace ‘

Poznamka k poloZce:

Soucasti ceny demontaZe jsou i veskeré pausalini vydaje za mozné vedlejsi naklady souvisejici s
odstranénim konkrétniho prvku, jako napr. naklady na nahradni pripojeni energii, zabory V¢. poplatkii a
ostatni konstrukce a prdce na zafizeni a zabezpeceni stavenisté, nahradni pristup, nahradni znaceni DIR a
DIO, zabezpeceni praci v blizkosti kolejisté a za piného provozu objektu, néklady za vyskové prace do 4m -
pouZiti Zebriku, plosiny nebo leseni ¢i jiného zafizeni pro préci ve vyskdch do 4m véetné jejich prislusenstvi
a zabezpeceni, v pfipadé nutnosti vytyéeni a zabezpeceni inZ. siti, koordinace s ostatnimi profesemi,
stavbami a sprdvci dotéenvch zarizeni. bfesun stavebnich kapacit. doprava zaméstnanct ai.

4] K [N3M

Montaz osvétleného napisu ‘

kus

Individuélini kalkulace

Poznamka k polozce:

Jednd se o kompletni montaz na jakoukoliv konstrukci ¢i umisténi, tzn. véetné pripadnych vykopu, fezani,
sbijent, betonovani, dpravy povrcht do pivodniho stavu, vyvrtani, osazeni hmoZdinek, chemickych kotev,
konzol a ostatnich konstrukci a praci potfebnych pro montaz a upevnéni prvku, elektroinstalacni prace pro
pripojeni napdjeni svételnych zdroju vé. revize, odvozu a likvidace odpadu vzniklém v souvislosti s
osazovanim prvku.

Soucasti ceny montaze jsou i veskeré pausaini vydaje za mozné vedlejsi naklady souvisejici s instalaci
konkrétniho prvku, jako napf. naklady na nahradni pripojeni energii, vody, zabory v¢. poplatki a ostatni
konstrukce a prace na zafizeni a zabezpeceni stavenisté, nahradni pristup, nahradni znaceni DIR a DIO,
zabezpeceni praci v blizkosti kolejisté a za piného provozu objektu, naklady za vyskové prace do 4m - pouZiti
Zebriku, plosiny nebo leseni ¢i jiného zafizeni pro praci ve vyskach do 4m véetné jejich prislusenstvi a
zabezpeceni, v pripadé nutnosti vytyéeni a zabezpeceni inZ. siti, koordinace s ostatnimi profesemi, stavbami
a soravci dotéenvch zafizeni. bfesun stavebnich kanacit. dobrava zaméstnanct ai.

‘15‘M‘N3

Osvétleny népis jednostranny vé. dopravy na misto uréeni v obvodu OR Praha ‘

m

‘ XXX

Individuélini kalkulace

Poznamka k poloZce:
népis osvétleny svétlem uréenym pro osvétleni venkovnich prostor SZ (predpis SZDC E11) dle TNZ 73 6390,
smérmnice SZ &. 118 a grafického manualu

Jjedna se o kompletni provedeni véetné svételnych zdroji, soucdsti poloZky je i zpracovani a odevzdani
podrobné vyrobni dokumentace kazdého prvku a jeho uchyceni véetné podrobného vypisu tchytnych a
ostatnich pomocnych konstrukci s uvedenim hmotnosti kaZdého jednotlivého prvku a pomocnych tchytnych
konstrukei

‘ 16‘ M ‘N3.1

Osvétleny népis oboustranny vé. dopravy na misto uréeni v obvodu OR Praha ‘

‘ XXX

Individualni kalkulace

Poznamka k poloZce:
nédpis osvétleny svétlem uréenym pro osvétleni venkovnich prostor SZ (predpis SZDC E11) dle TNZ 73 6390,
smérnice SZ ¢. 118 a grafického manuélu

Jjedna se o kompletni provedeni véetné svételnych zdrojii, soucasti poloZky je i zpracovani a odevzdani
podrobné vyrobni dokumentace kaZdého prvku a jeho uchyceni véetné podrobného vypisu tchytnych a
ostatnich pomocnych konstrukci s uvedenim hmotnosti kazdého jednotlivého prvku a pomocnych tchytnych
konstrukei

17 | K |IN4-D

Demontaz samostatného prosvétleného piktogramu ,Zelezniéni stanice-zastavka“
véetné odpojeni od sité, odvozu a likvidace odpadu

kus

Individuélni kalkulace

Poznamka k polozZce:

Soucasti ceny demontaze jsou i veskeré pausaini vydaje za mozné vedlejsi naklady souvisejici s
odstranénim konkrétniho prvku, jako napr. naklady na nahradni pripojeni energii, zabory v¢. poplatkii a
ostatni konstrukce a prace na zafizeni a zabezpeceni stavenisté, nahradni pristup, nahradni znaceni DIR a
DIO, zabezpeceni praci v blizkosti kolejisté a za plného provozu objektu, naklady za vyskové prace do 4m -
pouZiti Zebriku, plosiny nebo leseni ¢i jiného zafizeni pro praci ve vyskach do 4m véetné jejich piislusenstvi
a zabezpeceni, v pfipadé nutnosti vytyceni a zabezpeceni inZ. siti, koordinace s ostatnimi profesemi,
stavbami a sprdvci dotéenvch zarizeni. bfesun stavebnich kapacit. doprava zaméstnancu ai.

‘ 18‘ K ‘N4—M

Monta? samostatného prosvétleného piktogramu ,Zelezniéni stanice-zastavka* ‘

kus

Individuélini kalkulace
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PC Typ Kéd

Popis MJ J.cena [CZK]

Cenova soustava

Poznamka K polozce:

Jedna se o kompletni montaz na jakoukoliv konstrukci ¢i umisténi, tzn. véetné pripadnych vykopu, fezani,
sbijent, betonovani, dpravy povrcht do plvodniho stavu, vyvrtani, osazeni hmoZzdinek, chemickych kotev,
konzol a ostatnich konstrukci a praci potfebnych pro montaz a upevnéni prvku, elektroinstalacni prace pro
pripojeni napéjeni svételnych zdrojii vé. revize, odvozu a likvidace odpadu vzniklém v souvislosti s
osazovanim prvku.

Soucasti ceny montaze jsou i veskeré pausalni vydaje za mozné vedlejsi naklady souvisejici s instalaci
konkrétniho prvku, jako napr. naklady na nahradni pripojeni energii, vody, zabory v¢. poplatki a ostatni
konstrukce a prace na zarizeni a zabezpeceni stavenisté, nahradni piistup, nahradni znac¢eni DIR a DIO,
zabezpeceni praci v blizkosti kolejisté a za piného provozu objektu, naklady za vyskové prace do 4m - pouZziti
Zebriku, plosiny nebo leseni ¢i jiného zarizeni pro préci ve vyskach do 4m véetné jejich prislusenstvi a
zabezpeceni, v pripadé nutnosti vytyceni a zabezpeceni inZ. siti, koordinace s ostatnimi profesemi, stavbami
A snravei dotéenveh zarizeni. biesun stavebnich kanacit. donrava zaméstnancii ai

Samostatny prosvétleny piktogram ,Zelezniéni stanice-zastavka“ jednostranny vé.

dopravy na misto uréeni v obvodu OR Praha hus [ geel

Individualni kalkulace

Poznamka k poloZce:

Piktogram Zeleznicni stanice-zastavka“ - jeho vzor je umistén v Piiloze B TNZ 73 6390, vychézi ze smérnice
SZ &. 118 Grafického manualu jednotného orientaéniho systému SZ. dle TNZ 73 6390 a grafického

manualu

Jjedna se o kompletni provedeni véetné svételnych zdrojii, soucasti poloZky je i zpracovani a odevzdani
podrobné vyrobni dokumentace kaZdého prvku a jeho uchyceni véetné podrobného vypisu tchytnych a
ostatnich pomocnych konstrukci s uvedenim hmotnosti kazdého jednotlivého prvku a pomocnych tchytnych
konstrukei

20| M N4.1

Samostatny prosvétleny piktogram ,Zelezniéni stanice-zastavka“ oboustranny vé.

dopravy na misto uréeni v obvodu OR Praha hus [ geel

Individualni kalkulace

Poznamka k poloZce:

Piktogram Zeleznicni stanice-zastavka“ - jeho vzor je umistén v Piiloze B TNZ 73 6390, vychézi ze smérnice
SZ &. 118 Grafického manualu jednotného orientacniho systému SZ. dle TNZ 73 6390 a grafického
manualu

Jjedna se o kompletni provedeni véetné svételnych zdrojii, souc¢asti poloZky je i zpracovani a odevzdani
podrobné vyrobni dokumentace kaZdého prvku a jeho uchyceni véetné podrobného vypisu tchytnych a
ostatnich pomocnych konstrukci s uvedenim hmotnosti kazdého jednotlivého prvku a pomocnych tchytnych
konstrukei

21 K |N4.4-D

Demontaz krytu (plexiskla) piktogramu ,Zelezniéni stanice-zastavka“ véetné odvozu a

likvidace odpadu kus XXX

Individuélni kalkulace

Poznamka k polozZce:

Soucasti ceny demontaze jsou i veskeré pausaini vydaje za mozné vedlejsi naklady souvisejici s
odstranénim konkrétniho prvku, jako napr. naklady na nahradni pripojeni energii, zabory v¢. poplatki a
ostatni konstrukce a prace na zafizeni a zabezpeceni stavenisté, nahradni pristup, nahradni znaceni DIR a
DIO, zabezpeceni praci v blizkosti kolejisté a za plného provozu objektu, naklady za vyskové prace do 4m -
pouZiti Zebfiku, plosiny nebo leseni ¢i jiného zafizeni pro praci ve vyskach do 4m véetné jejich prislusenstvi
a zabezpeceni, v pfipadé nutnosti vytyceni a zabezpeceni inZ. siti, koordinace s ostatnimi profesemi,
stavbami a sprdvci dotéenvch zarizeni. bfesun stavebnich kapacit. doprava zaméstnancu ai.

‘ 22‘ K ‘N4.4—M

Montaz krytu (plexiskla) piktogramu ,Zelezniéni stanice-zastavka“ ‘ kus ‘XXX

Individuélni kalkulace

Poznamka k poloZce:

Soucasti ceny montaze jsou i veskeré pausalni vydaje za mozné vedlejsi naklady souvisejici s instalaci
konkrétniho prvku, jako napf. naklady na nahradni pripojeni energii, vody, zabory v¢. poplatki a ostatni
konstrukce a prace na zarizeni a zabezpeceni stavenisté, nahradni piistup, nahradni znac¢eni DIR a DIO,
zabezpeceni praci v blizkosti kolejisté a za piného provozu objektu, naklady za vyskové prace do 4m - pouZziti
Zebriku, plosiny nebo leseni ¢i jiného zarizeni pro préci ve vyskach do 4m véetné jejich prislusenstvi a
zabezpeceni, v pripadé nutnosti vytyceni a zabezpeceni inZ. siti, koordinace s ostatnimi profesemi, stavbami
a sprdvci dotéenvch zarizeni. presun stavebnich kapacit. doprava zaméstnanct ai.

23 | M |N4.4

Néahradni kryt (plexisklo) piktogramu ,Zelezniéni stanice-zastavka“ vé. dopravy na

misto uréeni v obvodu OR Praha kus | XXX

Individuélini kalkulace

p 002

Poznamka k polozce:

Néhradni kryt (plexisklo) piktogramu "Zelezni¢ni stanice-zastévka“ - jeho vzor je umistén v Priloze B TNZ 73
6390, vychazi ze smérnice SZ . 118 Grafického manuélu jednotného orientacniho systému SZ. dle TNZ 73
6390 a grafického manualu

Orientacni tabule

‘ 24‘ K ‘O1-D

‘Demontéi smérové tabule jizdy vlak( véetné odvozu a likvidace odpadu ‘ kus ‘XXX

Individuélini kalkulace

Poznamka k poloZce:

Soucasti ceny demontaZe jsou i veskeré pausalini vydaje za mozné vedlejsi naklady souvisejici s
odstranénim konkrétniho prvku, jako napr. naklady na nahradni pripojeni energii, zabory V¢. poplatkii a
ostatni konstrukce a prdce na zafizeni a zabezpeceni stavenisté, nahradni pristup, nahradni znaceni DIR a
DIO, zabezpeceni praci v blizkosti kolejisté a za piného provozu objektu, néklady za vyskové prace do 4m -
pouZiti Zebriku, plosiny nebo leseni ¢i jiného zafizeni pro praci ve vyskdch do 4m véetné jejich prislusenstvi
a zabezpeceni, v pfipadé nutnosti vytyceni a zabezpeceni inZ. siti, koordinace s ostatnimi profesemi,
stavbami a sprdvci dotéenvch zarizeni. bfesun stavebnich kapacit. doprava zaméstnanct ai.

‘ 25‘ K ‘O1-M1

Montaz smérové tabule jizdy vlakd na pozemni objekt ‘ kus ‘XXX

Individuélni kalkulace

Poznamka k poloZce:

Jednd se o kompletni montaz na jakoukoliv konstrukci ¢i umisténi na pozemni objekt, tzn. véetné
pripadnych, fezani, sbijeni, dpravy povrchi do ptuvodniho stavu, vyvrtani, osazeni hmoZdinek, chemickych
kotev, konzol a ostatnich konstrukci a praci potfebnych pro montaz a upevnéni prvku, odvozu a likvidace
odpadu vzniklém v souvislosti s osazovanim prvku.

Soucasti ceny montaze jsou i veskeré pausaini vydaje za mozné vedlejsi naklady souvisejici s instalaci
konkrétniho prvku, jako napf. naklady na nahradni pripojeni energii, vody, zabory v¢. poplatki a ostatni
konstrukce a prace na zarizeni a zabezpeceni stavenisté, nahradni piistup, nahradni znac¢eni DIR a DIO,
zabezpeceni praci v blizkosti kolejisté a za piného provozu objektu, naklady za vyskové prace do 4m - pouZziti
Zebriku, plosiny nebo leseni ¢i jiného zarizeni pro préci ve vyskach do 4m véetné jejich prislusenstvi a
zabezpeceni, v pripadé nutnosti vytyceni a zabezpeceni inZ. siti, koordinace s ostatnimi profesemi, stavbami
a sordvci dotéenvch zarizeni. presun stavebnich kapacit. doprava zaméstnanct ai.

‘ 26‘ K ‘O1-M2

MontaZz smérové tabule jizdy vlaki mimo pozemni objekt (samostatné stojici) ‘ kus ‘XXX

Individuélni kalkulace
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PC Typ Kéd

Popis

MJ J.cena [CZK]

Cenova soustava

Poznamka k polozce:

Jednd se o kompletni montaz na jakoukoliv konstrukci ¢i umisténi mimo pozemni objekt, tzn. véetné
pripadnych vykopt, fezani, sbijeni, betonovani, dpravy povrcht do pavodniho stavu, chemickych kotev,
montaze konzol, sloupkt, a ostatnich konstrukci a praci potfebnych pro montaz a upevnéni prvku, odvozu a
likvidace odpadu vzniklém v souvislosti s osazovanim prvku.

Soucasti ceny montaze jsou i veskeré pausalni vydaje za mozné vedlejsi naklady souvisejici s instalaci
konkrétniho prvku, jako napr. naklady na nahradni pripojeni energii, vody, zabory v¢. poplatki a ostatni
konstrukce a prace na zarizeni a zabezpeceni stavenisté, nahradni piistup, nahradni znac¢eni DIR a DIO,
zabezpeceni praci v blizkosti kolejisté a za piného provozu objektu, naklady za vyskové prace do 4m - pouZiti
Zebriku, plosiny nebo leseni ¢i jiného zarizeni pro préci ve vyskach do 4m véetné jejich prislusenstvi a
zabezpeceni, v pripadé nutnosti vytyceni a zabezpeceni inZ. siti, koordinace s ostatnimi profesemi, stavbami
a sprdvci dotéenvch zatizeni. bfesun stavebnich kapacit. dobrava zaméstnanct ai.

‘27‘M‘O1

Smérova tabule jizdy viaki jednostranné vé. dopravy na misto uréeni v obvodu OR
Praha

m2 ‘ XXX

Individuélni kalkulace ‘

Poznamka k polozce:
provedeny budou dle smérnice SZ ¢. 118, grafického manualu ke smérnici ¢. 118 a dle TNZ 73 6390

Jjedna se o kompletni provedeni, souc¢asti poloZky je i zpracovani a odevzdani podrobné vyrobni
dokumentace kazdého prvku a jeho uchyceni véetné podrobného vypisu tchytnych a ostatnich pomocnych
konstrukci s uvedenim hmotnosti kaZzdého jednotlivého prvku a pomocnych tchytnych konstrukci

‘28‘ M ‘01.1

‘Smérova’ tabule jizdy vlakt oboustranna v¢. dopravy na misto uréeni v obvodu OR
Praha

m2 ‘ XXX

Individualni kalkulace ‘

Poznamka k poloZce:
provedeny budou dle smérnice SZ &. 118, grafického manuélu ke smérnici &. 118 a dle TNZ 73 6390

Jjedna se o kompletni provedeni, soucasti poloZky je i zpracovani a odevzdani podrobné vyrobni
dokumentace kazdého prvku a jeho uchyceni véetné podrobného vypisu tchytnych a ostatnich pomocnych
konstrukci s uvedenim hmotnosti kaZdého jednotlivého prvku a pomocnych dchytnych konstrukci

‘ 29‘ K ‘OZ-D

Demontéaz piktogramu véetné odvozu a likvidace odpadu

kus ‘XXX

Individuélni kalkulace ‘

Poznamka k polozZce:

Soucasti ceny demontaze jsou i veskeré pausaini vydaje za mozné vedlejsi naklady souvisejici s
odstranénim konkrétniho prvku, jako napr. naklady na nahradni pripojeni energii, zabory v¢. poplatkii a
ostatni konstrukce a prace na zafizeni a zabezpeceni stavenisté, nahradni pristup, nahradni znaceni DIR a
DIO, zabezpeceni praci v blizkosti kolejisté a za plného provozu objektu, naklady za vyskové prace do 4m -
pouZiti Zebfiku, plosiny nebo leseni ¢i jiného zafizeni pro praci ve vyskach do 4m véetné jejich piislusenstvi
a zabezpeceni, v pfipadé nutnosti vytyceni a zabezpeceni inZ. siti, koordinace s ostatnimi profesemi,
stavbami a sprédvci dotcenvch zarizeni. presun stavebnich kapacit. doprava zaméstnanct ai.

30| K 02:M1

‘Montéi piktogramu na pozemni objekt

kus XXX

Individuélni kalkulace

Poznamka k polozZce:

Jednd se o kompletni montaz na jakoukoliv konstrukci ¢i umisténi na pozemni objekt, tzn. véetné
pripadnych, fezani, sbijeni, dpravy povrchi do ptvodniho stavu, vyvrtani, osazeni hmoZdinek, chemickych
kotev, konzol a ostatnich konstrukci a praci potfebnych pro montaz a upevnéni prvku, odvozu a likvidace
odpadu vzniklém v souvislosti s osazovanim prvku.

Soucasti ceny montaze jsou i veskeré pausaini vydaje za mozné vedlejsi naklady souvisejici s instalaci
konkrétniho prvku, jako napr. naklady na nahradni pripojeni energii, vody, zabory v¢. poplatki a ostatni
konstrukce a prace na zarizeni a zabezpeceni stavenisté, nahradni piistup, nahradni znac¢eni DIR a DIO,
zabezpeceni praci v blizkosti kolejisté a za piného provozu objektu, naklady za vyskové prace do 4m - pouZiti
Zebriku, plosiny nebo leseni ¢i jiného zarizeni pro préci ve vyskach do 4m véetné jejich prislusenstvi a
zabezpeceni, v pripadé nutnosti vytyéeni a zabezpeceni inZ. siti, koordinace s ostatnimi profesemi, stavbami
a spravci dotéenvch zatizeni. bfesun stavebnich kapacit. dobrava zaméstnanc ai.

‘31 ‘ K ‘OZ-MZ

Montaz piktogramu mimo pozemni objekt (samostatné stojici)

kus ‘XXX

Individuélni kalkulace

Poznamka k polozce:

Jedna se o kompletni montaz na jakoukoliv konstrukci ¢i umisténi mimo pozemni objekt, tzn. véetné
pripadnych vykopt, fezani, sbijeni, betonovani, dpravy povrcht do pivodniho stavu, chemickych kotev,
montdZe konzol, sloupk, a ostatnich konstrukci a praci potfebnych pro montaz a upevnéni prvku, odvozu a
likvidace odpadu vzniklém v souvislosti s osazovanim prvku.

Soucasti ceny montaze jsou i veskeré pausaini vydaje za mozné vedlejsi naklady souvisejici s instalaci
konkrétniho prvku, jako napf. naklady na nahradni pripojeni energii, vody, zabory v¢. poplatki a ostatni
konstrukce a prace na zafizeni a zabezpeceni stavenisté, nahradni pristup, nahradni znaceni DIR a DIO,
zabezpeceni praci v blizkosti kolejisté a za piného provozu objektu,naklady za vyskové prace do 4m - pouZiti
Zebriku, plosiny nebo leseni ¢i jiného zafizeni pro praci ve vyskach do 4m véetné jejich prislusenstvi a
zabezpeceni, v pripadé nutnosti vytyéeni a zabezpeceni inZ. siti, koordinace s ostatnimi profesemi, stavbami
a soravcei dotéenveh zafizeni. pfesun stavebnich kapacit. dobrava zaméstnancti ai.

‘32‘M‘02

Piktogram jednostranny vé. dopravy na misto uréeni v obvodu OR Praha

kus ‘XXX

Individualni kalkulace

Poznamka k poloZce:
provedeny budou dle smérnice SZ &. 118, grafického manuélu ke smérnici &. 118 a dle TNZ 73 6390

Jjedna se o kompletni provedeni, jde o samostatny piktogram se samostatnym rameckem. V piipadé prvku s
vice piktogramy v fadé se jednd o jednostrannou jednorddkovou tabuli, soucasti polozky je i zpracovani a
odevzdani podrobné vyrobni dokumentace kazdého prvku a jeho uchyceni véetné podrobného vypisu
Uchytnych a ostatnich pomocnych konstrukci s uvedenim hmotnosti kaZzdého jednotlivého prvku a
pomocnych dchytnych konstrukei

‘33‘ M ‘02.1

Piktogram oboustranny vé. dopravy na misto uréeni v obvodu OR Praha

kus ‘ XXX

Individuélni kalkulace

Poznamka k polozZce:
provedeny budou dle smérnice SZ ¢. 118, grafického manualu ke smérnici ¢. 118 a dle TNZ 73 6390

Jjedna se o kompletni provedeni, jde o samostatny piktogram se samostatnym rameckem. V piipadé prvku s
vice piktogramy v fadé se jedna o oboustrannou jednoradkovou tabuli, souc¢asti polozky je i zpracovani a
odevzdani podrobné vyrobni dokumentace kaZdého prvku a jeho uchyceni véetné podrobného vypisu
uchytnych a ostatnich pomocnych konstrukei s uvedenim hmotnosti kaZzdého jednotlivého prvku a
pomocnvch dchvtnvch konstrukci

‘ 34‘ K ‘O3—D

Demontaz jednoradkové orientaéni tabule véetné odvozu a likvidace odpadu

kus ‘XXX

Individuélni kalkulace

Poznamka k poloZce:

Soucasti ceny demontaZe jsou i veskeré pausalini vydaje za mozné vedlejsi naklady souvisejici s
odstranénim konkrétniho prvku, jako napr. naklady na nahradni pripojeni energii, zabory V¢. poplatkii a
ostatni konstrukce a prdce na zafizeni a zabezpeceni stavenisté, nahradni pristup, nahradni znaceni DIR a
DIO, zabezpeceni praci v blizkosti kolejisté a za plného provozu objektu,néklady za vyskové prace do 4m -
pouZiti Zebriku, plosiny nebo leseni ¢i jiného zafizeni pro praci ve vyskdch do 4m véetné jejich prislusenstvi
a zabezpeceni, v pfipadé nutnosti vytyéeni a zabezpeceni inZ. siti, koordinace s ostatnimi profesemi,
stavbami a sprévci dotéenych zafizeni. pfesun stavebnich kapacit. doprava zaméstnancu ai.

‘ 35‘ K ‘03-M1

Montaz jednofadkové orientaéni tabule na pozemni objekt

kus ‘XXX

Individuélni kalkulace
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PC Typ Kéd

Popis MJ J.cena [CZK]

Cenova soustava

Poznamka k polozce:

Jednd se o kompletni montaz na jakoukoliv konstrukci ¢i umisténi na pozemni objekt, tzn. véetné
pripadnych, fezani, sbijeni, dpravy povrchi do ptuvodniho stavu, vyvrtani, osazeni hmoZdinek, chemickych
kotev, konzol a ostatnich konstrukci a praci potfebnych pro montaz a upevnéni prvku, odvozu a likvidace
odpadu vzniklém v souvislosti s osazovanim prvku.

Soucasti ceny montaze jsou i veskeré pausalni vydaje za mozné vedlejsi naklady souvisejici s instalaci
konkrétniho prvku, jako napr. naklady na nahradni pripojeni energii, vody, zabory v¢. poplatki a ostatni
konstrukce a prace na zarizeni a zabezpeceni stavenisté, nahradni piistup, nahradni znac¢eni DIR a DIO,
zabezpeceni praci v blizkosti kolejisté a za piného provozu objektu, naklady za vyskové prace do 4m - pouZiti
Zebriku, plosiny nebo leseni ¢i jiného zarizeni pro préci ve vyskach do 4m véetné jejich prislusenstvi a
zabezpeceni, v pripadé nutnosti vytyceni a zabezpeceni inZ. siti, koordinace s ostatnimi profesemi, stavbami
a sprdvci dotéenvch zatizeni. bfesun stavebnich kapacit. dobrava zaméstnanct ai.

‘ 36‘ K ‘OS-MZ

Montaz jednofadkové orientaéni tabule mimo pozemni objekt (samostatné stojici) ‘ kus ‘XXX

Individuélni kalkulace

Poznamka k polozce:

Jedna se o kompletni montaz na jakoukoliv konstrukci ¢i umisténi mimo pozemni objekt, tzn. véetné
pripadnych vykopt, fezani, sbijeni, betonovani, dpravy povrcht do pivodniho stavu, chemickych kotev,
montaZe konzol, sloupk, a ostatnich konstrukci a praci potfebnych pro montaz a upevnéni prvku, odvozu a
likvidace odpadu vzniklém v souvislosti s osazovanim prvku.

Soucasti ceny montaze jsou i veskeré pausaini vydaje za mozné vedlejsi naklady souvisejici s instalaci
konkrétniho prvku, jako napf. naklady na nahradni pripojeni energii, vody, zabory v¢. poplatki a ostatni
konstrukce a prace na zafizeni a zabezpeceni stavenisté, nahradni pristup, nahradni znaceni DIR a DIO,
zabezpeceni praci v blizkosti kolejisté a za piného provozu objektu, naklady za vyskové prace do 4m - pouZiti
Zebriku, plosiny nebo leseni ¢i jiného zafizeni pro praci ve vyskach do 4m véetné jejich prislusenstvi a
zabezpeceni, v pripadé nutnosti vytyéeni a zabezpeceni inZ. siti, koordinace s ostatnimi profesemi, stavbami
a soravcei dotéenveh zafizeni. pfesun stavebnich kapacit. dobrava zaméstnancti ai.

‘37‘M‘O3

Jednoradkova orientacni tabule jednostranna v¢. dopravy na misto uréeni v obvodu

OR Praha ‘ m ‘XXX

Individualni kalkulace ‘

Poznamka k poloZce:
provedeny budou dle smérnice SZ &. 118, grafického manuélu ke smérnici &. 118 a dle TNZ 73 6390

jedna se o kompletni provedeni, soucasti poloZky je i zpracovani a odevzdani podrobné vyrobni
dokumentace kazdého prvku a jeho uchyceni véetné podrobného vypisu tchytnych a ostatnich pomocnych
konstrukci s uvedenim hmotnosti kaZdého jednotlivého prvku a pomocnych dchytnych konstrukci

‘38‘ M ‘03.1

Jednoradkova orientacni tabule oboustrannd vé. dopravy na misto uréeni v obvodu

OR Praha ‘ m ‘XXX

Individuélini kalkulace ‘

Poznamka k polozce:
provedeny budou dle smérnice SZ ¢. 118, grafického manualu ke smérnici ¢. 118 a dle TNZ 73 6390

jedna se o kompletni provedeni, souc¢asti poloZky je i zpracovani a odevzdani podrobné vyrobni
dokumentace kazdého prvku a jeho uchyceni véetné podrobného vypisu tchytnych a ostatnich pomocnych
konstrukci s uvedenim hmotnosti kaZzdého jednotlivého prvku a pomocnych tchytnych konstrukci

‘ 39‘ K ‘O4—D

Demontaz dvouradkové orientacni tabule véetné odvozu a likvidace odpadu ‘ kus ‘XXX

Individuélni kalkulace ‘

Poznamka k poloZce:

Soucasti ceny demontaZe jsou i veskeré pausalini vydaje za mozné vedlejsi naklady souvisejici s
odstranénim konkrétniho prvku, jako napr. naklady na nahradni pripojeni energii, zabory V¢. poplatkii a
ostatni konstrukce a prdce na zafizeni a zabezpeceni stavenisté, nahradni pristup, nahradni znaceni DIR a
DIO, zabezpeceni praci v blizkosti kolejisté a za plného provozu objektu, néklady za vyskové prace do 4m -
pouZiti Zebriku, plosiny nebo leseni ¢i jiného zafizeni pro préci ve vyskdch do 4m véetné jejich prislusenstvi
a zabezpeceni, v pfipadé nutnosti vytyceni a zabezpeceni inZ. siti, koordinace s ostatnimi profesemi,
stavbami a sprévci dotéenych zafizeni. pfesun stavebnich kapacit. doprava zaméstnancu ai.

‘ 40‘ K ‘O4-M1

MontaZz dvouradkové orientaéni tabule na pozemni objekt ‘ kus ‘XXX

Individuélni kalkulace

Poznamka k polozce:

Jedna se o kompletni montaz na jakoukoliv konstrukci ¢i umisténi na pozemni objekt, tzn. véetné
pripadnych, fezani, sbijeni, upravy povrchi do pivodniho stavu, vyvrtani, osazeni hmoZdinek, chemickych
kotev, konzol a ostatnich konstrukci a praci potfebnych pro montaz a upevnéni prvku, odvozu a likvidace
odpadu vzniklém v souvislosti s osazovanim prvku.

Soucasti ceny montaze jsou i veskeré pausaini vydaje za mozné vedlejsi naklady souvisejici s instalaci
konkrétniho prvku, jako napf. naklady na nahradni pripojeni energii, vody, zabory v¢. poplatki a ostatni
konstrukce a prace na zafizeni a zabezpeceni stavenisté, nahradni pristup, nahradni znaceni DIR a DIO,
zabezpeceni praci v blizkosti kolejisté a za pIného provozu objektu, naklady za vyskové prace do 4m - pouZiti
Zebriku, plosiny nebo leseni ¢i jiného zafizeni pro praci ve vyskach do 4m véetné jejich prislusenstvi a
zabezpeceni, v pripadé nutnosti vytyéeni a zabezpeceni inZ. siti, koordinace s ostatnimi profesemi, stavbami
a soravcei dotéenveh zafizeni. pfesun stavebnich kapacit. dobrava zaméstnancti ai.

‘41 ‘ K ‘O4—M2

Montaz dvouradkové orientacni tabule mimo pozemni objekt (samostatné stojici) ‘ kus ‘XXX

Individuélni kalkulace

Poznamka k polozZce:

Jednd se o kompletni montaz na jakoukoliv konstrukci ¢i umisténi na pozemni objekt, tzn. véetné
pripadnych, fezani, sbijeni, dpravy povrchi do ptvodniho stavu, vyvrtani, osazeni hmoZdinek, chemickych
kotev, konzol a ostatnich konstrukci a praci potfebnych pro montaz a upevnéni prvku, odvozu a likvidace
odpadu vzniklém v souvislosti s osazovanim prvku.

Soucasti ceny montaze jsou i veskeré pausalni vydaje za mozné vedlejsi naklady souvisejici s instalaci
konkrétniho prvku, jako napr. naklady na nahradni pripojeni energii, vody, zabory v¢. poplatki a ostatni
konstrukce a prace na zarizeni a zabezpeceni stavenisté, nahradni piistup, nahradni znac¢eni DIR a DIO,
zabezpeceni praci v blizkosti kolejisté a za piného provozu objektu, naklady za vyskové prace do 4m - pouZiti
Zebriku, plosiny nebo leseni ¢i jiného zarizeni pro préci ve vyskach do 4m véetné jejich prislusenstvi a
zabezpeceni, v pripadé nutnosti vytyéeni a zabezpeceni inZ. siti, koordinace s ostatnimi profesemi, stavbami
a spravci dotéenvch zatizeni. bfesun stavebnich kapacit. dobrava zaméstnanct ai.

‘42‘M‘O4

‘Dvoufédkové orientacni tabule jednostranna vé. dopravy na misto uréeni v obvodu ‘

OR Praha ‘XXX

Individuélini kalkulace ‘

Poznamka k polozce:
provedeny budou dle smérnice SZ ¢. 118, grafického manualu ke smérnici ¢. 118 a dle TNZ 73 6390

Jjedna se o kompletni provedeni, souc¢asti poloZky je i zpracovani a odevzdani podrobné vyrobni
dokumentace kazdého prvku a jeho uchyceni véetné podrobného vypisu tchytnych a ostatnich pomocnych
konstrukci s uvedenim hmotnosti kaZzdého jednotlivého prvku a pomocnych tchytnych konstrukci

‘43‘ M ‘04.1

Dvouradkova orientaéni tabule oboustranna vé. dopravy na misto uréeni v obvodu ‘

OR Praha ‘XXX

Individualni kalkulace ‘

Poznamka k poloZce:
provedeny budou dle smérnice SZ &. 118, grafického manuélu ke smérnici &. 118 a dle TNZ 73 6390

Jjedna se o kompletni provedeni, soucasti poloZky je i zpracovani a odevzdani podrobné vyrobni
dokumentace kazdého prvku a jeho uchyceni véetné podrobného vypisu tchytnych a ostatnich pomocnych
konstrukci s uvedenim hmotnosti kaZdého jednotlivého prvku a pomocnych dchytnych konstrukci

‘ 44‘ K ‘OS-D

Demontaz vicefadkové textové tabule véetné odvozu a likvidace odpadu ‘ kus ‘XXX

Individuélni kalkulace ‘
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PC Typ

Kéd

Popis

Cenova soustava

Poznamka k polozce:

Soucasti ceny demontaZe jsou i veskeré pausalini vydaje za mozné vedlejsi naklady souvisejici s
odstranénim konkrétniho prvku, jako napr. naklady na nahradni pripojeni energii, zabory V¢. poplatkii a
ostatni konstrukce a prdce na zafizeni a zabezpeceni stavenisté, nahradni pristup, nahradni znaceni DIR a
DIO, zabezpeceni praci v blizkosti kolejisté a za piného provozu objektu, néklady za vyskové prace do 4m -
pouZiti Zebriku, plosiny nebo leseni ¢i jiného zafizeni pro praci ve vyskdch do 4m véetné jejich prislusenstvi
a zabezpeceni, v pfipadé nutnosti vytyceni a zabezpeceni inZ. siti, koordinace s ostatnimi profesemi,
stavbami a sprévci dotéenych zafizeni. pfesun stavebnich kapacit. doprava zaméstnancu ai.

‘ 45‘ K ‘05-M1

Montaz vicefadkové textové tabule na pozemni objekt

Individuélni kalkulace

Poznamka k polozZce:

Jednd se o kompletni montaz na jakoukoliv konstrukci ¢i umisténi na pozemni objekt, tzn. véetné
pripadnych, fezani, sbijeni, dpravy povrchi do ptuvodniho stavu, vyvrtani, osazeni hmoZdinek, chemickych
kotev, konzol a ostatnich konstrukci a praci potfebnych pro montaz a upevnéni prvku, odvozu a likvidace
odpadu vzniklém v souvislosti s osazovanim prvku.

Soucasti ceny montaze jsou i veskeré pausalni vydaje za mozné vedlejsi naklady souvisejici s instalaci
konkrétniho prvku, jako napr. naklady na nahradni pripojeni energii, vody, zabory v¢. poplatki a ostatni
konstrukce a prace na zarizeni a zabezpeceni stavenisté, nahradni piistup, nahradni znac¢eni DIR a DIO,
zabezpeceni praci v blizkosti kolejisté a za plného provozu objektu,néklady za vyskové prace do 4m - pouZiti
Zebriku, plosiny nebo leseni ¢i jiného zarizeni pro préci ve vyskach do 4m véetné jejich prislusenstvi a
zabezpeceni, v pripadé nutnosti vytyéeni a zabezpeceni inZ. siti, koordinace s ostatnimi profesemi, stavbami
a sprdvci dotéenvch zatizeni. bfesun stavebnich kapacit. dobrava zaméstnanct ai.

‘ 46‘ K ‘OS-MZ

Montaz vicefadkové textové tabule mimo pozemni objekt (samostatné stojici)

Individuélni kalkulace

Poznamka k polozce:

Jedna se o kompletni montaz na jakoukoliv konstrukci ¢i umisténi mimo pozemni objekt, tzn. véetné
pripadnych vykopt, fezani, sbijeni, betonovani, dpravy povrcht do pivodniho stavu, chemickych kotev,
montaZe konzol, sloupk, a ostatnich konstrukci a praci potfebnych pro montaz a upevnéni prvku, odvozu a
likvidace odpadu vzniklém v souvislosti s osazovanim prvku.

Soucasti ceny montaze jsou i veskeré pausaini vydaje za mozné vedlejsi naklady souvisejici s instalaci
konkrétniho prvku, jako napf. naklady na nahradni pripojeni energii, vody, zabory v¢. poplatki a ostatni
konstrukce a prace na zafizeni a zabezpeceni stavenisté, nahradni pristup, nahradni znaceni DIR a DIO,
zabezpeceni praci v blizkosti kolejisté a za piného provozu objektu,naklady za vyskové prace do 4m - pouZiti
Zebriku, plosiny nebo leseni ¢i jiného zafizeni pro praci ve vyskach do 4m véetné jejich prislusenstvi a
zabezpeceni, v pripadé nutnosti vytyéeni a zabezpeceni inZ. siti, koordinace s ostatnimi profesemi, stavbami
a soravci dotéenvceh zafizeni. pfesun stavebnich kabacit. dobrava zaméstnancti ai.

wos

Viceradkova textova tabule jednostranna vé. dopravy na misto uréeni v obvodu OR

Praha

Individualni kalkulace ‘

Poznamka k poloZce:

provedeny budou dle smérnice SZ &. 118, grafického manuélu ke smérnici &. 118 a dle TNZ 73 6390

jedna se o kompletni provedeni, soucasti poloZky je i zpracovani a odevzdani podrobné vyrobni
dokumentace kazdého prvku a jeho uchyceni véetné podrobného vypisu tchytnych a ostatnich pomocnych
konstrukci s uvedenim hmotnosti kaZdého jednotlivého prvku a pomocnych dchytnych konstrukci

‘48‘ M ‘05.1

Viceradkova textové tabule oboustranna vé. dopravy na misto uréeni v obvodu OR

Praha

Individuélini kalkulace ‘

p 003

Poznamka k polozce:

provedeny budou dle smérnice SZ ¢. 118, grafického manualu ke smérnici ¢. 118 a dle TNZ 73 6390

jedna se o kompletni provedeni, souc¢asti poloZky je i zpracovani a odevzdani podrobné vyrobni
dokumentace kazdého prvku a jeho uchyceni véetné podrobného vypisu tchytnych a ostatnich pomocnych
konstrukci s uvedenim hmotnosti kaZdého jednotlivého prvku a pomocnych tchytnych konstrukci

Tabule sektord a &islovani koleji

‘ 49‘ K ‘S1-D

‘Demontéi tabule pro &islovani koleji véetné odvozu a likvidace odpadu

Individualni kalkulace

Poznamka k polozZce:

Soucasti ceny demontaze jsou i veskeré pausaini vydaje za mozné vedlejsi naklady souvisejici s
odstranénim konkrétniho prvku, jako napr. naklady na nahradni pripojeni energii, zabory v¢. poplatki a
ostatni konstrukce a prace na zafizeni a zabezpeceni stavenisté, nahradni pristup, nahradni znaceni DIR a
DIO, zabezpeceni praci v blizkosti kolejisté a za plného provozu objektu, naklady za vyskové prace do 4m -
pouZiti Zebfiku, plosiny nebo leseni ¢i jiného zafizeni pro praci ve vyskach do 4m véetné jejich piislusenstvi
a zabezpeceni, v pfipadé nutnosti vytyceni a zabezpeceni inZ. siti, koordinace s ostatnimi profesemi,
stavbami a sprdvci dotéenvch zarizeni. bfesun stavebnich kapacit. doprava zaméstnanct ai.

50| K S1-M

Montaz tabule pro ¢islovani koleji

Individuélni kalkulace

Poznamka K polozce:

Jedna se o kompletni montaz na jakoukoliv konstrukci ¢i umisténi, tzn. véetné pripadnych vykopu, fezani,
sbijeni, betonovani, upravy povrchi do pivodniho stavu, vyvrtani, osazeni hmoZdinek, chemickych kotev,
konzol a ostatnich konstrukci a praci potfebnych pro montaz a upevnéni prvku, odvozu a likvidace odpadu
vzniklém v souvislosti s osazovanim prvku.

Soucasti ceny montaze jsou i veskeré pausaini vydaje za mozné vedlejsi naklady souvisejici s instalaci
konkrétniho prvku, jako napf. naklady na nahradni pripojeni energii, vody, zabory v¢. poplatki a ostatni
konstrukce a prace na zafizeni a zabezpeceni stavenisté, nahradni pristup, nahradni znaceni DIR a DIO,
zabezpeceni praci v blizkosti kolejisté a za pIného provozu objektu, naklady za vyskové prace do 4m - pouZiti
Zebriku, plosiny nebo leseni ¢i jiného zafizeni pro praci ve vyskach do 4m véetné jejich prislusenstvi a
zabezpeceni, v pripadé nutnosti vytyéeni a zabezpeceni inZ. siti, koordinace s ostatnimi profesemi, stavbami
a spravci dotéenych zafizeni, pfesun stavebnich kapacit, doprava zaméstnancti aj.

‘51‘M‘S1

Tabule pro ¢islovani koleji jednostranna vé. dopravy na misto uréeni v obvodu OR

Praha

Individualni kalkulace ‘

Poznamka k poloZce:

provedeny budou dle smérnice SZ &. 118, grafického manuélu ke smérnici &. 118 a dle TNZ 73 6390

Jjedna se o kompletni provedeni, soucasti poloZky je i zpracovani a odevzdani podrobné vyrobni
dokumentace kazdého prvku a jeho uchyceni véetné podrobného vypisu tchytnych a ostatnich pomocnych
konstrukci s uvedenim hmotnosti kaZdého jednotlivého prvku a pomocnych dchytnych konstrukci

‘52‘ M ‘31.1

Tabule pro &islovani koleji oboustranna vé. dopravy na misto uréeni v obvodu OR

Praha

Individuélni kalkulace ‘

Poznamka k polozce:

provedeny budou dle smérnice SZ ¢. 118, grafického manualu ke smérnici ¢. 118 a dle TNZ 73 6390

Jjedna se o kompletni provedeni, souc¢asti poloZky je i zpracovani a odevzdani podrobné vyrobni
dokumentace kazdého prvku a jeho uchyceni véetné podrobného vypisu tchytnych a ostatnich pomocnych
konstrukci s uvedenim hmotnosti kaZzdého jednotlivého prvku a pomocnych tchytnych konstrukci

‘ 53‘ K ‘S2—D

Demontaz tabule pro znaceni sektord véetné odvozu a likvidace odpadu

MJ J.cena [CZK]
kus ‘ XXX
kus ‘ XXX
m2 ‘ XXX
m2 ‘ XXX
kus ‘ XXX
kus XXX
kus ‘ XXX
kus ‘ XXX
kus ‘ XXX

Individuélni kalkulace ‘
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PC Typ

Kéd

Popis MJ J.cena [CZK]

Cenova soustava

Poznamka k polozce:

Soucasti ceny demontaZe jsou i veskeré pausalini vydaje za mozné vedlejsi naklady souvisejici s
odstranénim konkrétniho prvku, jako napr. naklady na nahradni pripojeni energii, zabory V¢. poplatkii a
ostatni konstrukce a prdce na zafizeni a zabezpeceni stavenisté, nahradni pristup, nahradni znaceni DIR a
DIO, zabezpeceni praci v blizkosti kolejisté a za plného provozu objektu,néklady za vyskové prace do 4m -
pouZiti Zebriku, plosiny nebo leseni ¢i jiného zafizeni pro praci ve vyskdch do 4m véetné jejich prislusenstvi
a zabezpeceni, v pfipadé nutnosti vytyceni a zabezpeceni inZ. siti, koordinace s ostatnimi profesemi,
stavbami a sprévci dotéenych zafizeni. pfesun stavebnich kapacit. doprava zaméstnancu ai.

54 K S2M

Montaz tabule pro znaceni sektort ‘ kus ‘XXX

Individuélini kalkulace

Poznamka k polozce:

Jedna se o kompletni montaz na jakoukoliv konstrukci ¢i umisténi, tzn. véetné pripadnych vykopu, fezani,
sbijent, betonovani, dpravy povrcht do plvodniho stavu, vyvrtani, osazeni hmoZzdinek, chemickych kotev,
konzol a ostatnich konstrukci a praci potfebnych pro montaz a upevnéni prvku, odvozu a likvidace odpadu
vzniklém v souvislosti s osazovanim prvku.

Soucasti ceny montaze jsou i veskeré pausaini vydaje za mozné vedlejsi naklady souvisejici s instalaci
konkrétniho prvku, jako napf. naklady na nahradni pripojeni energii, vody, zabory v¢. poplatki a ostatni
konstrukce a prace na zafizeni a zabezpeceni stavenisté, nahradni pristup, nahradni znaceni DIR a DIO,
zabezpeceni praci v blizkosti kolejisté a za piného provozu objektu,naklady za vyskové prace do 4m - pouZiti
Zebriku, plosiny nebo leseni ¢i jiného zafizeni pro praci ve vyskach do 4m véetné jejich prislusenstvi a
zabezpeceni, v pripadé nutnosti vytyéeni a zabezpeceni inZ. siti, koordinace s ostatnimi profesemi, stavbami
a soravcei dotéenvceh zafizeni. bfesun stavebnich kabacit. dobrava zaméstnancti ai.

oo s

Tabule pro znaceni sektort jednostranna v¢. dopravy na misto uréeni v obvodu OR

Praha ‘ kus ‘XXX

Individualni kalkulace ‘

Poznamka k poloZce:
provedeny budou dle smérnice SZ &. 118, grafického manuélu ke smérnici &. 118 a dle TNZ 73 6390

Jjedna se o kompletni provedeni, soucasti poloZky je i zpracovani a odevzdani podrobné vyrobni
dokumentace kazdého prvku a jeho uchyceni véetné podrobného vypisu tchytnych a ostatnich pomocnych
konstrukci s uvedenim hmotnosti kaZdého jednotlivého prvku a pomocnych dchytnych konstrukci

‘56‘ M ‘82.1

‘ Tabule pro znadeni sektorii oboustrannd vé. dopravy na misto uréeni v obvodu OR

Praha ‘ kus ‘XXX

Individuélini kalkulace ‘

Poznamka k polozce:
provedeny budou dle smérnice SZ ¢. 118, grafického manuélu ke smérnici ¢. 118 a dle TNZ 73 6390

Jjedna se o kompletni provedeni, souc¢asti poloZky je i zpracovani a odevzdani podrobné vyrobni
dokumentace kazdého prvku a jeho uchyceni véetné podrobného vypisu tchytnych a ostatnich pomocnych
konstrukci s uvedenim hmotnosti kaZzdého jednotlivého prvku a pomocnych tchytnych konstrukci

57 K |S3-D

Demontéaz tabule pro znaceni sektorl a koleji v podchodech a nadchodech véetné

odvozu a likvidace odpadu kus | XXX

Individuélini kalkulace

Poznamka k poloZce:

Soucasti ceny demontaZe jsou i veskeré pausalini vydaje za mozné vedlejsi naklady souvisejici s
odstranénim konkrétniho prvku, jako napr. naklady na nahradni pripojeni energii, zabory v¢. poplatkii a
ostatni konstrukce a prdce na zafizeni a zabezpeceni stavenisté, nahradni pristup, nahradni znaceni DIR a
DIO, zabezpeceni praci v blizkosti kolejisté a za piného provozu objektu, naklady za vyskové prace do 4m -
pouZiti Zebriku, plosiny nebo leseni ¢i jiného zafizeni pro préci ve vyskdch do 4m véetné jejich prislusenstvi
a zabezpeceni, v pfipadé nutnosti vytyceni a zabezpeceni inZ. siti, koordinace s ostatnimi profesemi,
stavbami a sprévci dotéenych zafizeni. pfesun stavebnich kapacit. doprava zaméstnancu ai.

‘ 58‘ K ‘SS-M

Montaz tabule pro znaceni sektord a koleji v podchodech a nadchodech ‘ kus ‘XXX

Individuélni kalkulace

Poznamka k polozce:

Jedna se o kompletni montaz na jakoukoliv konstrukci ¢i umisténi, tzn. véetné pripadnych vykopu, fezani,
sbijent, betonovani, dpravy povrcht do plvodniho stavu, vyvrtani, osazeni hmozdinek, chemickych kotev,
konzol a ostatnich konstrukci a praci potfebnych pro montaz a upevnéni prvku, odvozu a likvidace odpadu
vzniklém v souvislosti s osazovanim prvku.

Soucasti ceny montaze jsou i veskeré pausaini vydaje za mozné vedlejsi naklady souvisejici s instalaci
konkrétniho prvku, jako napf. naklady na nahradni pripojeni energii, vody, zabory v¢. poplatki a ostatni
konstrukce a prace na zafizeni a zabezpeceni stavenisté, nahradni pristup, nahradni znaceni DIR a DIO,
zabezpeceni praci v blizkosti kolejisté a za pIného provozu objektu, naklady za vyskové prace do 4m - pouZiti
Zebriku, plosiny nebo leseni ¢i jiného zafizeni pro praci ve vyskach do 4m véetné jejich prislusenstvi a
zabezpeceni, v pripadé nutnosti vytyéeni a zabezpeceni inZ. siti, koordinace s ostatnimi profesemi, stavbami
a soravcei dotéenveh zafizeni. pfesun stavebnich kapacit. dobrava zaméstnancti ai.

59 M S3

Tabule pro znaceni sektort a koleji v podchodech a nadchodech jednostranna ve.

dopravy na misto uréeni v obvodu OR Praha hus [ geel

Individualni kalkulace

Poznamka k poloZce:
provedeny budou dle smérnice SZ &. 118, grafického manuélu ke smérnici &. 118 a dle TNZ 73 6390

jedna se o kompletni provedeni, soucasti poloZky je i zpracovani a odevzdani podrobné vyrobni
dokumentace kazdého prvku a jeho uchyceni véetné podrobného vypisu tchytnych a ostatnich pomocnych
konstrukci s uvedenim hmotnosti kaZdého jednotlivého prvku a pomocnych dchytnych konstrukci

60| M |S3.1

Tabule pro znaceni sektort a koleji v podchodech a nadchodech oboustranna vé.

dopravy na misto uréeni v obvodu OR Praha kus | XXX

Individuélini kalkulace

p 004

Poznamka k polozce:
provedeny budou dle smérnice SZ ¢. 118, grafického manualu ke smérnici ¢. 118 a dle TNZ 73 6390

jedna se o kompletni provedeni, souc¢asti poloZky je i zpracovani a odevzdani podrobné vyrobni

dokumentace kazdého prvku a jeho uchyceni véetné podrobného vypisu tchytnych a ostatnich pomocnych
konstrukci s uvedenim hmotnosti kaZzdého jednotlivého prvku a pomocnych tchytnych konstrukci

Hmatové orientaéni prvky

61| K |H1-D

Demontaz hmatného $titku v Braillové pismu s ¢islem nastupisté véetné odvozu a

likvidace odpadu kus | XXX

Individuélini kalkulace

Poznamka k polozZce:

Soucasti ceny demontaze jsou i veskeré pausaini vydaje za mozné vedlejsi naklady souvisejici s
odstranénim konkrétniho prvku, jako napr. naklady na nahradni pripojeni energii, zabory v¢. poplatki a
ostatni konstrukce a prace na zafizeni a zabezpeceni stavenisté, nahradni pristup, nahradni znaceni DIR a
DIO, zabezpeceni praci v blizkosti kolejisté a za piného provozu objektu, v pfipadé nutnosti vytyceni a
zabezpeceni inZ. siti, koordinace s ostatnimi profesemi, stavbami a spravci dot¢enych zafizeni, pfesun
stavebnich kapacit. doprava zaméstnanct ai.

‘ 62‘ K ‘H1—M

Montaz hmatného Stitku v Braillové pismu s &islem nastupisté ‘ kus ‘XXX

Individuélni kalkulace

Poznamka k poloZce:
Jednd se o kompletni montaz na jakoukoliv konstrukci ¢i umisténi

Soucasti ceny montaze jsou i veskeré pausaini vydaje za mozné vedlejsi naklady souvisejici s instalaci
konkrétniho prvku, jako napf. naklady na zabory v¢. poplatkii a ostatni konstrukce a prace na zafizeni a
zabezpeceni stavenisté, nahradni pristup, nahradni znaceni DIR a DIO, zabezpeceni praci v blizkosti
kolejisté a za piného provozu objektu, v pripadé nutnosti vytyceni a zabezpeceni inZ. siti, koordinace s
ostatnimi profesemi, stavbami a spravci dotéenych zarizeni, pfesun stavebnich kapacit, doprava
zaméstnanct ai.
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PC Typ

Kéd

Popis

MJ J.cena [CZK]

Cenova soustava

63

H1

Hmatné Stitky v Braillové pismu s ¢islem nastupisté vé. dopravy na misto uréeni v
obvodu OR Praha

kus | XXX

Individualni kalkulace

Poznamka k polozZce:
provedeny budou dle smérnice SZ . 118, grafického manuélu ke smérnici é. 118 a dle TNZ 73 6390

jednd se o kompletni provedeni véetné samolepici plochy

64

H2-D

Demontaz hmatnych $titk(i s prismatickym pismem a zaroveri s Braillovym pismem s
informaci o rozvrzeni sektori na nastupisti véetné odvozu a likvidace odpadu

kus | XXX

Individuélni kalkulace

Poznamka k polozZce:

Soucasti ceny demontaZe jsou i veskeré pausalni vydaje za mozné vedlejsi naklady souvisejici s
odstranénim konkrétniho prvku, jako napr. naklady na nahradni pripojeni energii, zabory v¢. poplatkii a
ostatni konstrukce a prace na zafizeni a zabezpeceni stavenisté, nahradni pristup, nahradni zna¢eni DIR a
DIO, zabezpeceni praci v blizkosti kolejisté a za plného provozu objektu, v pfipadé nutnosti vytyceni a
zabezpeceni inZ. siti, koordinace s ostatnimi profesemi, stavbami a spravci dotcenych zarizeni, pfesun
stavebnich kapacit. doprava zaméstnanct ai.

65

H2-M

MontaZz hmatnych $titkG s prismatickym pismem a zaroveri s Braillovym pismem s
informaci o rozvrzeni sektort na nastupisti

kus | XXX

Individuélini kalkulace

Poznamka k poloZce:
Jedna se o kompletni montaz na jakoukoliv konstrukci ¢i umisténi.

Soucasti ceny montaze jsou i veskeré pausalni vydaje za mozné vedlej$i naklady souvisejici s instalaci
konkrétniho prvku, jako napf. naklady na zabory v¢. poplatkii a ostatni konstrukce a prace na zafizeni a
zabezpeceni stavenisté, nahradni pristup, nahradni znac¢eni DIR a DIO, zabezpeéeni praci v blizkosti
kolejisté a za piného provozu objektu, v pripadé nutnosti vytyceni a zabezpeceni inZ. siti, koordinace s
ostatnimi profesemi, stavbami a spravci dotéenych zarizeni, pfesun stavebnich kapacit, doprava
zameéstnancu ai.

66

H2

Hmatné $titky s prismatickym pismem a zaroveri s Braillovym pismem s informaci o
rozvrZeni sektorl na nastupisti v¢. dopravy na misto urceni v obvodu OR Praha

kus | XXX

Individuélini kalkulace

Poznamka k polozce:
provedeny budou dle smérnice SZ ¢. 118, grafického manuélu ke smérnici ¢. 118 a dle TNZ 73 6390

jedna se o kompletni provedeni véetné samolepici plochy

‘ 67‘ K ‘HS—D

Demontaz hmatného $titku s informaci o druhu WC véetné odvozu a likvidace
odpadu

kus ‘XXX

Individuélni kalkulace

Poznamka k polozZce:

Soucasti ceny demontaZe jsou i veskeré pausalini vydaje za mozné vedlejsi naklady souvisejici s
odstranénim konkrétniho prvku, jako napr. naklady na nahradni pripojeni energii, zabory v¢. poplatkii a
ostatni konstrukce a prace na zafizeni a zabezpeceni stavenisté, nahradni pristup, nahradni zna¢eni DIR a
DIO, zabezpeceni praci v blizkosti kolejisté a za plného provozu objektu, v pfipadé nutnosti vytycéeni a
zabezpeceni inZ. siti, koordinace s ostatnimi profesemi, stavbami a spravci dotcenych zarizeni, pfesun
stavebnich kapacit. doprava zaméstnanct ai.

‘ 68‘ K ‘HS—M

MontaZ hmatného stitku s informaci o druhu WC

kus ‘XXX

Individuélini kalkulace

Poznamka k polozZce:
Jedna se o kompletni montaz na jakoukoliv konstrukci ¢i umisténi.

Soucasti ceny montaze jsou i veskeré pausaini vydaje za mozné vedlejsi naklady souvisejici s instalaci
konkrétniho prvku, jako napf. naklady na zabory v¢. poplatkii a ostatni konstrukce a prace na zafizeni a
zabezpeceni stavenisté, nahradni pristup, nahradni znaceni DIR a DIO, zabezpeceni praci v blizkosti
kolejisté a za piného provozu objektu, v pfipadé nutnosti vytyceni a zabezpeceni inZ. siti, koordinace s
ostatnimi profesemi, stavbami a spravci doté¢enych zarizeni, pfesun stavebnich kapacit, doprava
zaméstnancu aj.

‘GQ‘M‘HS

Hmatné $titky s informaci o druhu WC vé. dopravy na misto uréeni v obvodu OR
Praha

kus ‘ XXX

Individuélni kalkulace

Poznamka k polozZce:
provedeny budou dle smérnice SZ . 118, grafického manuélu ke smérnici é. 118 a dle TNZ 73 6390

jednd se o kompletni provedeni véetné samolepici plochy

70

H4-D

Demontaz hmatného $titku oznacujici samostatnou mistnost s prebalovacim pultem
véetné odvozu a likvidace odpadu

kus | XXX

Individuélni kalkulace

Poznamka k polozZce:

Soucasti ceny demontaZe jsou i veskeré pausalini vydaje za mozné vedlejsi naklady souvisejici s
odstranénim konkrétniho prvku, jako napr. naklady na nahradni pripojeni energii, zabory v¢. poplatki a
ostatni konstrukce a prdce na zafizeni a zabezpeceni stavenisté, nahradni pristup, nahradni znaceni DIR a
DIO, zabezpeéeni praci v blizkosti kolejisté a za piného provozu objektu, v pfipadé nutnosti vytyceni a
zabezpeceni inZ. siti, koordinace s ostatnimi profesemi, stavbami a spravci dot¢enych zarizeni, presun
stavebnich kapacit. doprava zaméstnancu aj.

‘71 ‘ K ‘H4-M

MontaZ hmatného $titku oznacujici samostatnou mistnost s piebalovacim pultem

kus ‘XXX

Individuélni kalkulace

Poznamka k poloZce:
Jedna se o kompletni montaz na jakoukoliv konstrukci ¢i umisténi.

Soucasti ceny montaze jsou i veskeré pausalni vydaje za mozné vedlejsi naklady souvisejici s instalaci
konkrétniho prvku, jako napf. naklady na zabory v¢. poplatkii a ostatni konstrukce a prace na zafizeni a
zabezpeceni stavenisté, nahradni pristup, nahradni znaceni DIR a DIO, zabezpeceni praci v blizkosti
kolejisté a za piného provozu objektu, v pfipadé nutnosti vytyceni a zabezpeceni inZ. siti, koordinace s
ostatnimi profesemi, stavbami a spravci dotéenych zarizeni, pfesun stavebnich kapacit, doprava
zaméstnancu aj.

72

H4

Hmatny stitek oznacujici samostatnou mistnost s piebalovacim pultem vé. dopravy
na misto uréeni v obvodu OR Praha

kus | XXX

Individuélini kalkulace

D

005

Poznamka k poloZce:
provedeny budou dle smérnice SZ . 118, grafického manuélu ke smérmnici é. 118 a dle TNZ 73 6390

jedna se o kompletni provedeni véetné samolepici plochy

Uchytné a pomocné prvky

73

ut

Objimka kompletni do 80mm vé. dopravy na misto uréeni v obvodu OR Praha

kus | XXX

Individualni kalkulace

74

ut1

Objimka kompletni nad 80mm do 200mm V¢. dopravy na misto uréeni v obvodu OR
Praha

kus | XXX

Individualni kalkulace

75

u2

Tyc¢ ke kotveni Pz praimér do 70mm, tl. do 3,2mm, bezesva hladka v¢. dopravy na
misto uréeni v obvodu OR Praha

m | XXX

Individualni kalkulace
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PC Typ

Kéd

Popis MJ J.cena [CZK]

Cenova soustava

76| M U5

Ty¢ ke kotveni Pz pramér 108mm, tl. 5mm, bezesva hladka v¢. dopravy na misto

uréeni v obvodu OR Praha m e

Individualni kalkulace

77| M U4

Ostatni atypické Pz uchytné, kotevni a pomocné prvky vé. dopravy na misto uréeni v

obvodu OR Praha kg | XXX

Individuélini kalkulace

Samolepici znaéeni

78 | K |Z1-D

Demontaz samolepiciho znaceni véetné mozného piktogramu ¢&i jiné grafiky, jakékoliv

barevnosti a pfipadnych reflexnich prvkl véetné odvozu a likvidace odpadu m2 XXX

Individuélini kalkulace

Poznamka k poloZce:

Soucasti ceny demontaZe jsou i veskeré pausalni vydaje za mozné vedlejsi naklady souvisejici s
odstranénim konkrétniho prvku, jako napf. naklady na ndhradni pripojeni energii, zabory vé. poplatkii a
ostatni konstrukce a prace na zarizeni a zabezpeceni stavenisté, nahradni pristup, nahradni znaceni DIR a
DIO, zabezpeceni praci v blizkosti kolejisté a za piného provozu objektu, naklady za vyskové prace do 4m -
pouZiti Zebriku, plosiny nebo leseni ¢i jiného zarizeni pro praci ve vyskach do 4m véetné jejich prislusenstvi
a zabezpeceni, v pfipadé nutnosti vytyéeni a zabezpeceni inZ. siti, koordinace s ostatnimi profesemi,
stavbami a sprévci dotéenvch zarizeni. pfesun stavebnich kapacit. doprava zaméstnanct ai.

79| K |Z1-M

MontaZz samolepiciho znaeni véetné mozného piktogramu ¢&i jiné grafiky, oznaceni

prostor a zafizeni jakékoliv barevnosti a pfipadnych reflexnich prvka m2 XXX

Individuélni kalkulace

Poznamka k poloZce:
Jedna se o kompletni montaz na jakoukoliv konstrukci ¢i umisténi véetné pripravy podkladu pro nalepeni,
odmasténi aj.

Soucasti ceny montaze jsou i veskeré pausalni vydaje za mozné vedlej$i naklady souvisejici s instalaci
konkrétniho prvku, jako napf. naklady na nahradni pripojeni energii, vody, zabory v¢. poplatki a ostatni
konstrukce a prace na zafizeni a zabezpeceni stavenisté, nahradni pristup, nahradni zna¢eni DIR a DIO,
zabezpeceni praci v blizkosti kolejisté a za plného provozu objektu, naklady za vyskové prace do 4m - pouZiti
Zebriku, plosiny nebo leseni ¢&i jiného zafizeni pro praci ve vyskach do 4m véetné jejich prislusenstvi a
zabezpeceni, v pripadé nutnosti vytyéeni a zabezpeceni inZ. siti, koordinace s ostatnimi profesemi, stavbami
a sprdvci dotéenvch zarizeni. bfesun stavebnich kapacit. dobrava zaméstnanct ai.

80| M |Z1

Samolepici znaceni, oznac¢eni prostor a zarizeni véetné mozZného piktogramu i jiné
grafiky, jakékoliv barevnosti a pripadnych reflexnich prvki vé. dopravy na misto m2 | XXX
urseni v obvodu OR Praha

Individualni kalkulace

p 007

Pfipravné a projekéni prace

81| K |P1

Vypracovani navrhu orienta¢niho a informac¢niho systému ve stanici véetné dopravy
na misto uréeni v obvodu OR Praha

Individuélini kalkulace

p 008

Poznamka k poloZce:

Jedna se o vypracovani detailniho navrhu umisténi jednotlivych prvki orientacniho a informaéniho systému
ve stanici tak, aby odpovidalo podminkdm danych zejména smérnici SM118. Zpracovani bude provedeno
pouze pri vyslovné Zadosti a potieby objednatele.

Vyskové prace

‘82‘ K‘DZ

Priplatek za vySkové prace nad 4m - pouZziti ploSiny nebo leSeni ‘ zst ‘XXX

Individualni kalkulace

Poznamka k poloZce:
Jedna se o priplatek za vyskové prace nad 4m - pouZiti Zebriku, plosiny, jefabu nebo leseni ¢i jiného zarizeni
pro praci ve vyskdach nad 4m véetné jejich prislusenstvi a zabezpeceni
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PFiloha 2 Vyzvy k podani nabidek:
Cestné prohlaseni o poddodavatelich

Cestné prohlaseni o poddodavatelich

Uéastnik:

Obchodni firma/jméno: DOSTA s.r.o.

Sidlo/misto podnikani: Prazska 1696/35, 350 02 Cheb

1Co: 46887261

Zastoupen: Lukasem PoviSerem, jednatelem spolecnosti

ktery podava nabidku ve vybérovém Fizeni na uzavieni Rdmcové dohody s nazvem ,Dodavka a
osazovani tabuli na oznaceni stanic a zastavek vcetné orientacnich tabuli v obvodu OR
PHA 2025", timto Cestné prohlasuje, Ze!:

] Pfi plnéni dil¢ich zakadzek zadanych na zakladé Ramcové dohody uzaviené ve vyse
uvedeném vybérovém fizeni nepouzije zadné poddodavatele2,

X Pfi plnéni dil¢ich zakdzek zadanych na zakladé Ramcové dohody uzaviené ve vyse
uvedeném vybérovém Ffizeni pouzije tyto poddodavatele:

Obchodni firma/nazev/ Casti pInéni uvazovaného zadat poddodavateli — vécné
jméno a prijmeni, sidlo vymezeni ¢innosti
poddodavatele, ICO
Largos, spol. s r.o. Provadeéni revizi vyhrazenych elektrickych zafizeni

Teplarenska 233/27, Bohatice,
360 04 Karlovy Vary

1 (¢astnik zaskrtne pfislugné poli¢ko, a doplni pfipadné poddodavatele a ¢asti zakazky, které maji tito
poddodavatelé plnit

2 7a poddodavatele povinn& uvadéné v seznamu poddodavatelll zadavatel nepovaZuje osoby tvofici s
dodavatelem koncern.

Strana 1 (celkem 1)



Za Objednatele:

Priloha €. 5
Opravnéné osoby

ve vécech smluvnich a obchodnich:

Jméno a pfijmeni XXX
E-mail XXX
Telefon XXX

ve vécech technickych:
Jméno a pfijmeni XXX
E-mail XXX
Telefon XXX

stavebni dozor - oblast I. Kolin:

Jméno a pfijmeni XXX
E-mail XXX
Telefon XXX

stavebni dozor - oblast II. Beroun:

Jméno a pfijmeni XXX
E-mail XXX
Telefon XXX

stavebni dozor - oblast III. Praha HoleSovice

Jméno a pfijmeni XXX
E-mail XXX
Telefon XXX

stavebni dozor - oblast 1V. Praha hl. n.

Jméno a pfijmeni XXX
E-mail XXX
Telefon XXX

stavebni dozor - vSechny spravy:

1/2

Jméno a pfijmeni XXX
E-mail XXX
Telefon XXX

_ PRILOHAE. 5
RAMCOVA DOHODA



Za Zhotovitele:

= ve vécech smluvnich a obchodnich:

Jméno a pfijmeni

Lukas Poviser, jednatel spolec¢nosti

Adresa Prazska 1696/35, 350 02 Cheb
E-mail XXX
Telefon XXX
e ve vécech technickych:
Jméno a pfijmeni XXX

Adresa Prazska 1696/35, 350 02 Cheb
E-mail XXX
Telefon XXX
e vedouci praci
Jméno a pfijmeni XXX

Adresa Prazska 1696/35, 350 02 Cheb
E-mail XXX
Telefon XXX
e zastupce vedouciho praci
Jméno a pfijmeni XXX

Adresa Prazska 1696/35, 350 02 Cheb
E-mail XXX
Telefon XXX

Osoby opravnéné jednat ve vécech smluvnich a obchodnich jsou opravnény jednat ve vztahu k
této Ramcové dohodé, objednavkam a dil¢im smlouvam uzavienym na zakladé této Ramcové
dohody, a v ramci dil¢ich smluv vést s druhou stranou jednani obchodniho a smluvniho

charakteru.

Osoby opravnéné jednat ve vécech technickych jsou opravnény v ramci dil¢ich smluv vést
s druhou stranou jednani technického charakteru. Dale jsou opravnény provadét Cinnosti a

ukony, o nichz to stanovi tato dil¢i smlouva nebo Obchodni podminky.

2/2

_ PRILOHAE. 5
RAMCOVA DOHODA
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Nize uvedena tabulka stanovuje rozsah znalosti tohoto dokumentu pro pracovni zarazeni (funkci) nebo

cinnost, pricemz:

e informativni znalosti se rozumi takové znalost, pfi které pfisluSny zaméstnanec ma poveédomi
o tomto dokumentu, zna predmét jeho Upravy a pfi nahledu do pfislusného ustanoveni je schopen

ROZSAH ZNALOSTI

se podle takového ustanoveni samostatné fidit nebo podle néj samostatné konat;

e Uplnou znalosti se rozumi takova znalost, pfi které prisluSny zaméstnanec ma povédomi o tomto
dokumentu, zna predmeét jeho Upravy a bez nahledu do prislusného ustanoveni je schopen se podle

takového ustanoveni samostatné Fidit nebo podle néj samostatné konat;

e doslovnou znalosti se rozumi takova znalost, pfi které prisluSny zaméstnanec zna text, ktery je
v pri-slusném ustanoveni napsan v uvozovkach kurzivou, pfesné a je schopen jej bez nahledu do

prisluSného ustanoveni samostatné reprodukovat.

Neni-li rozsah znalosti pro pracovni zafazeni (funkci) nebo ¢innost stanoven, stanovi rozsah znalosti, pokud

je tak tfeba ucinit, prislusny vedouci zaméstnanec.

Pracovni ¢innost nebo
zafFazeni (funkce)

Znalost ustanoveni

Reditel OR,
NEk, NPI, NT,
pfednostové OS a PO

Informativni: cely pokyn

Vedouci zaméstnanci na vsech
Urovnich Fizeni

UplIna: pokyn ve stanoveném rozsahu

Zaméstnanci OR Praha

Uplna: pokyn ve stanoveném rozsahu

CPS

Uplna: pokyn ve stanoveném rozsahu
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ZKRATKY A ZNACKY

Nize uvedeny seznam obsahuje zkratky a znacCky pouZité v tomto dokumentu. V seznamu se
neuvadéji legislativni zkratky, zkratky a znacky obecné znamé, zavedené pravnimi predpisy,
uvedené v obrazcich, prikladech nebo tabulkach.

BOzP .. bezpecnost a ochrana zdravi pfi praci

Ccps ... cizi pravni subjekt

DC .. dopravni cesta

E-ZAK ... elektronicky nastroj pro zadavani verejnych zakazek
DPN .. docasna pracovni neschopnost

HZS . Hasic¢sky zachranny sbor

MPBP ... Mistni provozni bezpecnostni predpis

MR ... mira rizika

MU ... mimoradna udalost

NEK .. néméstek feditele OR pro ekonomiku

NPI ... néméstek reditele OR pro provoz infrastruktury
NRP .. néméstek reditele OR pro fizeni provozu
NT ... néméstek reditele OR pro techniku

NzP ... nemoc z povolani

OOPP ... osobni ochranné pracovni prostfedky

OR .. oblastni Feditelstvi

os ... odborna sprava

osB ... Odbor systému bezpecnosti provozovani drahy
PLS .. pracovnélékaiské sluzby

P L pravdépodobnost vzniku nebezpedi

PO ... provozni obvod

PU ... pracovni Uraz

R .. riziko

RR ... registr rizik

RP ... fizeni provozu

soC . Sprava obchodnich Cinnosti

SPS ... Sprava pozemnich staveb

SEE ... Sprava elektrotechniky a energetiky

SMT ... Sprava mostl a tuneld

SSZT . Sprava sdélovaci a zabezpecovaci techniky
ST ... Sprava trati

sPU .. smrtelny pracovni Uraz

SZ ... Sprava zeleznic, statni organizace

Z zavaznost nasledkl



SZ PO-27/2022-0OR

_ CAST PRVNI
Uvodni ustanoveni

Clanek 1

Pfedmét upravy

(1) Tento Pokyn Feditele OR Praha SZ PO-27/2022-OR (dale jen ,pokyn") je vydan v souladu
s § 101 a § 102 zdkona ¢&. 262/2006 Sb., zakonik prace ve znéni pozdéjdich predpisd a
popisuje postup provadéni analyzy nebezpeci a hodnoceni rizik pracovnich cinnosti
provadénych u OR Praha.

CAST DRUHA
Analyza nebezpeci a hodnoceni rizik

Clanek 1

Metodika pro provadéni analyzy nebezpeci

(1) PFi provadéni analyzy nebezpedi byla pouzita bodovd metoda, kterd vychazi z hodnoceni
pravdépodobnosti vzniku nebezpeéi a hodnoceni zavaznosti nasledkd.

(2) Dalsimi podklady pro provadéni analyzy jsou pak rozbory pracovni Urazovosti (vysledky
Setfeni PU z hlediska jejich zdroji a pfi¢in), rozbory MU (vysledky $etfeni MU - (daje
0 nespravném zplsobu prace ze strany zaméstnancl nebo zamé&stnavatele), fizené pohovory
s vedoucimi zaméstnanci a vlastni kontrola pracovist.

Clanek 2

Kritéria pro hodnoceni nebezpeci a stanoveni velikosti rizika

(1) Kritéria pro hodnoceni nebezpedi a stanoveni velikosti rizika jsou stanovena podle moznych
nasledkd, pravdépodobnosti (P) vzniku nebo existence nebezpeéi a zadvaznosti nasledkd

(2).

(2) Pravdépodobnost (P) vzniku nebezpeci

Pravdépodobnost Vznik

1. nahodilad je témér vylouceny

2. nepravdépodobna je malo pravdépodobny, ale mozny
3. pravdépodobna pfi vykonu cinnosti obc¢as

4. velmi pravdépodobna pfi vykonu cinnosti nékolikrat

5. velmi pravdépodobna velmi Casto

(3) Zavaznost (Z) nasledkd

Zavaznost Vznik
1. zanedbatelna drobnych poranéni bez pracovni neschopnosti
2. nevyznamné pracovniho Urazu s kratkodobou pracovni neschopnosti
3. vyznamné pracovniho Urazu s hospitalizaci nebo dlouhodobou PN
(v pracovniho Urazu nebo nemoci z povolani s trvalymi
4. zavazné .
nasledky
5. kritické smrtelného Urazu

(3) Vystupem hodnoceni nebezpedi je vypocitanad velikost rizika - R, kterda je soucinem
jednotlivych kritérii - Riziko (R) = pravdépodobnost P x zédvaznost Z
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Clanek 3
Vyhodnoceni miry rizika

(1) Mira rizika (MR) se odviji od vypoctené velikosti rizika a definuje velikost rizika.

Mira rizika Velikost rizika
zanedbatelnd R=1-5

nizka R =6-10
stfedni R =11-15
vysoka R =16-20
neprijatelna R =21-25

(2) Vysledky provedené analyzy nebezpeci a hodnoceni rizik jsou zpracovany do registru rizik
(RR), jako PFiloha A tohoto pokynu.

CAST TRETI
Zavérecna ustanoveni

(1) Stimto pokynem a registrem rizik - Pfiloha A tohoto Pokynu budou prokazatelné
seznameni vsichni zaméstnanci OR Praha a CPS v rozsahu, ktery se jich tyka.

(2) Vedouci zaméstnanci Usekl OR Praha a odbornych sprav provedou prokazatelné seznadmeni
s timto pokynem u jimi Fizenych zaméstnancl a prezenéni listinu stvrzujici sezndmeni se
s pokynem ulozi u uréeného zaméstnance. Na Useku Fizeni provozu potvrdi zaméstnanci
seznameni v elektronické knize normalii.

(3) Seznameni CPS s timto pokynem bude provedeno v prvotni fazi zadavaciho fizeni. Dokument
bude poskytovan vdem uchaze&lm. U objedndvek do stanovené vyse ceny, bude uchaze¢
seznamen s timto pokynem v ramci pfedani objednavky.

(4) Analyza nebezpeli a hodnoceni rizik bude revidovana v pfipadé, Ze nastanou zmény
v organizaci prace, bude zavedena nova technologie nebo dojde ke zméné pracovnich

o

postupu.

(5) Dnem nabyti Ucinnosti tohoto pokynu se rusi Pokyn Feditele Oblastniho feditelstvi Praha
¢. 13/2019 Analyza nebezpedi a hodnoceni rizik.

SOUVISEJICI DOKUMENTY

Z&kon ¢&. 262/2006 Sb., ve znéni pozdé&jsich predpist, zakonik prace,

Zakon &. 309/2006 Sb., ve znéni pozdé&jsich predpist, zdkon o zajisténi daldich podminek
bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci,

Z&kon ¢&. 258/2000 Sb., ve znéni pozdéjsich predpist, o ochrané vefejného zdravi,

Nafizeni vlady ¢ 361/2007 Sb., ve znéni pozdé&jsich predpisd, kterym se stanovi podminky
ochrany zdravi pfi préci,

Nafizeni vlady ¢. 101/2005 Sb., o podrobnéjsich pozadavcich na pracovisté a pracovni prostfedi

Nafizeni vlady & 168/2002 Sb., kterym se stanovi zplsob a organizace prace a pracovnich
postupl, které je zaméstnavatel povinen zajistit pfi provozovani dopravy dopravnimi prostfedky,

SZ Bpl, SZ Bp2, SZ Bp3 - Predpis o bezpecnosti a ochrané zdravi pfi praci

SZ D1 - Dopravni a navéstni predpis

SZ D 17 - Predpis pro hlaseni a Setfeni mimoradnych udéalosti

SZ Ob 14 - Predpis pro stanoveni organizace zabezpeceni poZzarni ochrany Spravy Zelezni¢ni
dopravni cesty, statni organizace

SZ Zam1 - Predpis o odborné zplisobilosti a znalosti osob pti provozovani drahy a drazni dopravy.
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REGISTR RIZIK OR PRAHA
(zpracovany dle § 101 a § 102 zakona €. 262/2006 Sb., ve znéni pozdé&jich predpist)

U¢innost ode dne zvefejnéni

PRILOHA A

VELIKOST ,
ROZSAH ZDROJ > RIZIKA MIRA < : .-
SEZNAMENi{ NEBEZPECT IDENTIFIKACE NEBEZPECI o1 2 RIZIKA BEZPECNOSTNI OPATRENI
PRISTUPOVE CESTY NA PRACOVISTE A KOMUNIKACE NA PRACOVISTiCH
vénovat pozornost provadénym cinnostem,
odstrafiovat z nastupi&t, komunikaci a prichodt
komunikacni prekazky,
u neodstranitelnych pfekazek zajistovat pravidelné
obnovovani bezpeénostnich natérd Zlutoéernym
Srafovanim, popf. zajistit svételné znaceni
prekazek (sloupll, zakladovych patek nosnych
prvkd nadzemnich vedeni, okrajd vystupujicich
Spatné doslapnuti, konsEruku a ramp), . o L ]
pady na roving, dodfzovat pvr,avwdllo prednost| jizdy deaZh_ICh vozidel
;L v mistech kfizeni komunikace s kolejemi,
zachyceni, naraz na L X
véichni g ) pFekazky, n(va.stupO\l/at c!o J|zc!’n| dravhy v02|dell, .
zamastnanci pt:lstup_(zvve cesty, stéet s draznim vozidlem, o pri prechazeni koleji se vzdy rozhlédnout na obe
¥ nastupisté a 'y P ) 3| 2 | 6 | nizké riziko strany,
OR Praha, komunikace srazka s osobnimi vozidly nepodlézat vozy, nepfechazet koleje za stojicimi
CPsS nebo manipulaénimi voziky, P Y, NEp ) )

uklouznuti.

vozy ve vzdalenosti > nez 5 m, neprochazet
mezerami mezi vozy, je-li vzdalenost mezi nimi
> nez 10 m a prechazet tésné pred nebo za
jedoucimi vozy,

vozidla odstavovat pouze na parkovani
vyhrazenych a oznacenych mistech,

k prichodu na pracovisté pouzivat pouze stanovené
piistupové cesty dle ZDD nebo pokynl
nadFfizenych,

udrzovat komunikace a nastupisté Cisté, (blato,
snih, zmrazky apod. musi byt pravidelné
odstranovany).
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Utinnost ode dne zvefejnéni

respektovat bezpecnostni znaceni upozoriiujici na
v v ’ o
nebezpecdi, nevstupovat do nebezpecnych prostoru

vSichni o
zamé&stnanci ad predmétl komunikaci,
z v v, O r v ’. s .. v v v PV z e e r
OR Praha Ev;’/épky pady predmetu z vysky 6 | nizké riziko - v pFipadé, Ze na pracovisti probihaji stavebni prace
CPS ! ¢i opravy, postupovat podle pokynl vedouciho
zameéstnance nebo bezpecnostni tabulek
umisténych docasné na misté provadénych praci.

- volny okraj rampy musi byt oznacen CernoZlutym
vsichni pady osob z volného okraje Srafovanim a opatfen snimatelnym zabradlim,
zaméstnanci ram rampy, 8 | nizké riziko pokud slouZi-li rampa soucasné jako komunikace
OR Praha, Py uklouznuti po namrzlém, pro chuzi zaméstnancu,

CPs zledovatélém povrchu. - rampa musi byt dostateéné osvétlend,
- v zimnim obdobi je nutné odstrafiovat namrazu.
POHYB A PRACE ZAMESTNANCU V KOLEJISTI
- dodrzovani pfedpisu SZ Bp1, SZ Bp2, SZ Bp3,
. - pouzivani pridélenych OOPP dle pfedpisu SZ Bp 36,
vsichni . . o_. v - ,
v . . zasazeni zameéstnance -k chuzi pouzivat stezky a pristupové cesty dle
zamestnanci pohyb a prace s s . . ;o
e draznim vozidlem, 15 | stfedni riziko ZDD,
se vstupem v kolejisti u e e i s . v ar . .
prejeti draznim vozidlem. - prijizdé vlaku a posunu zaujmout takové
do DC, CPS PR p - y
postaveni, pri kterém nebude ohrozena bezpecnost
zameéstnance.
<d b chizi v koleiitti - provadét pravidelnou Udrzbu cest a stezek mezi
v&ichni pak pFi Ct'UZI v kolejisti, kolejemi,
zaméstnanci | pohyb a prace zakopnuti o zarizen, . - vénovat zvySenou pozornost provadénym
vy predméty, 15 | stfedni riziko o
se vstupem v kolejisti Xnatné dodlapnuti cinnostem,
do DC, CPS ipk?ousnu(’z;’s apnuti, - neponechavat na pracovisti naradi,
) - pouzivat pridélené OOPP dle predpisu SZ Bp 36.
- zajistovat pravidelna Skoleni dle pfilohy C. 4
vyhlasky MD ¢. 100/1995 Sb., a TNZ 34 3109,
pohyb pod trakénim vedenim - dodrzovat ustanoveni predpisu SZ Bp1, SZ Bp2,
vSichni - Uraz elektrickym proudem SZ Bp3,
zameéstnanci trakéni vedeni (napéti 25 000 V), 20 | vysoké riziko | dodrzovat zakaz priblizovat se k zivym Castem
se vstupem obsluha Usekovych Y trakéniho vedeni (pod 1,5 m), nemanipulovat
do DC, CPS odpojovall - zasah s dlouhymi vodivymi pfedméty v blizkosti trakéniho

elektrickym proudem.

vedeni,
pfi praci na elektrickém zatizeni pouzivat
dielektrické rukavice a galoSe, které jsou
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U¢innost ode dne zvefejnéni

k dispozici na pracovisti a pravidelné kontrolovat
jejich stav (neporusenost a celistvost),

provadét kontrolu ukolejnéni pred zahajenim
obsluhy odpojovace.

vSichni Urazy (zakopnuti, pady, &tovat dostatedna Stleni h (st
zaméstnanci « , narazeni nebo zachyceni A - Zajistovat dostatecne osvetieni pracovnino mista
se vstupem osvetleni o piekazku), zpisobené 16 | vysokeé riziko pri praci v kolejisti v souladu s predpisem SZ Bp1,
do DC, CPS nedostatenym osvétlenim SZ Bp2, SZ Bp3 a CSN EN 12464.

- pfi praci za zhorSenych klimatickych podminek
pouzivat pridélené OOPP pro ochranu pfed chladem
a vlhkem,

vSichni - pfi praci v korigované teploté +4°C a nizsi
zameéstnanci mikroklimatické chlad, vlhko, horko, dodrléo\l/at bezpecnosti pFestévky (kaidlé 2 hodilny
se vstupem odmink nebezpedi prochladnuti nebo 16 | vysoké riziko musi byt dodrzena bezpecnostni prestavka v delce
do DC, CPS P Y prehrati organismu. 10 minut),

- pfi praci v zimnim a letnim obdobi dodrZovat pitny
rezim dle pokynu feditele OR Praha k poskytovani
ochrannych napojl, zajisténi pitného reZimu
a hygieny.

PRACE V TUNELECH, NA MOSTECH A V USECICH NEVYLOUCENE DC, KDE NENI DODRZEN VOLNY SCHUDNY PROSTOR
- na mostech, v tunelech a v mistech, kde neni
Sichni trvale dodrzen volny schidny a manipulaéni
VS|nc1vn|tn nci . tunelech prostor chodit jen pokud neni ocekavan prijezd
Z?ove;jé?da Er:ssc,teeZh unetech, srazeni popt. pfejeti draznim drazniho vozidla,
Eontrolnjl' a nevyloucené vozidlem, 15 | stfedni riziko | v mimoradnych pfipadech vyuzit bezpecnostni
dinnost DC Y pad z vySky do hloubky. vyklenky a vystupky - pokud jich nelze dosahnout
cl ’do§b je nutné projeti vozidla preckat vleze hlavou proti
a u rzn,” prijizdéjicimu vozidlu,
zarizeni - dodrzZovat bezpecnou vzdalenost od hrany mostu
nebo propustku.
RiZENI MOTOROVYCH VOZIDEL A JEJICH PARKOVANI

kontakt vozidla s osobou, - idelna Zkoleni tidics
vSichni jinym vozidlem nebo pevnou - zajistovat pravide na skoten ,rIdICU,
zamastnanci piekazkou - dopravni - seznamovat se s navodem vyrobce na obsluhu
Ktefi Fidi fizeni vozidel nehoda, 12 | stiedni riziko vozidla, )

. . - - Fizenim vozidla povéFit pouze zaméstnance

sluzebni srazka se zviretem, zdravotnd zpisobilé
vozidla mikro spéanek, P !

nesoustfedénost,

dodrzovat pravidla silni¢niho provozu,

10
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pozar, priotraveni
zplodinami koufe,

pozar od nedopalku cigarety,
pozar pfi doplfovani
pohonnych hmot.

Utinnost ode dne zvefejnéni

za jizdy netelefonovat a nekoufit, vénovat
pozornost provozu,

dodrzovat zdkaz ukladdani predmétl do prostoru
fizeni vozidla, které by mohly sniZit ovladatelnost
vozidla, neumistovat v zorném poli fidi¢e zadné
predmeéty,

nepouzivat vozidlo s prasklym celnim sklem.

vsichni ) - ) . dbat na odstavovani a parkovani vozidel pouze na
zamestnanci sjeti vozidla mimo vozovku, v .
o v s - . v o i urcenych mistech,
kteri Fidi parkovani vozidel nezpevnenou komunikaci 2 |3 |6 nizkeé riziko - .
v , v , . vozidla neodstavovat na nezpevnénych
sluzebni a prevraceni vozidla Do p - o
- komunikacich a v blizkosti svahu.
vozidla
PRACE SPOJENE S DROBNOU UDRZBOU A UKLIDEM PRACOVISTE
zranéni manipulovanymi .
pomdckami, pomucky pouzivat pouze k ¢innostem k tomu
vynucena nepfirozena ur(”:egy'/m,

ioul poloha téla pfi praci pomucky pravidelné kontrolovat, vyfazovat

manlpt,.lvzla(ce : a jednostranna zatéz, poskozené a radné je ukladat na uréena mista,
zaméstnanci sijgriakzar?]?ql’ nemoci z povolani pfi 313 |9 | nizké riziko prenaset a pokladat zarazky pouze za madlo,
RP, ST, CPS pFenosn ’mi, pretéZzovani koncetin s omezit prace ve fyziologicky narocnych

gémk aysochor moznymi fyziologickymi a nevhodnych polohach,

Y Y zménami na kloubech, vhodné volit pracovni postup, stfidat jednotlivé
vazech a svalech, ¢innosti tak, aby nedochazelo k dlouhodobému
prace v neprirozené poloze pretézovani jednotlivych svalovych skupin.
téla.

Kl H .d dodrzovani zdsad bezpecné obsluhy a pohybu
Foct . u,houbznu l'apadve v prostorach vyhybek (vykolejek),
zameéstnanci prestavovani vyhybee, , C provadét pravidelnou obnovu bezpecnostnich
x vymen uraz zavazim vyhybky, 31319 nizké riziko fix O
RP, ST, CPS Koleik . t&| “koleik nateru, 5 5 5
a vykolejky lraz t8lesem vykolejky, dodriovéni predpisu S7 Bp1, S Bp2, 7 Bp3,
primacknuti, prirazent. pouZivani pidélenych OOPP dle predpisu SZ Bp 36.
privieni koncetiny mezi pouzivani klinu mezi jazyk a opornici u Ustfedné
saméstnanci mazani a cisténi pohyblivé jazyky, vymény prestavovanych vymeén, je-li obsluha provadéna
vymén a opornici, 3 |4 |12 | stfedni riziko jinym zaméstnancem,

RP, ST, CPS

a vykolejek

prirazeni télesem vykolejky,
zasazeni pokozky mazivem,

dodrzovani predpisu SZ Bp1, SZ Bp2, SZ Bp3,
pouzivani pridélenych OOPP dle predpisu SZ Bp 36.

11
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U¢innost ode dne zvefejnéni

zaméstnanci ru¢ni manipulace
RP, ST, CPS s bremeny

pretizeni a namozeni
svalovych skupin pfi ¢astém
zvedani,

namozeni svald pfi
pfemistovani bfemen

s nadmérnou hmotnosti,
pofezani, pichnuti

o manipulované bifemeno,
pfirazeni koncetiny.

nizké riziko

dodrzovat hmotnostni limity pro manipulaci

s bfemeny v zavisti na mnozstvi a vzdalenosti
prepravovaného materialu (50 kg pfi obasném
zveddani, 30 kg pri ¢astém zvedani u muzd, 20 kg
pfi obCasném zvedani, 15 kg pfi Castém zvedani
u zen),

dbat na spravné pracovni polohy pfi manipulaci
s bremeny,

pfi praci pouzivat pridélené OOPP (rukavice),
vénovat pozornost provadénym cinnostem.

gaméstnanci manipulace
RP, ST, SPS, | s chemickymi
CPS latkami

vznik pozaru popf. exploze
pfi pouziti otevieného ohné
v blizkosti ulozenych
chemickych latek

a ptipravkd,

podrazdéni nebo poleptani
pokozky.

nizké riziko

uchovavani latek v pevnych nerozbitnych, tésné
uzavienych a stabilné uloZzenych obalech,
dodrzovani pozarnich predpisli a bezpeénostnich
zasad uvedenych v bezpecnostnich listech,

k ukladani nebo rozlévani mazadel nepouzivat
potravinové obaly,

obaly s mazadly odkladat do zachytnych van,

pfi praci s mazadly pouzivat pryzové rukavice,
seznamovat se s pokyny pro bezpecné nakladani
s nebezpeénymi chemickymi latkami a smésmi.

gaméstnanci uklid na
RP, SPS, CPS | pracovistich

zasazeni oka nebo pokozky
uklidovym prostredkem,
uklouznuti a pad na mokré
podlaze,

zhmozdéni, pfirazeni,
zlomenina vlivem
samovolného zavieni
otevreni oken,

uklouznuti, pad pfi vyklanéni
z okna.

nizké riziko

pfi manipulaci s Uklidovymi prostiedky dodrzovat
pokyny uvedené na etiketé pripravku,
seznamovat se s pokyny pro bezpecné nakladani
s nebezpednymi chemickymi latkami a smésmi,
pfi chlzi po mokré podlaze dbat zvysené
opatrnosti,

dbat zvySené opatrnosti pri ¢isténi oken, pri
kterém je nutné uvolnit zarazku pro otevfeni okna,
v blizkosti otevieného a Cisténého okna nesmi byt
postaven nabytek ani jiné prekazky,

nevyklanét se z okna, na Cisténi Spatné
pristupnych mist pouzivat stérku na myti oken

s rukojeti.

12
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Utinnost ode dne zvefejnéni

nemoci zplsobené zvitaty

pouzivani pridélenych OOPP,
pouzivani pridélenych repelentnich prostredkd,

zamestnanci . L (qu,ousanl psem, ustknuti - znalost Cisel na linky tisfnového volani a umisténi
RP, ST, SEE, biologicke zmiji, Ké rizik lékarnicek
SSZT, SMT nebezpedi nemoci zplsobené hmyzem 4 | 16 | vysoke riziko w2y — v o ;
! ! , v - nahlasovani vzniklych pfipadu vedoucimu
SPS, CPS (bodnuti vosou, srsni, zaméstnanci
Celou, prisati klistéte) A . L ,
veelod, ) - absolvovani pravidelnych zdravotnich Skoleni.
- pouzivat pfi praci specialni ochranné rukavice proti
propichnuti,
hazeni - pfi poranéni injek¢ni jehlou zranéné misto
Sst . za_cfalfgn,l nemackat ani nevysavat, oplachovat tekouci vodou
%?Dmse.ﬁ’_ nanc sclln ed C:,l'mv. zranéni o ostry material a mydlem po dobu min. 5 minut, poté ranu
2h odpadem pri (napk. injekéni jehlu, sttepy 3 | 12 | st¥edni riziko vydezinfikovat (Jodisol, Septonex), rénu piekryt
SSZT, SEE, uklidu S
v v apod.) sterilnim obvazem,
SPS, CPS zeleznicnich

stanic a zastavek

nalez injek¢ni strikacky nebo jehly musi
zaméstnanec nahlasit svému nadfizenému, ktery
je povinen zavolat Policii CR, ktera je ke sbéru
podobného odpadu vyskolena a vybavena.

SKLADY, SKLADOVANI MATER

IALU A MANIPULACE S

MATERIALEM

zaméstnanci,
OR Praha,
CPS, ktefi
provadeji
manipulaci

s materialem

sklady
nahradnich dil§,
materialu

- regaly

zranéni zplsobena padem
materialu z regalové bunky,
padem zaméstnance pfi
zakladani materialu do vyse
poloZenych regalovych
bunék,

zakopnuti, narazeni osoby
o konstrukci regalu

a ulozeny material,

zficeni nebo pad regalu.

nizké riziko

pomucky pouZivat pouze k ¢innostem k tomu
uréenym,

pomUcky pravidelné kontrolovat, vyfazovat
poskozené a radné je ukladat na uréena mista,
omezit prace ve fyziologicky narocnych

a nevhodnych polohach,

vhodné volit pracovni postup, stfidat jednotlivé
¢innosti tak, aby nedochazelo k dlouhodobému
pretézovani jednotlivych svalovych skupin,

pfi ukladani a odebirani materidlu z a do regalu
ve vysce nad 1,8 m pouzivat bezpecna zafizeni
a pomdcky (Zebfiky, pojizdné schiidky,
manipulacni plosiny),

udrzovat volné ulicky mezi regdly a stohy
(nejméné 0,8 m pro ru¢ni obsluhu, ulicky pro
prijezd dopravnich vozikd musi byt o 0,4 m vétsi
nez Sirka voziku nebo nakladu),

po kazdém premisténi a prestaveni regdlu a dale
v pravidelnych IhGtach (1x ro¢né) provadét
kontroly regall (tuhost spojl, svislost

a vodorovnost),

13
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U¢innost ode dne zvefejnéni

nepfetéovat regaly, bfemena ukladat do regald
rovhomeérné - lehéi do vyssich bunék, tézsi do
dolnich bunék.

pravidelné Cistit komunikace na pracovisti,
dbat na spravné postaveni zaméstnance, aby
nedoslo k prejeti nohou,

zamestnanci l:'.kloflznyt' a,pad pri tlaceni Y dbat na dobre rozlozené tézisté prepravovaného
OR Praha, Ci tazeni voziku, (pri doprave bremene
. , v p v ,
CPS, kteri nizkozdvizny voziku po sikme podlaze), materidl stabilizovat a fixovat pomoci klind,
rovadéji ruc¢ni vozik ad objemného bfemena . o e v x
Fnani ulgaci aletovy ruéni pFi FeJ ravé zanedbatelne Pripevnenim lany, retezy, popruhy,
pula paletovy ru pri préprave, _ riziko neprekracovat nosnost voziku, kontrolovat
s materidlem | vozik, rucni prevraceni voziku vcetné nahuéténi pneumatik
p , . ,
pomacl vozik, rudl nakladuf f Ly material pfepravovat po Cisté pojezdové ploSe bez
voziku sesunuti a pad bremene prekazek
o v , , 2
a rudld prepravovaneho vozikem. dbat na spravné a rovhomérné nahusténé
pneumatiky voziku,
neprovadét opravy a Udrzbu nalozeného voziku.
skladovani na v s _ o f v
y . oy zranéni zpusobena zficenim
zamestnanci volné plose

ST, SEE, CPS

(bedny, prazce,

palety apod.)

stohu palet, beden,
zavaleni prazci.

nizké riziko

dodrzovat spravné zasady pro stohovani

zaméstnanci,
ktefi ukladaji
spisy do
spisoven

spisovny

zranéni zplsobena padem
spist ulozenych v regélech,
zakopnuti o nevhodné
ulozené spisy,

pad zaméstnance pfi
ukladani spist do regalu.

nizké riziko

udrzovat volné ulicky mezi regaly a stohy
(nejméné 0,8 m pro rucni obsluhu, ulicky pro
prijezd vozikd musi byt o 0,4 m vétsi neZ Sirka
voziku nebo nakladu),

pFi ukladani spisl z a do regélu ve vysce nad 1,8 m
pouZivat Zeb¥iky, nebo schldky,

provadét pravidelné kontroly regdl{, regaly
nepretézovat.

14
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Utinnost ode dne zvefejnéni

vybuch, pozar, popaleni,

dodrzovat pozarni predpisy, nezastavovat Zzadnym
materidlem pristup k hasicim pFistrojiim, nekoufit
v prostoru skladu, v blizkosti skladu nepouzivat
otevreny ohen,

v pFipadé nutnych oprav pomoci svarovani zajistit

N .| sklady - otrava zplodinami koure, vydani ,povoleni ke svarovani se zvySenym

E?mSEtEnaggs technickych - pad nezajisténych tlakovych |2 | 3 | 6 | nizké riziko pozarnim nebezpecim" a provést vSechna nutna
! ! plyn{ lahvi. opatteni proti vzniku poZaru,

- ldhve musi byt skladovany oddélené - zvlast piné a
prazdné ldhve a vzdy musi byt vhodnym zplisobem
zajistény proti padu (fetizkem),

- dbat na to, aby pfi manipulaci s lahvemi nedoslo
k poskozeni jejich plasté.

- ve skladu chemickych latek a smési musi byt u
latek definovanych v § 44 a zakona ¢. 258/2000
Sb. k dispozici ,Pravidla pro bezpec¢né nakladani
s CHL",

- zasazeni obsluhy skladu - obaly s chemickymi latkami musi byt ukladany do
unikajicimi chemikaliemi, zachytnych van v souladu s pokyny uvedenymi
- poskozeni obalu chemické v bezpecnostnim listu,

y . latky a jeji vyliti - zasazeni - chemické latky ulozené ve skladu musi byt
éz_armSEtEnana sklady zaméstnance chemickou skladovany v originalnich obalech oznacenych
SS7T. RP chemickych latek latkou, 3 |3 |9 | nizké riziko symbplyrne,bezpeénovst?, o o
CPS P a smési - vznik pozaru a nasledné - chen;ncke latky a smési nesmi byt ukladany do

popaleni nebo pfiotraveni obalu od potravin,

obsluhy zplodinami koure - dodrzovat pozarni predpisy, nezastavovat zadnym

pti vzniku poZaru. materidlem pfistup k hasicim pFistrojim, nekoufit
v prostoru skladu nepouzivat otevieny oher,

- v pripadé nutnych oprav pomoci svafovani zajistit
vydani ,povoleni ke svafovani se zvysenym
pozarnim nebezpedim" a provést vSechna nutnd
opatreni proti vzniku poZaru.

MANIPULACE S MATERIALEM POMOCI JERABU, ZVEDAKU, KLADEK, NAVIJAKU A HYDRAULICKE RUKY
- poranéni osob zplsobena - pfi praci pod jefdbem a v blizkosti manipulace se

5 | jeraby, zvedaky, pFeyrienim jefabu, zavlééeny'/mi .bFerpeny pvouifvat ochrannou pFinu,

zameéstnanci kladky, navijaky, zdvihadla (porucha, 4 |3 | 12 | stredni riziko | - ovladat zdvihaci prostredky tak, aby nedochazelo

ST, SEE, CPS

hydraulicka ruka

poskozeni, nestabilita),
poranéni zavésenym
bfemenem,

k nadmérnému rozhoupéani zavéSenych bfemen,
neposunovat Sikmym tahem lana vozy ¢i viacet
bfemena po zemi,

15
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vyklouznuti a pad bfemene
pfi Spatném zajisténi,
primacknuti osob,

poranéni hakem pfi otaceni
ramene jerabu,

Uraz el. proudem - dotyk
obsluhy s Zivou c¢asti pod
napétim.

U¢innost ode dne zvefejnéni

zastavit chod zdvihadla, pokud se na lané vytvori
smycka nebo pokud se lano vysmekne z drazek
bubnu ¢i kladky,

nezvedat bremena, jejichz hmotnost prevysuje
stanovenou nosnost zdvihadla,

neprovadét manipulaci s bremeny, ktera mohou
svymi rozméry ohrozit okolni zafizeni nebo
samotnou konstrukci zdvihadla,

dodrzovat zdkaz manipulovat se zasypanymi,
upevnénymi nebo pfimrzlymi bremeny,

dodrZovat zdkaz pfemistovat nebezpeéna bfemena
(tlakové nadoby) magnetem, zvedat nebo
pfemistovat osoby na hdku nebo na zavéseném
bfemenu,

dodrzovat zédkaz vazat nebo zavésovat dopravni
bedny, které jsou naplnény materidlem az po
okraj,

nezavésovat na hak, nebo vzajemné do sebe vice
vazacich prostfedkl ne? je k prepravé bfemene
nutné, nekfizit vazaci prostfedky a nezavésovat je
na Spicku haku,

dodrzovat zdkaz nechavat zavésené brfemeno

v dobé, kdy je zdvihadlo mimo provoz (pracovni
prestavky),

pfi manipulaci s bremeny musi vSichni zaméstnanci
na pracovisti dodrzovat bezpecny odstup od
bremene, jimz je manipulovano,

zajistovat revize elektro a revize zdvihacich
zarizeni dle platnych predpisd.
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Utinnost ode dne zvefejnéni

zameéstnanci vazaci
ST, SEE, CPS | prostifedky

pretrzeni vazaciho
prostfedku a pad bfemene

nizké riziko

pouzivat pouze neposkozené vazaci prostredky,
pfi praci s vazacimi prostfedky pouzivat ochranné
rukavice,

vazaci prostredky radné tridit a ukladat podle
nosnosti,

nevytahovat nasilné vazaci prostredky zpod
bfemen,

dodrzovat zékaz pretézovat prostfedky k vazani
nebo zavéseni,

nevazat bremena pres ostré hrany,

textilni vazaci prostredky vizualné prohlédnout
pred kazdym pouzitim,

pfi vazani bfemen s ostrymi hranami musi byt
textilni vazaci prostfedky chranény proti poskozeni
vhodnym ochrannym navlekem.

hifebenové,
zaméstnanci hydraulické
ST, CPS a patkové
zvedaky

zficeni zvedaku pfi Spatném
ukotveni nebo pfi jeho
pretizeni,

zasazeni manipulovanym
bremenem.

12

stredni riziko

provadét kontrolu umisténi patkovych zvedaku
(musi byt umistény na dostate¢né inosném

a rovném povrchu),

pfed pouzitim zvedaku spustit zvedak

z prepravnich kolecek zvedaku na zem,

dbat na to, aby byl zvedak opatfen stitkem

s Udajem o povoleném hmotnostnim limitu

pro zvedani bremen,

se zveddkem nemanipulovat s predmeéty, které
pfesahuji jeho nosnost,

zvedaky jsou vyuzivany zejména ke zvedani voz{
urcenych k opravam - v jejich blizkosti se tedy
nesmi vyskytovat nepovolané osoby,

pro obsluhu zvedadk{ musi byt zaméstnanec
zaskoleny,

u zvedakd zajitovat provadéni provoznich revizi
(1 x za 3 roky), revizi (1 x ro¢né&) a prohlidky

a zkousky (1 x za 4 roky ) osobou opravnénou.

zameéstnanci
SEE, SSZT,
ST, CPS

elektrické
kladkostroje

pad bfemene, nezadouci
pohyb bfemene,

narazeni, pritlaceni,
zachyceni a zasazeni osoby
zavésenym bifemenem,
naraz bremene do
konstrukce kladkostroje,

12

stredni riziko

dbat na spravné zavéseni bremene,

zabranit rozhoupani bifemene aby nedochéazelo
ke zranéni obsluhy nebo narazu bfemene

do konstrukce,

pravidelné kontrolovat funkénost koncovych
vypinadd zdvihu,
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U¢innost ode dne zvefejnéni

porucha kladkostroje -
nezastaveni kladkostroje
v pozadované poloze,
pretrzeni zavésného
prostiedku,

Uraz el. proudem - dotyk
obsluhy s Zivou c¢asti pod
napétim.

obsluhou kladkostroje povérovat pouze proskolené
a zacviCené zaméstnance sezndmené s navodem
pro obsluhu,

ovérovat spravnou funkci koncového vypinace
pojezdu,

provadét pravidelné kontroly zavésnych
prostiedkd,

zajistovat preventivni Gdrzbu el. zafizeni a kontrolu
izolace ovladace,

vyloucit naraz ovladace na pevnou prekazku,
zajistit ochranu krytu ovladaci skfinky a zajistit,
aby nedoslo ke sniZzeni bezpecnostnich vilastnosti
skFifky s elektrickym zafizenimi,

zajistovat pravidelné revize elektro.

MANIPULACE S MATERIALEM POMOCI VYSOKOZDVIZ

NEHO VOziKu

zameéstnanci
s odbornou

vysokozdvizny

stfet osob s manipulacnim

pracovisté, kde je provadéna manipulace
s motorovymi voziky musi byt oznacena
bezpecnostni tabulkou ,Pozor manipulace

o . s . r P
zpusobilosti | o *> 0 vozikem 9 | nizke riziko s vysokozdviznym vozikem",
k rizeni VZV, H Sy . o
CPS - dbat zvysené opatrnosti a nevstupovat do jizdni
drahy manipulac¢niho voziku.
zan;(;stnana v v by vidli . - bfemena nesmi zasahovat do prostoru fidice
S odbornou vysokozdvizny prirazeni osoby vidicem! T voziku, nesmi mu prekazet v fizeni a ve vyhledu,
zpusobilosti ; voziku k pevné prekazce 9 nizkeé riziko o (. v s , e M
Y vozik . - pri couvani a otaceni voziku musi byt vyloucen
k rizeni VZV, nebo konstrukci v . , .
CPS pritomnost osob v jeho blizkosti.
- neprekracovat nosnost vysokozdvizného voziku,
N . - vozik udrzovat v fadném technickém stavu,
zamestnanci v , , . S
o , , fx - pri odstaveni voziku s nakladem, musi byt vidlice
s odbornou v prevraceni voziku (po ztrate wox C oy
o L., vysokozdvizny - PRI I zcela spusténé na zem, ovladace uvedeny
zpusobilosti stability), zranéni ridice, 12 | stredni riziko

k fizeni VZV,
CPS

vozik

popr. jiné osoby

do neutralni polohy, parkovaci brzda zabrzdéna
a vozik zajistén proti jakémukoliv neimysinému
nebo neopravnénému pouziti (klice nesmi byt
ponechany v zapalovani).
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zameéstnanci
s odbornou

vysokozdvizny

pad bfemene z vidlic
motorového voziku

dbat na spravné nastaveni roztece nosnych vidlic
dle sitky palety,

dodrzovat zdkaz opousténi voziku, je-li bremeno
zdvizeno,

zpUsobilosti ; a zasazeni osob 2 |4 | 8 | nizké riziko neprepravovat na voziku osoby,
k Fizeni VZV, vozik nachazejicich se v jeho material lozeny na palety fixovat tak, aby nedoslo
CPS blizkosti k padu uvolnéného materialu,
vidlice musi pevné podpirat paletu nejméné
ve dvou tretinach jeji délky nebo Sirky.
PRACE NA ZEBRICICH

pad Zebfiku se
zaméstnancem po ztraté

vSichni stability zebfiku,
zaméstnanci, pad osoby ze Zebriku pfi
OR Praha, . . vystupovani ¢i sestupovani, . . - v
CPS, ktefi pFi Jedno_qu,crle - pad zameéstnance ze zebfiku | 3 | 4 | 12 | stfedni riziko dodrzo,va_lt ustajgoyem pokynu feditele OR Praha
praci a dvojité zebriky pfi postaveni Zebfiku na pro praci ve vyskach a nad volnou hloubkou
pouzivaji nerovny podklad,
zebfiky podklouznuti ZebFiku na
mokrém nebo kluzkém
povrchu.
vSichni
éaﬁmlfrs;t;:na, prasknuti, zlomeni pricle udrzovat zebfiky v Fadném technickém stavu,
vt . | jednoduché a drevénych Zebiikd . nepouzivat poskozené zebriky,
CPS, kteri pfi dvoiité 3ebf X , . 3 |4 | 12 | stredni riziko . , Y v
praci vojité zebriky S na§lednym padem dodrzovat ustanoveni pokynu reditele OR Praha
pouZivajl zamestnance pro praci ve vyskach a nad volnou hloubkou.
zebriky
vSichni
zaméstnanci, 4d naradi z vk y
OR Praha, jednoduché a P radl z Vysky R dodrzovat ustanoveni pokynu reditele OR Praha
Y v v a zasazeni zamestnance 31319 nizké riziko . v
CPS, ktefri dvojité zebriky L iver o vy s pro praci ve vyskach a nad volnou hloubkou
pouzivaji provadejiciho jisteni
zebriky
PRACE VE VYSKACH A NAD VOLNOU HLOUB
prace ve vyskach I Ucastnit se Skoleni bezpecnosti prace pro praci ve
zaméstnanci | a nad volnou Eg;?Se:' S?SELteula pri vySkach nad volnou hloubkou a souvisejicich
SSZT, SEE, hloubkou - ad zzn'llés{nanpce, 3 | 4 | 12 | stredni riziko predpisl dle platné legislativy, norem a pokynl
ST, CPS stupadla, lavky, P: ; vydanych pro préaci ve vysSkach a nad volnou
krak Ci konstrukce vlivem hloubk
rakorce, oubkou,
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navéstidla, poskozeni, namrazy, - seznamovat se s technologickymi postupy prace na
mechanicka znecisténi, zafizeni, pracovnimi postupy a navody pro
navéstidla, - propadnuti, pad pouzivani kolektivnich a osobnich ochrannych
stozary trakéniho z konstrukce na zafizenich, pracovnich prostfedkd pro praci ve vyskach,
vedeni, které jsou soucasti - pouzivat ochrannou prilbu, zachycovaci postroje
osvétlovaci technologickych celkd, a polohovaci prostredky,
stozary - zranéni Casti téla pri - zajisfovat revize prostredkd proti padu,
manipulaci, opravach - kontroly prostifedkl proti padu kontrolovat pted
a udrzbé casti téchto kazdym pouzitim,
zafizeni, - zUclastnovat se pracovné Iékarskych prohlidek pro
- pad soucasti, materialu, praci ve vyskach a pravidelnych zdravotnich
- poranéni o nastroj. Skoleni,

- dodrzovat ustanoveni pokynu reditele OR Praha
pro praci ve vyskach a nad volnou hloubkou.

PRACE S RUCNIM NARADIM

- pravidelné kontrolovat stav naradi, poskozené

zaméstnanci lopaty, kostata - zranéni pfi manipulaci vyrazovat, (v . .

RP, ST, SEE, ! ! tv 3 |2 | 6 | nizké riziko - nasady ru¢niho naradi musi byt hladké,

SSZT, CPS hrabla s naradim - naradi musi byt odkladano na urc¢ené misto, nesmi
byt ponechano na komunikaci.

- nepouzivat poskozené naradi,

- dbat na to, aby Uchopova Cast (rukojeti) naradi

- vyklouznuti naradi z ruky meéla hladky vhodny tvar bez prasklin, byla sucha
a zasazeni pracovnika a Cista,
krumpace, uvolnénym néstrojem - dbat na dodrzovéani bezpecné vzdalenosti mezi
Sst . podbijaky, klesté z nasady, jednotlivymi zaméstnanci (zejména pfi praci
g?rmg;gana na kolejnice, - pad naradi ze zvys$enych 3 |3 |9 | nizké riziko s kruvmpééi a podbijz?ky,), o 5 _ _
! klesté na prazce, pracovist - mozné narazeni, - dodrzovat stanovené vahové limity pfi manipulaci
vidle zhmozdéniny, trzné a bodné s kolejnicemi a prazci pomoci klesti,
rany. - neukladat nafadi do blizkosti volnych okrajl podlah
zvy$enych pracovist, podest a konstrukci,

- pFi praci ve vysce zajistovat nafadi proti padu

pouzivanim poutek, brasen apod.

- vénovat pozornost provadénym cinnostem,
zaméstnanci Sroubovaky, - drobna poranéni zptsobena _ gguél\/;’f/;/:ogglfog;%zyh;?ggia velikosti naradi,
ST, SEE, hasaky, klice, nespravnym pouzivanim 2 |3 1|6 nizké riziko _ nepoﬁiivat EéFadl' ‘ako paku ’sekéé nebo padidlo
SSZT, CPS pilniky naradi P ] paky, P !

- nepouzivat roztazené a vymackané klice pfi
povolovani a dotahovani matic.
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zameéstnanci
ST, SEE,
SSZT, CPS

palice, kladiva,

odletujici material, dlomky
a otrepy,

vznik odfenin a zhmozdénin
rukou,

vymrsténi rukojeti naradi.

nizké riziko

pouzivat palice a ostatni naradi s nasadami bez
trhlin a otfepd,

pfi praci pouzivat ochranné bryle,

pfi praci dodrZzovat dostatecné odstupy mezi
zaméstnanci.

zameéstnanci
ST, SEE,
SSZT, CPS

rezné

a secCné nastroje
(napf. noze,
kosa, srp,
sekera, pila)

poranéni zplsobend
nevhodnou manipulaci,
zatiZeni svalovych skupin
pfi nevhodné poloze téla,
fezné, secné rany ostrim,
poranéni jinych osob.

nizké riziko

dodrzovat bezpecnostni predpisy a pracovni
postupy,

pouzivat pridélené OOPP,

dbat na to, aby byl pohyb se¢nych naradi (nozd)
provadén smérem od téla,

dbat zvySené opatrnosti pfi fezani materialu podle
ocelového pravitka (nebezpedi sesmeknuti noze),
provadét kontrolu stavu naradi pred zahajenim
prace,

pouzivat vhodné a neposkozené naradi,

vyloucit pohyb dalSich osob v blizkosti provadéné
prace,

dbat zvysSené opatrnosti pfi praci v terénu,
prohlédnuti pracovniho prostoru pred zahajenim
prace (svah, nerovnosti, necistoty, predméty,
odpadky, moznost uklouznuti apod.).

zameéstnanci
ST, SEE,
SSZT, CPS

Pracovni stoly

nezadouci pohyb stolu,
zvy$end Unava v dlsledku
ohybani zad a natahovani
rukou.

zanedbatelné
riziko

pfi praci musi byt zajisténa stabilita pracovniho
stolu (stll se nesmi b&hem prace chvét ani
posunovat),

stll musi mit vhodné rozméry - vyska 800

az 1000 mm,

udrzovat pracovni stlll a pracovni misto uklizené
tak, aby zde bylo pouze naradi, které zaméstnanec
potfebuje k dané praci,

nepotrebné naradi patfici ke stalému vybaveni
pracovisté ukladat v zasuvce pracovniho stolu,
ve skfifice nebo regalu.

zameéstnanci
ST, SEE,
SSZT, CPS

svéraky

uvolnéni, vyklouznuti,
prokluzovéani predmétu
ve svéraku

nizké riziko

vzdy volit spravnou vysku Celisti svéraku (v Urovni
lokte zaméstnance),

v Ve s e v v, O 4 v v
pri upinani predmétu do sveéraku predmet
spolehlivé upevnit, aby se béhem prace nepohnul
ani nevyklouzaval,
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pfi poskozeni nebo opotirebeni ¢asti svéraku zajistit
jejich vyménu,

pfi upeviovani kulatiny ve svéraku pouzivat
zvlastnich prismatickych vlozek, tenké plechy
upinat mezi drevéné Spalky nebo stycnice

z mékkého kovu.

PRACE SE SPECIALNI

MI STROJI A MECHANI

ZACI

zasazeni obsluhy nebo jiné
osoby odmrsténym
kamenem nebo jinym
odrazenym predmétem,
pad obsluhy kfovinorezu

seznamit se s navodem pro obsluhu konkrétniho
typu kfovinorezu,
dodrzovat maximalni dobu pouzivani kfovinorezu

v . V. . v v o ’ ’
zamestnanci pri chzi a pohybu na ve smene podle pokynu uvedenych vyrobcem
ST, SEE, kFovinorez nerovném terénu, 4 | 3 |12 | stfeni riziko v navodu k obsluze, 5
SSZT, CPS pofezani rotujicim dodrzovat pravidla stanovena v pokynu feditele OR
kotoucem, Praha BezpecCnost prace a ochrana zdravi pfi praci
pretizeni patefe - bolesti s motorovymi fetézovymi pilami a kfovinorezem.
pazi, ramen, zad,
. r o ’
negativni pusobeni hluku
a vibraci.
nagmerna} hlucnost, seznamit se s ndvodem pro obsluhu konkrétniho
poskozeni sluchu, typu pily
Lo . , ,
VanEIIenI, benzinovych par, dodrzovat maximalni dobu pouzivani pily
Sst . popaieni, | stanovenou pokyny vyrobce v navodu k obsluze,
?I'mSEEnaCr:];IS motorova pila porezani ';'Iou’ daiici 4 | 4 | 16 | vysoké riziko dodrzovat pravidla stanovena v pokynu feditele
! ! pgtrapenl avy padajic OR Praha Bezpecnost prace a ochrana zdravi pri
vetvi, praci s motorovymi retézovymi pilami
cizi téleso v oku, v T
) o , a krovinorezem.
negativni pusobeni hluku
a vibraci.
seznamit se s ndvodem pro obsluhu kladiva
. r o e v v Ve r
negativni pusobeni hluku a dodrzovat bezpecnostni pokyny stanovené
a vibraci, vyrobcem,
M . bouraci neumysiné spusténi, pouzivat OOPP k ochrané sluchu, chranice sluchu,
zameéstnanci o o Y v , Lo A v S .
ST CPS (podbijeci) riziko pretizeni svalovych 4 | 4 16 | vysoke riziko pri praci pouzivat antivibracni rukavice,
! kladivo skupin, nedotykat se zafizeni ke spusténi a zastaveni

vzniceni benzinovych par,
pozar, popaleni obsluhy.

stroje, dokud neni obsluha pfipravena k praci,
dodrzovat maximalni dobu prace s podbijecim
kladivem stanovenou vyrobcem,
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pro skladovani benzinu pouZzivat pouze nadoby

k tomu urcené,

doplfiovani pohonnych hmot provadét s vypnutym
motorem,

pfi doplfiovani paliva nekoufit a nepouzivat
otevreny oheri.

negativni plsobeni hluku

seznamit se s navodem pro obsluhu utahovaku
a dodrzovat bezpecnostni pokyny vyrobce,

M . prenosny ) , pouzivat chranice sluchu a antivibracni rukavice,
zameéstnanci - , a vibraci, . Y . foawe
ST. CPS priklepovy opaleni od horkvch dild 16 | vysoke riziko doplnovani pohonnych hmot provadeét pfri
! utahovak Sroubl popaien Orky¢ ! vypnutém a studeném motoru,
vzniceni benzinovych par. v ., , y.
béhem doplnovani pohonnych hmot nekourit
a nepouzivat otevieny ohen.
seznamit se s navodem pro obsluhu,
dodrzovat dostatecnou vzdalenost od horkych Casti
stroje,
neb o ‘leni Casti frézy se Ize dotknout pouze za klidového
ebezpegll popave, & stavu stroje,
zaméstnanci Shova fré nshezpegl zranver:n b 9 (ké rizik nastavovat vzdalenost télesa Sneku od podkladu
ST, CPS shehova Ireza odhozenym snenem nebo NIZKe riziko tak, aby strojem nebyly nabrany zadné cizi
odletujicimi predmeéty, predméty
s O ,
vzniceni benzinovych par. nenastavovat klapku odhazovaci koncovky
ve sméru osob, oken, aut a dvefi,
pri doplfiovani pohonnych hmot zastavit chod
motoru, nekoufit a nepouzivat otevieny ohen.
seznamit se s navodem pro obsluhu,
pfi Stépkovani nevstupovat do prostoru, kam jsou
i tel K v metany Stépky,
poraneni tela, rukou, oci, pred uvedenim do provozu vyzkouset funkénost
odlétnuti casti veétvi, ovlada&s
v . . ;s _ O ’ 7
zamestnanci Stépkovacd negatlvvnll pvl'.'SOben' hluku, 12 | stfedni riziko pouzivat chranice sluchu, ochranny stit nebo
ST, CPS poranéni oci,

poranéni druhé osoby,
vzniceni paliva, pozar.

ochranné bryle,

nepouzivat Stépkovac k likvidaci dfevin, které
obsahuji, zelezo, zelezné vyztuhy, sklo, kameny,
keramické pfimési apod.,

palivo doplfiovat pouze za klidového stavu stroje.
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kontrola dodrZzovani pracovnich a technologickych
postupd,
. . . seznameni se s navody pro obsluhu konkrétniho
rucni elektrické poranen| = porezani, naradi, zaskoleni zaméstnancl v odpovidajicim
iy s zhmozdeéni, popaleni jiskrou,
naradi, . ! v rozsahu,
mechanizované rotuyqrnr predmet'e,m, zajistovat pravidelné revize a kontroly elektrického
naradi, odletujicim materialem, naradi a prodluZovacich kabeld,
Sst . hydraulické, se zasaéenl elsa.ktrlf:k.ym u zaméstnancl zabezpecovat odbornou zplsobilost
?rr’n(e:sF;Snanu spalovacim Eg%ioigy?r:: ﬂz‘gdsim “ebo 16 | vysoké riziko (vjle Vyhlasky ¢. 250/2021 Sb., Vyhlasky
motorem, o ; €.100/1995 Sb. a Zzam1,
specialni stroje prlyodnl k’ab,elevm, provadét kontrolu naradi pfed zahajenim prace,
pro udrzbu pg_skozem patere - nepouzivat posSkozené naradi,
kolejového pri dlouvk,logolbe,zvatelm nevyrazovat z ¢innosti bezpec¢nostni prvky,
svrsku Pfi pouzivani naradi. zajisfovat servis a Gdrzbu dle pokyn{ vyrobce,
dbat zvySené opatrnosti pfi manipulaci s
privodnimi &Mdrami a prodluzovacimi kabely
v kolejisti nebo v jeho blizkosti.
elektrické negativni plsobeni vibraci seznamit se s ndvodem pro obsluhu konkrétniho
a hydraulické a hluku, naradi i stroje a dodrzovat maximalni dobu
naradi, se popaleni o ¢asti naradi pouzivani stanovenou vyrobcem,
Y . spalovacim a materialu, pouzivat chranice sluchu a antivibrac¢ni rukavice,
é‘}mgﬁ,tsnanc' motorem, vybuch a vznicen 16 | vysoké riziko dodrzovat pokyny uvedené v ,Pravidlech pro
! specialni stroje pohonnych hmot, bezpecné nakladani s nebezpecnou chemickou
pro udrzbu zasazeni nebezpeénymi latkou™ - benzin je latka toxickd a karcinogenni,
kolejového latkami, dodrzovat zakaz koufeni a pouzivani otevieného
svrsku popaleni. ohné pfi doplfovani paliva.
seznamit se s ndvodem a bezpecnostnimi pokyny
pro obsluhu stanovenymi vyrobcem,
popaleni, vzniceni, pozar, elektrocentralu umistit vzdy na rovném podkladu
vybuch, (aby nedoslo k vyliti paliva),
ohrozeni elektrickym palivo dopliovat pfi zastaveném motoru,
proudem, pretizeni, dodrzovat zékaz koufeni a manipulace s otevienym
zaméstnanci . . poskozeni elektrickym ohném,
ST, SEE, prenosne zarizenim, 9 | nizké riziko palivo doplfiovat jen v dobre vétratelnych
elektrocentraly o - . . .
SSZT, CPS popaleni ruky pfi manipulaci prostorach,
s horkym motorovym nepreplnovat palivovou nadrz, zbytky vyteklého
olejem, nebo vystfiknutého paliva vzdy neprodlené setfit
otrava zplodinami a bezpecné likvidovat,
vyfukovych plynd. pevné a tésné uzavirat uzaveér palivové nadrze,
udrzovat motor v Cistoté (bez usazenych hoflavych
nedistot),
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neotvirat palivovou nadrz za chodu motoru nebo
je-li motor horky,

pravidelné kontrolovat tésnost nadrze,
neporusenost potrubi a hadic,

nestartovat zahlceny benzinovy motor s vyjmutou
svickou,

po ukonceni provozu elektrocentraly uzavfit
palivovy ventil,

nepouzivat benzin ani jiné hofrlavé kapaliny

k cisténi vlozky vzduchového filtru,

zajistit ptivod vzduchu a odvod vyfukovych plynt
pokud je elektrocentrala umisténa v uzavieném
prostoru,

zajistovat provadéni pravidelnych revizi elektro.

zameéstnanci
ST, CPS

vysokotlaké
Cistici zarizeni
WAP

zranéni odi, obliceje
tryskajicim paprskem Cdistici
latky (proudem kapaliny,
pary) o vysokém tlaku

a jemnymi Casticemi
uvolnénymi z Cisténych
ploch,

opareni horkymi kapalinami
nebo parou nebo popaéleni
o horky povrch zafizeni.

nizké riziko

pfi praci pouzivat pridélené OOPP (ochranné bryle
nebo Stit),

dbat na spravné drzeni a uchopeni trysky
(koncovky),

pouzivani tésnych hadic a pevnych a tésnych
spojl,

chranit hadice pred mechanickym poskozenim,
vyloucit pfitomnost osob v ohroZzeném prostoru,
pocitat s odrazem proudu kapaliny od Cisténé
plochy,

dbat na radné zajisténi hadice proti uvolnéni

z natrubku nebo jiné ¢asti urcené ke spojeni
hadice ke zdroji tlaku,

dodrzovat spravné drzeni, uchopeni hadice

s ohledem na velky zpétny tlak kapaliny nebo par
a charakteristiku proudnice a hadice pfipojené
ke zdroji tlakové vody nebo vzduchu),
nepokladat pistoli, koncovku tlakovych hadic na
zem,

pfi praci s WAP pouzivat nepropustné rukavice
s dobrymi Uchopovymi vlastnostmi,

zaji$tovat pravidelné kontroly zafizeni v rozsahu
stanoveném vyrobcem v navodu pro obsluhu.
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vysokotlaké

zkrat elektrického zafizeni -

WAP nesmi byt pfenaseno za pfivodni kabel,
po skonceni prace odpojit vidlici elektrického
privodu ze zasuvky - vidlici nevytrhavat ze

zamestnanc | «ctici zafizeni $ok zplsobeny prlichodem 12 | stfedni riziko zasuvky za privodni kabel,
ST, CPS e J PN } . i
typu WAP elektrickym proudu télem provadet pravidelne kontroly a revize elektro podle
CSN 33 1600 ed. 2, vzniklé zavady nahlasit
nadfizenému.
zaskoleni obsluhy vyhng,
poranéni odlétnutim pouzivani pridélenych OOPP,
opracovavaného materialu, vylou&eni pohybu ostatnich zaméstnancl
popaleni ohném, horkym v blizkosti provadénych praci,
zaméstnanci kovéFska vyheft materidlem nebo nastrojem, 12 | sttedni riziko \v/_énovat zvySenou pozornost provadénym
ST, CPS zasazeni Casti téla struskou, cinnostem,
popelem nebo uhliky, dodrzovat bezpecnostni predpisy stanovené
opareni pri zakalovani, navodem vyrobce,
nadychani se zplodin. zajistovat pravidelné kontroly a ¢isténi kominu,
zajistovat fadné odvétravani pracovisté.
PRACE S DREVOOBRABECIMI STROJI
material ukladany vertikalné nesmi zasahovat do
manipulaénich prostor( obsluhy,
pouzivat zafizeni pro sbér prachu, zajistovat jeho
pravidelné vyprazdnovani a Cisténi,
pad nespravné ulozeného pouzivat pridélené osobni ochranné pracovni
materialu, prostiredky (respiratory a chranice sluchu),
prasnost a hlu¢nost pfi pravidelné odstranovat souvislou vrstvu dievéného
provozu dfevoobrabécich prachu (nesmi byt vétsi nez 1 mm - nebezpedi
stroji - vznik nemoci vybuchu a nasledného pozaru),
N . prace z povolani, dodrzovat zdkaz koureni a pouzivani otevieného
zamestnanci ey ; . i Y P hné
ST, CPS s obrabécimi vybuch a pozar, popaleni 12 | stredni riziko ohne,

stroji na drevo

obsluhy, nadychani zplodin
koure,

zasazeni oCi nebo Casti téla
chemickou latkou nebo
nebezpec¢nou chemickou
latkou.

pfi zasazeni chemickou latkou nebo nebezpecnou
chemickou latkou je obsluha povinna postupovat
podle pokynd uvedenych v bezpe&nostnich listech
nebo ,Pravidlech pro bezpecné nakladani

s nebezpednymi chemickymi latkami*
zpracovanych v souladu s pozadavky § 44 a),
zakona €. 258/2000 Sb., ktera musi byt
zvefejnéna na pracovisti,

na pracovisti musi byt k dispozici Iékarnicka

s vybavenim pro potfeby poskytnuti prvni pomoci.
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- pouzivat zafizeni pro sbér prachu a provadét jeho
zameéstnanci précel v - prasnost a hlu¢nost - vznik v V(::asn,é vypravz,dﬁovénii . ,
ST CPS s obrabeC|vmi nemoci z povolani 3 |4 | 12 | stredniriziko | - pri pracil pou2|Yat pridelene,osobnl och,ranvné
! stroji na drevo pracovni prostredky (respiratory a chranice
sluchu).
- opravu obrabécich stroji na dfevo provadét
odborné&, jen po odpojeni od elektrické sité,
.y, . - provadét kontroly zafizeni pred zahajenim
, - preruseni dodavky a po skonceni prace,
zameéstnanci prace glektrlckeh_o plroudu, v - pfi docasném preruseni dodavky elektrického
ST s ob_r_abeC|[n| - Uraz eloektrlckyfm eroudem - 3 | 4 | 12 | stredni riziko proudu zajistit vypnuti zatizeni od pfivodu
stroji na drevo Sok zpusgbeny pruchovdem elektrického proudu a uzamceni jeho centralniho
elektrického proudu télem. oviadace,
- provadét pravidelné revize elektrické instalace
podle CSN 33 1500 osobou odborné zplsobilou.
- pred zahajenim prace s pilou se presvédcit, zda
se pohyblivy kryt pohybuje volné a bez odporu,
- ovéfit spravnou cinnost mechanismu pro vraceni
systému ochrannych krytl do klidové polohy,
-k pripevnéni dorazové listy k materialu, pouzivat
- zranéni zpUsobena pravitko,
pFi kontaktu s pilovym - pouzivat vhodny a spravné upevnény pilovy
. .| kotoucové kotoucem, kotoue, “ o x v
zameéstnanci p .. - zasazeni obsluhy ¢astmi . . - nezastavovat kotouc bocnim tlakem na kotouc,
a pasove pily na . T 3 |4 | 12 | stredni riziko 7 : .
ST, CPS Y roztrzeneho pilového - pouzivat pilu v souladu s navodem k obsluze,
drevo kotouce, - pred vyménou kotouce, sefizovanim a udrzbou pily
- zablokovéani pilového odpojit vidlici od sitového napajeni,
kotouce - zpétny raz pily. - za chodu pily neménit polohu rozpérného klinu,
- provadét pribézné kontroly funk&nosti ochrannych
zarizeni kotouce (krytu),
- kontrolovat spravnou funkci rozeviraciho klinu,
- pouzivat vhodny pilovy kotou¢ s ostrymi a spravné
nabrousenymi zuby.
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U¢innost ode dne zvefejnéni

prasnost a hluc¢nost - vznik

pouzivat zafizeni pro sbér prachu, jeho vCasné
vyprazdfiovani,

pouzivat pridélené OOPP - respiratory a chranice
sluchu, rukavice,

opravu a sefizovani pily provadét jen po odpojeni
od elektrické site,

nepouzivat pilu s poskozenymi elektrickymi
privody, kabel nevytrhavat ze zasuvky, pohyblivy
privod vést pfi praci vzdy od pily dozadu, tak, aby
nemohlo dojit ke kontaktu pilového kotouce

zameéstnanci kOtc,)UéOYé . r,1emoci z p_ovqlénl’, . s kabelem,
ST, CPS avpasove pily na 9raz elektrickym proudem - 4 | 12 | stredni riziko ve venkovnim prostredi pouzivat prodluzovaci
drevo Sok, kabel jen je-li prisludné oznaceny a uréeny pro toto
pozar. prostredi,
elektrické naradi, elektrické pfivodni a prodluzovaci
kabely, vidlici a navlacku pravidelné kontrolovat
a podrobovat revizim dle CSN 33 1600 ed. 2,
po ukonceni prace vidlici elektrického privodu
odpojit ze zasuvky,
pravidelné odstranovat usazeny difevény prach,
nepouzivat otevieny ohen, na pracovisti dodrzovat
zakaz koureni.
PRACE S RUCNIM ELEKTRICKYM NARADI
\;;Er.l,lokbgim‘\of/libzrs(c)ivmam pri pr.égi povuill'vat O(_’)PP chranice sluchu
prenasenych na ruce a ant|_V|bracn| r.Uka,]V'Se’ . ,
a hluku omezit na_[n_aX|maI_ne moznou miru pohyb osob
zkrat eI:aktrického zarizeni - na pracows:cl, k,qe J€ prg\,/adenla prace swbrusk,ou,
%ok pFi préichodu brusku ne,pr_enase_t za pr|vo_dn|, kabel,vpr|vod,n|
elektrického proudu t&lem kabel chvranllt pI,‘OtI mechanickemu poskoz:em,,v
. Y PP po skonceni prace odpojit vidlici elektricke site
zaméstnanci erektr|ck§ Zzraneni ocl O(E”etu‘]ICIml_, o ze zasuvky - vidlici nevytrhavat ze zasuvky
prenosnée brusky castmi rezanych materialu, Y PR » ,
ST, SEE, vzniceni hoHlavych 4 | 12 | strfedni riziko za privodni kabel,
SSZT, CPS provadét pravidelné kontroly a revize elektro

predmétl, kapalin, par nebo
odévu od odletujicich
horkych jisker,

pad materidlu nebo obsluhy
brusky,

porezani fezacim kotoucem,
vdechovani brusného
prachu.

dle €SN 33 1600 ed. 2, vzniklé zavady nahlasit
nadrizenému,

pfi pracovnich Ukonech pouzivat ochranné bryle
s bo¢nicemi nebo ochranny stit,

vylouéit pohyb ostatnich zamé&stnanci z blizkosti
provadéné prace s bruskou,

brusku odkladat na nehoflavou podlozku,
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Utinnost ode dne zvefejnéni

Fezani neprovadét v blizkosti hoflavych predmétd,
kapalin, par, plynd a prachd,

dbat na fadné upinani frezaného materialu,

pred zapnutim brusky zkontrolovat zda je fezaci
kotouc v nejvyssi poloze, fez provadét mirnym
tlakem na sklapéci rameno,

pfi pferuseni dodavky elektrické energie vypnout
brusku a tim vyloudit samovolné spusténi brusky
po obnoveni dodavky elektriny,

vymeénu rfezného kotouce a sefizovani provadét
pouze za klidového stavu, brusku pokladat az

po Uplném zastaveni kotouce,

brusny prach odvadét do nadob naplnénych vodou
nebo prostfednictvim odsavaciho zafizeni.

zranéni odi pfi vniknuti
Spony,

pofezani rukou o ostfi
nastrojd nebo $ponu,
poranéni o upinaci zafizeni
nebo obrobky,

zachyceni a navinuti ruky,
zachyceni volného
pracovniho odévu, rukavd,

chranit zrak a obli¢ej pouzivanim bryli nebo
oblicejového Stitu,

pouzivat pracovni rukavice pouze pfi manipulaci
s obrobkem,

k odstrafiovani tfisek pouzivat $t&tcl, Skrabek,
smetédkd nebo vyfukovacich vzduchovych pistoli,
je zakdzdano odstrarfiovat Spony holou rukou,

zamestnanci elektrické rucni sa,Iy, prstynku_, Fetizku, . nebrzdit vietena se skli¢idlem rukou, nesahat
ST, SEE, M naramku, hodinek, obvazu 12 | stredni riziko 7
vrtacky ; - rukou do nebezpecného prostoru za chodu,
SSZT, SPS na ruce, zachyceni rukavice ; o .
o . neponechavat klicku ve vretenu,
rotujicim vrtakem, ; . . T T
, o - dbat na vhodné ustrojeni bez volnych casti odévu,
zachyceni vlasu, skalpovani o v o
<. g bez obvazu a Sperku na ruce,
pri kontaktu s rotujicim M v v " .
. Y pri praci pouzivat Cepice, ma-li obsluha dlouhée
vrtakem nebo vretenem, S .
v gy s \ vlasy, musi byt vlasy stazenég,
pohmozdéni rukou popr. v . L . .
o L dodrzovat zasady spravné manipulace a drzeni
nohou zpusobené padem
. Y « obrobku.
vrtaného predmeétu nebo
svéraku, kde predmét
upnuty.
PRACE S KOVOOBRABECIMI STROJI
Sst . K brabéci provadét pravidelnou udrzbu stroje a vcasnou
zamestnanci ovoobrabect plsobeni hluku, moznost . vymeénu opotfebovanych exponovanych ¢asti stroje
ST, SEE, stroje — spolecna vZniku nemodi z povolani 12 | stredni riziko majicich vliv na hluénost
SSZT, CPS nebezpedi P ! !

pouzivani chranice sluchu.
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pad predmétu na obsluhu
stroje,

pad, sesunuti materialu

pfi pfemistovani, pfevazeni,
zranéni o ostrou hranu
odrezku,

popaleni rukou pfi vyméné
obrobk{ a nastroju,
zachyceni, vtazeni, navinuti

predméty potiebné k obsluze stroji odkladat na
vhodna mista (police, regaly), neukladat nastroje
a méFidla do stojant strojd, na stoly a loZze neni-li
na stroji zvlast pro to uréeno misto,

dbat na spravné ulozeni materidlu na prepravni
vozik,

na pracovisti udrzovat poradek, pfi ukladani
materidlu zajidtovat jeho stabilitu,

pfi provadéni Cisténi stroje za klidového stavu

zamestnanci kovqobrabeu - rukavice vcetné ruky o a p¥i upinani materialu do stroje a vyméné

ST, SEE, stroje - §polecna obsluhy, ) o o 9 | nizké riziko obrobku pouZivat ochranné rukavice,

SSZT, CPS nebezpedi zg;hygem, \I/tazgm, sevreni, dbat na dodrzovani zékazu obsluhy stroje
pr'maCantlc.Str'thUt' , s nechranénymi rotujicimi ¢astmi (zejména
obsluhy - pfi roztrzeni nastroji) v rukavicich,
femenu a uvolnéni hnacich znemoznit pristup k nebezpednym &astem
mechanls,mu, . stroje za pouZiti ochrannych zarizeni,
zaghygepl, udvere,nl, " nevyrazovat ochranna zarizeni z funkce,
porezani, vi:_aze,:nl,vsesvrem nenasazovat hnaci femeny za chodu stroje,

Casti téla pri vymeéneé v Cax 1 . . .y ;o
X o L ;. pfi provadéni vymeény nastroje, upinani a snimani
nastroju, upinani a snimani o e ,
o obrobku musi byt stroj zastaven.
obrobku.
neodstranovat zabrany a kryty, neotvirat pristupy
k elektrickym ¢astem, nevyrazovat z funkce
zakryti, uzavieni a respektovat bezpecnostni
pokyny vyrobce,
vyloucit ¢innosti, pfi nichZz by se zaméstnanec
zasazeni zaméstnance dostal do styku s zivymi ¢astmi pod napétim,
elektrickym proudem - Sok, neponechavat zapnuté elektrické pristroje
zachyceni, vtazeni, navinuti a zarizeni po odchodu z pracovisté a skonceni
zaméstnanci kovoobrabéci &asti téla, vlast - skalpovani pracovni smény,
ST, SEE, stroje - spolec¢na (pFi obsluze vrtacky, 12 | stfedni riziko zajistovat pravidelné provadéni revizi elektro
SSZT, CPS nebezpedi nastrojarské frézky), odévu instalaci dle CSN 33 1500 osobou odborné

popf. nechranénymi
rotujicimi ¢astmi stroje,
nastrojem.

zpUsobilou,

dbat na spravné ustrojeni obsluhy, - pouzivat
neposkozeny pracovni odév, bez volné vlajicich
&asti, s tésné pFiléhajicimi manzetami rukavd i
nohavic,

pfi praci pouzivat pokryvku hlavy (Cepici, Satek),
stroj obsluhovat bez prstynkd, retizkl, naramkd,
hodinek, vazanek, sal apod.,
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pokud ma obsluha stroje na prstech obvaz,

je povinna nosit gumové prsteniky,

nepouzivat rukavice za chodu stroje (pouzivani
rukavic je nebezpecné zejména pri obsluze
vrtacek),

sefizovani, provadéni Udrzby a mazani provadét
pouze za klidového stavu stroje.

zachyceni obsluhy, navinuti
koncetiny,

udereni uvolnénym
obrobkem v disledku

hlavni vypina¢ musi byt vzdy funkcéni a snadno
dostupny,

pfi vypadku proudu nebo preruseni prace musi byt
vypinac uveden do nulové polohy,

zaméstnanci kovoobrabéci nesadouciho nahléh - provadét pravidglné kontroly a zkousky zarizeni
ST, SEE, stroje - spole&na €zadoucino nanieho 12 | stfedni riziko 1 x za 12 mésicu v rozsahu stanoveném navodem
) uvedeni do chodu,
SSZT, CPS nebezpeci nedekand In&ni obrobk pro obsluhu,
€cekane uvoinen! obrobku - provadét zakryti rotujiciho upinaciho zafizeni dle
pri poklesg upinaci s_|Iy, navodu vyrobce,
lnje?noasgﬁjt:czr;?i;::?stl - udrzovat hladké povrchy upinaciho zafizeni,
P ' nabéhové hrany upinaciho zafizeni.
. - odstranovat prekazky, o které Ize zakopnout,
Zak.anUt" pad os,oby na - potrubi, hadice a elektrické kabely vést tak,
roving, uklouznuti R . . . .
a odv,rtnutl' noh aby neprekazely a nedochazelo k jejich prorazeni,
napraieni ~ach cé?‘n’ o razné prodfeni nebo poskozeni tepelnym Ucinkem,
Fekask 4 a rv»ll< vvstupuiici - dbat na to aby byl povrch podlah rovny a tvrdy,
gésti . &;dlaph y vystupu] bez nerovnosti, vymol& a byl udrzovén v istoté,
pociany, . - provadét okamzitou likvidaci Ukapl zasypanim
uklouznuti po vylitém oleji ,
& teznéd kapalind vhodnym sorbentem,
opalent obpsluh ! - instalovat kryty pracovniho prostoru proti rozletu
Y . (x pop oSy . tfisek po stroji a okoli,
zamestnanci kovoobrabeci a pracovniku v okoli stroje Y . , i
. v o ) . P - zrizeni plent a ochrannych plechovych zastén,
ST, SEE, stroje — spolecna odletujicimi triskami, 12 | stfedni riziko které zaroven zamezi rozstiiku. chladici kapalin
SSZT, CPS nebezpedi zranéni oka, ' paliny,

bodné a fezna poranéni

o ostré hrany trisek,
porezani rukou obsluhy

pfi odstrafiovani trisek,
zasazeni obsluhy uvolnénym
upinacim klicem,

zasazeni obsluhy uvolnénymi
rotujicimi upinacimi
zatizenimi.

pouzivat kryty a zastény pracovniho prostoru,
pouzivat ochranné bryle nebo stity,

provadét pravidelny a v€asny uklid trisek,

pouzivat predepsané pracovni pom{cky - napf.
hacky s delSimi rukojetmi a chranidi ruky,
smetdky, Skrabky, Stétce, kartace, difevéné tycinky
pro &isténi otvord, vnitfnich zavitd apod.,

Cistici vinu a hadry pouzivat k Cisténi pouze za
klidu stroje, a to az po odstranéni tfisek Skrabkou,
smetdkem apod.,
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k ¢idténi zavith pouzivat karta¢ nebo Stétec -
neprovadét ¢isténi vnitinich zavitl hadrem
navinutym na prstu,

neponechavat upinaci klice v upinacim zafizeni,
nepouzivat kli¢e s prodlouzenou pakou,
nepouzivat nadmérné deformované a poskozené
upinaci zafizeni,

fadné zajistovat rotujici upinaci zafizeni pojistnym
krouzkem, bajonetovym uzavérem apod.

odlétnuti mechanickych
Casti,

popaleni o horké Casti

a odletujici jiskry,

zachyceni a odhozeni
obroku,

vtaZeni obrobku véetné ruky

vybavit brusku opérnymi podpérkami a pfi
brouseni v ruce pouzivat stavitelné opérky spravné
nastavené,

nepouzivat nadmérné opotfebovany kotoug,
sefizovat mezery mezi podpérou a obvodem
brousiciho kotouce dle platné legislativy,
udrzovani rovné, nevybrousené predni hrany
podpéry,

volit spravny postup pfi drzeni obrobku,

pfi praci pouzivat sklopné kryty z netristivého skla,

zaméstnanci mezi brusny kotouc a vnitfni bryle nebo Iobliéejovy Stit,
ST, SSZT, stolni brusky okraj krytu pfi zaklinéni 12 | stfedni riziko pred upnutim brusného kotouce zjistit jeho
SEE, CPS brouseného predmétu mezi vhodnost pro brusku, prohlidkou a poklepem ovéfit
predni okraj podpéry jeho neporusenost,
a brousici kotouc, po upnuti kotouce provést zkusebni chod,
zranéni obsluhy Ulomky vyloucit narézeni ostrého obrobku na kotoug,
a Casticemi roztrzeného nepouzivat brusku (rozbrusovacku) s naprasklym,
brousiciho kotouce, nastipnutym nebo jinak poskozenym
brusny prach - ohrozeni brusnym/fezacim kotoucem,
dychacich cest. u brusky pouzivané jen pro obCasné prace opatfit
saci nastavec nadobkou s vodou pro zachyceni
hrubsich ¢astic prachu a obsah nadobky vcas
vymeénovat a obnovovat.
Y oy pouZivat ochrannych zatizeni (krytl) proti
zranéni oci a obliceje, o ewr P . .
Y . v odletujicim triskam, neni-li kryt k dispozici nutno
porezani nechranénych casti . , . R
i e - chranit zrak brylemi nebo oblicejovym Stitkem,
tela triskami, v/ S v A , .
\ . Y v 7 Y pouzivat lamace trisek k predchazeni vzniku
zamestnanci soustruh pohmozdeni rukou popr. 12 | stfedni riziko nebezpecnych plynulych tfisek
ST, CPS nohou padem obrobku nebo pecnych plynuly !

padem upinaciho zafizeni,

trzné rany a zhmozdéniny
o s v, v Ve

zpusobena vymrstenim

pouzivat vhodné pfipravky zejména pfi manipulaci
s tézsimi upinacimi zafizenimi a obrobky,
nepouzivani klice se zvétSenou pakou k vyvozeni
vétsi upinaci sily,
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zastréného klice z upinaciho
zarizeni,

zranéni obsluhy i jinych osob
pfi roztrzeni télesa sklicidla,
poranéni o ostré nastroje
(soustruznické noze), nebo
ostré hrany obrobku.

Utinnost ode dne zvefejnéni

pfi vyméné nastrojl, kontrole jakosti obrabé&ni,
mé&Feni, upindni a sniméani obrobk{ se musi
zastavit vieteno a nastroj se musi odsunout
do bezpecné vzdalenosti,

dodrzovat zékaz odstranovat rukou za chodu
soustruhu z jeho nebezpecného prostoru trisky
a jiny odpad,

pfi manipulaci s obrobky pouzivat ochranné
rukavice.

nezadouci kontakt,
zachyceni, zasazeni
nastrojem,

nepriblizovat se do blizkosti rotujicich ¢asti,
sefizovat a upinat obrobku lze provadét pouze za
klidového stavu,

rotujici ¢asti nezastavovat rukou,

pfi praci pouzivat ochranné bryle nebo stity,
zajistovat vieteno proti samovolnému posuvu

do dolni polohy,

rukavice pouzivat pouze pfi upinani obrobku

N . sloupové vt VI
é"’TmseEtE“ag;'s a stojanové Zrﬁgﬁgéj‘;c't%i‘;ﬁg’rar:?”' oc! 12 | stiedni riziko a odstrafiovani tfisek, o
! ! vrtacky sachyceni &asti od'évu nebo (vjpatvna r,adne l:lStFOJenl (upnuty odeév, vlasy),
S o A radne upinat nastroje,
casti tela pri nespravne neponechavat klicky ve sklicidle,
manipulaci s vrtackou. pouZivat ostré vrtaky vhodnych velikosti a druhd,
ke srazeni hran pouzivat zahlubniky,
dodrzovat navody k obsluze, Udrzbé
a bezpecnostni pokyny vyrobce.
Svérak musi byt upnuty minimalné dvéma Srouby
stfihany plech drzet rukou v dostatecné
_ i, o vzdalenosti od stfizné plochy,
zraneni o stnhag nuz, stfihani provadét pouze jednim zaméstnancem,
zaméstnanci ruéni pakové porezani o ostre hrany . dbat na radné drzeni a ichopové moznosti
materialu, 12 | stredni riziko

ST, SEE, CPS

nlzky na plech

zranéni zplsobend
nezajisténim ovladaci paky.

stihaného materialu,

pfi praci pouzivat ochranné rukavice,
po ukonceni prace zajistit ovladaci paku
zajistovacim zafizenim - Fetizkem.

PRACE SE SPECIALNIMI STROJI

zameéstnanci
ST, SEE, CPS

specialni vozidla
(pracovni stroje,
mérici vozy, vozy
pro udrzbu
elektrické trakce,

poranéni padem,
uklouznutim,

narazeni o ¢ast vozidla
(ramu, stroje, nastavby,
pfivésného voziku) pfi

12

stredni riziko

dodrZovan| a znalost pfedpisd SZ Bp1, SZ Bp2,
SZ Bp3, SZ D1, Staniénich FadG, MPBP,

pouzivani ptidélenych OOPP a prostfedkd kolektivni
ochrany,
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motorové
univerzalni
voziky apod.).

nastupu a sestupu z vozidla
nebo v ném,

pfirazeni Casti téla do dveri
vozidla-bez ciziho zavinéni,
zavinéni cizi osoby.

U¢innost ode dne zvefejnéni

zajistovat pravidelna Skoleni BOZP, zdravotni

a odbornou zpUsobilost dle Zam1, pravidelna
technicka a dopravni skoleni,

zajistovat Ucast na zdravotnim Skoleni, vybavovat
spec. vozidla prostfedky pro poskytovani prvni
pomoci,

dodrzovani pracovnich postupl pro nakladku,
pfevoz a manipulaci s materidlem, dodrzovani
pravidel pro pfevoz osob a nebezpecnych latek.

specialni vozidla
(pracovni stroje,
méfFici vozy, vozy

zasazeni nebezpecnymi
latkami pri Cerpani
pohonnych hmot, vybuch,
pozar,

popaleni o horké Casti

pouzivani pridélenych OOPP,

seznameni s pracovnimi postupy, navody k pouZziti,
bezpecnostnimi listy nebezpecnych latek

a zasadami pro poskytnuti prvni pomoci,

zameéstnanci pro udrzbu idla. hvdrauliky. chladi& 9 (K& rizik provadét pravidelné kontroly a Udrzbu vSech Casti
ST, SEE, CPS | elektrické trakce, vozidia, | g’ gau Il'ylé Lhiadice, nizke riziko specialnich vozidel dle pokyn{ vyrobce,
motorové z:l“:ls_azenl g’ Lal':j!c, ym dodrzovani pracovnich postup( pro nakladku,
univerzalni vozy olejem nebo hadicl pfevoz a manipulaci s materidlem,
tlakoveého rozvodu, s . , .
apod.) : Y provadeét pravidelné kontroly elektroinstalace
zasah elektrickym proudem S -
o v ) specialnich vozidel.
pri poruse vozidla.
vénovat zvySenou pozornost pfi pohybu v kolejisti
a pfi manipulaci s mechaniza¢nimi prostredky pfi
poranéni osob pfi pohybu v jejich blizkosti,
i4lni idl nezadoucim ujeti, stfetu zajisténi vozidla proti nezadoucimu ujeti,
specid nI’VOtZI 'a s jinym vozidlem, vyloucit nezadouci spusténi chodu stroje pfi
(p\I:?,C(,)VhI Stroje, pfitlaéeni na prekazku, ¢isténi, opravach, udrzbé a sefizovani,
" . merici vozy, vozy vhiknuti pfepravovaného provadét pravidelné kontroly a revize specidlnich
zamestnanci pro udrzbu . - - . A . , .0 A
ST SEE. CPS | elektrické trakce materialu do kabiny vozidla 12 | stfedni riziko vozidel a pracovnlcrg stroju, neprovadét zasahy
! ! t . ! nebo mechanického do konstrukce stroju,
mo oroycla , poskozeni kabiny, pfi poruchovém stavu zafizeni, jejich ¢asti
unlvderza nivozy zranéni osob v pracovnim ¢i mechanickém poskozeni ohlasit skute¢nosti
apod.) prostoru vozidla nadrizenému zaméstnanci a prerusit praci,
(napt. hydraulickou rukou). dodrzovat pracovni postupy pro nakladku, prevoz
a manipulaci s materidlem, dodrzovani pravidel pro
pirevoz osob a nebezpecnych latek.
dodrZovan| a znalost pfedpisti SZ Bp1, SZ Bp2,
., , SZ Bp3, SZ D1, Staniénich Fadd, MPBP.
zaméstnanci kolejova snéhova ;%T_g;; %dehbizg\c/i?gt»rl]r:t’m 9 | nizké riziko pouzivani pridélenych OOPP,
ST, CPS fréza Y osazeni frézy provadét kvalifikovanou a fadné

predmétem

zaskolenou obsluhou (fidi¢em drazniho specialniho
vozidla),
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Utinnost ode dne zvefejnéni

se strojem pracovat pouze na vyloucené koleji,
dodrzovat bezpecnou vzdalenost pred pohybujicim
se strojem v pracovni ¢innosti, ktera je vétsi

nez 20 m.

SVARO

=N

VAN

zameéstnanci
ST, SEE,
SPS, CPS

svarovani
elektrickym
obloukem

zasazeni svarece elektrickym
proudem pfi obloukovém
svarovani,

zkrat elektrického zafizeni -
Sok,

zasazeni obsluhy proudem
pFi pfemistovani svarecéky,
primy dotyk neizolovanych
¢asti svarovaciho
transformatoru

s nechranénymi misty.

12

stredni riziko

provadét pravidelnou udrzbu a revize svafovacich
zdroji dle ndvodu k obsluze a dle CSN EN 60974,
pfi praci nepouzivat nevhodné a poskozené
svarovaci vodice, drzaky elektrod, svarovaci
svorky, spojky vodi¢d apod.,

dbat na Fadné spojeni svarovaciho kabelu se
svarovanym predmétem nebo podlozkou svarovaci
svorkou, umisténou ke svarenci co nejblize k mistu
svarovani,

nepfipojovat svarovaci vodi¢ na svarenec nebo
svarovaci nastroj za chodu (musi byt provedeno
vypnuti zdroje a jeho zajisténi proti nezadoucimu
zapnuti),

odstranit kovové predméty z dosahu svarece,
vyloucit dotyk svarece s elektricky vodivymi
predméty v okoli svarovani,

neprovadét neodborné opravy svarovaciho
transformatoru,

pri vyméné elektrody pouzivat neporusené

a suché svarecské rukavice,

ukladat drzak elektrod na izolac¢ni podlozku

¢i stojan,

ukladat vodice svarovaciho proudu tak, aby se
vyloucilo jejich poskozeni ostrymi ohyby, jinymi
predméty a ucinky svarovani,

dodrzovat zakaz svarovat transformatorem v
uzavienych nadobach na konstrukcich, ve
vykopech, ve vyskach a za nepfiznivych
povétrnostnich podminek,

svarecku odpojit od napajeciho napéti odpojenim
pfivodniho vodice, provést kontrolu, zda neni
proudovy okruh svafovacich vodi¢l pfimo spojen
s kostrou svarecky,
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U¢innost ode dne zvefejnéni

pfi kontrole musi byt druhy svarovaci vodic
odpojeny od vystupni svorky (v pfipadé zajiskreni
musi byt svarecka odstavena).

zameéstnanci
ST, SEE,
SPS, CPS

svarovani
plamenem,
fezani kyslikem

poZar, popaleni pfi Uniku
kysliku netésnym a
mastnotou znecisténym
lahvovym ventilem,
popaleni, pozar pfi Uniku
kysliku hadici a jeho
kontaktu s oleji,

vybuch - vniknutim plamene
do acetylenové hadice, popfr.
redukéniho ventilu,
roztrzeni, poskozeni,
zapaleni acetylenové hadice,
exploze a roztrzeni
acetylenové lahve,

ohrev lahve, exploze

v pFipadé, kdy je plast
vystaven namahani
prekracujicimu mez
pritaznosti plechu.

12

stredni riziko

kontrolovat tésnost lahvového ventilu kyslikové
lahve,

vyloucit znedisténi lahvového ventilu mastnotou,
nepouzivat vadné lahve,

dodrzovat zasady pro spravnou manipulaci

s lahvemi,

vyloucit mechanické poskozeni, odlomeni apod.
lahvového ventilu,

provadét kontrolu t&snosti hadic a spojd,
zajistovat véasnou vyménu poskozené, zpuchrelé a
nadmérné popraskané hadice,

zajistovat pevné a tésné pripojeni hadic
hadicovymi svorkami a ochranu hadic pred
mechanickym poskozenim propalenim apod.,
chranit hadice tazené pfes manipulacni prostory
krytem,

hadice neomotavat kolem téla a nezavéSovat

je pres rameno,

k lahvim pfipojovat jen svarovaci zafizeni, které
jsou k tomu urcena a zkousena,

pouzivat spravné svarovaci horaky - vyradit

z provozu hofak, u néhoz se projevuje opakovani
zpétného slehnuti plamene,

odstranovat priciny zpétného Slehnuti,

Cistit svarovaci a rezaci dyzy jen ur¢enymi nastroji,
pouzivat spravny postup pfi zapalovani a zhasinani
plamene hordaku,

svarovaci prace mohou provadét pouze pracovnici,
ktefi maji pro tuto ¢innost odbornou a zdravotni
zpUsobilost,

vypousténi plynu z ldhvi provadét jen pres
redukéni ventil,

vylouceni nadmérného ohfati 1ahvi s kyslikem (nad
40°C, lahvi s oxidem uhli¢itym nad 30°C),
zabezpecovat dostatecnou délku hadic,

zajistit umisténi lahvi v dostatecné vzdalenosti od
zdroje tepla.
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Utinnost ode dne zvefejnéni

aluminotermické

popaleni hoficim svarem,
popaleni rozstfikem kovu

zaméstnanci . o a ulomky strusky, - prostor, kde je svarovani provadéno musi byt
ST, SEE, ?;/\E/]ar(“r)c\)/\?grl\i poskozeni zraku UV zaFenim, 12 | stfedni riziko radné odvétravan,
SPS, CPS : nadychani se toxickych - pouzivat pridélené OOPP.
termitem) , o PR
vyparu, svarecskymi
aerosoly a plyny.
PRACE S CHEMICKYMI LATKAMI A SMESMI
- chemické latky a smési pouzivat v souladu
s pokyny vyrobce uvedenymi na obalu,
- pro zaméstnance, ktefi manipuluji s nebezpeénymi
chemickymi ldtkami a smésmi zaji$tovat Skoleni,
natérové hmoty, - chemické latky a smési musi byt ulozeny
zameéstnanci fedidla, Yoy y “ v originalnich, dobfe uzavfenych obalech,
ST, SEE, rozpoustédla, zasazelnlltela, ocl, pokozky, . dodrzovat zasadu neukladat chemické latky
SSZT, RP, Cistice, nafta, poleptami o 12 | stredni riziko a smési do oball od potravin,
CPS benzin, oleje, vdechnuti vyparu. - pouzivat pfidélené OOPP (ochranné bryle, stit,
tuky, vazeliny pryzové rukavice),
- seznamovat zaméstnance s pokyny uvedenymi
v bezpecnostnich listech a Pravidly pro bezpecné
nakladani s nebezpeénymi chemickymi latkami
a smésmi.
- uZivat pridélené OOPP (ochranné bryle, stit,
pryzové rukavice),
Y . . . ” - omezit pobyt v misté provadéni postriku na
zameéstnanci sda&ni zasazeni pokozky, oCi minimum
ST, SEE, provadeni a obli¢eje, 12 | stiedni riziko LT L e
SSTZ. CPS postriku L , o - zajistit prlstulp k pitné \_/vogle pri provac;'lenl pos,trlku )
! nadychani se vyparu. (na venkovnich pracovistich, kde neni tekouci pitna
voda mit k dispozici dostatecné mnozZstvi balené
pitné vody k provedeni oplachu zasazeného mista).
BUDOVY, KANCELARE, KANCELARE SKLADU A SPISOVNY
pady osob z volného okraje - nevstupovat za zabradli na volnych okrajich
schodistového ramene, pochdlznych ploch,
vSichni podesty, - pfi chiizi po schodech se pfidrzovat rukou zabradli
zaméstnanci | chodby, uklouznuti ¢i sesmeknuti . a naslapovat na schod celym chodidlem,
OR Praha, schodisté nohy po hrané schodu, 6 | nizke riziko - vénovat pozornost provadéné cinnosti,
CPS pad, zakopnuti pfi - hldsit spravci budovy kazdou zdvadu, kterd

nedostate¢ném osvétleni
prostor,

by mohla ohrozit bezpe&nost zamé&stnancli na
pracovisti.
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pady omitek a krytl
osveétlovacich téles.

U¢innost ode dne zvefejnéni

samovolné zavreni oken,
kridel dvefi napf. vlivem

provadét zajisténi kiidel dvefi nebo oken proti
samovolnému zavieni (hacky, tahla, zastrcky

vsichni plsobeni vétru, privanu, apod.),

v R v. v , v ’ v v v o , o . , v
zameéstnanci dver K pfirazeni, narazeni osoby iké rizik zretelne oznacovat pruhledné nebo prusvitné stény
OR Praha, Vere, okna neocekavanym pohybem nizke riziko a prepazky v mistnostech, zejména celosklenéna
CPS kridel, dverni kfidla,

pofezani o sklo rozbité rozbité nebo prasklé sklenéné vyplné okamzité
sklenéné vypiné. vymeénit.
neprovadét neodborné zasahy do elektrické
. V. . ’ v «vO
instalace, Ci elektrickych spotrebicu,
kazdou zavadu vzniklou na elektroinstalaci hlasit
spravci budovy,
zajistovat provadéni revizi a kontrol elektrickych
v «vO ~
spotrebicu podle CSN 33 1600 ed. 2
seni elektricky zajistit kvalifikaci zamé&stnancl - pracovnici
hn etricks zasazenl elektrickym seznameni podle Zakona ¢. 250/2021 Sb.,
vsichn . elextricka proudem, L a seznamovat se s navody pro obsluhu elektrickych
zameéstnanci zarizeni pozar od elektrického . spottebidd
OR Praha a elektrické zkratu nizke riziko POt ! : P v o
! Yy v S oznacovat hlavni vypinaCe bezpecnostnimi
CPS spotrebice priotraveni oxidem :
helnaty tabulkami,
uhelnatym. dbat na $etrné zachazeni s kabely a ptivodnimi
$ilrami,
s elektrickymi pfivody pfi manipulaci (vypinani,
zapinani do zasuvek) zachazet opatrné,
dodrzovat Zasady pro bezpecné pouzivani
. ’ v .vO V. ’
elektrickych spotrebicu na pracovisti, vydanych
reditelem OR Praha.
vSichni , . L v e

v . chodby zakopnuti, , omezit odstavovani nabytku a jinych casti zafizeni
zameéstnanci v v ;o zanedbatelné hodbach bud
OR Praha a zarizeni narazeni, zachyceni o ruzné Fiziko na chodbach budov,

CPS ! kancelafi prekazky. zavirat zasuvky a dvere skrinék na spisy.
narazeni na ostré hran . s S v s fv .
. Y dbat na spravné rozmisténi kancelarskeho nabytku
a rohy nabytku, stoly, o - o -
v (v 1 R M a zarizeni; (min. pruchody 550 az 600 mm),
vsichni THP kancelarske skfine, zasuvky, a zarizeni . v S

\ . . C i fv udrzovat poradek na pracovisti,
zamestnanci prace ukladani v kancelarskych, PR o M ; ,v v s .

v . o ; , nizké riziko dusledné zavirat dvirka skrini, zasouvat zasuvky
OR Praha, spisu a skladovacich mistnostech, stoldl a skiindk
CPS v kancelarich pad kancelarského zafizeni !

po ztraté jeho stability,
pady osob ze zidli,

dodrzovat zdkaz sedani na okraje stoll
a stoupani na zidle (zejména zZidle s kolecky),
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pady osob ze schlidkl pfi
ukladani spisd.

Utinnost ode dne zvefejnéni

schlidky stavét vzdy na pevny rovny povrch,
pred jejich pouzitim provést kontrolu stability
a celistvosti.

zaméstnanci
THP, RP, CPS

udrzba a uklid
zafizeni

a vybaveni
kancelafi

uklouznuti na mokrych
podlahach

nizké riziko

dlkladné gistit obuv od nanosu neéistot (v zimnim
obdobi pak nanosl sn&hu) na vstupnich rohozkéch,
omezit na nezbytné minimum chdzi po mokré
podlaze.

zamégtnanci
THP, RP, CPS

prace se
zobrazovacimi
jednotkami

Unava oCi — zrakova zatéz,
poskozeni zraku,
psychicka zatéz a stres.

nizké riziko

dbat na spravné ergonomické umisténi nabytku

a pocitace,

pouzivat Zidle vyskové nastavitelné se sklopnym
opéradlem,

dbat na vhodné umisténi monitoru (vzdalenost
obrazovky od o¢i cca 60 cm),

vyloucit neZzadouci odlesky na obrazovce,
dodrzovat prestavky v praci 5-10 minut po 2 hod.,
nepretrzité prace s pocitacem.

vsichni - dbat opatrnosti pfi vylévani horké vody z varnych

1% . vr . v ’ 7 . , . V. vr v , .0
zameéstnanci priprava jidla opareni vodou a horkymi zanedbatelné konvic pfi priprave napoju,
OR Praha, a napojl napoji riziko - zabranit preliti nadob horkymi tekutinami a napoji,
CPS, - vénovat pozornost provadéné cinnosti.

-k ukladani spisl ve vyce nad 1,8 m pouZivat
z V. 7 z ’ . O v s o

zaméstnanci pady osob pri ukladani spisu pouze bezpecné schudky,

M ukladani spist ve spisovnach, g - dodrzovat zasady spravné manipulace s baliky
odpovédni za . f . _ o . nizkeé riziko .o wyis , e .
Spisovn ve spisovnach nemoci zpusobené spisu, nezvedat tézsi baliky, nez je povolena

P y pretizenim svalovych skupin. norma pro manipulaci s bfemeny (zeny 15 kg,
muzi 50 kg).
4ni ruk 8 - dodrzovat zasady pro spravné zachazeni
v r . o .
.. . zraneni ruky, prstd, - s kancelarskymi pomuckami,
vSichni THP propichnuti, porezani pri

zaméstnanci,
CPS

kancelarské
prace

praci s kancelafskymi

o . v v
pomuckami (sesivackou,
nozem).

zanedbatelné
riziko

pi sedivani tiskopist nevsunovat prsty do celisti
sesSivacky,

pi pouziti nozd ¢ Ziletek dbat zvysené opatrnosti,
tyto pomicky uklddat na bezpe&né misto.

SANITARNI ZARIZENI, SATNY, MISTN

OSTI PRO JIDLO A ODDECH

zameéstnanci
ST, SSZT,
SEE, CPS

sanitarni zarizeni

- sprcha

vznik koznich onemocnéni,
uklouznuti pfi vystupovani
ze sprchy,

nachlazeni pfi nedodrzeni
mikroklimatickych
podminek.

nizké riziko

dbat na to, aby podlaha sprchové kabiny byla
opatrena protiskluzovymi rohozemi, u kterych musi
byt provadéna pravidelna dezinfekce,

vénovat zvySenou opatrnost pfi pohybu na
mokrych podlahach,
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U¢innost ode dne zvefejnéni

zajistovat teplotu v umyvarnach na aktualné
stanovené teploty dle platné legislativy

ohrozeni infekénimi

podlaha, zachod a pisoar musi byt udrzovany

véichni onemocnénimi — mnozeni v naprosté Cistoté a musi byt pravidelné
v . ey s s vr ’ . . o . . g
zamestnanci sanitarni zarizeni mikroorganismu, nizké riziko dezinfikovany,
OR Praha, - WC nachlazeni pfi nedodrzeni - zajistovat dostateénou vyménu vzduchu a teplotu
CPS mikro,klimatickych na aktualné stanovenou teplotu dle platné
podminek. legislativy
Sst . nedodrzovani zéasad osobni - pred vstupem do Satny je nutné radné ocistit obuyv,
E?Dmg_sr nanci itarni zakizeni hygieny v Satng, dbatelné |~ do uzamykatelnych skfinék musi byt ukladan
SS’ZT ,SEE iap'tam' zarizen nachlazeni pfi nedodrzeni Z.a'.](e ateine obcansky a pracovni odév oddéleng,
cps ! >atha mikroklimatickych riziko - v $atné musi byt zajisténo dostateéné vétrani
podminek. a teplota stanovena dle platné legislativy.
gik\l,(;/lfiigu;tlrg\?érozme vode - zajistovat Uklid podlahy, pokud dojde k vyliti
L ! potravin ¢i vody,
otparenl voct:l)ou, ,hor_l_<ou - dbat zvysSené opatrnosti pfi manipulaci s horkou
vsichni mistnost pro jidlo ?ler:\/:éli/rr\]e? %S;i?/gjr:f stravou Ci napoji, o
zaméstnanci a oddechp— ] eIekF;rick'cr?s otFebic nizké riziko - dodrzovat névodyopro obsluhu elektrospotrebicu,
OR Praha < Ticky potrebicd, - u vSech spotfebicu provadét pravidelné cisténi,
! kuchynky ohrozeni infekcnimi . : L .
CPS v neponechavat potraviny v lednici po uplynuti doby
onemocnénimi, spotFeby,
urazu el. proudem v {deni idelné K | .
v dUsledku probijeni - zajistovat provadeni pravidelne ontroly a revize
elektrospotfebide elektrospotrebicu podle CSN 33 1600 ed. 2.
VYTAPENI OBJEKTU - PLYNOVE KOTELNY A NIZKOTLAKE KOTELNY
- dodrzovat pokyny uvedené v navodu pro obsluhu
instalovanych plynovych spotiebi¢d a provoznim
fadu kotelny,
sam&stnanci - obsluhu kotelny zajidtovat pouze prostfednictvim
SPS. CPS whuch zemniho plvau odborné a zdravotné zplsobilych osob,
K ob’sluze lvnové zakizeni giér plynd, - zajiStovat u plynovych zafizeni ¢isténi, sefizovani
Ply pozar, g a servis (opravnénym dodavatelem),
kotelny pro kotelnu popaleni, nizkeé riziko ey . . . ;
vvikoleni a otob KotI& otravy znlodinami koure -  zajistovat pravidelné odborné prohlidky kotelny
ay ovéteni P obsluzm II3<oteIn osobou odborné zpflvsobilou (dle zakona
Zaaqéstnanci Y v & 250/2021 Sb., a CSN 38 6405),

pravidelné kontrolovat netésnosti a unik plynu
vyhledat kapalnymi prostfedky (voda s jarem)
nebo detektorem uniku plynu, dodrzovat zakaz
pouziti otevifeného ohné ke zjistovani tniku plynu,
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Utinnost ode dne zvefejnéni

pfi zjisténi Uniku plynu v uzavienych prostorach
zajistit Ucinné vétrani, zabranit vzniku jiskfeni

a zajistit vypnuti elektrického proudu,

uzavfit pfivodu plynu pfi vyméné pfi opravach,
zajistovat provadéni pravidelnych kontrol a revizi
plynovych zafizeni, véetné odstranovani zjisténych
zavad zplsobilou (dle zakona ¢. 250/2021 Sb.,

a CSN 38 6405).

destrukce tlakové nadoby pfi
poskozeni nadoby a jeji

zameéstnanci Wstroie
SPS, CPS Y ’IJ ! bsluh zajistovat provadéni pravidelnych revizi a zkousek,
k obsluze L popaieni obsiuny, cisténi a Udrzby (viz ¢ast IV. CSN 69 0012),
tlakové nadoby pozar, vybuch vybuchu, . i , X
kotelny stabilni oleptani nizkeé riziko zajistovat obsluhu tlakovych nadob v souladu
vyskoleni poleptani, . s navodem pro obsluhu a provoznim fadem
“y 4 destrukce nadoby a ohrozeni
a povereni woxl . kotelny.
v . obsluhy vymrsténim
zamestnanci s wa s
mechanickych casti do
prostoru.
otrava CO, uduseni zajistit ucinné vétrani prostoru kotelny
nedostatkem kysliku, a dostatecného privodu vzduchu potfebného pro
nedostatecné vétrani spalovani a vétrani,
a privod vzduchu pro nezakryvat vétraci otvory,
spalovani, ucpani vétracich pred zapalenim kotle se presvédcit o nezavadnosti
otvord, odtahu spalin pfip. i prlichodnosti komina,
poskozeni kotle nebo vybuch zajistovat pravidelné kontroly a ¢iSténi komina,
zaméstnanci kotle v pripadé nedostatku dodrzovat spravné postupy a zplsoby zatépéni
SPS, CPS , . vody v kotli a pretopeni zejména v dobé inverze po pferuseni provozu
nizkotlake
k obsluze kotle, kotle,
kotelny L v . oo_ Y . vivyx M .
kotelny . . popaleni, opareni, ruzna nizkeé riziko zatapeny kotel musi byt vycistén, rosty a kourove
v ; s kotli na tuha v, . . H A .
vyskoleni - zranéni (tepelné, tlakove, kanalky musi byt zbaveny usazeného karbonu,
vy paliva S - v ., .
a povereni mechanické ucinky a vlivy) kourova hraditka provozuschopna,
zaméstnanci pfi vybuchu kotelniho k topeni pouzivat vyrobcem kotle predepsané

zafizeni,

pad obsluhy v kotelng,
zavaleni nevhodné ulozenym
¢i odebiranym uhlim

a drevem

opareni pri uniku horké
vody,

palivo,

provadét pravidelné méreni vyskytu CO,
zafizeni kotelny Fadné udrzovat, pravidelné

je kontrolovat, Cistit kotel dle provozniho Fadu

a predpisl vyrobce,

udrzovat funkcni pojistné zarizeni, chranici kotel
proti prekroceni dovoleného pretlaku,
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- popaleni a opareni pfi
manipulaci s tuhymi zbytky
spalovani (popel, skvara).

U¢innost ode dne zvefejnéni

v kotelné musi byt funkcni teplomér pro méreni
vystupni teploty otopné vody a tlakomér pro
méreni pretlaku otopné vody v kotli,

pred zatopem zkontrolovat stav vody,

do pretopeného kotle s nedostatkem vody
nedopliiovat vodu,

pravidelné ovérovat funkce tlakoméru, teploméru,
pokud vzniknou na kotli trhliny a vétsi netésnosti,
musi byt okamzité odstaven z provozu,

obsluhu kotelny smi provadét topic¢ s osvédcenim
(opakovaci skoleni 1 x za 5 let), zdravotné
zpUsobily, pouceny a zacviceny z obsluhy zatizeni
kotelny,

udrzovat rovné nekluzné podlahy v kotelnég,
pouzivat OOPP pfi manipulaci s tuhymi zbytky
spalovani (popel, skvara),

zajistovat pravidelné revize kotle 1 x za 2 roky.

zaméstnanci
SPS, CPS, RP
(na
stavédlech)

kamna na tuha
paliva

- popaleni pfi manipulaci
s tuhymi zbytky, spalovani
(popel),
- podlaha v blizkosti kamen,
- poZar,
- Spatné spalovani.

nizké riziko

pii zatdpéni, pFiklddani, vynadeni tuhych zbytkl
spalovani, pouzivat OOPP (rukavice),

podlahu z hoflavych materidld nachazejici se pred
dvifky ohnisté je tfeba chranit krytinou

z nehoFlavych materialt, minimaln& 50 cm
dopfedu a minimalné 30 cm do stran od dvirek,
na zabezpeceni dostatecné ochrany pred teplem,
musi byt kamna vzdalena od hoflavych stavebnich
konstrukci a nabytku minimalné 80 cm,

kamna a koufovody je tfeba jedenkrat za rok distit,
kontroly a cisténi kominu provadét 1 x rocné.

MIMORADNE UDALOSTI A JINE MIMORADNOSTI

mimoradna
udalost
spojena

s pohybem
drazniho
vozidla

- srazka draznich vozidel,
- stret na prejezdu,

- vykolejeni,

- ujeti drazniho vozidla,
- ohrozeni bezpecnosti, pravidelnosti a plynulosti,

drazni dopravy,

- ohrozeni bezpecnosti osob, staveb a zafizeni.

miru rizika
nelze
predem
stanovit

- provést nezbytna opatreni k zabranéni vzniku dalsich skod,

- ohlaseni mimoradné udalosti Odboru systému bezpecnosti
provozovani drahy (018),

- privolat zachrannou zdravotni sluzbu (pokud dojde pfi MU

ke zranéni),

- provadét pravidelna $koleni zaméstnancd z pravidel pro
poskytovani prvni pomoci,

- provadét vysetieni a vyhodnocovani pfi¢in mimoradnych udalosti
a pfijimat opatreni proti opakovani mimoradnych udalosti
ze stejnych pfricin.
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Utinnost ode dne zvefejnéni

v pfipadé, Ze pfi praci dojde ke vzniku smrtelného Urazu, nebo

pracovni - smrt Urazu s hospitalizaci, je zaméstnanec, ktery je svédkem Urazu a na
Urazy ] véén’é sranéni miru rizika misto dorazi prvni, povinen poskytnou prvni pomoc, pfivolat
smrtelné, c oL nelze zachrannou lékarskou sluzbu a splnit ohlasovaci povinnost,
.. _ .| - ohrozeni na zivote, v PNV \ < . - ,
s hospitalizaci Y, o , v v v s predem ohlaseni PU na nadrizené organy provede specialista BOZP, ktery
PRI - zranéni spojena s nutnosti dalSich vysetreni - - vy v v T o
delSinez 5 v stanovit je povéren k Setreni pracovnich urazu,
o , a dlouhodobou lécbou. i v oy VR . . v
dnu a ostatni provadét vysetreni a vyhodnocovani pficin vzniku PU a pfijimat
opatreni proti jejich opakovani ze stejnych pficin.
v pfipadé, Ze dojde na pracovisti k Uniku pohonnych hmot nebo
miru rizika mazadel, je zaméstnanec povinen vyrozumét o této skutecnosti
. . . . o . nadfizeného zaméstnance,
ekologicke - unik ropnych latek do pudy, vody - ohrozeni nelze . . . , ,
P o ; Y v zavolat jednotky Integrovaného zachranného systému, pokud se
havarie zivotniho prostredi predem . PR . .
. jedna o unik velkého mnozstvi,
stanovit v . ‘. v . . A , v
ohlaseni havarie na nadrizene organy (Inspekci zivotniho prostredi,
HasiCského zachrannému sboru SZ) provede nasledné ekolog.
pfi napadeni zaméstnance ve sluzbé& okamzité vyrozumét PCR
a nadfizeného zaméstnance,
deni St luShe v pfipadé ustknuti hadem je nutné provést zaskrceni nad ranou,
naEa ent zames natr)lce ve stuz N kazeny okamzité zavolat rychlou zachrannou sluzbu a informovat ji o Case,
pot Oklf_san' PSEm NEDO zviretem nakazenym miru rizika kdy doslo k ustknuti a kdy byla rana zaskrcena (jed z rany nikdy
jiné V%ti 'rt],oﬁ’ d nelze nevysavat),
mimoradnosti gsd nut’lh adem, predem pfi pokousani zaméstnance psem je nutné pokusit se zjistit
okny H _m;{iem, m KIiEtst stanovit majitele psa, pokud se nepodafi majitele psa vypatrat, musi
na hanzetr)| nn p\;]?nyp:]f Ilséne’ e(rjn, q poskozeny zaméstnanec absolvovat (stejné tak jako v pripadé
pichnuti se o jehlu (infekcni odpad). pokousani zvéri) vysetreni a ockovani proti vztekling,
pouzivat repelentni pFipravky k odpuzeni hmyzu a klistat,
pfi nalezu infekéniho odpadu vyrozumét Policii CR.
v pfipadé, ze dojde k pozaru, je zaméstnanec povinen pokusit se
pozar uhasit,
O v v 7 . Ve . . . . . V.
pokud nemuze pozar uhasit vlastnimi silami, je povinen privolat
jednotky HZS a informovat o této skutecnosti nadfrizeného
. , " o miru rizika zameéstnance,
v s - ohrozeni zdravi zaméstnancu, < v . N . ;o . .
pozar, . ; \ nelze pred prijezdem jednotek HZS zajistit evakuaci osob (at uz se jedna
, - otrava zplodinami koure, v . y .
vybuch AR predem o budovu, hofici vlakovou soupravu ¢i vozidlo),
- materialni skody. . - . YR S
stanovit spolupracovat s velitelem zasahu (dulezita je znalost mistnich

podminek - rozmist&ni hlavnich uzavérl energii, pozarnich
vodovodi atd.),

ohlaseni pozaru na nadfizené organy provede specialista PO, ktery
na Setfeni pozard spolupracuje s jednotkami HZS a Policie CR.
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SPRAVA
ZELEZNIC

OpatFeni pro postup v pripadé anonymniho oznameni o ulozeni nebo nalezu
podezielého predmétu, u kterého Ize rozpoznat, nebo predpokladat, Ze se jedna o
nastrazny vybusny systém nebo munici nebo nebezpecnou latku pro cizi pravni
subjekt

1 Uvodni ustanoveni

1.1 Opatfeni feditele Oblastniho Feditelstvi Praha upravuje v souladu s obecné zavaznymi
prévnimi piredpisy obecny postup a odpovédnost zaméstnanci cizich pravnich subjektd (dale
jen ,CPS"“) pfi ohroZeni osob nebo majetku nastraznymi vybusnymi systémy (dale jen ,NVS")
nebo munici nebo nebezpecnymi chemickymi ldtkami nebo chemickymi smésmi (dale jen
JNLY).

1.2 S timto opatfenim musi byt seznameni vSichni zaméstnanci CPS, kterd ma platnou smlouvu
se Spravou Zeleznic, statni organizaci (dale jen ,SZ").

1.3 Na kazdém pracovisti musi byt v pisemné podobé ulozeny prislusné ,Postupy - NVS,
munice, NL", které jsou pfilohou tohoto pokynu.

2 Vymezeni zakladnich pojmi

2.1 Biologicky agens jsou mikroorganismy i jejich klidova stadia (spory), véetné geneticky
modifikovanych organism, bun&&nych kultur a endoparazitti, patogennich i nepatogennich.
2.2 Chemicka latka a chemicka smés je chemicky prvek a jeho slouceniny v pfirodnim stavu
nebo ziskané vyrobnim procesem.

2.3 Munice je souhrnné oznaceni pro strelivo, ru¢ni a jiné granaty, stfely do pancérovek a
tarasnic, délostrelecké strelivo, pumy, torpéda, fizené a nefizené rakety, kazetovou
(kontejnerovou) munici, zenijni ndlozivo, miny, pyropatrony, vymetné klamné cile,
pyrotechnické imitacni prostiedky, signaini a osvétlovaci prostredky, vojenska nastrazna
vybusna zafizeni; za munici se povazuji téz jeji hlavni ¢asti a komponenty.

2.4 Nastrazny vybusny systém je zarizeni tvorené vybusnym predmétem, vybusnou nebo
zapalnou latkou, nebo pyrotechnickym prostifedkem a funkénimi prvky iniciace, schopné
vyvolat za urcitych, uzivatelem nebo vyrobcem (predem) stanovenych podminek, vybuchovy
U¢inek nebo zaloZit loZisko pozaru. V pfipadé divodnych pochybnosti se mé za to, Ze se o NVS
jedna, dokud neni spolehlivé prokazan opak.

2.5 Nebezpecna latka je chemicka latka nebo chemickda smés nebo biologicky agens nebo
toxin, schopna sama nebo ve spojeni s G¢inky vybuchu NVS zplsobit $kodu na Zivoté, zdravi
nebo majetku. V pFipadé dlvodnych pochybnosti se ma za to, e se o NL jedna, dokud nenf
spolehlivé prokazan opak.

2.6 Podeziely pfedmét je pfedmét, jehoZ Gcel, plvod, majitel, nebo jiné okolnosti jeho
vyskytu nejsou zndmy, nebo jehoz vnéjsi forma nebo pFipadné jiné znaky a celkova situace v
daném misté vzbuzuji odlvodné&né podezieni, Zze by se mohlo jednat o NVS nebo NL nebo
munici, ¢ jejich sou¢dst nebo prislugenstvi. V piipadé divodnych pochybnosti se méa za to, ze
se o podezrely pfedmét jedna, dokud neni spolehlivé prokazan opak.

2.7 Zaméstnanec je pro potifeby této Smérnice kazda osoba v pracovnépravnim nebo
obdobném pomeéru k CPS.

3 Obecné zasady

3.1 Kazdy zaméstnanec pfi vykondvani svych pracovnich povinnosti podle svych moznosti
sleduje, zda se v jeho okoli nenachazi predmét bez majitele nebo zjevné nezapada do
prostredi.

3.2 Po zjisténi vyskytu podezielého predmétu postupuje kazdy zaméstnanec maximalné
uvazlivé a klidné s cilem zabranit Sifeni paniky.

3.3 Dokud neni spolehlivé prokazan opak, povazuje se nalezeny predmét za podezrely
predmét.

3.4 Kazdy zaméstnanec vyrozumi o anonymnim oznameni o ulozeni nebo nalezu podezielého
predmétu tisfiovou linku 112, operacni a informacni stfedisko Hasi¢ska zachranna sluzba
Spravy zeleznic, statni organizace (déle jen HZS SZ), zaméstnance krizového Fizeni a
nadfrizeného zaméstnance.

3.5 Kazdy zaméstnanec po predani informace o anonymnim ozndmeni uloZzeni nebo nalezu
podezielého predmétu na tisfiovou linku 112 postupuje podle pokynu pr|slusn|ku slozek
Integrovany zachranny systém (déle jen 1ZS), zejména Police CR, nebo HZS CR, nebo HZS SZ.
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POSTUPY - NVS, MUNICE, NL

Postup v pfipadé anonymniho oznameni o uloZeni nebo nalezu podezielého pfedmétu, u
kterého Ize rozpoznat, nebo predpokladat, Ze se jedna o nastrazny vybusny systém (NVS)
nebo munici nebo nebezpec¢nou latku (NL).

1

3

PFijem anonymni telefonické zpravy o uloZzeni podezielého predmétu
a) Zapiste prichozi telefonni Cislo, je-li to mozné.
b) Zaznamenejte, o jaky podeziely predmét se jedna (NVS, NL).
c) Pokuste se v maximalni mife prodluzovat hovor a snazte se zachytit veskeré sdélované
informace, které mohou byt slozkdm IZS napomocné nejen pfi vlastnim zakroku, ale
i pro pfipad odhaleni mozného pachatele.
d) Vénuijte zvy$enou pozornost dllezitym faktorim, jako napfiklad:
— rozliSeni, zda se jedna o hlas muzsky, Zensky, détsky, mlady, starsi,
— hlas klidny, vzruseny, davajici dojem psychicky labilniho ¢lovéka,
— jazyk reci - Cestina, cizi jazyk, ldamana cestina, pfizvuk a vada fedi,
— zvuky v pozadi telefonatu.
e) Vhodnym zplsobem zjistujte:
- specifikaci prostoru, ve kterém ma byt podeziely predmét ulozen,
— zplsob aktivace NVS ¢asovym spina¢em nebo dalkovym ovladénim,
- zda si pachatel klade néjaké podminky.
f) Pokuste se pachateli jeho Umysl rozmluvit.
g) Nahlaste incident dle bodu 3.
h) Postupujte dle pokyn{ pFisludnikd slozek 1ZS.

Nalez podezielého predmétu v ZST

— Na podezrely pfedmét nesahejte ani jinymi pfedméty se ho nedotykejte.

— Z mista nalezu se rozvazné a bez zbytecného odkladu vzdalte.

— Zamezte nebo zmirnéte otfesy a vibrace v bezprostiredni blizkosti mista nalezu.

— Zamezte pristup k ohrozenému mistu nepovolanym osobam (slovni upozornéni na
nebezpedi vybuchu).

— Nahlaste incident dle bodu 3.

—  Postupujte dle pokyn( pfisludnikd slozek 1ZS.

Vyrozuméni

Anonymni oznédmeni o uloZeni nebo nalez podezfelého pfedmétu nahlaste témto subjektim:
a) Tisfiova linka IZS 112
b) HZS Sz XXX nebo XXX

d) Ohlasovaci pracovisté - podle mista ozndmeni o uloZeni nebo nalezu
e) Zameéstnanec pro krizové Fizeni XXX nebo XXX

PFi telefonické komunikaci s IZS dodrzujte nasledujici postup:
a) Predstavte se celym jménem.

b) Sdélte ndzev podniku.

c) Sdélte, odkud volate.

d) Popiste, co se stalo.

e) Popiste, jaka je situace ted.

f) Sdélte, zda jsou na misté zranéni nebo hofi.

g) Nezavésujte jako prvni.

Po ohlageni udalosti spolupracujte se slozkami I1ZS a dbejte jejich pokynd.

a4

Evakuace

Evakuaci mize nafidit prislusnik slozky 1ZS, nebo vedouci zaméstnanec SZ. Pfi evakuaci se
Fidte pokyny poZzarniho evakuaéniho planu, nebo pozarni poplachové smérnice, nebo pokynt
prislugnikl slozek I1ZS.

Pfed opusténim pracovisté provedte tyto Ukony:

- uschovejte dllezité dokumenty, zajistéte penézni hotovost, ceniny a jiné hodnoty proti
odcizeni nebo zniceni,

— vypnéte plynové nebo elektrické spotrebice, zkontrolujte uzavieni vodovodnich
kohoutk{, uzavrete okna, vezméte si osobni dokumenty, nezamykejte dvere.
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Seznam pouzitych znaéek a zkratek

AC stfidavy proud

CD Ceské drahy a.s.

DC stejnosmérny proud

IP kédovaci systém, ktery oznacCuje stupné ochrany krytem pred dotykem

nebezpelnych &asti, pfed vniknutim pevnych cizich téles nebo proti
vniknuti vody, a ktery poskytuje i dal$i informace souvisejici s touto

ochranou

PIT prosvétlené informaéni tabule

PE ochranny vodi¢

POTV prostor ohrozeny trakénim vedenim

SZDbC Sprava zelezni¢ni dopravni cesty, statni organizace

TN soustava s uzemnénym uzlem zdroje s ochranou pouzitim ochranného
vodic¢e

TNZ technicka norma zeleznic

TT soustava s uzemnénym uzlem zdroje s ochranou zemnénim

jednotlivych spotrebicl

TUDC DLZT Technickd ustfedna dopravni cesty diagnosticka laboratof
zabezpecovaci techniky

TV Trakéni vedeni

1. Uvodni ustanoveni

1.1.

1.2

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

Prosvétlené informacni tabule (dale jen PIT) jsou informaéni tabule a piktogramy ve
smyslu normy TNZ 73 6390.

Zelezniéni stanice a Zelezniéni zastavky musi byt opatfeny nazvy tak, aby byla zaji$téna
orientace cestujicich podle vyhlasky MD €. 177/1995 Sb. kterou se vydava stavebni a
technicky fad drah v platném znéni. Soucasti tohoto systému jsou i PIT. Dale
provozovatel drahy je povinen oznacit nazvy stanice (zastavky), které provozuje ve
smyslu Zakona o drahach €. 266/1994 Sb. v platném znéni.

Na zelezni€ni dopravni cesté Ize v ramci investi€nich akci a opravnych praci uvést do
provozu pouze PIT, které maji schvalené technické podminky podle Smérnice SZDC &.
34. Smérnice pro uvadéni do provozu vyrobkll, které jsou soucéésti sdélovacich a
zabezpecCovacich zafizeni a zafizeni elektrotechniky a energetiky, na zelezniéni
dopravni cesté ve vlastnictvi statu statni organizace Sprava zelezniéni dopravni cesty,
v platném znéni.

Technické specifikace jsou platné pro nové projektované PIT. V pfipadé, ze v dobé
nabyti ucinnosti téchto specifikaci, probihaji projekéni prace, je nutné projektovou
dokumentaci uvést do souladu s témito specifikacemi.

Technické specifikace definuji pozadavky na jednotné elektrické parametry, bezpeénost

a udrzbu elektroinstalace PIT a jsou zavazné pro stanoveni podminek dodavky zafizeni
v ramci zadavani vefejnych zakazek a jejich instalaci.

Technické specifikace nefesi samotnou konstrukci PIT, povinnosti spravce a organizaci
jejich udrzby.
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2. VSeobecné

2.1. PIT musi splfiovat podminky uvedené v TNZ 73 6390 v platném znéni.

2.2. PIT stanic a zastavek musi byt umistény tak, aby nebranily rozhledovym pomérim a
neohrozovaly plynulost a bezpeénost provozovani drahy a drazni dopravy.

2.3. Elektricka instalace a svételné zdroje musi byt navrzeny tak, aby pfi bézném provozu
nedochazelo k pfehfivani jednotlivych €asti a tim snizovani jejich zivotnosti.

3. Napajeni prosvétlenych informacénich tabuli

3.1. Napajeni PIT elektrickou energii musi byt provedeno ze zdroje napdjeni, ktery umozni
ekonomicky vyhodnou dodavku elektfiny a to jak z hlediska investi¢nich nakladu, tak i z
hlediska provoznich nakladl. Pouzité svételné zdroje musi byt ekonomicky Usporné. PIT
v majetku CPS, je nutné pfipojit na samostatné ovladany a méreny obvod.

3.2. Nap3jeni PIT m{ze byt samostatnym vyvodem:
3.2.1. Z distribuéni soustavy (400/230V AC, 50 Hz)
3.2.2. Z lokalni distribu¢ni soustavy zeleznice (400/230V AC, 50 Hz)

3.3. Ochrana lokalni nebo vefejné distribuéni sité musi byt provedena podle CSN 34 1500
ed. 2

3.4. Pro napajeni PIT z distribucni sité nizkého napéti v blizkosti trakéniho vedeni Ize pouzit
nasledujici druhy soustav a to za pfedpokladu, ze ochranny nebo stfedni vodic¢
distribu¢ni sité neni spojen s drazni zemnici soustavou:

3.4.1. Soustava TT s pouzitim ochrany s proudovymi chranici.

3.4.2. Soustava TN s pouzitim ochrany oddélovacimi transformatory.

4. Umisténi prosvétlenych informaénich tabuli

4.1. PIT se umistuji podle TNZ 73 6390 na &elni stranu staniéni budovy, na zastieseném i
nezastreSeném ostrovnim nastupisti.

5. Ochrana pred urazem elektrickym proudem

5.1. Ochrana pfed Urazem elektrickym proudem pfi poruse musi byt provedena podle CSN
33 2000-4-41 ed.2:

5.1.1. Automatickym odpojenim od zdroje v siti v soustavé 1PEN AC 50Hz 230 V/ TN-C-S
s uzemnénym nulovym bodem je ochrana provedena automatickym odpojenim od
zdroje nadproudovym ochrannym pfistrojem a ochrannym pospojovanim.

5.1.2. Automatickym odpojenim od zdroje v siti v soustavé 1 N AC 50Hz 230 V/TT s
uzemnénym nulovym bodem je ochrana provedena automatickym odpojenim od
zdroje proudovym chrani¢em a nadproudovym ochrannym pfistrojem a ochrannym
pospojovanim.
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5.1.3. Dvojitou nebo zesilenou izolaci podle kabelovych pfivod( nn pro tabule, rozvodnic a
svitidel. K tomuto zafizeni nesmi byt pfipojen vodi¢ PE.

5.2. Ochranna opatieni pro PIT umisténé v oblasti POTV musi byt v souladu s ochrannymi
opatfenimi pro netrakéni napajeni nizkého napéti podle CSN EN 50122-1 ed. 2 a CSN
34 1500 ed. 2

5.2.1. Pro PIT s tfidou ochrany | v souladu s EN 61140 ed.2 umisténé v oblasti POTV

plati:

- nezivé €asti musi byt uvnitf POTV spojeny pfimo, nebo prfes zafizeni pro omezeni
napéti se zpétnym obvodem, nebo chranény pevnou zabranou

- PE vodice elektrického zarizeni musi byt dostateéného priifezu, aby nebyly
prehfivany proudem, ktery jimi m{ze protékat do zpétného obvodu

- musi byt splnéna ochranna opatreni pro zafizeni, ktera jsou spojena se zpétnym
obvodem podle CSN EN 50122-1 ed. 2

5.2.2. Pro PIT s tfidou ochrany Il v souladu s EN 61140 ed.2 umisténé v oblasti POTV,

plati:

- musi byt konstruované tak, aby vydrzely do¢asné prepéti rovné jmenovitému napéti
trakéniho vedeni

- PE vodi€e nesmi byt k témto tabulim pfipojeny

- v pfipadé pouziti informaénich tabuli s tfidou ochrany Il, u kterych ochranna
opatfeni neodpovidaji jmenovitému napéti trakéniho vedeni, musi byt spinény
pozadavky pro nezivé &asti uvniti POTV podle CSN EN 50122-1 ed. 2

5.2.3. Ukolejnéni nezivych vodivych ¢asti umisténych v POTV musi byt provedeno
v souladu s CSN 34 1500 ed.2 a CSN EN 50 122-1 ed.2. Zplisob pfipojeni pro
omezeni napéti se zpétnym kolejnicovym obvodem musi byt odsouhlasen
pfislusnou SEE, SSZT, TUDC DLZT.

5.2.4. Pokud jsou PIT umistény v blizkosti DC trakénich soustav je nutno dodrzet
ustanoveni normy CSN EN 50122-2 ed.2.

6. Stupen ochrany krytem ,,IP kod*

6.1. Stupen kryti elektrickych pfedmét (IP) ve smyslu normy CSN EN 60529 se podle této
specifikace vztahuje pouze na elektrickou instalaci umisténou v PIT a nikoliv na
konstrukci samotné informacni tabule.

6.2. Minimalni stupen kryti (IP) elektrické instalace umisténé v PIT je podle této specifikace
stanoveno na IP 43.

6.3. Pokud vyrobce zaijisti minimalni kryti elektrické instalace samotnou konstrukci PIT, pak
po jejim otevieni je podle této specifikace stanoveno minimalni kryti elektrické instalace
umisténé v PIT na IP 20.

6.4. Konstrukce PIT nesmi zamezovat odvadéni vihkosti prostor pro elektrickou instalaci a
musi umoznit odvadéni tepla.
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7. Ovladani

8.1. Ovladani PIT musi byt provedeno na samostatné ovladany okruh.

8. Zavérecdna ustanoveni

7.1.  Zafizeni musi odpovidat platnym vyhlaskam a predpistm.
7.2.  PIT musi byt projektovany a provozovany podle platnych piedpist a norem.

7.3.  Nakazdy typ PIT musi byt schvaleny Techn. podminky podle smérnice SZDC &. 34

9. Souvisejici predpisy a normy

a) Obecné zavazné pravni predpisy
Zakona o drahach €. 266/1994 Sb.
Vyhlaska MD €. 177/1995 Sb. kterou se vydava stavebni a technicky fad drah

b) Ceské mezinarodni technické normy
CSN 332000-4-41 ed.2 - Elektrické instalace nizkého napéti - Cast 4-41: Ochranna opatfeni

pro zajisténi bezpeénosti - Ochrana prfed urazem elektrickym
proudem

CSN EN 50122-1, ed.2 - Drazni zafizeni - Pevna trakéni zafizeni - Elektricka bezpeénost,

uzemnovani a zpétny obvod - Cast 1: Ochranna opatfeni proti Grazu
elektrickym proudem

CSN EN 50122-2 ed.2. Drazni zafizeni - Pevna trakCni_ zarizeni - Elektricka bezpecnost,
uzemnéni a zpétny obvod - Cast 2: Ochranna opatfeni proti
uc¢inklm bludnych proudd DC trakénich soustav

CSN 34 1500 ed.2 - Drazni zafizeni - Pevna trakéni zafizeni - Piedpisy pro elektricka trakéni
zafizeni
CSN EN 60529 - Stupné ochrany krytem (kryti - IP kéd)

CSN EN 61140 - Ochrana pred Urazem elektrickym proudem — Spoleéna hlediska pro
instalaci a zafizeni

CSN 73 6301 - Projektovani zelezniénich drah

TNZ 73 6390 - Népisy nazvll Zzelezniénich stanic a zastavek CD

c) DAP SZDC - vnitini pfedpisy

SZDC E500 - Predpis pro stanoveni rozsahu udrzby elektrickych zafizeni

Smérnice SZDC &. 34. - Smérnice pro uvadéni do provozu vyrobkdl, které jsou soucasti
sdélovacich a zabezpelovacich zafizeni a zafizeni elektrotechniky
a energetiky, na zelezniéni dopravni cesté ve vlastnictvi statu
statni organizace Sprava zelezni¢ni dopravni cesty
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1.1 Uvod do grafického manualu




1.2 Jak pracovat s manualem

1.2 Jak pracovat s manualem




2. ZAKLADNI GRAFICKE POJMY

Barevnost pro aplikace orientacniho
a informacniho systému

Tabulka barevnosti
Uréeni barevnosti jednotlivych druht materiall
folii.

Zakladni typografické pojmy

Zakladni pismo pro orientacni a informacni
systém

Braillovo pismo




2.1 Barevnost pro aplikace orienta¢niho a informa¢niho systému

2.1 Barevnost pro aplikace orientaéniho a informac¢niho systému




2.2 Tabulka barevnosti

Zakladni barvy orientacniho systému

Doplrikové barvy orientacniho systému

oranzova

2.2 Tabulka barevnosti




2.3 Uréeni barevnosti jednotlivych druht materialu folii.

2.3 Urceni barevnosti jednotlivych druht materiala folii




2.3 Uréeni barevnosti jednotlivych druht materialu folii.

obr. 2.3.1.

——— wymezeni CIE cervena Zluta zelena
— modra zelena-bila — bild cema

Barvy predmétl napajenych a vnitiné osvétlovanych znacek.
Graf udava priklady vymezeni chromati¢nosti u nékterych barev.



2.4 Zakladni typografické pojmy

2.4 Zakladni typografické pojmy




2.5 Zéakladni pismo pro orienta¢ni systém

2.5 Zakladni pismo pro orientac¢ni a informacni systém




2.5 Zéakladni pismo pro orienta¢ni systém

obr. 2.5.1.

Arial CE

toto pismo se pouziva pro bé&Znou sazbu a pro informace zobrazované na elektronickych tabulich, monitorech,
LCD obrazovkach a informacénich panelech

AABCCDDEEEFGHCHIIJKLMNNOOPQRRSSTTUUUVWXYYZZ
aabccddeééfghchiijklmnhodpqrissttutuvwxyyzz1234567890,.!7?*

Arial CE Oblique (kurziva)

toto pismo se pouziva pro informace zobrazované na elektronickych tabulich, monitorech,
LCD obrazovkach a informacnich panelech

AABCCDDEEEFGHCHIIJKLMNNOOPQRRSSTTUUUVWXYYZZ
aabccddeééfghchiijklmnrioopqrissttuaavwxyyzz1234567890,.1?7*

Arial CE Bold

toto pismo se pouziva pfi tvorbé orientacnich prvkd a napisli a pro informace zobrazované na elektronickych tabulich,
monitorech, LCD obrazovkach a informacnich panelech

AABCCDDEEEFGHCHIIJKLMNNOOPQRRSSTTUUUVWXYYZZ
aabccéddeééfghchiijkimnnodépqrissttuutivwxyyzz1234567890,.!?*

Arial CE Black

toto pismo se pouziva pro informace zobrazované na elektronickych tabulich, monitorech, LCD obrazovkach
a informacnich panelech

AABCCDDEEEFGHCHIIJKLMNNOOPQRRSSTTUUUVWXYYZZ
aabcédd’ eééfghchiijkimniodpqgrissttuaivwxyyzz21234567890,.!?*



2.6 Braillovo pismo

2.6 Braillovo pismo




2.6 Braillovo pismo

obr. 2.6.1.

Abeceda Braillova bodového pisma pro nevidomé
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3. VSEOBECNE INFORMACE O ORIENTACNIM
A INFORMACNIM SYSTEMU

3.1 Orientaéni systém

3.2 Informacni systém
3.3 Pohledoveé vzdalenosti




3. V8eobecné informace o orientaénim a informacénim systému

3. VSeobecné informace o orientaénim a informaénim systému




3.1 Orientaéni systém

3.1 Orientacni systém




3.2 Informacéni systém

3.2 Informacéni systém




3.3 Pohledové vzdalenosti

3.3 Pohledové vzdalenosti




3.3 Pohledové vzdalenosti

obr. 3.3.1
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3.3 Pohledové vzdalenosti

1. kategorie - pohledova vzdalenost 0 — 16 m.

Priklad uziti jednotlivych orientaCnich prvkl pro danou pohledovou vzdalenost

0-16 m

obr. 3.3.2 obr. 3.3.4

‘ 160

vysSka jednoradkové
tabule 240 mm 160 :
I

1

1 linka = 3,9 mm (11pt)

! Arial CE Bold
1 350 pt [
' 20mm

obr. 3.3.3

160

40 40 160 102 160 40 160

vyska dvoutadkové
tabule 440 mm

160 40

40 160 40 160 40 160 40 160 i min. 160 160 40



3.3 Pohledové vzdalenosti

2. kategorie - pohledova vzdalenost 16 - 32 m.

Priklad uziti jednotlivych orientaCnich prvkl pro danou pohledovou vzdalenost

16-32 m

obr. 3.3.5 obr. 3.3.7

‘ 360

360
vy$ka jednofadkové
tabule 480 mm
I
I

\

3 linka = 8,8 mm (25pt

N
J
)

' 45mm
\ Arial CE Bold
1 350 pt

obr. 3.3.6

! Arial CE Bold
1 787 pt

vy$ka dvouradkové
tabule 900 mm

60 360 60 360 60 60 min. 360 360 60 360 60



3.3 Pohledové vzdalenosti

Oznaceni cile sektoru

obr. 3.3.8

2A

Cislo koleje Oznaceni sektoru na nastupisti Oznaceni sektoru a koleje
v podchodech

340
K o
190 340
e o
| | |
Arial CE Bold Arial CE Bold
750 pt 750 pt
o
190 340
,7,5, -

Arial CE Bold
750 pt

Arial CE Regular kt Arial CE Regular
250 pt 47mm Se O r 250 pt

340 340

Arial CE Bold Arial CE Bold
450 pt 450 pt
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4. TECHNICKE POZADAVKY NA TABULE

A KONSTRUKCE ORIENTACNIHO SYSTEMU

4.1. Technické pozadavky na tabule
orientacniho systému ve venkovnim
prostredi

. Technické pozadavky na upevrovaci prvky
orientaCniho systému

. Technické pozadavky na nosné prvky
orientacniho systému ve venkovnim
prostredi

. Technické pozadavky na kotveni nosnych
prvkd do zakladu a staveb

. Technické pozadavky na prosvétlené tabule
(butony) do venkovniho prostredi

. Technické pozadavky na folie do
venkovniho prostredi

. Nazorné ukazky realizace tabuli
a konstrukénich prvkl orientacniho systému
ve venkovnim prostredi




4. Technické poZadavky na tabule a konstrukéni prvky orientaéniho systému

4. Technické pozadavky na tabule a konstrukéni prvky orienta¢niho systému




4.1. Technické pozadavky na tabule orienta¢niho systému ve venkovnim prostredi

4.1 Technické pozadavky na tabule orientaéniho systému ve venkovnim
prostredi




4.2 Technické pozadavky na upevriovaci prvky orientaéniho systému

4.2 Technické pozadavky na upevinovaci prvky orientaéniho systému




4.3 Technické pozadavky na nosné prvky orientacniho systému ve venkovnim prostredi

4.3 Technické pozadavky na nosné prvky orientaéniho systému
ve venkovnim prostredi




4.4. Technické pozadavky na kotveni nosnych prvk( do zékladl a staveb

4.4 Technické pozadavky na kotveni nosnych prvkl do zakladu a staveb




4.5. Technické pozadavky na prosvétlené tabule (butony) do venkovniho prostredi

4.5 Technické pozadavky na prosvétlené tabule (butony) do venkovniho
prostredi




4.6. Technické pozadavky na félie do venkovniho prostredi

4.6 Technické pozadavky na folie do venkovniho prostredi




4.7. Nazorné ukazky realizace tabuli a konstruk&nich prvkud orientaéniho systému

4.7 Nazorné ukazky realizace tabuli a konstrukénich prvki orientacniho
systému ve venkovnim prostredi




obr. 4.7.1 obr. 4.7.2

Tabule s rameckem po obvodé Tabule s dvojitym ohybem po obvodé

obr. 4.7.3

PFiklad uchyceni tabule ke konstrukci zastfeSeni (konzoly jsou pfipravené od vyrobce
zastfeSeni, tabule je na né uchycena na objimky)



obr. 4.7.4

konzoly pro uchyceni tabule (konzoly pfipravené dodavatelem zastfeSeni)

obr. 4.7.5

Pfiklad nevhodného uchyceni — pasky poskozuji protikorozni ochranu sloupu.



obr. 4.7.6

Priklad prosvétleného butonu s vétraci mfizkou

obr. 4.7.7

Pfiklad zakdzaného feSeni — vyfezana félie nalepena na plechovou tabuli
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5. PRAVIDLA PRO TVORBU A REALIZACI

ORIENTACNICH TABULI

5.1 Pravidla pro oznaceni zelezniCni stanice a
zastavky

5.2 Tabule se smérem jizd vlaku

5.3 Piktogramy

5.4 Pravidla fazeni sméru na orientaénich tabulich

5.5 Pravidla fazeni cild na smérovych orientacnich
tabulich

5.6 Pravidla fazeni smérua a cill na prostorovém
rozcestniku

5.7 Textové orientaCni tabule

5.8 Tvorba smérovych tabuli

5.9 Tvorba cilové tabule

5.10 Nastupistni orientacni tabule

5.11 Nahradni doprava a doCasné vyznacovani
pristupovych cest




5. Pravidla pro tvorbu a realizaci orientaénich tabuli

5. Pravidla pro tvorbu a realizaci orientacnich tabuli




5.1 Pravidla pro oznageni zelezni¢ni stanice a zastavky

5.1 Pravidla pro oznacéeni zelezni€ni stanice a zastavky




obr. 5.2.1.

5.2 Tabule se smérem jizd vlaku

Smer

Kolin

Hradec Kralové

min !
80 |

Smer

Kolin
Hradec Kralové

min !
80 |

¢ Smér - =

Kolin

min
80 |

5.2 Tabule se smérem jizd vlaka

Lysa n. Labem

Nymburk ==

Arial ce Bold 400/480 b,
prostrkani 10

Nymburk t:r);;l ce Bold 250/300 b.

Lysé n. L. prostrkani 10 '
Usti n.L.
Praha

text
Arial ce Bold 400/480 b,
prostrkani 10

Nymburk
Arial ce Bold 250/300 b,
prostrkani 10

Arial ce Bold 400/480 b,
prostrkani 10

Arial ce Bold 250/300 b,
prostrkani 10

Tabule se smérem jizd vlakt se umistuji na zelezni¢ni zastavky
jednokolejnych i vicekolejnych trati pro lepsi orientaci cestujicich
0 provozu na trati. Tabule se smérem jizd vlakt se na nastupisti
umistuji obvykle v blizkosti pfistupu na nastupisté. Ve stanicich
s elektronickym informacnim systémem na nastupistich neni
nutné tabule se smérem jizd vlakd umistovat, zejména

v pfipadech uzlovych stanic s vice sméry odjezdu viaku.

Specifické pripady je nutné konzultovat s gestorem tohoto
manualu.

Tabule se smérem jizd vlak(l maji jednotny vzhled (obr. 5.2.1).

Pocet smérovych a cilovych stanic je minimalizovan pokud
mozno na jednu stanici v kazdém sméru podle prevladajicich
prepravnich tokl cestujicich a je prizplsoben mistnim
zvyklostem.

nastupisti pfichod na nastupisté veden po pfistupovych
chodnicich od komunikace krizujici drahu pres zelezni¢ni prejezd
(nadjezd, podjezd), umisti se na vhodném misté specifické
tabule se sméry jizd (obr. 5.2.2) pro véasné nasmérovani
cestujicich na pfislusné nastupisté uréené pro konkrétni smer
jizdy vlaku. V pfipadég, Ze je v blizkosti této orientacni tabule
elektronicka informacni table, ze které je patrné Cislo koleje, kam
bude vlak pristaven, pak se zde instaluje orientacni tabule se
sméry jizd a Cisly koleji (obr. 5.2.3).
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Teplice Chomutov

<« B«

Teplice Chomutov




5.3 Piktogramy

5.3 Piktogramy
I ———




Smeéroveé piktogramy

™

1
Smérova Sipka nahoru

N

5
Smérova Sipka Sikmo

2
Smeérova Sipka dolu

Smérova Sipka Sikmo

3

Smérova Sipka vpravo

7

Smérova Sipka Sikmo

vlevo nahoru vpravo dolt vlevo dolu
9 10
Sipka zpét doprava Sipka zpét doleva
( I ) n N (
. J J . J
1" 12 13
Vychod rovné Vychod dolt Vychod vpravo

5.3 Piktogramy

4
Smérova Sipka vlevo

8
Smérova Sipka Sikmo
vpravo nahoru

=
(:

Vchod rovné

Vchod doll

17
Vchod vpravo

14
Vychod vievo

18
Vchod vlevo



Zakladni piktogramy

19
Vydej jizdenek

\

J

“ N\
\

20
Osoba s omezenou
schopnosti pohybu
a orientace

21
Zelezniéni stanice - zastavka

4 ) ( N 4 )
L J L J L J
24 25 26
wcC WC Zeny WC muzi
4 )
. J
29 30 31
Informace Cekarna Cekarna pro cestujici s détmi

7
P )

A

Schody nahoru

39
Sprcha

35
Schody dolu

36
Eskalator

5.3 Piktogramy

J . J

27 28
Misto setkani Oznacovac jizdenek
Automat na jizdenky

) (

J \. J

<
—0
32 33

Uschovna Ukladaci skfitiky

—

Komunikace — chodniky

37 38
Prebalovaci pult
s podélnym sklonem,

§ikma rampa



5.3 Piktogramy

Zakladni piktogramy

Cisla koleji na smé&rové orienta¢ni tabule

40 41 42 43
46 47 48

10

.50 . 5
Cislo koleje Cislo koleje
v podchodech a na nastupisti v podchodech a na nastupisti
52 LX) 54
Oznaceni koleje a sektoru na nastupisti Oznaceni sektoru a koleje na nastupisti Oznaceni sektoru na nastupisti

sektor sektor sektor

A A-D AB

55 56 57
Oznaceni sektoru Oznaceni sektoru Oznaceni sektoru
v podchodech v podchodech v podchodech



Ostatni piktogramy

( R ( )
TAXI
. J L J
61 62
Taxi Parkovisté
( h 4 )

4 ) ( ) 4 )
Pty Eﬁa i
L J . J L J
58 59 60
Autobus Trolejbus Tramvaj
4 ) ( :\ 4 )
L J . J L J
63 64 65
Jizdni kolo Pristav, pristaviste, privoz Letiste
4 R ( )

68
Koéarek

4 )
. J

®

O

69
Posta

~
(=]

Sménarna

4 )

\4

e A
w

N\

X

Restaurace

\»"Tt,

Rychlé obcerstveni

1
\ﬁ J

é )

Internetova kavarna

(CLO

L J J
73 75

Dostupnost pro nedoslychavé Pitna voda Verejny telefon

4 ) ( A 4 )

. J \. J . J
78 79 80

Oznacgeni parkovisté P+R

Oznaceni parkovisté K+R

Oznageni parkovisté B+R

ZOLL

76
Pasova kontrola

ot
U

Ztraty a nalezy

77
Nahradni doprava

81a
metro



Ostatni piktogramy

r N )
. J U W,
81b 81c 82
metro metro Prostor je monitorovan
4 ) ( ) 4 n T n n N\
\_ J J U y,
85 86 87
Dobijeci stojan Dobijeci stojan Bankomat

pro elektromobily

pro elektrokola

Zakazoveé piktogramy

85
Zakaz koureni

89
Zakaz jizdy na kole

86
Prichod pro pési zakazan

90

Zakaz volného pobihani pst

v A

87
Zakaz jizdy na kole¢kovych
bruslich

e

83
Sklopné madlo

88
Zakaz jizdy na skateboardu

<z
Privolani pomoci



5.4 Razeni smér(i na orientaénich tabulich

5.4 Pravidla fazeni sméru na orientacnich tabulich




Nazorné ukazky Spatné a spravné aplikace fazeni sméru na orienta¢nich tabulich
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obr. 5.5.1

5.5 Razeni cilti na orienta¢nich tabulich

5.5 Pravidla razeni cili na smérovych orientacnich tabulich

Jednotlivé cile se oznacuji na orienta¢nich tabulich pomoci
piktogramda.

Konec&né oznageni cile se umistuji ,na“ nebo ,,u” cile, a to bez
jakékoliv smeérové Sipky.

Cile na orientaéni tabuli radime vzdy od nejblizsiho cile ke
vzdélenéjSimu, a to vZdy od Sipky smérem ke stfedu tabule.
Nazorna ukézka na obrazku 5.5.1. Vlyjimkou je fazeni Cisel koleji,
které se vzdy uvadi v poradi posloupnosti Ciselné fady.

Na dvouradkové tabuli pro sméry vlevo a vpravo se dava niz to,
co je bliz.

Koleje na smérovych tabulich se oznacuji pouze ¢&isly (modré
¢islo na bilém podkladé) a oddéluji se pomlckou. Textové
informace ,Nastupiste ¢.....“ ,Kolej €. ...“ na tabulich se
nepouziva.

Piktogram ,,vlaku® (€. 21) se pouZziva na smérovych orienta¢nich
tabulich pouze tehdy, kdyZ se umistuje smérova tabule na
pristupovych cestach z obce k osobnim nadrazim obecné (napf.
na rozcesti, ze kterého nejsou budova osobniho nadrazi nebo
jednotliva nastupisté viditeln&, nebo na vstupu do podchodu za
kolejistém apod.). V prostoru zelezni¢ni stanice nebo zastavky
se piktogram ,,vlak“ na smeérovych tabulich obvykle nepouziva.

Bezbariérova cesta k vytahu se znaci pouze pomoci smérové
Sipky a piktogramu osoby se omezenou schopnosti pohybu
a orientace (dale jen OOSPO). Pri kone¢ném oznaceni cile
vytahu pro cestujici se pouzije piktogram ,,vytah“ + piktogram
»,OOSPO* + piktogram ,,kocarek” (tj. &. 22 + 20 + 68).

Na smérové tabuli se smérovou Sipkou se pouziva piktogram
SWCY, tzn. €. 24. U cile - na dvefich verejnych toalet - se
pouZivaji konkrétni piktogramy oznacujici panské, damské ¢i
spole¢né verejné WG, tzn. cilové piktogramy €. 26, 25 a 23.



Nazorné ukazky Spatné a spravné aplikace ra entacnich smérovych tabulich
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obr. 5.6.1

5.6 Pravidla fazeni sméru a cill na prostorovych rozcestnicich

5.6 Pravidla razeni sméru a cilti na prostorovych rozcestnicich

Pravidla pro umisténi sméru a cili na prostorovém rozcestniku
jsou v zasadé shodna s pravidly pro umisténi sméru a cilt na
orientacnich tabulich, které jsou popsany v predchazejicich
kapitolach.

Pouze z davodu specifického vzhledu nosice (ktery je rozmérové
popsan na obr. 5.6.1) dochazi k ur€itym zménam.

Prostorovy rozcestnik se umistuje vzdy v prostoru (nikoli napr. ke
zdi). Na rozcestnik se umistuji pouze dulezité informace.

Informace se umistuji pouze ze dvou Sirsich stran. Prostorovy
rozcestnik ma barvu modrou podle tabulky barevnosti
(kapitola 2.2).

Na prostorovém rozcestniku se nepouzivaji nikdy oznaceni cile
(vyjimku tvori pouze pfipad oznaceni Zelezni¢ni stanice, které je
nutné projednat s gestorem smérnice).

Na Sirku nosice se umistuje bud maximalné jeden velky
piktogram pod velkou Sipku, nebo jeden maly piktogram vedle

malé Sipky. Ostatni Sipky uvadi pouze jeden piktogram. Na jednu
stranu prostorového rozcestniku se tedy vejdou maximalné 4
Sipky a 4 piktogramy. Mezi jednotlivymi sméry se nevynechavaji
radky. Pri vyuziti malych piktogramt muze tedy byt rozcestnik
maximalné ctyrfadkovy.

Rozcestnik se zaplriuje shora smérem dolu. V horni ¢asti
rozcestniku se umistuje smérovani k hlavnim cilim. To maze byt
zvyraznéno velkou Sipkou a velkym piktogramem.

Na jedné strané prostorového rozcestniku nekombinujeme malé
a velké piktogramy.

Na prostorovém rozcestniku pouzivame vyhradné Sipky
a piktogramy, nikoli doplriujici texty.

Sdélované informace orienta¢niho systému jsou z divodl dobré
Citelnosti v minimalni vySce 2180 mm.

Ukéazky spravné a Spatné aplikace na prostorovém rozcestniku
jsou uvedeny na obr. 5.6.2 - 5.6.3.




5.6 Pravidla fazeni smérl a cilt na prostorovém rozcestniku

Nazorné ukazky Spatné a spravné aplikace smérl na prostorovych rozcestnicich

obr. 5.6.2

Nazorné ukazky aplikace cilti na prostorovych rozcestnicich

obr. 5.6.3




5.7 Textové orientaéni tabule

5.7 Textové orientacni tabule




obr. 5.8.1

5.8 Tvorba smérovych tabuli

min. 160mm

5.8 Tvorba smérovych tabuli

Smeérové orientacni tabule mohou byt jednoradkové nebo
dvouradkové. Viceradkové orientacni tabule nejsou z divodu
jednoduché ditelnosti zobrazované informace povoleny.

Smeérové tabule standardné navrhujeme na pohledovou
vzdalenost 0 - 16 m.

Veskera pravidla pro tvorbu smérovych tabuli jsou zavazna.

Tento graficky manual nevyCerpava véechny moznosti aplikace
smeérovych orientacnich tabuli, ale pfi jejich realizaci je nutné
postupovat podle pravidel uvedenych v tomto manualu.

Jakeékoliv odchylky od popsanych pravidel je nutné vzdy
konzultovat se zodpovédnou osobou, ktera v ramci celé
organizace Spravy zeleznic ma orientacni systém ve své gesci

a ktera jedina maze povolit pfipadnou vyjimku Upravy smérovych
orientacnich tabuli podle skute¢ného stavu v dané Zelezni¢ni
stanici.

Univerzalni pravidla pro fazeni smérl a cild na smérové
orienta¢ni tabule jsou podrobné popsana v kapitolach 5.3 - 5.7.

Velikost piktogramu pro pohledovou vzdalenost 0 - 16 m je
160 mm. Mezery mezi piktogramy budou standardné 40 mm.

Jednoradkové tabule budou tedy standardné vysoké 240 mm.

U jednoradkové tabule Ize pouzit i pohledovou vzdalenost 16
- 32 m, pficemz se velikosti mezer i piktogramC Umérné zvétsi.

Dvouradkové orientacni tabule se navrhuji pouze v pohledové
vzdalenosti 0 - 16 m minimalné pro dva sméry. Mezera mezi
radky je 40 mm.

Na jednom radku orientaéni tabule je mozné odkazovat cestujici
pouze do dvou smérl. Na dvouradkové tabuli jsou to tedy
maximalné 4 sméry. Dva r(zné sméry na jednom radku musi byt
oddeéleny volnym mistem minimalné Sitky piktogramu (obr. 5.8.1).
Na dvouradkové orientacni tabuli je pfi tfech a ¢tyrfech smérech

tfeba vynechat svisly pruh v Sifce 1 piktogramu.

Na orienta¢ni tabuli muze byt v jednom radku maximalné pét
piktogramt a dvé Sipky.

Odkazovat cestujici jednim smérem na vice nez 5 cilt neni
povoleno. Na dvouradkoveé tabuli fadime piktogramy zpravidla
do zakrytu (pod sebe).

Piktogramy na smérové orientacni tabuli jsou vzdy pfifazeny ke
smeéroveé Sipce, nikdy neni Sipka samostatné.

Veskeré grafické informace jsou zpracovany v elektronické
podobé a v tiskovych datech, ktera jsou soucasti tohoto
manualu. Velikost tabuli a piktogramu se fidi pravidly
pohledovych vzdalenosti.



Nazorné ukazky Spatné a spravné aplikace smérovych orientacnich tabuli.

Jednoradkové orientacni tabule

obr. 5.8.2

I > Em

obr. 5.8.3
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obr. 5.8.6

] > BN

obr. 5.8.7

obr. 5.8.8
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Dvouradkové orientacni tabule
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5.9 Tvorba cilové tabule

obr. 5.9.1
P 240 _
40 160 40
40
160
40 linka = 3,9mm (11pt)

5.9 Tvorba cilovych tabuli




Nazorné ukazky Spatné a spravné aplikace cilovych tabuli.




5.10 Nastupistni orientacni tabule

5.10 Nastupistni orientacni tabule




Nazorné ukazky Spatné a spravné aplikace smérovych orienta¢nich tabuli na nastupistich.
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5.11 Nahradni doprava a do¢asné vyznacovani pfistupovych cest

5.11 Nahradni doprava a do¢asné vyznacovani
pristupovych cest




6. CISLOVANI KOLEJI A SEKTORY

Cislovani koleji

Znaceni sektoru

Znaceni sektoru a koleji v podchodech
a nadchodech




6.1 Cislovani koleji

6.1 Cislovani koleji




Nazorné ukazky cislovani koleji a znaceni sektorti ve stanicich

obr. 6.1.1.
Stanice s ostrovnimi nastupisti

A B C D E __F G H |




obr. 6.1.2.

Stanice s centralnim prechodem:

obr. 6.1.3.

Hlavové nadrazi:



obr. 6.1.4.

Stanice s ostrovni vypravni budovou:

A B C D E F G H |

Hlavni vstup

obr. 6.1.5.

Zastavky s pristupem od zelezni¢niho prejezdu se vstificnymi nastupisti:




obr. 6.1.6.

Zastavky s pristupem od zelezni¢niho prejezdu s nevstricnymi nastupisti:

" " p ¢ B A

obr. 6.1.7.

Stanice se dvéma nastupisti u jedné koleje

I | | 1 1 | |
| A B i C i i D i E i F
i i | i i | |
i i | | i i |
: : ; ; ﬁ‘ ; : ;
i | i i i i i
i hlavni
1 vstup
1
|
|
Vysvétlivky:
___________ vyznaé&eni podchodu
(——— Dcron, nastupistni hrana
centralni pfechod
- vypravni budova
<&—— oznaceni hlavni pfistupové cesty
4 ¢islo koleje
H-mmmim e m 2 oznaceni sektoru a hranice sektoru—pozn. uvedena sektorizace

je pouze ilustraéni a nemusi odpovidat skute€nym proporcim stanic

prejezd pfes koleje



6.2 Znaceni sektorl

6.2 Znaceni sektoru




obr. 6.2.1

Om

sektor A
50 m
sektor B
100 m
sektor C
150 m
sektor D

200 m




obr. 6.2.2.
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obr. 6.2.3.
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6.3 Znaceni sektorl a koleji v podchodech a nadchodech

obr. 6.3.1.

6.3 Znaceni sektoru a koleji v podchodech a nadchodech




obr. 6.3.2.
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7. PRAVIDLA PRO TVORBU INFORMACNICH
SYSTEMU

7.1 Vizualni informacni systém a jeho zakladni
funkce

7.2 Minimalni zakladni technické pozadavky na
tabule a monitory a souvisejici prvky

7.3 Barevnost aktivnich zobrazovacich jednotek

7.4 Popis jednotlivych typu informacnich
elektronickych tabuli a monitort a zakladni
pozadavky na zobrazované udaje

7.5 Informace zobrazované na displeji tabuli
(monitora)

7.6 Odjezdova tabule velka

7.7 QOdjezdova tabule ve zkracené verzi

7.8 Prijezdova tabule

7.9 Nastupistni tabule bez zobrazeni fazeni voz

7.10 Nastupistni tabule se zobrazenim Fazeni vozU

7.11 Podchodova tabule

7.12 Odjezdovy monitor velky

7.13 Odjezdovy monitor ve zkracené verzi, odjezdovy
monitor ve zkracené verzi v podobé e-papiru

7.14 Prijezdovy monitor, pfijezdovy monitor ve
zkracené verzi v podobé e-papiru

7.15 Nastupistni prestupni monitor

7.16 Podchodovy prestupni monitor

7.17 Informaéni panel

7.18 Velikost pisma zobrazovanych informaci

7.19 Priklad vypocCtu velikosti pisma u nastupistni
tabule

7.20 Informaéni systém jinych subjektu

7.21 Vzhledoveé a technické pozadavky na podruzné
analogové hodiny

7.22 Prehled vybaveni zelezniCnich stanic
a zastavek koncovymi prvky elektronického
informacniho systému




7. Pravidla pro tvorbu informaénich systému

7. Pravidla pro tvorbu informaénich systému




7.1 Vizudlni informacni systém a jeho zakladni funkce

7.1 Vizualni informacni systém a jeho zakladni funkce




7.2 Minimalni zakladni technické pozadavky na tabule a monitory a souvisejici prvky

7.2 Minimalni zakladni technické pozadavky na tabule a monitory
a souvisejici prvky




Tab. 7.2.1 Vnitfni provedeni:

Lakovany samonosny ram z hlinikovych
prvku

ano

Sklo tl. 5Smm, s antireflexni vrstvou, kalené

Neni pozadovano

Stupen kryti

Min. IP 41

Provozni teplota
Provedeni tabule

-10°C az 40°C

Barva ramu matna modra RAL 5003, u pfijezdovych

Barva ramu tabuli zelena RAL 7729
Zahlavi* statické/proménné
Hodiny™ Digitalni, v zahlavi ve formatu HH:MM, vzdy jedna tabule

v sadé

Provedeni (x-stranné)

1-stranné, 2-stranné

PInébarevny LED modul (segment)

Minimalné 84x84

Zobrazovaci element Rozte¢ diod (mm/bod)

max. 2,9 v rastru 84x84; mlze byt pouzita i technologie
s menSi velikosti diod - napt. 2,6 mm v rastru 96x96

Regulace jasu dle vnéjsiho osvétleni

Ano

Elektrické parametry Napajeni

230VAC 50-60Hz

Sklo tl. 5mm, s antireflexni vrstvou, kalené

Neni pozadovano

Stupen kryti

Min. IP 41

Provozni teplota

0C az 40°C, je-li pozadovana prace zafizeni v nizsi
teploté, je nutno uloZit do temperované skiiné

Barva ramu matna modra RAL 5003, je-li monitor ulozen

Provedeni monitor Barva ramu v obalu (u pfijezdovych monitor( zelena RAL 7729)
Zahlavi Proménné
Hodiny Digitalni, v zahlavi ve formatu HH:MM, vzdy jeden

monitor v sadé

Provedeni (x-stranné)

1-stranné, 2-stranné

LCD- super TFT(IPS), LCD-TFT

jas [nits] 700 — 1000, je-li potfeba vyssi svitivost je mozné
pouzit 1500 — 2500.

Zobrazovaci element Rozliseni

Minimalné FullHD 1920x1080

Regulace jasu dle vnéjsiho osvétleni

Ano

Elektrické parametry Napajeni

230VAC 50-60Hz

Sklo tl. 5 mm, s antireflexni vrstvou, kalené

Neni pozadovano

Stupen kryti

Min. IP 41

Provozni teplota

0°C az 40°C, je-li pozadovana prace zafizeni v nizsi
teploté, je nutno ulozit do temperované skfing

Barva ramu matna modra RAL 5003, je-li monitor ulozen

Provedeni e-papir Barva ramu v obalu (u pfijezdovych monitorti zelena RAL 7729)
Zahlavi Proménné
Hodiny Digitalni, v zahlavi ve formatu HH:MM, vzdy jeden

monitor v sadé

Provedeni (x-stranné)

1-stranné, 2-stranné

Elektronicky papir (e-papir)

pismo €erné, podklad bily

Zobrazovaci element Rozliseni

13,3

Minimalni velikost zobrazovaci jednotky

1-stranné, 2-stranné

Elektrické parametry Napajeni

230VAC 50 - 60Hz

* zahlavi se netyka nastupistni tabule
** nastupistni tabule digitalni hodiny neobsahuiji




Tab. 7.2.2 Vnéjsi provedeni:

Provedeni tabule

Lakovany samonosny ram z hlinikovych

prvkud

ano

Sklo tl. 5mm, s antireflexni vrstvou, kalené

PoZadovano pouze u tabuli, které nejsou pod pfistfeSkem
a nebo u kterych by z davodu nizkého umisténi dochazelo
k poskozeni vandalismem.

Stupen kryti

Min. IP 54

Provozni teplota

-20°C az 40°C

Barva ramu matna modra RAL 5003, u pfijezdovych tabuli

Barva ramu zelena RAL 7729
Zahlavi* statické/proménné
Hodiny™ Digitalni, v zahlavi ve formatu HH:MM, vzdy jedna tabule v

sadé

Provedeni (x-stranné)

1-stranné, 2-stranné

Zobrazovaci element

PInébarevny LED modul (segment)

Minimalné 84x84

Rozte¢ diod (mm/bod)

max. 2,9 mm v rastru 84x84; mlze byt pouzita i technologie
s mensi velikosti diod - napf. 2,6 mm v rastru 96x96

Regulace jasu dle vnéjsiho osvétleni

Ano

Elektrické parametry

Provedeni monitor

Napéjeni 230VAC 50-60Hz
Antivandal provedeni ano

Stupen kryti Min. IP 54
Provozni teplota -20°C az 40°C

Barva ramu matna modra RAL 5003, je-li monitor uloZzen v

Barva ramu obalu (u pfijezdovych monitorti zelena RAL 7729)
Zahlavi Proménné

) Digitalni, v zahlavi ve formatu HH:MM, vzdy jeden monitor
Hodiny

v sadé

Provedeni (x-stranné)

1-stranné, 2-stranné

Zobrazovaci element

LCD- super TFT(IPS), LCD-TFT

jas [nits] 1500 — 2500.

Rozliseni

Minimalné FullHD 1920x1080

Regulace jasu dle vnéjsiho osvétleni

Ano

Elektrické parametry

Provedeni e-papir

Napéjeni 230VAC 50-60Hz
Antivandal provedeni ano

Stupen kryti Min. IP 54
Provozni teplota -20°C az 40°C

Barva ramu matna modra RAL 50083, je-li monitor ulozen v

Barva ramu obalu (u pfijezdovych monitort zelena 4RAL 7729)
Zahlavi Proménné
Hodiny Digitalni, v zahlavi ve formatu HH:MM, vzdy jeden monitor

v sadé

Provedeni (x-stranné)

1-stranné, 2-stranné

Zobrazovaci element

Elektronicky papir (e-papir)

pismo €erné, podklad bily

Rozliseni

Minimélné 1600x1200

Minimalni velikost zobrazovaci jednotky

13,3

Elektrické parametry

Napajeni

230VAC 50-60Hz

* zahlavi se netyka nastupistni tabule

*k

nastupistni tabule digitalni hodiny neobsahuiji




7.2.3 Zakladni pravidla pro navrh samostatnych nosnych konstrukci informaénich systémui

Nosna konstrukce — samostatny stozar, na kterém je uchycen
vizudlni informacni systém, musi byt proveden dle Vzorového
listu Zelezniéniho spodku Z17 2 SDRUZENE STOZARY, Stozary
informac¢niho systému (viz https://typdok.tudc.cz/). Na stozary je
mozno instalovat pouze schvélena zatizeni SZ, s.o.

o maximalnich rozmérech a hmotnostech, které jsou uvedeny

v Statickém vypoé&tu 217 2.



7.3 Barevnost aktivnich zobrazovacich jednotek

7.3 Barevnost aktivnich zobrazovacich jednotek




Tab. 7.3.1

Tmavé modra pozadi

Svétle modra pozadi

Tmavé zelena pozadi

Svétle zelena pozadi

Zelené pismo pro vylukovy text

Podklad pro vylukovy text prijezd

Bila pismo

Modré pismo pro vylukovy text

Podklad pro vylukovy text odjezd

RGB

0,43,89

40,75,114

0,87,68

45,102,81

0,87,68

216,229,227

255,255,255

0,43,89

207,212,225

hexadecimalné

002B59

284A71

005744

2C6551

005744

D8ESE3

FFFFFF

002B59

CFDA4E1



7.4 Popis jednotlivych typl informaénich elektronickych tabuli a monitort a zakladni poZzadavky na zobrazované tdaje

7.4 Popis jednotlivych typa informacénich elektronickych tabuli
a monitort a zakladni pozadavky na zobrazované udaje




7.5 Informace zobrazované na displeji tabuli (monitort)

7.5 Informace zobrazované na displeji tabuli (monitort)




Popis zahlavi, at jiz statického nebo dynamického, bude vzdy feSen nasledovné:

U odjezdovych tabuli:
QOdjezd / Departure / Abfahrt

Cesky Pravidelny Ocekavany Viak Linka Cil pres Kolej
Anglicky Time Estimated Train Line Destination via Platform
Némecky Zeit Erwartet Zug Zuglinie Ziel Uber Gleis

U pfijezdovych tabuli:

Prijezd / Arrival / Ankunft
Cesky Ze sméru Linka Pravidelny Ocekavany Viak Kolej
Anglicky From Line Time Estimated Train Platform
Némecky Aus Zuglinie Zeit Erwartet Zug Gleis

Ceské nazvy musi byt vzdy vyznageny tuéné.
Nastupistni tabule musi pouzivat pouze Ceské nazvy.

V pfipadé mimoradnych situaci se na ostatni plo$e tabuli
(monitord) pfijezdovych a odjezdovych musi zobrazovat tyto
informace:

e Vlak je zruSen bez nahrady (v fadku zobrazeni daného vlaku se
v kolonce aktudlni odjezd zobrazi text ,,NEJEDE", barevnost
Udaje musi byt inverzni a tvar pisma verzalky. U mezinarodnich
vlakt jedoucich pres hranice CR se pozaduje zobrazovat
v dané kolonce formou preklapavani i ekvivalent ,NEJEDE"

v anglickém jazyce ,,CANCELLED". Slovo CANCELLED bude
zobrazeno ve stejné pozici, ale mensim pismem).

e Nahradni doprava v ur¢itém tseku trasy vlaku (v fadku pod
informacemi o daném vlaku se zobrazi text ,V USEKU XXXXX -
YYYYY JE ZAVEDENA NAHRADNI DOPRAVA®, barevnost
radku je inverzni, tvar pisma verzalky. U mezinérodnich viaku
se pozaduje uvadét za ¢eskou verzi rovnéz informaci
v anglickém jazyce IN THE SECTION XXXX - YYYY RAIL
REPLACEMENT SERVICE IS ENSURED).

e Vlak nejede po obvyklé trase (fadek zobrazeni daného viaku
véetné doplnujici informace musi byt barevné inverzni, text
~JEDE ODKLONEM / PRES XXXX, YYYY*, musi byt zobrazen
verzalkami. U mezinarodnich vlaku se pozaduje uvadét za
Ceskou verzi rovnéz informaci v anglickém jazyce , TRAIN
DIVERTED / VIA").

e \/ pfipadé, Ze se zobrazi vice mimoradnych informaci pod
sebou a tim dojde ke splynuti v jednu plochu, musi byt radky
oddélené ¢arou.

Mimoradnosti na nastupistnich tabulich se zobrazuji pouze
v bézicim radku.

Podchodova tabule neobsahuje zadné Udaje o mimoradnostech.

Informacni systém musi také poskytovat akusticky vystup

z tabule pro osoby slabozraké a nevidomé, a to véetné vyse
uvedenych informaci o mimoradnostech. Na za¢atku hlasové
informace musi byt uvedeno, o jaky typ tabule (monitoru) se
jedna — odjezdy ¢i pfijezdy vlakud. Tzn., Ze po info trylku se
nejdfive ozve ,odjezdy vlak(“ nebo ,pfijezdy vlaku“ (pozn.:

u nastupistni tabule pouze info trylek).

Pozn.: symbol mimoradnosti na za¢atku fadku je v hlasové
podobé vyjadren slovem ,,pozor*.



Obr. 7.6.1

Pravidelny Ocekavany Viak Linka Cil

Time Estimated Train Line

13:35 13:40

Destination
R 501 €D R21
13:37 R 278 RJ R4 Havirov

13:39 13:50 R 278 CD R21

NEJEDE Q='W \VE:v?)

13:53

16:36 IC 3256 CD R20

16:58 17:23 Ex 5423 CD

17:02 R 282€D
JEDE ODKLONEM / PRES

17:12 Os 9450 D

17:12 Os 9450 CD

Usti nad Labem

Budapest-Keleti
Ceské Budéjovice
Miinchen Hbf

Bohumin

7.6 Odjezdové tabule velka

13:30

pres Kolej

Via Platform

Kralupy nad Vitavou - Roudnice nad Labem -

; 6 AF
Lovosice

Kolin - Pardubice — Hranice na Moravé —

7 AH

13 AF

Ostrava-Svinov
Pardubice — €. Tfebova — Brno hl.n. - Bratislava hl.st. —
Nové Zamky - Nagymaros-Visegrad — Budapest-Keleti

Benesov — Tabor - Veseli nad Luznici
Plzen — Domatzlice - Furth i Wald

Kolin — Pardubice - Hranice na Moravé —
Ostrava-Svinov
Kolin — Pardubi

Y
Velky Osek

Lysa nad Labem

Bézici text - aktualni informace / Bézici text - aktualni informace

7.6 Odjezdova tabule velka

Odjezdova tabule velka se instaluje vzdy do odbavovacich hal
nadraznich budov Zelezni¢nich stanic kategorie A a kategorie B
dle SM122, v hlavni trase toku cestujicich na nastupisté (obvyklé
umisténi je v hale nad vstupem do podchodu k nastupistim).

Vzhled odjezdové tabule velké je uveden na obr. 7.6.1

Odjezdova tabule velkd musi obsahovat tyto tidaje a v tomto

poradi:

¢ Pravidelny a o¢ekavany odjezd.

* Druh vlaku/Cislo vlaku/Dopravce.

« Cislo linky dle ¢&islovani linek MD/Integrétora dopravy
(pfeklapavaci).

e Cilovou stanici.

e Smér jizdy, u ,,Odjezdové tabule velké“ se zobrazuji smérové
Udaje vypisem vsech.

e Kolej (soucasti Cisla koleje je oznaceni sektoru).

e Hodiny (vzdy jedna tabule v sadé - digitalni provedeni ve
formatu HH:MM).

e Bézici text - aktualni informace (mimoradné informace na
poslednim fadku anebo mimoradnosti pfifazené k danému
vlaku, popt. odkaz na web mimoradnosti).

Dulezitost kazdého tohoto udaje (informace) je v pfimé
souvislosti s velikosti pisma zobrazujiciho tuto informaci na
displeji. Dulezitost je dana umisténim informace na tabuli - tj.
zda jde o informaci v zahlavi tabule nebo na ostatni ploSe tabule,
o informaci zakladni &i doplikovou, hodiny v zahlavi €i bézici
text na ostatni plose tabule. Pfehledné je rozdéleni dulezitosti
téchto udajl (informaci) uvedeno v kap. 7.5.

Velikost pisma udajl na tabuli je odvisla od zvolené pohledové
vzdalenosti — nejdulezitéjsi informace musi byt Citelné z nejveétsi
vzdalenosti od tabule, ktera musi byt vhodné zvolena podle
toho, kde (napf. v jak velké hale) je odjezdova tabule umisténa.

Na za¢atku kazdého rfadku pred prvnim udajem o planovaném
odjezdu vlaku je v pfipadé mimoradnosti vzdy zobrazen symbol
mimoradnosti (oranzovy trojuhelnik s ernym vykri¢nikem) za
ucelem zvySeni pozornosti cestujiciho o zménach v daném spoji.
Pocet radku na odjezdové tabuli stanovuje zpracovatel dopravni
technologie (popt. prednostou provozniho obvodu uréeny
zaméstnanec). Zakladnim pravidlem pro stanoveni poctu radku
na odjezdové tabuli je zjisténi poc¢tu odjizdéjicich viakl

v ¢asovém horizontu jedné hodiny béhem dopravni Spicky

(1 odjizdéjici vlak = 1 fadek) +20% rezerva + bézici radek.
Jakékoliv navyseni nad tento poc¢et musi byt fadné zdlvodnéno.



obr. 7.7.1

. OdjeZd | Departure /.....

Pravidelny Ocekavany Viak Linka (of]]

Time Estimated Train Line

13:35 13:40
13:37
13:39

R 501 CD R21
R 278 RJ R4

13:50 R 278 D

NEJEDE H=&I7WBY

IC 3256 CD

17:23 Ex 5423 €D

17:02 _R 282D
JEDE ODKLONEM / PRES

Os 9450 CD s7

Os 9450 CD S7

Destination

Usti nad Labem
Havirov
Budapest-Keleti

Ceské Budéjovice

Kolin

Nymburk

7.7 Odjezdova tabule ve zkracené verzi

13:30

pres Kolej

Via Platform
Kralupy nad Vitavou 6 AF
Kolin 7 AH
13 AF

Pardubice

Benesov

Miinchen Hbf Plzen

Bohumin Kolin
Ostrava hil.n

Lysa nad Labem

Lysa nad Labem 4 A-D

Bézici text - aktualni informace / Bézici text - aktualni informace

7.7 Odjezdova tabule ve zkracené verzi

Odjezdova tabule ve zkracené verzi poskytuje aktualni informace
o odjezdech vlaku, ale oproti odjezdové tabuli velké je co do
Sitky tabule Uspornéjsi vzhledem k jinému zpusobu zobrazovani
stanic ve sloupci ,smér”. Instaluje se ve stanicich kategorie C

a kategorie D s frekvenci nad 600 cestujicich za den (vyjimecné
i v zastavkach kategorie C a kategorie D dle SM122 s frekvenci
nad 600 cestujicich za den, popf. jen velmi vyjimeéné

v zastavkéch a stanicich s frekvenci pod 600 cestujicich za den)
tehdy, pokud zde nelze umistit finanéné méné narocny
odjezdovy monitor ve zkracené verzi, nebot v daném prostoru
nelze zajistit uspokojivé podminky fizeného svétla a monitor by
zde byl necitelny. Takovy pfipad musi byt vzdy odsouhlasen
gestorem smérnice SM118.

Vzhled odjezdové tabule ve zkracené verzi je uveden na obr.
7.7.1.

Odjezdova tabule ve zkracené verzi musi obsahovat tyto tdaje

a v tomto poradi:

* Pravidelny a oekavany odjezd.

e Druh vlaku/Cislo vlaku/Dopravce.

e Cislo linky dle &islovani linek MD/Integratora dopravy
(preklapaci).

e Cilovou stanici.

e Smér jizdy - zde se zobrazuje pouze informace o jedné stanici
ve sméru s preklapavanim ostatnich.

e Kolej (soucasti ¢isla koleje je oznaceni sektoru).

¢ Hodiny (digitalni provedeni ve formatu HH:MM).

e BéZici text - aktualni informace (mimoradné informace na
poslednim fadku anebo mimoradnosti pfifazené k danému
vlaku, popt. odkaz na web mimoradnosti).

Dulezitost kazdého tohoto udaje (informace) je v primé
souvislosti s velikosti pisma zobrazujiciho tuto informaci na

displeji. Dulezitost je dana umisténim informace na tabuli — tj.
zda jde o informaci v zahlavi tabule nebo na ostatni plose tabule,
o informaci zakladni ¢i doplfikovou, hodiny v zahlavi ¢i bézici
text na ostatni ploSe tabule. Pfehledné je rozdéleni dulezitosti
téchto udaju (informaci) uvedeno v kap. 7.5.

Velikost pisma udaju na tabuli je odvisla od zvolené pohledové
vzdalenosti — nejdulezit&jsi informace musi byt ¢itelné z nejvétsi
vzdélenosti od tabule, ktera musi byt vhodné zvolena podle
toho, kde je odjezdova tabule ve zkracené verzi umisténa.

Na za¢atku kazdého radku pred prvnim Udajem o planovaném
odjezdu vlaku je v pfipadé mimoradnosti vzdy zobrazen symbol
mimoradnosti (oranzovy trojuhelnik s ¢ernym vykri¢nikem) za
Ucelem zvySeni pozornosti cestujiciho o zménach v daném spoji.

Pocet radkl na odjezdové tabuli ve zkracené verzi stanovuje
zpracovatel dopravni technologie (popf. prednostou provozniho
obvodu uréeny zaméstnanec). Zakladnim pravidlem pro
stanoveni poc¢tu radkd na odjezdové tabuli ve zkracené verzi je
zjisténi poctu odjizdgjicich vlakt v Easovém horizontu jedné
hodiny béhem dopravni $pi¢ky (1 odjizdéjici vlak = 1 radek)
+20% rezerva + bézici radek.

Jakékoliv navyseni nad tento poc¢et musi byt radné zdavodnéno.

Pozn.: pro stanici, ktera ma pouze jedno vnéjsi nastupisté (tj. pro
nastup cestujicich slouzZi pouze jedna nastupni hrana) a délka
tohoto nastupiste je kratsi nez 100 m (tj. nastupisté nepodléha
rozdéleni na sektory dle §16 vyhl. 177/1995 Sb., v platném
znéni), pak tato tabule bude zmensena o cely sloupec ,Kolej“.

V pripadé, Ze ve stanici bude nastupisté délky 100 a vice metrd,
pak ve sloupci ,,Kolej*“ bude vyobrazovano pouze rozmezi
sektoru."



Obr. 7.8.1

P‘ﬁjeZd | Arrival / .....

Ze sméru Linka

Usti nad Labem R21
Havirov R4
Budapest-Keleti

Ceské Budéjovice
Miinchen Hbf

Bohumin

Kolin s7

Nymburk s7

7.8 Prijezdova tabule

13:30

Pravidelny Ocekavany Viak Kolej

From Line Time

13:35
13:37
13:39
13:53
16:36
16:58
17:12
17:12

Estimated Train Platform
13:40 R 501 ¢ 6 A-F
R 278 7 AH

13 AF

13:54 R 278

Ex 354 ALX

NEJEDE

17:23

IC 3256 CD 12 AD
Ex 5423 CD 7 JK
Os 9450 CD 4AB

Os 9450 CD 4 AD

Bézici text - aktualni informace / Bézici text - aktualni informace

7.8 Prijezdova tabule

Prijezdova tabule poskytuje aktualni informace o prijezdech
vlaku. Instaluje se vyjime€né ve stanicich kategorie A a B dle
SM122, nebot se vzdy uprednostiiuje umisténi piijezdového
tabule je mozné uprednostnit pred prijezdovym monitorem
pouze ve specifickych pfipadech, jejichz schvaleni musi byt
projednano s gestorem smérnice. Jde napt. o pfipad, kdy
umisténi monitoru je nemozné vzhledem k dopadu nefizeného
denniho svétla a monitor by tak byl za denniho svétla
necitelnym.

Prijezdova tabule musi byt z divodu nezaménitelnosti
s odjezdem provedena v zelené barvé. Vzhled pfijezdové tabule
je totozny se vzhledem pfijezdového monitoru.

Vzhled pfijezdové tabule je uveden na obr. 7.8.1.

Prijezdova tabule musi obsahovat tyto udaje a v tomto poradi:
¢ \/lychozi stanici (ze sméru).

o Cislo linky dle &islovani linek MD.

® Pravidelny a oekavany pfijezd.

e Druh vlaku/Cislo vlaku/Dopravce.

¢ Kolej (soucasti Cisla koleje je oznaceni sektoru).

¢ Hodiny (digitalni provedeni ve formatu HH:MM).

e Bézici text - aktualni informace (mimoradné informace na
poslednim radku anebo mimoradnosti pfifazené k danému
vlaku, popf. odkaz na web mimoradnosti).

Dulezitost kazdého tohoto udaje (informace) je v pfimé
souvislosti s velikosti pisma zobrazujiciho tuto informaci na
displeji. Dulezitost je dana umisténim informace na tabuli - tj.
zda jde o informaci v zahlavi tabule nebo na ostatni ploSe tabule,
o informaci zékladni &i doplikovou, hodiny v zahlavi €i bézici
text na ostatni plose tabule. Prehledné je rozdéleni duleZitosti
téchto udaju (informaci) uvedeno v kap. 7.5.

Velikost pisma tdaji na tabuli je odvisla od zvolené pohledové
vzdalenosti — nejdulezitéjsi informace musi byt Citelné z nejveétsi
vzdalenosti od tabule, ktera musi byt vhodné zvolena podle
toho, kde je prijezdova tabule umisténa.

Pocet radkl na prijezdové tabuli stanovuje zpracovatel dopravni
technologie (popf. prednostou provozniho obvodu urceny
zaméstnanec). Zakladnim pravidlem pro stanoveni poctu radku
na prijezdové tabuli je zjisténi poctu prijizdéjicich viakui

v ¢asovém horizontu cca 1/2 hodiny béhem dopravni Spicky

(1 prijizdgjici viak = 1 fadek) + 20% rezerva + bézici radek.
Jakeékoliv navyseni nad tento poc¢et musi byt radné zdivodnéno.



Obr. 7.9.1

7.9 Nastupistni tabule

CESKE BUDEJOVICE

R 723723 S12 CD

Pres: Tabor

Bézici text

Odjezd: 19:15
Ocekavany: 20:36

Bézici text

7.9 Nastupistni tabule bez zobrazeni razeni vozu

Nastupistni tabule poskytuje aktualni informace o odjezdech
vlaku pfislusnych ke konkrétni nastupistni hrané (koleji). Umistuje
se k hrané nastupisté (kolmo k ose nastupisté) a zobrazuje odjezd
konkrétniho vlaku u této nastupni hrany. RozliSujeme dva typy
nastupistnich tabuli — v této kapitole je vyobrazena a popsana
nastupistni tabule bez zobrazeni fazeni vozu, ktera se instaluje

v Zelezni€nich stanicich a zastavkach nizSich kategorii (podrobnéji
viz déle), v kap. 7.10 je vyobrazena a popsana tabule se
zobrazenim fazeni vozu, ktera se instaluje pouze ve stanicich
kategorie A a B dle SM122.

Nastupistni tabule bez zobrazeni fazeni vozl dle obr. 7.9.1 se
instaluje v Zeleznicnich stanicich a zastavkach kategorie C dle
SM122, popt. v odlvodnénych pripadech i ve stanicich

a zastavkach nizsich kategorii. V pfipadé stanic a zastavek
kategorie D dle SM122 s frekvenci nad 600 cestujicich denné
je pouziti nastupistnich tabuli mozné, resp. obvykle vhodné,

ale opravnénost jejich instalaci je vzdy nutné posoudit vzhledem
k feSenému typu stanice, popf. zastavky a vzhledem k délce
pfistupl na nastupisté tak, aby informovanost cestujicich byla
dostatecna, ale reSeni bylo zaroven hospodarné.

V odlvodnénych pfipadech a se souhlasem gestora predpisu je

vyjime€né mozné instalovat tyto nastupistni tabule i ve stanicich
a zastavkach kategorie D dle SM122 s frekvenci pod 600
cestujicich denné (velmi vyjimecné ve stanicich a zastavkach
kategorie E), je vSak nutno zdtvodnit, pro¢ je v daném pripadé
nedostacuijici fesit informovanost cestujicich pouze instalaci
monitoru v podobé e-papiru.

Nastupistni tabule se umistuiji vzdy v blizkosti pristupu na
nastupisté. V pfipadé Zeleznicni stanice s vice podchody se
néastupistni tabule umistuji u kazdého vystupu z podchodu. Kromé
tohoto pravidla se umisténi nastupistnich tabuli dale fidi dopravni
technologii dané stanice — nastupistni tabule je nutné umistit tak,
aby byla vzdy zajisténa dostatecna informovanost cestujicich

v ndvaznosti na orienta¢ni systém (napr. pokud je délena hrana
nastupisté a mize odjizdét vice vlakl od jedné nastupni hrany nebo
pokud ma nastupiste jesté jazykovou ¢ast s kusymi kolejemi apod.).

Nastupistni tabule se v pfipadé krytého nastupisté umistuje pod
zastreseni, projekéné musi byt zpracovan zpusob uchyceni

i vedeni kabell do tabule. Je zakazano kabelizaci vést po vrchu
uchyceni tabule. Kabelizace musi byt vzdy skryta tak, aby
nerusila celkovy vzhled zafizeni.



V pfipadé nekrytého nastupisté se pouzije uchyceni na
typizovany stozarek informac¢niho zafizeni. Blizsi popis a vykresy
stozarku veetné zapusténi patky sloupu do nastupistni plochy
fesi Vzorové listy Zelezniéniho spodku VL Z17 2 SDRUZENE
STOZARY, Stozary informacéniho systému (viz
https://typdok.tudc.cz/).

Nastupistni tabule neobsahuji hodiny jednotného ¢asu. Hodiny
jsou umistény mimo tabule dle potreby, ale vzdy tak, aby bylo
docileno optické spojitosti mezi informaci nastupistni tabule

a jednotného ¢asu.

Nastupistni tabule, které nejsou kryté zastrfeSenim, musi mit kryci
sklo.

Obr. 7.9.2

Nastupistni tabule bez zobrazeni fazeni voz( musi obsahovat

tyto Udaje a v tomto poradi:

e Cilovou stanici.

e Druh vlaku/Cislo vlaku/Dopravce.

¢ Pravidelny a oCekavany odjezd.

e Smeér jizdy ,Pres” (preklapavaci).

e Bézici text - aktualni informace (mimoradné informace na
poslednim fadku anebo mimoradnosti pfifazené k danému
vlaku, popt. odkaz na web mimoradnosti).

Dulezitost téchto udaju (informaci) je odli$na od rozdéleni
uvedeného v kap. 7.5. - tabule nema zahlavi, vSechny informace
jsou zobrazované v ostatni plose tabule. Nazorné je dulezitost
informaci vyobrazena na obr. 7.9.2.

Typ informace
zakladni

CESKE BUDEJOVICE

R 723723 S12 CD

Pres: Tabor

Typ informace bézici
text

Typ informace
doplnikova

Zakladni informace: cilova stanice

Informace doplrikova: ¢asovy Udaj u pravidelného, popf.
ocekavaného odjezdu v pfipadé zpozdéni

Popis informace: ,,Odjezd*, ,O¢ekavany*

Bézici text: informace o mimoradnostech ve spodnim rfadku
tabule

Obr. 7.9.3

CESKE BUDEJOVICE

R 723723 $§12 CD

Odjezd: 19:15

Pres: Tabor Ogekavany: 20:36

Odjezd: 19:15

Ocekavany: 20:36

Typ informace
“popis informace”

Vzhledem k tomu, Ze v pfipadé nastupistnich tabuli jsou obvykle
voleny pohledové vzdalenosti pro dobrou ¢itelnost text dle
dosud ziskanych zkuSenosti, je v kap. 7.19 uveden priklad
vypoctu velikosti pisma pro ovérfené pohledové vzdalenosti.

Na obr. 7.9.3 je znazornéno rozmisténi dvojice nastupistnich
tabuli na oboustranném ostrovnim nastupisti, na samostatné
podpére (mimo zastreSeni nastupisté), s umisténim
samostatnych hodin na stfedu sloupku.

CESKE BUDEJOVICE
R 723723 S12 CD Odjezd: 19:15
Pres: Tabor Ogekavany: 20:36



Na obr. 7.9.4 je znazornéno umisténi nastupistni tabule na
jednostranném nastupisti a na obr. 7.9.5 na oboustranném
ostrovnim nastupisti - v obou pfipadech jsou nastupistni tabule
na samostatné podpére (mimo zastreSeni nastupisté) -

s umisténim samostatnych hodin na stfedu stozarku.

Na obrazku 7.9.4 a 7.9.5 je dale znazornéno pozadované

Obr. 7.9.4

CESKE BUDEJOVICE

Obr. 7.9.5

CESKE BUDEJOVICE @

uchyceni podpéry k betonovému zékladu - tj. tak, aby zaklad
i uchyceni podpéry tabuli byly vZdy zakryty pod nastupistni
dlazbou.

Detaily vyobrazeni zaloZeni stozarkd - viz SDRUZENE
STOZARY, Stozéary informaéniho systému, ¢ast 2.202 (viz
https://typdok.tudc.cz/).




Obr. 7.10.1

7.10 Nastupistni tabule se zobrazenim fazeni vozu

CESKE BUDEJOVICE

R 723723
Pres: Olbramovice

R11

A B

Odjezd: 19:15
Ogekavany: 20:05
D E

ézici text - aktualni informace

7.10 Nastupistni tabule se zobrazenim fazeni vozu

Nastupistni tabule se zobrazenim razeni vozl se instaluje

v Zelezni¢nich stanicich zatfidénych do kategorie A a B dle SM122.

Vzhled tabule je znazornén na obr.7.10.1.

Technologie je shodna jako u nastupistnich tabuli bez zobrazeni

fazeni vozu, jen je realizovana ve velikosti 5x2 moduly.

Pravidla pro zobrazovani fazeni voz( na tabuli:

e Zobrazeni rfazeni vozl na nastupistni tabuli je jednoradkové
s umoznénim pohybu jako u béziciho textu (jezdici viak).

e \/ pfipadé, Ze se pocet zobrazovanych ikon (vozu) vejde na
zobrazovaci jednotku, je informace o razeni vlaku staticka.

e \/ pfipadech, kdy je pocet vozl vétsi, nez je mozno zobrazit na
zobrazovaci jednotku, se ikony i se sektory nad témito ikonami
posouvaji - rychlost posunu je shodna s bézicim textem na
spodnim rfadku pro mimoradnosti.

e Zakladni rychlost béziciho textu je pozadovana 15 cm/sekundu
s toleranci +- 1cm.

e Samostatnou lokomotivu je poZzadovano zobrazovat mimo
sektory — viz obr. 7.10.2.

¢ \/ pfipadé lokomotivy, kterd je soucasti soupravy se bude tato
ikona umistovat v sektorech - viz obr. 7.10.1. a2 7.10.3.

¢ \Vozy na nastupistni tabuli jsou vzdy razeny zleva.

® Pozaduje se na nastupistni tabuli otaCet sektory a zachovat
¢elo vlaku vzdy vlevo.

¢ | okomotiva nebo ¢elo soupravy je zde vzdy zobrazena se
zkosenym Celem.

Systém musi umét zobrazovat nasledujici ikony (typy) vozu, a to

jak samostatny vliz, tak kombinace, napf. pul vozu prvni tfida

a pul vozu druha trida:

® | okomotivu

e Uz 1 tfidy

e iz 2 tridy

e | zkovy vUz

e | ehatkovy viz

e \/Uz pro prepravu automobilt

e Jidelni vaz

e Uzamcené vozy — Nenastupovat

¢ | okomotiva jako soucast soupravy, kdy ¢ast lokomotivy je
ur¢ena pro cestujici napf. jako druha trida

Nastupistni tabule se umistuji vzdy v blizkosti pristupu na
nastupisté. V pfipadé zelezni¢ni stanice s vice podchody se
nastupistni tabule umistuji u kazdého vystupu z podchodu.
Kromé tohoto pravidla se umisténi nastupistnich tabuli dale fidi
dopravni technologii dané stanice — nastupistni tabule je nutné
rozmistit tak, aby byla vzdy zajisténa dostate¢na informovanost
cestujicich v navaznosti na orientaéni systém (napr. pokud je
délena hrana nastupisté a muze odjizdét vice vlaku od jedné
nastupni hrany nebo pokud ma nastupisté jesté jazykovou ¢ast
s kusymi kolejemi apod.).

Nastupistni tabule se v pfipadé krytého nastupisté umistuje pod
zastreSeni, projekéné musi byt zpracovan zplsob uchyceni

i vedeni kabell do tabule. Je zakazano kabelizaci vést po vrchu
uchyceni tabule. Kabelizace musi byt vzdy skryta tak, aby
nerusila celkovy vzhled zafizeni.

V pfipadé nekrytého nastupisté se pouzije uchyceni na
typizovany stozarek informacéniho zafizeni. Bliz$i popis a vykresy
stozarku v€etné zapusténi patky sloupu do nastupistni plochy
fesi Vzorové listy Zelezniéniho spodku VL Z17 2 SDRUZENE
STOZARY, Stozéry informaéniho systému (viz
https://typdok.tudc.cz/).

Nastupistni tabule neobsahuji hodiny jednotného ¢asu. Hodiny
jsou umistény mimo tabule dle potreby, ale vzdy tak, aby bylo
docileno optické spojitosti mezi informaci nastupistni tabule

a jednotného ¢asu.

Nastupistni tabule, které nejsou kryté zastfeSenim, musi mit kryci
sklo.



Obr. 7.10.2

CESKE BUDEJOVICE

R 723723 R11 Odjezd: 19:15
Pres: Olbramovice Ocekavany: 20:05

B C D E

Obr. 7.10.3

CESKE BUDEJOVICE

R 723723 R11 CD Odjezd: 19:15
Pres: Olbramovice Ocekavany: 20:05




7.11 Podchodova tabule

Obr. 7.11.1

0 DJ EZD | Departure

Pravidelny Ocekavany Vlak (of]] Kolej
Time Estimated Train Destination Platform

13:20 13:40 0s9834CD Ceské Budéjovice 6aB
13:50 Os 9836 CD Ceréany 7B-C

7.11 Podchodova tabule
|

Podchodova tabule poskytuje aktualni informace o odjezdech Podchodova tabule musi obsahovat tyto Udaje a v tomto poradi:
vlakli od nastupnich hran (koleji) konkrétniho nastupisté. Instaluje ¢ Pravidelny a ocekavany odjezd.

se v podchodu, v prostoru vystupu na nastupisté, ve stanicich ¢ Druh vlaku/Cislo vlaku/Dopravce.

kategorie A, B, C dle SM122. V oduvodnénych pfipadech, kdy je e Cilovou stanici.

ve stanici vice mimouroviiovych nastupist a dochazi zde e Kolej (soucasti Cisla koleje je oznaceni sektoru).

nastupisti pfi prestupu), se instaluje podchodova tabule také ve
stanicich kategorie D dle SM122 s frekvenci nad 600 cestujicich
denné - po odsouhlaseni gestorem smérnice SM118.
Podchodova tabule se instaluje v odivodnénych pfipadech

i v zastavkach kategorie C dle SM122.

Podchodova tabule musi mit tolik radku, kolik je na daném
nastupisti koleji, v pfipadé delenych hran nastupisté se pocet
umeérné k tomu zvysi.

V pripadé, Ze neni mozné instalovat tabuli do vyklenku u stropu
k vystupu na nastupisté, je mozné ji vhodné umistit na bo&ni
stranu podchodu.

Vzhled podchodové tabule je na obr. 7.11.1.



Obr. 7.12.1

Pravidelny Ocekavany Viak Linka Cil

Time Estimated Train Line Destination

7.12 Odjezdovy monitor velky

13:30

pres Kolej

Via Platform

13:35 13:40  Rrsoiép  rst  Ustinad Labem | alupy nad Vifaved=Roudnice nad Labem = 6 AF

13:37 R 278 RJ R4 Havirov

Lovosice
Kolin - Pardubice - Hranice na Moravé —

Ostrava-Svinov 7 AH

= Pardubice - €. Tfebova — B hl.n. — Bratisl hl.st. —
13:39  13:50 R278¢p Rt Budapest-Keleti ardublce - €. Trebova - Brno hi.n. ~Brafislava hlet = 13 a-F

A\ 13:53 [T exase aux Ceské Budéjovice

16:36 IC 3256 CD Miinchen Hbf

16:58 17:23 Ex 5423 CD Bohumin

17:02 R 282¢D
JEDE ODKLONEM / PRES..

17:12 Os 9450 CD

17:12 Os 9450 €D S7 Nymburk

Nové Zamky — Nagymaros-Visegrad — Budapest-Keleti

Benesov - Tabor - Veseli nad Luznici
Plzen — Domatzlice — Furth i Wald

Kolin - Pardubice — Hranice na Moravé —
Ostrava-Svinov

Velky Osek
Lysa nad Labem

Bézici text - aktualni informace / Bézici text - aktualni informace

7.12 Odjezdovy monitor velky

QOdjezdovy monitor velky se v pripadé potreby instaluje do
odbavovacich hal zelezni¢nich stanic v kategorii A a B dle SM122
jako doplrikova soucast odjezdoveé tabule velké (pozn.: instaluje se
zejmeéna v pripadech velkoprostorovych a ptdorysné ¢lenitych hal,
kdy by vzhledem k velkému rozptylu €ekacich ploch nebyla zajisténa
dostate€na informovanost cestuijicich o odjezdech vlaku jen
prostrednictvim jedné odjezdové tabule velké). Odjezdovy monitor
velky zobrazuje informace stejné jako odjezdova tabule velka. Vzhled
odjezdového monitoru velkého je uveden na obr. 7.12.1.

QOdjezdovy monitor musi obsahovat tyto Udaje a v tomto poradi:

e Pravidelny a o¢ekavany odjezd.

e Druh vlaku/Cislo viaku/Dopravce.

* Cislo linky dle &islovani linek MD/Integrétora dopravy
(preklapavaci).

e Cilovou stanici.

® Smér jizdy, u ,,Odjezdového monitoru velkého* se zobrazuji
smeérové Uudaje vypisem vSech.

e Kolej (soucasti ¢isla koleje je oznaceni sektoru).

e Hodiny (vzdy jedna tabule v sadé - digitalni provedeni ve formatu
HH:MM).

e Bézici text - aktualni informace (mimoradné informace na
poslednim fadku anebo mimoradnosti prifazené k danému viaku,
popr. odkaz na web mimoradnosti).

Dulezitost kazdého tohoto Udaje (informace) je v pfimé souvislosti

s velikosti pisma zobrazujiciho tuto informaci na displeji. Dilezitost je
dana umisténim informace na monitoru — tj. zda jde o informaci

v zahlavi monitoru nebo na ostatni ploSe monitoru, o informaci
zakladni ¢i dopliikovou, hodiny v zahlavi €i bézici text na ostatni
ploSe monitoru. Prehledné je rozdéleni dulezitosti téchto udaju
(informaci) uvedeno v kap. 7.5.

Velikost pisma udajti na monitoru je odvisla od zvolené pohledové
vzdalenosti — nejdllezitéjSi informace musi byt Citelné z nejvétsi
vzdalenosti od tabule, ktera musi byt vhodné zvolena podle toho,

kde (napt. v jak velké hale) je odjezdovy monitor umisten.

Na zacatku kazdého radku pred prvnim udajem o planovaném
odjezdu viaku je v pfipadé mimoradnosti vzdy zobrazen symbol
mimoradnosti (oranzovy trojuhelnik s ¢ernym vykficnikem) za ucelem
zvySeni pozornosti cestujiciho o zménach v daném spoji.

Velikost pisma udaji na monitoru je odvisla od zvolené pohledové
vzdalenosti — nejdllezitéjsi informace musi byt Citelné z nejvétsi
vzdalenosti od monitoru, ktera musi byt vhodné zvolena podle toho,
kde je odjezdovy monitor umistén.

Pocet radki na odjezdovém monitoru stanovuje zpracovatel
dopravni technologie (popf. pfednostou provozniho obvodu uréeny
zameéstnanec). Pocet radku nelze definovat jen podle zakladniho
pravidla souvisejiciho se zobrazovanim odjezdu viakl v éasovém

uréuje Uhlopricka monitoru, pri¢emz Sifka monitoru souvisi s velikosti
zobrazovaného pisma na monitoru.

Zakladem pro vypocet radku je pocet odjizdgjicich viaku v Easovém
horizontu jedné hodiny béhem dopravni Spicky (1 odjizdé&jici viak =

1 radek) +20% rezerva + bézici radek. Déle se dle pozadované
pohledové vzdalenosti vypocita minimalni velikost pisma dle kap.
7.18 Velikost pisma zobrazovanych informaci. Pocet znakl na radek
vyplyva z potreby zobrazeni prfedepsanych informaci zobrazovanych
na displeji monitoru. Podle poctu znakud na radek vzejde pozadavek
na $ifku monitoru — vySka monitoru je pak jiz dana uhlopfickou
monitoru — z toho plyne i max. pocet radkud zobrazitelnych na
monitoru. Pokud vypoétem vychazi vice fadku, nez je mozné na
daném monitoru zobrazit, je nutno doplnit dalsi (stejny) monitor.

V pfipadé, ze vypoctem stanoveny pocet radkul je vyhovuijici pro
instalaci jednoho monitoru, ale zpracovatelem dopravni technologie
(popr. prednostou provozniho obvodu uréenym zaméstnancem) je
pozadovan veétsi pocet radkl vyzaduijici instalaci druhého monitoru,
je k tomu nutné uvést v dokumentaci radné zdivodnéni.



7.13 Odjezdovy monitor ve zkracené verzi, odjezdovy monitor ve zkracené verzi v podobé e-papiru

Obr. 7.13.1

Pravidelny Ocekavany Viak Linka (of]]

Time Estimated Train Line

13:35 13:40
13:37
13:39

R 501 €D R21
R 278 RJ R4
13:50 R 278 D

NEJEDE QB="¢L7W.N¢

IC 3256 CD

13:53

16:36

16:58

17:02 R 282€D
JEDE ODKLONEM / PRES.

17:12
17:12

17:23 Ex 5423 CD

Os 9450 CD s7

Os 9450 CD s7

Destination

Usti nad Labem

Budapest-Keleti

Ceské Budséjovice

Kolin

Nymburk

13:30

pres Kolej
Via Platform

Kralupy nad Vitavou 6 AF

Havirov Kolin 7 AH

13 AF

Pardubice

Benesov

Miinchen Hbf Plzen

Bohumin Kolin
Ostrava h

Lysa nad Labem 4AB

Lysa nad Labem 4 A-D

Bézici text - aktualni informace / Bézici text - aktualni informace

7.13 Odjezdovy monitor ve zkracené verzi, odjezdovy monitor ve zkracené

verzi v podobé e-papiru

Odjezdovy monitor ve zkracené verzi musi obsahovat tyto udaje

a v tomto poradi:

¢ Pravidelny a o¢ekavany odjezd.

* Druh vlaku/Cislo vlaku/Dopravce.

* Cislo linky dle &islovani linek MD/Integratora dopravy
(preklapavaci).

e Cilovou stanici.

e Smér jizdy - zde se zobrazuje pouze informace o jedné stanici
ve sméru s preklapavanim ostatnich.

e Kolej (soucasti Cisla koleje je oznaceni sektoru).

e Hodiny (digitalni provedeni ve formatu HH:MM).

e Bézici text - aktualni informace (mimoradné informace na
poslednim fadku anebo mimoradnosti pfifazené k danému
vlaku, popt. odkaz na web mimoradnosti).

Na zac¢atku kazdého radku pred prvnim udajem o planovaném
odjezdu vlaku je v pfipadé mimoradnosti vzdy zobrazen symbol
mimoradnosti (oranzovy trojuhelnik s ¢ernym vykri¢nikem) za
ucelem zvyseni pozornosti cestujiciho o zménach v daném spoji.

Dulezitost kazdého tohoto tidaje (informace) je v pfimé souvislosti
s velikosti pisma zobrazujiciho tuto informaci na displeji.
Dulezitost je dana umisténim informace na monitoru - tj. zda jde
o informaci v zahlavi monitoru nebo na ostatni ploSe monitoru,

o informaci zakladni ¢i doplfikovou, hodiny v zahlavi ¢i bézici text
na ostatni ploSe monitoru. Prehledné je rozdéleni dulezitosti
téchto udajt (informaci) uvedeno v kap. 7.5.

Velikost pisma udaji na monitoru je odvisla od zvolené
pohledové vzdalenosti — nejdllezitéjsi informace musi byt itelné
z nejvetsi vzdalenosti od monitoru, ktera musi byt vhodné zvolena
podle toho, kde je odjezdovy monitor ve zkracené verzi umistén.

Odjezdovy monitor ve zkracené verzi zobrazuje informace stejné
jako odjezdova tabule ve zkracené verzi, je vSak vyrazné levnégjsi.
Vzhled odjezdového monitoru ve zkracené verzi je

uveden na obr. 7.13.1.

Odjezdovy monitor ve zkracené verzi se instaluje

v samostatnych ¢ekarnach Zelezni¢nich stanic kategorie A a B
dle SM122.

Pozn.: pokud je ve stanici, popt. v zastavce kategorie C nebo D
dle SM122 samostatna mala ¢ekarna, pak se v této ¢ekarné
umistuje pouze monitor v podobé e-papiru (jeho popis — viz text
dale.)

Odjezdovy monitor ve zkracené verzi se instaluje v nadraznich
halach stanic kategorie C dle SM122, v halach stanic kategorie
D dle SM122 piri frekvenci nad 600 cestujicich za den (popf. pod
zastreSenim budovy ¢i na fasadé budovy), dale na vstupech do
podchodu - pokud je podchod mimo budovu a neni v blizkosti
jiny odjezdovy monitor nebo tabule (napf. na fasadé budovy).
Jeho umisténi musi projektant zvolit tak, aby nevzniklo riziko
snizeni Citelnosti monitoru vlivem dopadu nefizeného denniho
svétla.

Odjezdovy monitor ve zkracené verzi se v odivodnénych
pripadech instaluje i v Zelezni¢nich zastavkach kategorie C dle
SM122 a zastavkach kategorie D dle SM122 s frekvenci
cestujicich nad 600 cestujicich denné — nap¥. v rozhodovacim
misté slozitych pfistupovych cest (na chodniku u podjezdu pred
vstupem na schodisté k nastupisti, v pripadé dlouhych pristupt
na nastupisté), dale na fasadé budovy zastavky, popf. v hale
budovy zastavky. Navrh je nutné provadét vzdy s rozmyslem za
ucelem nezvySovat zbyte¢né naklady na informacéni systém.



Pouze vyjime¢né v odtvodnénych pfipadech (pokud neni
dostacujici pouziti e-papiru) a se souhlasem gestora se
odjezdovy monitor ve zkrdcené verzi mlze instalovat ve
stanicich a zastavkach kategorie D dle SM122 s frekvenci pod
600 cestujicich za den, popf. velmi vyjime¢né ve stanicich

a v zastavkach kategorie E dle SM122.

Ve specifickych pfipadech (a pokud je mozné zajistit dopad
fizeného svétla) Ize odjezdovy monitor ve zkracené verzi
instalovat i na nastupisti — napt. pokud se jedna o stanici

s centralnim pfechodem a poloostrovnim nastupistém, kdy
nastupisté ma tfi nastupni hrany a dochazi zde k prestupim
(pozn.: treti nastupni hrana je u jazykového nastupiste).

V takovém pfipadé se odjezdovy monitor ve zkracené verzi
instaluje uprostfed nastupisté kolmo k ose koleji. Pfi navrhu je
nutné brat zfetel na frekvenci cestujicich, na umisténi pfistupu na
nastupisté od centralniho prechodu, pocet odjizdéjicich viaku
bé&hem jedné hodiny, prestupy cestujicich apod. a navrh provést
tak, aby informacni systém pro cestuijici byl co nejuspornéjsi co
do finan¢nich nakladu, ale aby zaroven byla spinéna dostate¢na
informovanost cestujicich.

Pozn.: Monitory v ekarnach a prostorach se snizenymi naroky
na zabezpeceni proti poSkozeni a vnéjSim vlivim (jako je
napfiklad voda) se neinstaluji v provedeni antivandal skfir. Jako
ochrana proti po$kozeni se instaluje pouze kryci sklo. Z davodu
snizeni hlu¢nosti zafizeni se doporucuje instalovat zafizeni

s pasivnim chlazenim.

Pozn.: pro stanici, kterd ma pouze jedno vnéjsi nastupisté (tj. pro
nastup cestujicich slouzi pouze jedna nastupni hrana) a délka

Obr. 7.13.2

OdjeZd | Departure /...

Linka

Pravidelny Ocekavany Viak

Time Estimated Train Line

13:35 13:40
13:37

R 501 €D R21
R 278 RJ R4
13:50

NEJEDE

R 278 CD R21

Ex 354 ALX R22

IC 3256 CD R15

Ex 5423 CD R20

R282 CD R22

tohoto nastupiste je kratsi nez 100 m (tj. nastupisté nepodléha
rozdéleni na sektory dle §16 vyhl. 177/1995 Sb., v platném znéni),
nebude na monitoru vyobrazovan sloupec ,Kolej“. V pfipadé, ze
v takové stanici bude nastupisté délky 100 a vice metrl, pak ve
sloupci ,,Kolej* bude vyobrazovano pouze rozmezi sektor.

V nékterych pfipadech je mozné zvolit monitor v podobé
e-papiru, ktery zobrazuje stejné udaje jako monitor ve zkracené
verzi. Jeho vyhody spocivaji nejen v nizSich pofizovacich
nakladech oproti LCD monitoru, ale predevsim ve vyrazné
nizsich (tj. minimalnich) provoznich nakladech. Oproti béznému
monitoru se vyrabi obvykle v mensich velikostech, coz limituje
jeho pouziti pouze pro minimalni pohledovou vzdalenost - tj.
umoznuje ¢teni v jeho bezprostredni blizkosti. Instalace
odjezdového monitoru ve zkracené verzi v podobé e-papiru je
proto vhodna v malych nastupistnich pfistfeScich zastavek
kategorie E dle SM122, a to jako jediny koncovy informaéni
prvek v zastavce v téch pfipadech, kdy je v zastavce jen mala
frekvence cestujicich za den. | zde v8ak musi byt zajistén
hlasovy vystup pro nevidomé.

Dale je tento typ monitoru vhodné instalovat i v pfistfeScich
stanic v kategorii D a zastavek kategorie D dle SM122 pi
frekvenci pod 600 cestujicich za den, kde neni nutné ani vhodné
na nastupisté umistovat drahé nastupistni tabule.

Instalace monitoru v podobé& e-papiru je rovnéz vhodna pro malé
stanice kategorie E dle SM122 — napf. v pfipadé malych
nastupistnich pfistfeSkd na poloostrovnim nastupisti apod. Jeho
instalace je mozna také na fasadé budovy stanice kategorie E
dle SM122 - pokud je to vhodné a uc¢elné pro potrebu
dostatec¢né informovanosti cestujicich ve vztahu k usporadani
nastupist a pfistupld k nim.

13:

cil Kolej

Destination Platform

Usti nad Labem 6 AF
7 A-H

13 AF

Havirov
Budapest-Keleti
Ceské Budéjovice
Miinchen Hbf
Bohumin

Kolin

Preklapavajici text - aktualni informace




Pocet radkl na odjezdovém monitoru ve zkracené verzi, popt. na
odjezdovém monitoru ve zkracené verzi v podobé e-papiru,
stanovuje zpracovatel dopravni technologie (popt. pfednostou
provozniho obvodu uréeny zaméstnanec). Pocet radkd nelze
definovat jen podle zakladniho pravidla souvisejiciho se
zobrazovanim odjezdu vlakd v ¢asovém horizontu jedné hodiny
monitoru, pfi¢emz Sifka monitoru souvisi s velikosti
zobrazovaného pisma na monitoru.

Zakladem pro vypocet radku je pocet odjizdéjicich viakl

v Casovém horizontu jedné hodiny béhem dopravni Spicky

(1 odjizdéjici vlak = 1 fadek) +20% rezerva + bézici fadek. Déale
se dle pozadované pohledové vzdalenosti vypogita minimalni
velikost pisma dle kap. 7.18 Velikost pisma zobrazovanych

informaci. Poc¢et znaku na fadek vyplyva z potreby zobrazeni
predepsanych informaci zobrazovanych na displeji monitoru.
Podle poctu znakl na fadek vzejde pozadavek na $ifku monitoru
— vys$ka monitoru je pak jiz dana Uhlopfi¢kou monitoru — z toho
plyne i max. pocet radkl zobrazitelnych na monitoru. Pokud
vypoctem vychazi vice fadku, nez je mozné na daném monitoru
zobrazit, je nutno doplnit dalsi (stejny) monitor. V pripadé, ze
vypoctem stanoveny pocet radku je vyhovujici pro instalaci
jednoho monitoru, ale zpracovatelem dopravni technologie
(popf. prednostou provozniho obvodu uréenym zaméstnancem)
je pozadovan vétsi pocet radka vyzaduijici instalaci druhého
monitoru, je k tomu nutné uvést v dokumentaci radné
zdlvodnéni.



7.14 Prijezdovy monitor, pfijezdovy monitor ve zkracené verzi v podobé e-papiru

Obr. 7.14.1

jezd / Arrival/ ..... 13:30

Ze sméru Linka Pravidelny Ocekavany Viak Kolej
From Line Time

13:35
13:37
13:39

Estimated Train Platform

Usti nad Labem R21 13:40 R 501 6 A-F

7 A-H

13 AF

Havirov R4 R 278

Budapest-Keleti 13:54
Ceské Budéjovice

Miinchen Hbf

R 278

Ex 354 ALX

(KR X NEJEDE

16:36
16:58
L V-
17:12

IC 3256 CD 12 A-D

Bohumin 17:23 Ex 5423 CD 7 JK

Kolin s7 Os 9450 €D 4AB

Nymburk s7 Os 9450 ¢D 4 AD

Bézici text - aktualni informace / Bézici text - aktualni informace

7.14 Prijezdovy monitor, pfrijezdovy monitor ve zkracené verzi

v podobé e-papiru

Prijezdovy monitor musi byt z ddvodu nezaménitelnosti
s odjezdem proveden v zelené barvé. Vzhled pfijezdového
monitoru je uveden na obr. 7.14.1.

Prijezdovy monitor musi obsahovat tyto udaje a v tomto poradi:
¢ \Vlychozi stanici (ze sméru).

o Cislo linky dle &islovani linek MD.

® Pravidelny a oekavany pfijezd.

e Druh vlaku/Cislo vlaku/Dopravce.

e Kolej (soucasti Cisla koleje je oznaceni sektoru).

* Hodiny (digitalni provedeni ve formatu HH:MM).

e Bézici text - aktualni informace (mimoradné informace na
poslednim fadku anebo mimoradnosti prirazené k danému vlaku,
popt. odkaz na web mimoradnosti).

Dulezitost kazdého tohoto udaje (informace) je v pfimé
souvislosti s velikosti pisma zobrazujiciho tuto informaci na
displeji. Dulezitost je dana umisténim informace na monitoru - tj.
zda jde o informaci v zahlavi monitoru nebo na ostatni plose
monitoru, o informaci zékladni ¢i doplfikovou, hodiny v zahlavi i
béZici text na ostatni ploSe monitoru. Pfehledné je rozdéleni
dulezitosti téchto udaju (informaci) uvedeno v kap. 7.5.

Velikost pisma tdajli na monitoru je odvisla od zvolené
pohledové vzdalenosti — nejdulezitéjsi informace musi byt Eitelné

z nejvétsi vzdalenosti od monitoru, ktera musi byt vhodné
zvolena podle toho, kde je pfijezdovy monitor umistén.

Prijezdovy monitor poskytuje aktualni informace o pfijezdech
vlaku. Instaluje se ve stanicich kategorie A, B, C dle SM122. Ve
stanicich kategorie D dle SM122 se pfijezdovy monitor instaluje
pouze v pfipadé, Zze v dané stanici kong¢i vlaky svou jizdu

a frekvence je vySSi jak 600 cestujicich za den. Je ale v tomto
pfipadé vhodné zvazit jeho levnéjsi variantu v podobé

e-papiru. Pokud ve stanici konéi viaky a je zde frekvence pod
600 cestuijicich za den, instaluje se zde pfijezdovy monitor

v podobé e-papiru.

Monitory v Eekarnach a prostorach se snizenymi naroky na
zabezpeceni proti poskozeni a vnéj$im vlivim (jako je napriklad
voda) se neinstaluji v provedeni antivandal skfifi. Jako ochrana
proti poskozeni se instaluje pouze kryci sklo. Z diivodu snizeni
hluénosti zafizeni se doporucuje instalovat zafizeni s pasivnim
chlazenim.

Pozn.1: MoZnost pouZiti pfijezdové tabule v kategorii A a B dle
SM122 namisto monitoru je pouze ve specifickych pfipadech
a se souhlasem gestora smérnice SZ SM118 - viz popis
»prijezdova tabule® v kap. 7.8.

Pozn.2: Pri pouziti jak odjezdového, tak prijezdového monitoru



v podobé e-papiru je pak nutno pamatovat na jejich vzajemné
rozliseni, aby nedochazelo mezi cestujicimi k jejich zaméné

z dlvodu jejich podobnosti. Jejich rozliseni je mozné resit jednak
jejich vhodnym umisténim a pak barevnosti ramecku - pfijezdovy
monitor instalovat v zeleném rdamecku a odjezdovy v modrém
réamecku.

Pocet radkl na prijezdovém monitoru ve zkracené verzi, popi. na
pfijezdovém monitoru ve zkrdcené verzi v podobé e-papiru,
stanovuje zpracovatel dopravni technologie (popf. prednostou
provozniho obvodu uréeny zaméstnanec). Pocet radku nelze
definovat jen podle zakladniho pravidla souvisejiciho se
zobrazovanim odjezdu vlakt v ¢asovém horizontu jedné hodiny

monitoru, pfi¢emz Sitka monitoru souvisi s velikosti
zobrazovaného pisma na monitoru.
Zakladem pro vypocet radku je pocet prijizdéjicich viakl

v ¢asovém horizontu %2 hodiny b&hem dopravni $picky

(1 prijizdéjici vlak = 1 radek) +20% rezerva + bézici radek. Déle
se dle pozadované pohledové vzdalenosti vypoc¢ita minimalni
velikost pisma dle kap. 7.18 Velikost pisma zobrazovanych
informaci. Pocet znakl na fadek vyplyva z potfeby zobrazeni
predepsanych informaci zobrazovanych na displeji monitoru.
Podle poctu znakl na radek vzejde pozadavek na $itku monitoru
— vySka monitoru je pak jiz dana uhlopfi¢kou monitoru — z toho
plyne i max. pocet radku zobrazitelnych na monitoru. Pokud
vypoctem vychazi vice radku, nez je mozné na daném monitoru
zobrazit, je nutno doplnit dal$i (stejny) monitor. V pfipadé, ze
vypoctem stanoveny pocet fadku je vyhovujici pro instalaci
jednoho monitoru, ale zpracovatelem dopravni technologie
(popt. prfednostou provozniho obvodu uréenym zaméstnancem)
je pozadovan veétsi pocet radkl vyzadujici instalaci druhého
monitoru, je k tomu nutné uvést v dokumentaci radné
zdlvodnéni.



Obr. 7.15.1

Pravidelny Ocekavany Viak Linka (of]]

Time Estimated Train Line

13:35 13:40
13:37
13:39

R 501 CD R21
R 278RJ R4
13:50 R 278 D

NEJEDE JH='&I7W.\BY

IC 3256 CD

13:53

16:36

16:58

17:02 R 282¢D
JEDE ODKLONEM / PRES

17:12
17:12

17:23 Ex 5423 CD

Os 9450 CD

Os 9450 CD S7

Destination

Usti nad Labem

Budapest-Keleti

Ceské Budéjovice

Kolin

Nymburk

7.15 Nastupistni prestupni monitor

13:30

pres Kolej

Via Platform

Kralupy nad Vitavou 6 AF

Havirov Kolin 7 A-H

13 AF

Pardubice

Benesov

Miinchen Hbf Plzen

Bohumin Kolin
Ostrava hl.n. Kolin

Lysa nad Labem

Lysa nad Labem 4 AD

Bézici text - aktualni informace / Bézici text - aktualni informace

7.15 Nastupistni prestupni monitor

Nastupistni prestupni monitor poskytuje aktualni informace

o nejblizsich odjezdech vlaku v celé stanici - tj. od vSech
néastupnich hran ve stanici. Umistuje se ve stanicich kategorie
A a B dle SM122 na nastupisti - zpravidla v mistech odchodu
z nastupisté, vzdy v kombinaci s nastupistnimi tabulemi.
Vyjime€né a se souhlasem gestora predpisu je mozné instalovat
nastupistni prfestupni monitor rovnéz ve vyznamnych
zelezni¢nich stanicich kategorie C dle SM122 s vysokou
frekvenci cestujicich (napr. nad 10000 cestujicich denné) —
predevsim pokud je do Zelezni¢ni stanice zausténo vice trati

a pro uskute¢néni potreby rychlych prestupl se jevi informace
o prestupu zobrazena na nastupisti jako nezbytna.

Umisténi nastupistniho prestupniho monitoru se vzdy resi do
vysky nad hlavu cestujicich, resp. je nutno zajistit podchodnou
vysku.

Vzhled nastupistniho prestupniho monitoru je uveden na obr.
7.15.1

Nastupistni prestupni monitor musi obsahovat tyto udaje
a v tomto poradi:

¢ Pravidelny a oc¢ekavany odjezd.

¢ Druh vlaku/Cislo vlaku/Dopravce.

« Cislo linky dle ¢&islovani linek MD/Integrétora dopravy
(preklapavaci).

e Cilovou stanici.

e Smér jizdy - zde se zobrazuje pouze informace o jedné stanici
ve sméru s preklapavanim ostatnich.

e Kolej (soucasti Cisla koleje je oznaceni sektoru).

e Hodiny (digitalni provedeni ve formatu HH:MM).

e Bézici text - aktualni informace (mimoradné informace na
poslednim rfadku anebo mimoradnosti pfifazené k danému vlaku,
popt. odkaz na web mimoradnosti).

* Na zac¢atku kazdého radku pred prvnim udajem o planovaném
odjezdu vlaku je v pfipadé mimoradnosti vzdy zobrazen symbol
mimoradnosti (oranzovy trojuhelnik s ¢ernym vykri¢nikem) za
ucelem zvyseni pozornosti cestujiciho o zménach v daném spoji.

Dulezitost kazdého tohoto udaje (informace) je v pfimé
souvislosti s velikosti pisma zobrazujiciho tuto informaci na
displeji. Dulezitost je dana umisténim informace na monitoru — tj.
zda jde o informaci v zahlavi monitoru nebo na ostatni plose
monitoru, o informaci zakladni ¢i doplrikovou, hodiny v zahlavi &i
bézici text na ostatni ploSe monitoru. Pfehledné je rozdéleni
dulezitosti téchto udaju (informaci) uvedeno v kap. 7.5.

Velikost pisma udaji na monitoru je odvisla od zvolené



pohledové vzdalenosti — nejdulezitéjsi informace musi byt ¢itelné
z nejvétsi vzdalenosti od monitoru, ktera musi byt vhodné
zvolena podle toho, kde je nastupistni prestupni monitor
umistén.

Pocet radkl na nastupistnim prestupnim monitoru stanovuje
zpracovatel dopravni technologie (popf. pfednostou provozniho
obvodu uréeny zaméstnanec). Pocet radkl nelze definovat jen
podle zékladniho pravidla souvisejiciho se zobrazovanim
odjezdl vlaku v ¢asovém horizontu jedné hodiny - véc je
pri¢emz Sirka monitoru souvisi s velikosti zobrazovaného pisma
na monitoru.

Zakladem pro vypocet radku je pocet odjizdégjicich viaku

v ¢asovém horizontu 2 hodiny b&hem dopravni $picky

(1 odjizdéjici vlak = 1 radek) +20% rezerva + bézici fadek. Dale
se dle pozadované pohledové vzdalenosti vypocita minimalni
velikost pisma dle kap. 7.18 Velikost pisma zobrazovanych
informaci. Poget znaku na fadek vyplyva z potreby zobrazeni
predepsanych informaci zobrazovanych na displeji monitoru.
Podle poctu znakl na fadek vzejde pozadavek na Sifku monitoru
— vys$ka monitoru je pak jiz dana Uhlopfickou monitoru — z toho
plyne i max. pocet radkl zobrazitelnych na monitoru. Pokud
vypoctem vychazi vice fadku, nez je mozné na daném monitoru
zobrazit, je nutno doplnit dalsi (stejny) monitor. V pfipadé, Ze
vypoctem stanoveny pocet radku je vyhovujici pro instalaci
jednoho monitoru, ale zpracovatelem dopravni technologie
(popf. prednostou provozniho obvodu uréenym zaméstnancem)
je pozadovan vétsi pocet radka vyzaduijici instalaci druhého
monitoru, je k tomu nutné uvést v dokumentaci radné
zdlvodnéni.



Obr. 7.16.1

Pravidelny Ocekavany Viak Linka (of]]

Time Estimated Train Line

13:35 13:40
13:37
13:39

R 501 CD R21
R 278RJ R4
13:50 R 278 D

NEJEDE JH='&I7W.\BY

IC 3256 CD

13:53

16:36

16:58

17:02 R 282¢D
JEDE ODKLONEM / PRES

17:12
17:12

17:23 Ex 5423 CD

Os 9450 CD

Os 9450 CD S7

Destination

Usti nad Labem

Budapest-Keleti

Ceské Budéjovice

Kolin

Nymburk

7.16 Podchodovy prestupni monitor

13:30

pres Kolej

Via Platform

Kralupy nad Vitavou 6 AF

Havirov Kolin 7 A-H

13 AF

Pardubice

Benesov

Miinchen Hbf Plzen

Bohumin Kolin
Ostrava hl.n. Kolin

Lysa nad Labem

Lysa nad Labem 4 AD
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7.16 Podchodovy prestupni monitor

Podchodovy prestupni monitor poskytuje aktualni informace

o odjezdech vlakl. Je umistén v podchodu, resp. na nadchodu —
slouzi predevsim pro rychlé informovani cestujicich pfi
prestupech.

Podchodovy prestupni monitor se instaluje ve stanicich kategorie
A a B dle SM122 na sténu podchodu - bud' u vystupu na
nastupisté na stranu vné hlavniho toku cestujicich do predem
pripravené niky (monitor horni hranou licuje s hranou tabule
orienta¢niho systému) nebo na sténu podchodu mezi jednotlivymi
vystupy na nastupiste.

Podchodovy prestupni monitor je v nékterych pripadech vhodné
instalovat také ve stanicich kategorie C dle SM122 - pri navrhu je
ale vzdy nutno zvazit opodstatnénost jeho instalace vzhledem

k frekvenci cestujicich, celkovému poctu nastupist ve stanici,

k moznym prestupim mezi nastupisti a k vzdalenostem pristupt
na nastupisté. Obvykle se pak v téchto pfipadech instaluje

v celém podchodu na vhodném misté pouze jeden podchodovy
prestupni monitor.

Vzhled podchodového prestupniho monitoru je uveden na obr.
7.16.1

Podchodovy prestupni monitor musi obsahovat tyto udaje
a v tomto poradi:

® Pravidelny a o€ekavany odjezd.

e Druh vlaku/Cislo vlaku/Dopravce.

e Cilovou stanici.

* Cislo linky dle &islovani linek MD.

e Smér jizdy (mensi pismo), preklapavaci.

e Kolej (soucasti Cisla koleje je oznaceni sektoru).

e Hodiny (digitalni provedeni ve formatu HH:MM).

e BéZici text - aktualni informace (mimoradné informace na
poslednim radku anebo mimoradnosti pfifazené k danému vlaku,
popi. odkaz na web mimoradnosti).

Dulezitost kazdého tohoto udaje (informace) je v pfimé souvislosti
s velikosti pisma zobrazujiciho tuto informaci na displeji.
Dulezitost je dana umisténim informace na monitoru — tj. zda jde
o informaci v zahlavi monitoru nebo na ostatni ploSe monitoru,

o informaci zakladni &i doplfikovou, hodiny v zahlavi ¢i bézici text
na ostatni plose monitoru. Prehledné je rozdéleni dllezitosti
téchto udaju (informaci) uvedeno v kap. 7.5.

Velikost pisma tidaji na monitoru je odvisla od zvolené
pohledové vzdalenosti — nejdllezitéjSi informace musi byt Citelné
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z nejvétsi vzdalenosti od monitoru, ktera musi byt vhodné zvolena
podle toho, kde je nastupistni pfestupni monitor umistén.

Na zacatku kazdého radku pred prvnim udajem o planovaném
odjezdu vlaku je v pfipadé mimoradnosti vzdy zobrazen symbol
mimoradnosti (oranzovy trojuhelnik s ¢ernym vykfi¢nikem) za
ucelem zvySeni pozornosti cestujiciho 0 zménach v daném spoji.

V pfipadé, Ze nelze zajistit pfipravu niky pro umisténi monitoru
(napf. pokud stavba nezahrnuje rekonstrukci ¢i vystavbu
podchodu), upfednostriuje se vzdy umisténi monitoru mezi
vystupy na nastupisté, ne v jeho bezprostfedni blizkosti.

Soucasti stavebnich objektll podchodu pro cestujici musi byt
provedena stavebni pfipravenost pro umisténi podchodovych
prestupnich monitor(i véetné ochranné trubky pro pfipojeni
odjezdovych podchodovych monitort. Déle je nutné ve stavebni
Casti zajistit stavebni pfipravenost v podobé stavebni niky dle
projektové dokumentace na zékladé pozadavku zhotovitele
informacniho systému (viz obr. 7.16.2).

Soucasti dodavky podchodového prestupniho monitoru musi byt
i prekryvny ramecek pro zakryti stavebnich nesrovnalosti (viz obr.
7.16.3).

Pocet radku na podchodovém prestupnim monitoru uréuje

zpracovatel dopravni technologie (popf. pfednostou provozniho
obvodu uré¢eny zaméstnanec). Pocet radkl nelze definovat jen
podle zakladniho pravidla souvisejiciho se zobrazovanim odjezdl
velikost monitoru ur€uje Uhlopficka monitoru, pfi¢emz Sitka
monitoru souvisi s velikosti zobrazovaného pisma na monitoru.
Zakladem pro vypocet fadku je pocet odjizdéjicich viaku

v ¢asovém horizontu 2 hodiny béhem dopravni $picky

(1 odjizdgjici viak = 1 fadek) +20% rezerva + bézici fadek. Déle se
dle pozadované pohledové vzdalenosti vypocita minimalni
velikost pisma dle kap. 7.18 Velikost pisma zobrazovanych
informaci. PoCet znaku na rfadek vyplyva z potfeby zobrazeni
predepsanych informaci zobrazovanych na displeji monitoru.
Podle poc¢tu znakll na fadek vzejde pozadavek na $itku monitoru
— vyska monitoru je pak jiz dana uhlopfickou monitoru — z toho
plyne i max. pocet fadkl zobrazitelnych na monitoru. Pokud
vypoctem vychazi vice radku, nez je mozné na daném monitoru
zobrazit, je nutno doplnit dalsi (stejny) monitor. V pfipadé, ze
vypoctem stanoveny pocet radku je vyhovujici pro instalaci
jednoho monitoru, ale zpracovatelem dopravni technologie (popf.
prednostou provozniho obvodu uréenym zaméstnancem) je
pozadovan vétsi pocet fadkl vyzaduijici instalaci druhého
monitoru, je k tomu nutné uvést v dokumentaci radné
zdlvodnéni.

Obr. 7.16.2 Stavebni pfipravenost niky pro podchodovy prestupni monitor v podchodu pro cestujici
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Pozn.: vySka horni hrany zobrazovaci jednotky nemusi byt
v podchodu 1600mm, pokud je na jiném misté ve stanici tato
podminka pro ¢teni informaci o odjezdech vlakt z bezprostredni

blizkosti dodrzena. V kazdém pfipadé je nutné zajistit spravnou
velikost pisma zobrazovanych udaji pro zvolenou pohledovou
vzdalenost.



Obr. 7.16.3 Podchodovy prestupni monitor s prfekryvnym rameckem

OdjeZd | Departure /..... 13:30

Pravidelny Oc¢ekavany Vlak Linka Cil pres Kolej

Time Estimated Train Line Destination Via Platform
13:35 13:40 R 501 6D R21 Usti nad Labem Kralupy nad Vitavou 6 A-F

13:37 R 278RJ R4 Havirov Kolin 7 AH

13:39 13:50 R 278 €D Budapest-Keleti Pardubice
13:53 A=) Ex3s54 ALX Ceské Budéjovice  Benesov

16:36 IC 3256 €D Miinchen Hbf Plzei

16:58 17:23 Ex 5423 CD Bohumin Kolin

17:02 R 282 CD Ostrava hl.
JEDE ODKLONEM / PRES

17:12 Os 9450 CD Kolin Lysa nad Labem
17:12 Os 9450 CD 7 Nymburk Lysa nad Labem 4 AD

Bézici text - aktualni informace / Bézici text - aktualni informace




7.17 Informacni panel

Obr. 7.17.1 Informacni panel - zakladni rozméry:

2200 mm
1900 mm
1600 mm

Informacni panel

1500 mm

Y

A

7.17 Informacni panel

¢ Informacni panel slouzi zejména pro poskytovani informaci pro
osoby se zdravotnim postizenim a OOSPO a plni legislativni
pozadavky EU.

* Musi umoznovat hlasovy vystup pro nevidomé cestuijici a musi
byt ovladan pomoci tlagitek. Kromé toho se pro potrebu
nevidomych cestujicich na informaénim panelu instaluje
i konektor na pfipojeni sluchatek.

* Musi byt feSeno akustické dalkové navadéni k informaénimu
panelu.

¢ Ve stanicich kategorii A a B dle SM122 se informacni panel
umistuje v hale i na nastupistich. Do haly a na jednotliva
nastupisté se informacéni panel umistuje vzdy minimalné jednou
— podle potreby a vhodnosti umisténi (na nastupistich se
obvykle informaéni panel umistuje u kazdého vystupu
z podchodu). Ve stanicich kategorie C dle SM122 se
informacni panel umistuje pouze v odbavovaci hale nadrazni
budovy. V pfipadé, Ze ve vypravni budoveé je pouze mala
odbavovaci hala, kde neni vhodny prostor pro umisténi
informac¢niho panelu, neni zde nutné informacni panel

instalovat, popr. je mozné ho instalovat u budovy pod
zastreSenim u kolejisté, je-li to vhodné.

® Vné&jSi rozméry informacniho panelu vydefinované v pfiloze
7.17.1 jsou orientaéni. Vnéjsi rozméry je mozné prizpusobit
velikosti monitoru, jehoz velikost se odviji od poc¢tu
pozadovanych informaci. Zavazné rozmeéry jsou spodni a horni
hrana monitoru. Tyto parametry jsou definovany TSI PRM. Blize
viz vySka umisténi textt na obr. 7.17.3.

e Jelikoz se jedna o multifunkéni zafizeni, je mozné, aby
informacéni panel zobrazoval i dal$i informace, ale to
Vv pfipadé, Ze se jedna o oboustrannou variantu. Podminkou
je, aby v pripadé, Ze ostatni informace, které jsou
poskytované z jinych informacnich systému, byly datové
a technologicky oddélené.

e Pozadované udaje na monitoru informacniho panelu jsou
totozné s Udaji poZadovanymi na odjezdovém monitoru ve
zkracené verzi (kap. 7.13), resp. na pfijezdovém monitoru
(kap. 7.14).



Obr. 7.17.2a Pozadované udaje na monitoru informaéniho panelu (odjezdy vlaku)

OdjeZd | Departure /..... 13:30

Pravidelny Ocekavany Vlak Linka Cil pres Kolej

Time Estimated Train Line Destination Via Platform
13:35 13:40 R501CD  R21 Usti nad Labem Kralupy nad Vitavou ~ 0 A-F
13:37 R 278 RJ R4 Havirov Kolin 7 A-H
13:39 13:50 R 278 €D Budapest-Keleti Pardubice 13 AF
13:53 Ex 354 ALX Ceské Budéjovice  genesov

16:36 IC 3256 €D Miinchen Hbf Plzeii

16:58 Ex 5423 CD Bohumin Kolin

17:02 R 282€D Ostrava hl.n.
JEDE ODKLONEM / PRES

17:12 Os 9450 CD Kolin Lysa nad Labem

17:12 Os 9450 CD S7 Nymbu rk Lysa nad Labem 4 A-D

Bézici text - aktualni informace / Bézici text - aktualni informace

Obr. 7.17.2b Pozadované udaje na monitoru informa¢niho panelu (pfijezdy vlaku)

P‘r"ijeZd | Arrival / 13:30

Ze sméru Linka Pravidelny Ocekavany Viak Kolej

From Line Time Estimated Train Platform

Usti nad Labem R21 13:35  13:40 R 501 & 6 A-F
Havifov R4 13:37 R 278 7 A-H
Budapest-Keleti 13:39 13:54 R 278 ¢ 13 AF
Ceské Budgjovice 13:53 Ex 354 ALX

Miinchen Hbf 16:36 IC 3256 CD 12 A-D
Bohumin 16:58 17:23 Ex 5423 €D 7 3K
Kolin s7 17:12 Os 9450 €D 4A8
Nymburk s7 17:12 Os 9450 €D 4 AD

Bézici text - aktualni informace / Bézici text - aktualni informace




Obr. 7.17.3

Vyska umisténi textu
- navrh AG TSI PRM

- 20-30% plochy panelu vySe nez 1600 mm
- dolni okraj panelu ne nize nez 700 mm

30° Akceptovatelna

&=

e b e = =z

Informacni panel

160cm

Tocm




7.18 Velikost pisma zobrazovanych informaci

Vzorovy priklad vypoctu velikosti pisma:

10 000 mm

10 000 mm: 250 = 40 mm

7.18 Velikost pisma zobrazovanych informaci




7.19 Priklad vypoctu velikosti pisma u nastupistni tabule

Obr. 7.19.1

Typ informace
zakladni

CESKE BUDEJOVICE

R 723723 S12 CD Odjezd: 19:15

Pres: Tabor Ocekavany: 20:36

Typ informace
“popis informace”

Typ informace bézici
text

Typ informace
doplnikova

7.19 Priklad vypoctu velikosti pisma u nastupistni tabule




7.20 Informacéni systém jinych subjektt

7.20 Informacni systém jinych subjekti




Povolené varianty reSeni
Obr. 7.20.1a

ODJEZD | peparrure.... 13:30

Pravidelny Ocekavany Vlak Linka Cil Pres Kolej
Time Estimated Train Line Destination Via Platform

13:20 13:40 o0s9834¢D s3 BeneSov Cercany 6A-B

13:50 0s9836 D s3 Ceréany Pysely 7B-C
14:20 0s9835CD S3 BeneSov Cercany 5A-F
14:30 14:40 0s9837¢D S3 éeréany Pysely 3A-B
Bézici text - aktualni informace

Obr. 7.20.1b

ODJEZD

linka smér cas odjezdu zpozdéni stanovisté




Obr. 7.20.2

Pravidelny Ocekavany Viak Linka Cil

13:30

Pres Kolej

Time Estimated Train Line Destination Via Platform
13:20 13:40 o0s9834¢D s3 BeneSov Cersany 6A-B
13:50 RY=I=3 0s 9836 CD S3 Cerc':any Pysely 7B-C
14:20 0s9835CD S3 BeneSov Cercany 5A-F
14:30 14:40 os9837¢D s3 Ceréany Pysely 3A-B

Bézici text - aktualni informace

AUTOBUSY

logo provozovatele

Cas odjezdu zpozdéni stanovisté

Zakazana varianta reSeni

Obr. 7.20.3

ODJEZD

pravidelny aktualni viak cil
10:25 0s9111¢D  Strancice
BUS 27043225 Milovice
Milovice, Bal.

Os 9403 CD
BUS 661

pres

S2 Celakovice

Ben. Vrutice sT1
sT1

S2 Celakovice 2A-D

S2 3A-C

Semice, Bfistvi ST2

&0 Praha Vysocany 1A-D
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Obr. 7.21.1 samostatné analogové hodiny umisténé mimo zastfeSeni — vzdy v kombinaci s nastupistnimi tabulemi
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7.22 Prehled vybaveni zelezni€énich stanic a zastavek koncovymi prvky
elektronického informaéniho systému
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8. ORIENTACNI SYSTEM PRO OSOBY SE
SNIZENOU SCHOPNOSTI POHYBU

A ORIENTACE - sPeciFika PRO NEVIDOME A SLABOZRAKE

8.1 Technické pozadavky pro navrhovani OHM

8.2 Hlasové trylky uvozujici fraze OHM

8.3 Rozdéleni frazi OHM

8.4 Pravidla pro umisténi OHM

8.5 Priklady frazi neménnych a automaticky
fizenych

8.6 Nastupisté v ZelezniCni stanici, popf.
v zastavkach — umisténi OHM, fraze

8.7 Podchody — umisténi OHM a pfiklady frazi

8.8 Lavky — umisténi OHM a pfiklady frazi

8.9 Vypravni budovy — OHM v exteriéru a interiéru,
priklady frazi

8.10 Verejné WC na nastupisti, resp. mimo vypravni
budovu, WC ve vypravni budové

8.11 Hmatove orientacni prvky

8.12 Graficke pfilohy — pfiklady umisténi OHM na
nastupistich, v podchodech a u vypravnich
budov

8.13 Grafické pfilohy — vyobrazeni hmatnych Stitku

8.14 Praktické ukazky umisténi OHM s popisem




8. Orientacni systém pro osoby se snizenou schopnosti pohybu
a orientace — specifika pro nevidomé a slabozraké
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8.5 Priklady frazi neménnych a automaticky fizenych
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8.5.2 Priklady frazi automaticky fizenych -
eskalatory

Priklad 1
Horni stanice (nastupisté) jednoramenného eskalatoru, vedle
eskalatoru soubézné schodiste.

Fraze €. 1, povel 2

Trylek CINK. Nastupisté u koleji &islo tfi a &tyfi, sektor BE.
Eskalator jede nahoru. Nenastupuijte. Schodisté vievo.
Fraze €. 2, povel 2

Trylek CINK. Nastupisté u koleji &islo tfi a &tyfi, sektor BE.
Eskalator jede dolu.

Fraze €. 3, povel 2

Trylek CINK. Néastupisté u koleji &islo tfi a &tyfi, sektor BE.
Eskalator stoji. Schodisté vievo.

Fraze €. 4, povel 2

Trylek CINK. Nastupisté u koleji &islo tfi a &tyfi, sektor BE.
Eskalator. Schodisté vlevo.

Poznamka:
fréze jsou aktivovany automaticky ridicim systémem eskalatord,
fraze ,,Eskalator” se aktivuje pri ztraté dat o provozu eskalatord.

Priklad 2

Dolni stanice (podchod) dvojice eskalatort, vedle eskalator(
soubézné schodisté.

Fraze ¢. 1, povel 2

Trylek CINK. Nastupisté u koleji &islo jedna a dva, sektor CE.
Oba eskalatory jedou nahoru.

Fraze ¢. 2, povel 2

Trylek CINK. Nastupisté u koleji &islo jedna a dva, sektor CE.
Pravy eskalator jede dolu, levy jede nahoru.

Fraze ¢. 3, povel 2

Trylek CINK. Nastupisté u koleji &islo jedna a dva, sektor CE.
Pravy eskalator stoji, levy jede nahoru.

Fraze ¢. 4, povel 2

Trylek CINK. Nastupisté u koleji &islo jedna a dva, sektor CE.
Pravy eskalator jede nahoru, levy jede dolu.

Fraze ¢. 5, povel 2

Trylek CINK. Nastupisté u koleji &islo jedna a dva, sektor CE.
Oba eskalatory jedou dolt. Nenastupuijte! Schodisté vpravo.
Fraze ¢. 6, povel 2

Trylek CINK. Nastupisté u koleji &islo jedna a dva, sektor CE.
Pravy eskalator stoji, levy jede dold. Nenastupujte! Schodisté
vpravo.

Fraze €. 7, povel 2

Trylek CINK. Nastupisté u koleji &islo jedna a dva, sektor CE.
Pravy eskalator jede nahoru, levy stoji.

Fraze €. 8, povel 2

Trylek CINK. Nastupisté u koleji &islo jedna a dva, sektor CE.
Pravy eskalator jede dold, levy stoji, Nenastupuijte! Schodisté
vpravo.

Fraze ¢. 9, povel 2

Trylek CINK. Néstupisté u koleji &islo jedna a dva, sektor CE.
Oba eskalatory stoji. Nenastupujte! Schodisté vpravo.

Fraze €. 10, povel 2

Trylek CINK. Néstupisté u koleji &islo jedna a dva, sektor CE.

Eskalatory. Schodisté vpravo.

Fraze ¢. 11, povel 2

Trylek CINK. Nastupisté u koleji &islo jedna a dva, sektor CE.
Eskalatory. Schodisté vpravo.

Poznamka:

- fraze jsou aktivovany automaticky ridicim systémem eskalatord,
fraze ,,Eskalator” se aktivuje pri ztraté dat o provozu eskalatord;

- poloha a nézev sektoru uvadéného ve frézi (sektor CE)
vzhledem ke schodisti jsou vztaZzeny k mistu hrany posledniho
vystupniho stupné.

Priklad 3

Horni stanice (hala ve vypravni budove), do podchodu vede
trojice eskalatort. Z haly do podchodu musi byt zajisténa také
nahradni cesta schodistém!

Fraze ¢. 1, povel 2

Trylek CINK. Vstup do podchodu. VSechny eskalatory jedou
dold. Ve sméru chize nastupisté u koleji Eislo dva a tfi, dale Ctyri
a pét, dale Sest a sedm. Na konci podchodu vystup na ulici C.
Fraze €. 2, povel 2

Trylek CINK. Vstup do podchodu. Pravy a prostredni eskalator
jedou dold, levy jede nahoru. Ve sméru chlize nastupisté u koleji
Cislo dva a tfi, dale Ctyfi a pét, dale Sest a sedm. Na konci
podchodu vystup na ulici C.

Fraze ¢&. 3, povel 2

Trylek CINK. Vstup do podchodu. Pravy a prostfedni eskalator
jedou dold, levy stoji Ve sméru chuiize nastupiste u koleji Cislo
dva a tfi, dale &tyri a pét, dale Sest a sedm. Na konci podchodu
vystup na ulici C.

Fraze €. 4, povel 2

Trylek CINK. Vstup do podchodu. Pravy a levy eskalator jedou
doll, prostredni jede nahoru. Ve sméru chiize nastupisté u koleji
Cislo dva a tfi, dale Ctyri a pét, dale Sest a sedm. Na konci
podchodu vystup na ulici C.

Fraze €. 5, povel 2

Trylek CINK. Vstup do podchodu. Pravy eskalator jede dold,
prostredni a levy jedou nahoru. Ve sméru chlze nastupisté

u koleji ¢islo dva a tfi, dale Ctyri a pét, dale Sest a sedm. Na
konci podchodu vystup na ulici C.

Fraze ¢&. 6, povel 2

Trylek CINK. Vstup do podchodu. Pravy eskalator jede dol(,
prostredni jede nahoru, levy stoji. Ve sméru chize nastupisté

u koleji ¢islo dva a tfi, dale ¢tyfi a pét, dale Sest a sedm. Na
konci podchodu vystup na ulici C.

Fraze €. 7, povel 2

Trylek CINK. Vstup do podchodu. Pravy a levy eskalator jedou
doll, prostredni stoji. Ve sméru chuiize nastupisté u koleji Cislo
dva a tfi, dale Ctyri a pét, dale Sest a sedm. Na konci podchodu
vystup na ulici C.

Fraze ¢. 8, povel 2

Trylek CINK. Vstup do podchodu. Pravy eskalator jede dold,
prostredni stoji, levy jede nahoru. Ve sméru chiize nastupisté

u koleji ¢islo dva a tfi, dale Ctyri a pét, dale Sest a sedm. Na
konci podchodu vystup na ulici C.

Fraze ¢. 9, povel 2

Trylek CINK. Vstup do podchodu. Ve sméru chiize nastupiste

u koleji ¢islo dva a tfi, dale Gtyri a pét, dale Sest a sedm. Na
konci podchodu vystup na ulici C.



Fraze ¢. 10, povel 2

Trylek CINK. Vstup do podchodu. Pravy eskalator jede nahoru,
prostredni a levy jedou dolt. Ve sméru chlize nastupisté u koleji
Cislo dva a tfi, dale ¢tyri a pét, dale Sest a sedm. Na konci
podchodu vystup na ulici C.

Fraze ¢. 11, povel 2

Trylek CINK. Vstup do podchodu. Pravy a levy eskalator jedou
nahoru, prostredni jede doll Ve sméru chiize nastupisté u koleji
Cislo dva a tfi, dale ¢tyri a pét, dale Sest a sedm. Na konci
podchodu vystup na ulici C.

Fraze ¢. 12, povel 2

Trylek CINK. Vstup do podchodu. Pravy eskalator jede nahoru,
prostredni jede dolu, levy stoji. Ve sméru chlize nastupisté

u koleji ¢islo dva a tfi, dale Ctyri a pét, dale Sest a sedm. Na
konci podchodu vystup na ulici C.

Fraze ¢. 13, povel 2

Trylek CINK. Vstup do podchodu. Pravy a prostrfedni eskalator
jedou nahoru, levy jede dolu. Ve sméru chize nastupisté u koleji
Cislo dva a tfi, dale ¢tyri a pét, dale Sest a sedm. Na konci
podchodu vystup na ulici C.

Fraze €. 14, povel 2

Trylek CINK. Vstup do podchodu. VSechny eskalatory jedou
nahoru. Nenastupujte! Pouzijte ndhradni trasu po schodisti
vpravo od eskalator(l. Ve sméru chiize nastupisté u koleji Cislo
dva a tfi, dale Ctyri a pét, dale Sest a sedm. Na konci podchodu
vystup na ulici C.

Fraze €. 15, povel 2

Trylek CINK. Vstup do podchodu. Pravy a prostredni eskalator
jedou nahoru, levy stoji. Nenastupujte! Pouzijte nahradni trasu
po schodisti vpravo od eskalator(. Ve sméru chiize nastupisté
u koleji ¢islo dva a tfi, dale ¢tyri a pét, dale Sest a sedm. Na
konci podchodu vystup na ulici C.

Fraze €. 16, povel 2

Trylek CINK. Vstup do podchodu. Pravy eskalator jede nahoru,
prostiedni stoji, levy jede dolu. Ve sméru chlize nastupisté

u koleji ¢islo dva a tfi, dale Ctyri a pét, dale Sest a sedm. Na
konci podchodu vystup na ulici C.

Fraze ¢. 17, povel 2

Trylek CINK. Vstup do podchodu. Pravy a levy eskalator jedou
nahoru, prostredni stoji. Nenastupujte! PouZijte nahradni trasu po
schodisti vpravo od eskalatort. Ve smeéru chlize nastupisté

u koleji ¢islo dva a tfi, dale Ctyri a pét, dale Sest a sedm. Na
konci podchodu vystup na ulici C.

Fraze ¢. 18, povel 2

Trylek CINK. Vstup do podchodu. Pravy eskalator jede nahoru,
prostfedni a levy stoji. Nenastupujte! Pouzijte nahradni trasu po
schodisti vpravo od eskalatort. Ve sméru chlize nastupisté

u koleji ¢islo dva a tfi, dale Ctyri a pét, dale Sest a sedm. Na
konci podchodu vystup na ulici C.

Fraze ¢. 19, povel 2

Trylek CINK. Vstup do podchodu. Pravy eskalator stoji,
prostredni a levy jedou dolt. Ve sméru chiize nastupisté u koleji
Cislo dva a tfi, dale Ctyfi a pét, dale Sest a sedm. Na konci
podchodu vystup na ulici C.

Fraze ¢. 20, povel 2

Trylek CINK. Vstup do podchodu. Pravy eskalator stoji,
prostredni jede dold, levy jede nahoru. Ve sméru chlize
nastupiste u koleji Cislo dva a tfi, dale Ctyri a pét, dale Sest

a sedm. Na konci podchodu vystup na ulici C.

Fraze ¢. 21, povel 2

Trylek CINK. Vstup do podchodu. Pravy a levy eskalator stoji,
prostredni jede dolu. Ve sméru chlize nastupisté u koleji islo
dva a tfi, dale &tyri a pét, dale Sest a sedm. Na konci podchodu
vystup na ulici C.

Fraze €. 22, povel 2

Trylek CINK. Vstup do podchodu. Pravy eskalator stoji,
prostredni jede nahoru, levy jede dolt. Ve sméru chuize
nastupisté u koleji ¢islo dva a tfi, dale Ctyri a pét, dale Sest

a sedm. Na konci podchodu vystup na ulici C.

Fraze ¢. 23, povel 2

Trylek CINK. Vstup do podchodu. Pravy eskalator stoji,
prostfedni a levy jedou nahoru. Nenastupujte! Pouzijte nahradni
trasu. Ve sméru chlze nastupisté u koleji ¢islo dva a tfi, dale
Ctyri a pét, dale Sest a sedm. Na konci podchodu vystup na
ulici C.

Fraze ¢. 24, povel 2

Trylek CINK. Vstup do podchodu. Pravy a levy eskalator stoji,
prostfedni jede nahoru. Nenastupujte! Pouzijte nahradni trasu
vedenou chodbou a schodistém vpravo od eskalatori Ve sméru
chlize nastupiste u koleji Cislo dva a tfi, dale ctyri a pét, dale Sest
a sedm. Na konci podchodu vystup na ulici C.

Fraze ¢&. 25, povel 2

Trylek CINK. Vstup do podchodu. Pravy a prostredni eskalator
stoji, levy jede doll. Ve sméru chize nastupisté u koleji ¢islo dva
a tfi, dale Ctyfi a pét, dale Sest a sedm. Na konci podchodu
vystup na ulici C.

Fraze ¢&. 26, povel 2

Trylek CINK. Vstup do podchodu. Pravy a prostfedni eskalator
stoji, levy jede nahoru. Nenastupujte! Pouzijte nahradni trasu
vedenou chodbou a schodistém vpravo od eskalatort. Ve sméru
chuze nastupisté u koleji Cislo dva a tfi, dale ¢tyri a pét, dale Sest
a sedm. Na konci podchodu vystup na ulici C.

Fraze &. 27, povel 2

Trylek CINK. Vstup do podchodu. VSechny eskalatory stoji.
Nenastupujte! Pouzijte nahradni trasu vedenou chodbou

a schodistém vpravo od eskalatord. Ve sméru chiize nastupisté
u koleji Cislo dva a tfi, dale Ctyfi a pét, dale Sest a sedm. Na
konci podchodu vystup na ulici C.

Fraze ¢. 28, povel 2

Trylek CINK. Vstup do podchodu. Eskalatory. Ve sméru chuize
nastupiste u koleji Cislo dva a tfi, dale Ctyri a pét, dale Sest

a sedm. Na konci podchodu vystup na ulici C.

Fraze ¢. 29, povel 2

Trylek CINK. Vstup do podchodu. Eskalatory. Ve sméru chize
nastupisté u koleji Cislo dva a tfi, dale Ctyri a pét, dale Sest

a sedm. Na konci podchodu vystup na ulici C.

Fraze ¢. 30, povel 2

Trylek CINK. Vstup do podchodu. Eskalatory. Ve sméru chlize
nastupisté u koleji Cislo dva a tfi, dale Ctyri a pét, dale Sest

a sedm. Na konci podchodu vystup na ulici C.

Poznamka:

- ve frazich je zakladni informace o pristupu k nastupistim, fraze
jsou aktivovany automaticky ridicim systémem eskalatord, fraze
Eskalatory“ se aktivuje pri ztraté dat o provozu eskalatort

- pri uvadeni fraze ,,Nenastupujte! Pouzijte nahradni trasu® musi
byt zaroveri uveden detailni popis nahradni trasy (zde napr;,
vedenou chodbou a schodistém vpravo od eskalatort)



8.5.3 Fraze automaticky fizené - vytahy

Obecné plati: na Zeleznici se vytahy majacky oznacuiji jen
vyjime€né, napt. je-li vstup do vytahu umistén v terénu zcela
samostatné. Vytahy z nastupisté do podchodu se majacky nikdy
nevyznacuiji.

Fraze zakladni 1
Trylek CINK. Stanice X. Vytah do podchodu.

Fraze zakladni 2
Trylek CINK. Stanice X. Vytah do podchodu mimo provoz.

Poznamka:
fréze jsou aktivovany automaticky ridicim a bezpecnostnim
systémem vytahu
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8.6 Nastupisté v zeleznicni stanici, popfr. v zastavkach — umisténi OHM, fraze




8.6.2 Nastupisté ostrovni se sektory,

s podchodem blizko za¢atku nastupisté

OHM u schodisté do podchodu

Poznamka:

schodisté do podchodu je umisténo v sektoru A

fraze zékladni, povel &islo 1

Trylek BRLM. P¥i vstupu do podchodu, vlevo kolej €islo &tyri,
vpravo kolej &islo tFi. Sektor A. Stanice X.

fraze rozsirena, povel Eislo 2

Trylek BRLM. V podchodu vpravo pfistup k nastupisti u koleji
¢islo jedna a dva, dale pfistup do haly. V podchodu vilevo
pristup k nastupisti u koleji ¢islo pét a Sest a na konci podchodu
vystup na ulici B.

OHM na plose nastupisté

fraze zékladni, povel 1

Trylek IA. Ve sméru chiize od schodisté je vievo kolej &islo ti,
vpravo kolej &islo &tyti. Sektor BE. Stanice X.

fraze rozsirena se nezrizuje

dal$i OHM na plose nastupisté (ve vzdalenosti do 70 metr od
predchoziho majacku na plose)

fraze zakladni, povel 1

Trylek IA. Ve sméru chlize od schodisté je vlevo kolej &islo tFi,
vpravo kolej &islo &tyfi. Sektor CE. Stanice X.

fraze rozSirena se nezfizuje

8.6.3 Nastupisté ostrovni se dvéma podchody
(nazev podchodti je ,,HALA“ a ,TERMINAL BUS"
Poznamka:

schodisté do podchodu HALA je umisténo

v sektoru CE, schodisté do podchodu TERMINAL BUS

v sektoru A. Schodisté do podchodli jsou vedena ve stejném
sméru

OHM u schodisté do podchodu HALA

fraze zakladni, povel 1

Trylek BRLM. P¥i vstupu do podchodu je vievo kolej &islo tfi,
vpravo kolej &islo &tyfi, sektor CE. Stanice X. Podchod HALA.
fraze rozSitena, povel 2

Trylek BRLM. V podchodu vpravo pfistup k nastupisti u koleji
¢islo jedna a dva. Na konci podchodu vystup na ulici B. Vlevo na
konci podchodu pfistup k nastupisti u koleji Cislo pét a Sest a do
haly nadrazi.

OHM na plos$e nastupisté (ve sméru chiize od schodisté na
plochu nastupisté)

fraze zakladni, povel 1

Ve sméru chuize od schodiste je vlevo kolej &islo tfi, vpravo kolej
&islo &tyfi. Sektor DE. Stanice X.

fraze rozsirena se neziizuje

OHM u schodi$té do podchodu TERMINAL BUS

fraze zékladni, povel &islo 1

Trylek BRLM. pfi vstupu do podchodu, vlevo kolej &islo tfi, vpravo
kolej &islo &tyfi, sektor A. Stanice X. Podchod TERMINAL BUS.
fraze rozsirena, povel Cislo 2

Trylek BRLM. V podchodu vpravo pfistup k nastupisti u koleji
Cislo jedna a dva. Dale na konci podchodu vystup na ulici B.

Vlevo pristup k nastupisti u koleji Cislo pét a Sest a do haly nadrazi.
OHM na plose nastupisté — princip viz podchod HALA

8.6.4 Nastupisté poloostrovni

Pravidla pro umisténi OHM:

a) na zacatku nastupisté (na zacatku komunikace s podélnym
sklonem vedené z nastupisté na centralni prechod),

b) na ploSe nastupisté ve vzdalenosti maximalné 70 metri od
majacku na zacatku nastupisté. Vzdalenost OHM od konce
nastupisté nesmi byt vétsi nez 50 metru.

Poznamka:

pocet majackt na plose je dan délkou nastupisté

OHM na zac¢atku nastupisté

Poznamka:

centraini prechod pres koleje je veden ze sektoru A

fraze zakladni, povel Cislo 1

Trylek IA. Na pFistupu na nastupisté je vlevo kolej &islo jedna,
vpravo kolej &islo dva, sektor A Stanice X. Pfechod pres koleje.

fraze rozsirena, povel ¢islo 2

Trylek 1A. Na prechodu vlevo je pfistup k nastupisti u koleji &islo
tfi a ¢tyfi. Na pfechodu vpravo je pfistup na plochu pred vypravni
budovou.

OHM na plose nastupisté

fraze zakladni, povel 1

Ve sméru chuize na centralni prechod je vpravo kolej ¢islo jedna,
vlevo kolej &islo dva. Sektor BE. Stanice X.

fraze rozSirena se nezfizuje

8.6.5 Vnéjsi nastupisté (u vypravni budovy)
Poznamky k prikladu:
- vstup do podchodu je veden ze sektoru B,
- pocet majackd na plose je dan délkou nastupisté, vzhledem
k oznacovani sektort majacky je pristup do vypravni budovy
a k WC (s pristupem z plochy nastupiste) v nékterych pripadech
vyznacen pouze hmatové signalnim pasem, ve frazi majacku je
na tyto Upravy upozornéno (viz priklady).

OHM u schodisté

fraze zakladni, povel &islo 1

Trylek BRLM. Kolej &islo jedna, sektor BE Stanice X. Vstup do
podchodu.

fraze rozsirena, povel Cislo 2

Trylek BRLM. V podchodu vpravo pfistup k nastupisti u koleji
Gislo dva a tfi. Na konci podchodu vystup na ulici B. V podchodu
vlevo pfistup pred halu nadrazi a na ulici A.

OHM na plosSe nastupisté (ve sméru chlize od schodisté na
plochu nastupisté)

fraze zakladni, povel 1

Trylek IA. Kolej &islo jedna, sektor CE. Stanice X. V sektoru je
signalni pas vyznacuijici pfistup do odbavovaci haly.

fraze rozsifena se nezfizuje.

OHM na plose nastupisté (dale ve sméru chlize po nastupisti)
fraze zakladni, povel 1
Trylek IA. Kolej &islo jedna. PFistup do haly nadrazi je ze



sektoru CE. Vstup do podchodu je ze sektoru BE. Sektor DE.
Stanice X.
fraze rozSifena se nezfizuje.

OHM na plose nastupisté (dale ve sméru chlize po nastupisti)
fraze zakladni, povel 1

Trylek IA. Kolej &islo jedna. Pristup do haly nadraZi je ze sektoru
CE. Vstup do podchodu ze sektoru BE. Sektor EF. Stanice X.

V sektoru je signalni pas vyznacuijici pfistup na verejné WC.
fraze rozsirfena se nezfizuje.

8.6.6 Nastupisté jazykové

Poznamka:

- umisténi OHM v pripadé jazykového nastupisté je vzdy na
zacatku nastupisté (eventualné max. 3 m pred zacatkem
nastupiste), dalsi OHM nasleduje na plose jazykového
nastupisté ve vzdalenosti maximalné 70 metri od OHM na
zacatku nastupiste.

OHM na zacéatku nastupisté

fraze zakladni, povel ¢islo 1

Trylek 1A. Na pfistupu na jazykové nastupisté vlevo kolej &islo
dva, vpravo kolej &islo tfi. Sektor A. Stanice X.

fraze rozsirena, povel Cislo 2

Trylek IA. Ve sméru chlize z néstupisté vpravo pistup ke koleji
Cislo jedna, vlevo pfistup ke koleji islo Ctyfi. Pfimo vstup do
podchodu.

OHM v plose nastupisté

fraze zakladni, povel 1

Trylek IA. Kolej &islo dva a tfi. Na konci nastupité vpravo piistup
ke koleji ¢islo jedna, vlevo pfistup ke koleji €islo Ctyfi. Pfimo
vstup do podchodu. Sektor BE Stanice X.

fraze rozSifena se nezfizuje.

8.6.7 Vnéjsi nastupisté bez pravidelného provozu
- OHM se v tomto pripadé umistuje pouze u schodisté do
podchodu, pak uz ne v ploSe nastupiste

OHM u schodisté do podchodu

fraze zakladni, povel &islo 1

Trylek BRLM. Stanice X. Vstup do podchodu. Nastupisté bez

pravidelného provozu. Cislo koleje?

fraze rozsirena, povel Cislo 2

Trylek BRLM. V podchodu ve sméru chuze vlevo pfistup

k nastupisti u koleji ¢islo jedna a dva, dale k nastupisti u koleji
Cislo tfi a Ctyfi a déle k nastupisti u koleje pét a Sest. Na konci
podchodu vystup na ulici B k navazné MHD a terminalu BUS.

8.6.8 Nastupisté integrované dopravy

Poznamka:

principy stavebniho feseni viz obrazek 39, 40 vzorovy list Z 8.7
v platnosti od 1.5.2020 (jedna hrana nastupisté slouzi Zelezni¢ni
dopravé, druhd hrana slouzi autobusové doprave).

OHM na nastupistich integrované dopravy se zfizuji v souladu se
standardnim umisténim OHM uvedenym v této kapitole. Nize

uvedené priklady slouZi jen k zakladnimu vysvétleni principu frazi
— FfeSeni nastupist integrované dopravy budou pokazdé jina —
podle konkrétni situace. Podstatné je, ze akusticka informace
musi byt vzdy pravdiva — tj. musi souhlasit s informaci vizualni!

Priklad fraze OHM umisténého v ploSe nastupisté v sektoru D
(napr. druhy sektor v poradi od pfistupové cesty — od podchodu
apod...):

Stanovist BUS je za sebou vice:

fraze zakladni, povel &islo 1

Trylek I-A. Stanice X. Sektor DE. V sektoru vpravo pfi pristupu

z podchodu kolej &islo Y. V sektorech DE, E, EF vlevo stanovité
autobusu &islo U, WE, IX, YPSILON, ZET.“

Stanovisté BUS je pouze jedno:

fraze zakladni, povel &islo 1

Trylek I-A. Stanice X. Sektor DE. V sektoru vpravo pfi pristupu
z podchodu kolej &islo Y, vlevo stanovisté autobusu &islo ZET.

8.6.9 Nastupisté na zastavce s jednim vnéjsSim
nastupistém

OHM se v tomto pfipadé umistuje vyjimec¢né - v pfipadech
ovlivnénych specifickou orientaéni situaci (slozity pristup

z nékolika smérl apod.).

8.6.10 Nastupisté na zastavce se dvéma vnéjSimi
nastupisti

OHM se v tomto pripadé umistuje vyjimecné - v pripadech
ovlivnénych specifickou orientaéni situaci (slozity pristup

z nékolika smeért apod.). V pfipadé standardniho pfistupu na
nastupisté (samostatny pfistup na kazdé nastupisté

s navazujicim podchodem nebo prejezdem (prfechodem apod.)
se majacek nezfizuje. Pfi osazeni majackl na pristupu na dvé
vstficna vnéjsi nastupisté musi fraze jednoho z nich mit ¢asové
odsazeni (zpozdéni) oproti druhému.

8.6.11 Nastupisté na zastavce se dvéma vnéjSimi
nastupisti, pfistup na druhé nastupisté je mozny
pouze podchodem z plochy prvniho nastupisté

- OHM se v tomto pripadé umistuje vzdy v misté vstupu na
schodisté do podchodu (pfiklad umisténi OHM - viz graficka
priloha ¢. 15).



8.7 Podchody - umisténi OHM a priklady frazi

8.7 Podchody — umisténi OHM a priklady frazi




8.8 Lavky — umisténi OHM a piiklady frazi

8.8 Lavky — umisténi OHM a priklady frazi




8.9 Vypravni budovy - OHM v exteriéru a interiéru, pfiklady frazi

8.9 Vypravni budovy — OHM v exteriéru a interiéru, priklady frazi




8.10 Verejné WC na nastupisti, resp. mimo vypravni budovu, WC ve vypravni budové

8.10 Verejné WC na nastupisti, resp. mimo vypravni budovu,
WC ve vypravni budové




Fraze rozsifena, povel ¢islo 2

Trylek IA. Bezbariérova kabina spoleéné pro muze a Zeny. Vlevo
vstup vécé zeny, dale vstup vécé muzi. Kli¢ od vécé je na
pokladné (alternativa na telefonu ..., v......) / kabina je na eurokli¢
/alt. otevieno od .../ do....

8.10.4 WC pristupné z nastupisté, resp. ze
zpevnéné plochy u vypravni budovy, samostatné
vstupy na WC-zeny a WC-muzi umisténé vedle
sebe, WC bez obsluhy

Poznamka: bezbariérova kabina WC je umisténa v oddilu pro
Zeny

Umisténi OHM: mezi obéma vstupnimi dvefmi ve vysi cca 3 m
(2,5-3,5m).

Fraze zékladni, povel ¢islo 1

Trylek IA. Verejné vécé bez obsluhy.

Fraze rozsitena, povel &islo 2

Trylek IA. Vlevo vstup vécé Zeny. Vpravo vstup vécé muzi.

V oddilu Zeny je umisténa bezbariérova kabina spole¢na pro obé
pohlavi. Kli¢ od vécé je na pokladné (alternativa na telefonu ...,
v......) / kabina je na eurokli¢ /alt. otevieno od .../ do....

8.10.5 WC pristupné z nastupisté, resp. ze
zpevnéné plochy u vypravni budovy, vstup na
WC-zZeny i WC-muzi ze spoleéné chodby, WC
bez obsluhy

Poznamka: bezbariérova kabina WC je umisténa samostatné
Umisténi OHM: nad vstupnimi dvefmi do spole¢né chodby ve
vysi cca 3 m (2,5-3,5m)

Fraze zékladni, povel €islo 1

Trylek IA. Verejné vécé bez obsluhy.

Fraze rozsifena, povel ¢islo 2

Trylek 1A.V chodbé vlevo vstup vécé Zeny. Na konci chodby
pfimo vstup vécé muzi. Vpravo od vstupu na vécé zeny je
umisténa bezbariérova kabina. Kli¢ od vécé je na pokladné
(alternativa na telefonu ..., v......). / kabina ne je eurokli¢ /alt.
otevieno od .../ do.....

8.10.6 WC pristupné z nastupisté, resp. ze
zpevnéné plochy u vypravni budovy, vstup na
WC-Zeny i WC-muzi ze spoleéné chodby, WC

s obsluhou

Poznamka: bezbariérova kabina WC je umisténa samostatné
Umisténi OHM: nad vstupnimi dvefmi do spole¢né chodby ve
vysi cca 3 m (2,5-3,5m)

Fraze zakladni, povel ¢islo 1

Trylek IA. Verejné vécé s obsluhou.

Fraze rozsitena, povel &islo 2

Trylek IA.V chodbé vlevo vstup vécé Zeny. Na konci chodby
prfimo vstup vécé muzi. Vpravo od vstupu na vécé Zeny je
umisténa bezbariérova kabina. Kli¢ od bezbariérové kabiny vécé
je u obsluhy / kabina je na eurokli¢ /alt. otevieno od .../ do.....-

8.10.7 WC ve vypravni budové, vstup na WC-
zeny i WC-muzi z chodby navazujici na hlavni
prostory pro cestujici (halu, samostatnou ¢ast
haly, podchod apod.), WC s obsluhou a turnikety
Poznamka: bezbariérové kabiny WC (samostatné pro Zeny i pro
muZe) jsou umistény pred turnikety

Umisténi OHM: nad vstupem do chodby ve vysi cca 3 m (2,5-
3,5m)

Fraze zékladni, povel &islo 1

Trylek IA. Vetejné vécé s obsluhou.

Fraze rozsifena, povel €islo 2

Trylek IA. Pted turnikety vlevo je umisténa bezbariérova kabina
pro Zeny. Naproti vpravo je bezbariérova kabina pro muze. Za
turnikety vlevo vstup vécé Zeny. Na konci chodby pfimo vstup
vécé muzi. Kli¢ od bezbariérovych kabin vécé je u obsluhy. /
kabina je na eurokli¢ /alt. otevieno od .../ do.....

8.10.8 WC ve vypravni budové, vstup na WC-
zeny i WC-muzi z chodby navazujici na hlavni
prostory pro cestujici (halu, samostatnou ¢ast
haly, podchod apod.), WC s obsluhou a turnikety
Poznamka: bezbariérova kabina WC (pro Zeny i pro muZe) je
umisténa pred turnikety

Umisténi OHM: nad vstupem do chodby ve vysi cca 3 m (2,5-
3,5m)

Fraze zékladni, povel &islo 1

Trylek IA. Vetejné vécé s obsluhou.

Fraze rozsifena, povel €islo 2

Trylek IA. Pted turnikety vpravo je umisténa bezbariérové kabina
pro Zeny i muze. Za turnikety vlevo vstup vécé Zeny. Na konci
chodby pfimo vstup vécé muzi. Kli¢ od bezbariérovych kabin
véceé je u obsluhy. / kabina je na eurokli¢ /alt. otevieno od .../
do.....“

8.10.9 WC ve vypravni budové, vstup na WC-
zeny i WC-muzi z chodby navazujici na hlavni
prostory pro cestujici (halu, samostatnou ¢ast
haly, podchod apod.), WC s obsluhou a turnikety
Poznamka: bezbariérové kabiny WC (samostatné pro Zeny i pro
muze) jsou umistény za turnikety

Umisténi OHM: nad vstupem do chodby ve vysi cca 3 m (2,5-
3,5m)

Fraze zékladni, povel &islo 1

Trylek IA. Vetejné vécé s obsluhou.

Fraze rozsifena, povel €islo 2

Trylek IA. Za turnikety vpravo je umisténa bezbariérova kabina
pro Zeny. Naproti vlevo bezbariérova kabina pro muze. Déle
vpravo vstup véceé Zeny. Na konci chodby vlevo vstup vécé muzi.
Kli¢ od bezbariérovych kabin je u obsluhy / kabina je na eurokli¢,
/alt. otevieno od .../ do.....

8.10.10 WC ve vypravni budové, vstup na WC -
zeny i WC - muzi z chodby navazujici na hlavni
prostory pro cestujici (halu, samostatnou ¢ast
haly, podchod apod.), WC s obsluhou a turnikety
Poznamka: bezbariérova kabina WC (pro Zeny i pro muZe) je
umisténa za turnikety

Umisténi OHM: nad vstupem do chodby ve vysi cca 3 m (2,5-3,5m)



Fraze zékladni, povel ¢islo 1

Trylek IA. Verejné vécé s obsluhou.

Fraze rozsitena, povel &islo 2

Trylek IA. Za turnikety vlevo je umisténa bezbariérova kabina
spole¢na pro Zeny i muze. Dale vlevo vstup vécé Zeny. Na konci
chodby pfimo vstup vécé muzi. Kli¢ od bezbariérové kabiny je
u obsluhy. / kabina je na eurokli¢, /alt. otevieno od .../ do.....

8.10.11 WC ve vypravni budové, vstup na WC -
zeny i WC - muzi z chodby navazujici na hlavni
prostory pro cestujici (halu, samostatnou ¢ast
haly, podchod apod.), WC s obsluhou a turnikety
Poznamka: bezbariérova kabina WC (pro Zeny i pro muZe) je
umisténa za turnikety v bloku WC Zeny

Umisténi OHM: nad vstupem do chodby ve vysi cca 3 m (2,5-3,5m)
Fraze zékladni, povel €islo 1

Trylek IA. Vefejné vécé s obsluhou.

Fraze rozsifena, povel ¢islo 2

Trylek IA. Za turnikety vlevo vstup vécé Zeny. V bloku vécé Zeny
je umisténa bezbariérova kabina spole¢na pro zeny i muze. Na
konci chodby pfimo vstup vécé muzi. Kli¢ od bezbariérové
kabiny je u obsluhy. / kabina je na eurokli¢, /alt. otevieno od .../
do...

Priklad frazi u OHM na verejnych WC bez obsluhy, se
samostatnou bezbariérovou kabinou vybavenou eurokli¢em,
s turnikety pred oddilem WC Zzeny a WC muzi a s uvedenim
informaci k platbé za pouziti WC:

Zakladni fraze, povel ¢.1:

Trylek IA. Vetejné vécé bez obsluhy.

Rozsirena fraze, povel ¢.2:

Trylek [A. V chodbé vlevo bezbariérova kabina spoleéna pro
muze i zeny na eurokli¢. Dale turnikety k vécé Zeny, muzi.
Poplatek za pouziti je deset korun. Automat pfijima mince pét,
deset a padesat. Vhoz minci vpravo na balustradé turniketu. Za
turnikety vlevo vécé Zeny, dale vécé muzi.

Poznamky k reseni:

- po osazeni OHM je nutno ovérit jeho spravnou funkénost
s ohledem na dal$i prostory a majacky, pripadné zménit dosah
nebo hlasitost. V pripadé moznosti spusténi vice OHM
najednou (napr: v dosahu OHM na WC je OHM na vstupu do
budovy nebo je v blizkosti eskalator...) je nutné zkratit dosah
vysilace a snizZit hlasitost tak, aby se zabranilo vzajemnému
ruseni najednou spusténych akustickych informaci;

- vedle informaci uvedenych v OHM je nutné zajistit i haptické
znaceni pristroje na pfijem minci — tj. na pristroji musi byt
hmatové znatelny vhoz pro mince. Déle je nutno zajistit hmatné
Stitky nad klikou dveri k jednotlivym oddilium WC (viz kap. 8.11).



8.11 Hmatové orientaéni prvky

8.11 Hmatové orientacni prvky




Priklad — jazykové nastupisté na jednom konci ostrovniho
nastupisté:

(Stitek umistén na madle zabradli na vystupu z podchodu na
ostrovni nastupisté s kolejemi ¢.2 a ¢.4, déale je ve sméru chuiize
po schodisti jazykova ¢ast nastupisté s kusou koleji €. 3 vpravo)
Ik2 pk4 > pk3

vlevo kolej ¢.2, vpravo kolej ¢.4, dale ve sméru chiize vpravo
kolej €.3

Priklad — jazykové nastupisté na obou koncich ostrovniho
nastupisté:

k1 pk 4 > pk2 < pk3

Vlevo kolej €. 1, vpravo kolej €. 4, ve sméru chuize déle kolej €. 2,
v protismeéru chlize dale kolej ¢. 3

Poznamka:

V pripadé, Zze schodisté/sikmy chodnik slouZzici k vystupu

z podchodu na nastupisté je lomené/lomeny, ale posledni
vystupni rameno je rovnobézné s nastupistém, resp.

s koleji’kolejemi prilehlou/pfilehlymi k nastupisti, umistuje se
Stitek s Braillovym pismem s informaci o &islech koleji na madle
zébradli prvniho schodistového ramene (Sikmého chodniku), jak
je vySe popsano, ovéem informace na stitku je vztazena ke
kolejim z hlediska orientace pfi vystupu po poslednim
schodistovém rameni (Sikmém chodniku) Usticim na nastupisté.

Material Stitku s Braillovym pismem:
- kov, popr. plast

8.11.2 Hmatné stitky s prismatickym pismem

a zaroven s Braillovym pismem s informaci

o rozvrzeni sektor(l na nastupisti

Umisténi:

- Vpravo na sténé u vystupu z podchodu na nastupisté ve vysce
1450 mm nad pochozi plochou (v misté nad Stitkem s Braillovym
pismem). V pfipadé schodisté z lavky na nastupisté se stitek
umistuje pouze v pfipadé existence schodistové stény.
Informace uvedena na Stitku:

- §titek obsahuje informace o rozvrzeni sektorll na nastupisti —
Viz nazorné priklady:

Podchod uprostred nastupists: € A-C D-F >

< A-E

(pozn.: vystup z podchodu je
v sektoru E, sektor A je na
vzdaleneéjsim konci nastupisté)

Podchod na konci nastupisté:

< E-A

(pozn.: vystup z podchodu je
v sektoru A, sektor E je na
vzdalenéjsim konci nastupisté)

V horni ¢asti Stitku je tato informace uvedena prismatickym
pismem, v dolni ¢asti Stitku je tato informace uvedena v Braillové
pismu (viz technicky popis a vyobrazeni stitku).

Poznamka:

V pripadech, kdy je (jsou) vpravo u schodisté umistén(y)
eskalator(y) oddéleny(é) schodistovou zidkou nebo balustradou
eskalatoru(l), se uvedeny Stitek umistuje na levé sténé. Ostatni
pozadavky (viz ¢ast umisténi) musi byt zachovany.

Technicky popis a ukazka Stitku — viz obr. 8.13.1 a 8.13.2.

8.11.3 Hmatné stitky s informaci o druhu WC
Stitky se umistuji 200 mm nad kliku dvei a podavaji informaci
osobam se snizenou schopnosti orientace (nevidomym

a slabozrakym cestujicim) o druhu WC. Jde o tyto Stitky:

WC Zeny

WC muzi

WC Zeny — bezbariérové

WC muzi — bezbariérové

WC bezbariérové (spole¢né WC pro obé pohlavi)

Vyobrazeni §titk( — viz obr. 8.13.3 - 8.13.7

8.11.4 Hmatny Stitek oznacujici samostatnou
mistnost s prebalovacim pultem

Stitek se umistuje 200 mm nad kliku dvefi a podavé informaci
osobam se snizenou schopnosti orientace (nevidomym a
slabozrakym cestujicim) o tom, Ze je zde samostatna mistnost s
prebalovacim pultem.

Vyobrazeni stitku — viz obr. 8.13.8

8.11.5 Hmatny stitek na mincovniku u WC a na
platebni stanici u WC s turnikety

V pripadé instalace mincovniku na vstupu na WC nebo v pripadé
instalace turnikett pro vstup na WC s platbou na platebnim
terminalu musi byt zditka na mince u mincovniku i u platebniho
terminalu (popf. u ménicky bankovek na mince) identifikovatelna
hmatem (vystupek). Vpravo vedle zditky je pozadovan kruhovy
Stitek s nominalni hodnotou poplatku a ménou v prizmatickém
pismu - napf. ,,10 K&*. Pokud je v sousedstvi $térbiny dostatek
mista (cca 40 x 100 mm), pak je vhodné umistit Stitek

s podrobné;jsimi informacemi - napf. ,,cena 10 K&, mince 125 10
K&* v Braillové bodovém pismu.
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8.13 Grafické pfilohy — vyobrazeni hmatnych $titkd
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8.14 Praktické ukazky umisténi OHM s popisem
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8.14.1 Akusticky orienta¢ni majacek u vstupu do vypravni budovy

Zakladni technické pozadavky
vyhrazena frekvence vysilagky a piijimace — viz. CTU VO-R/10/03.2007-4, certifikace majacka dle TN
TZUS 12.03.07, spousténi majackd ze vzdalenosti minimaing 40 m

Pozadavky na umisténi - obecné

schodisté — v ose, max. 1 m pfed hranou schodistového stupng, vyska 3-3,5 m

eskalatory — horni i doIni stanice, v ose eskalatoru nebo soustavy eskalatort, max. 1 m pred hranou
hrebene eskalatoru, vyska 3-3,5 m

vytahy — na Zeleznici se zpravidla vytahy na nastupisti a v podchodu majacky neoznacuiji, vyjimkou je napf.
vstup do vytahu umistény na povrchu zcela samostatné

vstup do budov - v ose dvefi hlavniho vstupu, ve vysi 3-3,5 m

vstupy na verejné WC

vstup jednémi dvefmi, v chodbé se rozdéluje pfistup na WC - zeny a WC — muzi - viz vstup do budov
vstup dvefmi umisténymi vedle sebe v jedné sténé — na sténé mezi dvefmi ve vysi 3-3,5 m

Pozadavky na ovladani — obecné

dalkové vysilackou nevidomého

povel 1

povel 2

poznamka:

povel 3, povel 4 — dopravni prostredky

povel 5, povel 6 — informacni systémy pro verejnost, dalkové ovladani signalizace

Hlasové trylky uvozuijici fraze - zakladni informace
viz vyhlaska ¢. 398/2009 Sb., priloha 1, bod 1.2.8




8.14.2 Akusticky orienta¢ni majacek u dvojice eskalatort vedenych z podchodu
na nastupisté

Zakladni technické pozadavky
vyhrazena frekvence vysilacky a piijimace - viz. CTU VO-R/10/03.2007-4, certifikace majacka dle TN
TZUS 12.03.07, spousténi majackd ze vzdalenosti minimaing 40 m

PozZadavky na umisténi — obecné

schodisté — v ose, max. 1 m pfed hranou schodiStového stupné, vyska 3-3,5 m

eskalatory — horni i dolni stanice, v ose eskalatoru nebo soustavy eskalatorti, max. 1 m pred hranou
hrebene eskalatoru, vyska 3-3,5 m

vytahy — na Zeleznici se zpravidla vytahy na nastupisti a v podchodu majacky neoznaduiji, vyjimkou je napt.
vstup do vytahu umistény na povrchu zcela samostatné

vstup do budov - v ose dvefi hlavniho vstupu, ve vysi 3-3,5 m

vstupy na verejné WC

vstup jednémi dvermi, v chodbé se rozdéluje pfistup na WC - zeny a WC — muzi — viz vstup do budov
vstup dvefmi umisténymi vedle sebe v jedné sténé — na sténé mezi dvefmi ve vysi 3-3,5 m

Pozadavky na ovladani - obecné

dalkoveé vysilackou nevidomého

povel 1

povel 2

Poznamka

povel 3, povel 4 — dopravni prostredky

povel 5, povel 6 — informacni systémy pro verejnost, dalkové oviadani signalizace
Hlasové trylky uvozujici fraze — zakladni informace

viz vyhlaska ¢. 398/2009 Sb., priloha 1, bod 1.2.8

Fraze fizené automaticky — eskalatory, elevatory, vytahy (povel 2).
- standard pro eskalator s jednim ramenem - 4 fraze

- standard pro eskalator se dvéma rameny — 11 frazi

- standard pro eskalator se tfemi rameny - 30 frazi

standard pro vytahy se samostatnym vstupem z terénu - 2 fraze

Poznamky:

- z ridici jednotky eskaldtoru musi byt zajistén (kabelem) datovy prenos na interface vsech rizenych majacku

- fraze eskalatoru se uvadeji vzdy od eskaldtoru umisténého nejvice vpravo a pokracuji podle poradi
nasledujicich eskalatorti umisténych od néj vlevo

- fréze vytahu se odvozuji z bezpecnostni smycky



Priklad Fizenych frazi

Dolni stanice (podchod) dvojice eskalatorti vedenych na Zelezni¢ni nastupisté

fraze ¢. 1, povel 2

Trylek CINK, Néastupisté u koleje jedna a dva, sektor CE.

fraze ¢. 2, povel 2

Trylek CINK, Nastupisté u koleje jedna a dva, sektor CE.

fraze €. 3, povel 2

Trylek CINK, Nastupisté u koleje jedna a dva, sektor CE.

fraze ¢. 4, povel 2

Trylek CINK, Néstupisté u koleje jedna a dva, sektor CE.

fraze ¢. 5, povel 2

Trylek CINK, Nastupisté u koleje jedna a dva, sektor CE.

fraze €. 6, povel 2

Trylek CINK, Nastupisté u koleje jedna a dva, sektor CE.

Nenastupuijte!
fraze €. 7, povel 2

Trylek CINK, Nastupisté u koleje jedna a dva, sektor CE.

fraze ¢. 8, povel 2

Trylek CINK, Néstupisté u koleje jedna a dva, sektor CE.

Nenastupuijte!
fraze ¢. 9, povel 2

Trylek CINK, Néstupisté u koleje jedna a dva, sektor CE.

fraze ¢. 10, povel 2

Trylek CINK, Nastupisté u koleje jedna a dva, sektor CE.

fraze ¢. 11, povel 2

Trylek CINK, Nastupisté u koleje jedna a dva, sektor CE.

Poznamka:

Oba eskalatory jedou nahoru.

Pravy eskalator jede dold, levy jede nahoru.

Pravy eskalator stoji, levy jede nahoru.

Pravy eskalator jede nahoru, levy jede dold.

Oba eskalatory jedou doll. Nenastupuijte!

Pravy eskalator stoji, levy jede dolu.

Pravy eskalator jede nahoru, levy stoji.

Pravy eskalator jede dold, levy stoji.

Oba eskalatory stoji. Nenastupujte!

Eskalatory.

Eskalatory.

fréze jsou aktivovany automaticky ridicim systémem eskalatord, fraze ,,Eskalator” se aktivuje pfi ztraté dat o

provozu eskalatort
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001 - Napisy Zelezni¢nich stanic a zastavek dle TNZ 73 6390

N1 - Tabule s ndpisem v zdkladnim provedeni:

N2 - Tabule s prosvétlenym ndpisem:

Uhlirskeée Janovice

N3 - Osvétleny napis:

N4 - Samostatny prosvétleny piktogram ,,Zelezniéni stanice-zastdvka*:

360

360

Sprava zeleznic, statni organizace Sidlo: Dlazdéné 1003/7, 110 00 Praha 1 Oblastni Feditelstvi Praha
zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym IC: 709 94 234 DIC: CZ 709 94 234 Partyzanska 24
soudem v Praze, spisova znacka A 48384 www.spravazeleznic.cz 170 00 Praha 7



002 -

Orientacni tabule

01 - Smérova tabule jizdy viakii:

60

60

60

60

Smer

Kolin
Hradec Kralové

Nymburk
Lysan. L.
Usti n.L.
Praha

min | min
B0 1 80

Smer

Kolin
Hradec Kralové

&)

Teplice

Nymburk
Lysa n. Labem

min 1 min
80 | 80

‘>

Chomutov

Arial ce Bold 400/480 b,
prostrkani 10

———-- text
Arial ce Bold 250/300 b,
prostrkani 10

- fext
Arial ce Bold 400/480 b,
prostrkani 10

—————— xt
Arial ce Bold 250/300 b,
prostrkani 10
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02 - Piktogram:

Smeérové piktogramy

r YD

1 2 3 4
Smérova Sipka nahoru Smérova Sipka doli Smérova Sipka vpravo Smérova Sipka vievo

N K

5 6 7 B
Smérové Sipka $ikmo Smérova Sipka Sikmo Smérové Sipka Sikmo Smérova Sipka Sikmo
vievo nahoru vpravo dolil vievo dol vpravo nahoru

@

9 10
Sipka zpét doprava Sipka zpét doleva

18
Vichod vpravo Vchod vievo
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Zakladni piktogramy

Cisla koleji na smérové orienta¢ni tabule

40 41 42 43
45 46 a7

2 10

50 51
Cislo koleje Cislo koleje
v podchodech a na nastupist v podchodech a na nastupisti

MA A12 A

52 53 54
Oznaceni koleje a sekioru na nastupisti Oznadeni sekioru a koleje na nastupiii Oznaéeni sekioru na nastupisti

sektor sektor sektor

A A-D AB

55 56 57
Oznadeni sektoru Oznaéeni sektoru Oznadenl sekforu
v podchodech v podchodech v podchodech
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Ostatni piktogramy




Ostatni piktogramy

4

81
Prostor je monitorovan Prostor je monitorovén

Zakazove piktogramy

86
Priichod pro p&3i zakézén

20
Zékaz jizdy na kole 24kaz volného pobhani psi

—_—

B3
Skiopné madlo

Zékaz jizdy na koletkovjch
bruslich

SOS

B84
Pfivolénl pomoci

3

Zékaz jizdy na skateboardu




+a03-8&
€ (@) [ wd (X >




05 - viceradkova textovd tabule:

Nevstupujte do kolejisté
pred zastavenim viaku

Prechod pres koleje zakazan

POZOR! S
Nevstupujte
do kolejisté
pred zastavenim
viaku




003 - Tabule sektor a Cislovani koleji

10

S1 - tabule pro cislovani koleji:

50
Cislo koleje
v podchodech a na nastupigt

51
Cislo koleje
v podchodech a na nastupisti

S2 - tabule pro znaceni sektorii:

sektor

A

54 35

Oznadenl sekforu na nastupisti Oznadeni sektoru
v podchodech

sektor sektor

A-D|AB

56 57
Oznaéeni sektoru Oznageni sektoru
v podchodech v podchodech
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$3 - Tabule pro znaceni sektori a koleji:

min. 1500 min. 1500 5

A 115 1 A

hrana nastupisté
hrana nastupisté

osa nastupiste

min. 2500 (2700) mm
dle CSN 73 4959

Nastupisté

!
N
\
|

1450mm




004 - Hmatové orientacni prvky

H1 - Hmatné Stitky v Braillové pismu s ¢islem ndstupisté:

H2 - Hmatné Stitky s prismatickym pismem a zdrover s Braillovym pismem s informaci o rozvrZeni
sektord na ndstupisti:

262

99
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H3 - Hmatné stitky s informaci o druhu WC:

H4 Hmatny stitek oznacujici samostatnou mistnost s prebalovacim pultem:

114

13/13
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SZDC TNZ 73 6390 Ucinnost od 10. dubna 2018

Zmény proti pfedchozimu vydani:

V souladu s UIC 413 R,10th edition, a zné&nim smérnice SZDC & 118 ,Orientaéni a informaéni systém
v zelezni¢nich stanicich a na zelezni¢nich zastadvkach" doslo v této normé oproti predchozimu vydani ke zméné:

. barevného odstinu tabule a pisma,
e typu pisma,

e  pouZivanych materiald,

e umist&ni napisd

Norma urcuje pozadavky na tvorbu, rozmisténi népisli, prosvétleni ¢ osvétleni napisi v Zelezni¢nich stanicich
a zastavkach. Upravuje oznadeni Zelezni¢ni stanice smérem Kk pFistupové cesté s prihlédnutim ke smérnici SZDC
¢. 118, ,Orientac¢ni a informacni systém v Zeleznic¢nich stanicich a na Zelezni¢nich zastavkach" véetné Grafického
manualu.

SZDC TNZ 73 6390
Napisy nazvi Zeleznicnich stanic a zastavek

Gestorsky utvar: Spréava zelezni¢ni dopravni cesty, statni organizace
Generalni reditelstvi
Odbor spravy majetku

Praha
www.szdc.cz
Rok vydani: 2018
Naklad: vydano pouze v elektronické podobé

© Spréava zelezni¢ni dopravni cesty, statni organizace, rok 2018

Tento dokument je duSevnim vlastnictvim statni organizace Sprava Zelezni¢ni dopravni cesty, na které se vztahuje zakon
¢.121/2000 Sb., o pravu autorském, o pravech souvisejicich s pravem autorskym a o zmé&né né&kterych zédkond (autorsky
zékon), ve znéni pozdé&jdich predpisi. Statni organizace Sprava Zelezni¢ni dopravni cesty je v uvedené souvislosti rovnéz
vykonavatelem majetkovych prav. Tento dokument smi fyzickd osoba pouzit pouze pro svou osobni potfebu, pravnicka
osoba pro svou vlastni vnitfni potiebu. Poskytovani tohoto dokumentu nebo jeho casti v jakékoliv formé nebo jakymkoliv
zplsobem tFeti osobé je bez svoleni statni organizace Sprava Zelezniéni dopravni cesty zakazano.
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PREDMLUVA

Tato zména nahrazuje TNZ 73 6390 z roku 1994 s ohledem na postupné zavedeni jednotného zplsobu
psani a umistovani napisl s nazvy Zelezni¢nich stanic a zastadvek provozovanych SZDC s.o., zajisténi
jejich viditelnosti a Citelnosti.*)

Norma urcuje:

e pozadavky na technickou a vytvarnou Upravu napisd,
e typy, barvu a velikost pismen napisd,
[e] ’ s . _O v T v FORT
e zpusoby psani napisu a pozadavky na jejich Citelnost a viditelnost,
e zasady pro umistovani napisd.

Rozsah platnosti normy:

Tato norma ma platnost pro Zelezniéni drahy ve vlastnictvi CR, se kterymi mda pravo hospodafit
Sprava zelezni¢ni dopravni cesty, statni organizace, dale jen SZDC s.o., a dalSich Zelezni¢nich drah
provozovanych Spravou zelezni¢ni dopravni cesty, statni organizaci, pfi oznacovani zeleznicnich stanic,
zastavek a dalSich vybranych dopraven napisem jejich nazvu.

*) misto ,napisy nazvl Zzelezni¢nich stanic a zastavek" se dale uvadi zkracené ,napisy"
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1 NAZVOSLOVI
1.1 Zelezniéni stanice

a) z hlediska organizacniho:

zakladni organizacni Utvar pro zelezni¢ni dopravni a prepravni provoz.

b) z hlediska dopravniho a pfepravniho provozu:

dopravna s kolejistdm umozfiujicim kFizovani a predjizdéni vlak(, pfepravu cestujicich,
zavazadel, spésnin a nakladu; pfi vétSim kolejovém vybaveni i rozifadovani a sestavovani
souprav vozidel.

1.2 Zelezniéni zastavka - misto na $iré trati bez kolejového rozvétveni slouZici k prepravé cestuji-
cich popf. i k omezené prepravé zavazadel a spésnin.

1.3 Stanicni budova - budova urcena pro Zelezni¢ni provoz; je obvykle vybavena mistnosti pro
dopravni i prepravni provoz a ostatnimi mistnostmi slouzicimi pro odbaveni a pobyt cestujicich,
pfipadné i pro jiné Ucely.

1.4 Nastupisté — definice obsazena v CSN 73 4959, ¢ast 3, body 3.1 - 3.9

1.5 PrFednadrazi - plocha pred stani¢ni budovou smérem k vefejné komunikaci, ktera slouzi pfistu-
pu cestujicich ke stani¢ni budové a rozptylu cestujicich (pfestupu na prostfedky méstské hromadné
dopravy, odstaveni soukromych vozidel, stanovisté taxi apod.).

1.6 Celni strana staniéni budovy - ke kolejiéti nejblizéi, s nim rovnob&zna nebo soubézna obvo-
dova sténa této budovy, viditelna z tohoto kolejisté.

1.7 Bocni strana stani¢ni budovy - obvodova sténa obvykle kolma ke kolejisti a z néj viditelna.

1.8 Zadni strana stanic¢ni budovy - s Celni stranou budovy soubéznad vnéjsi obvodova sténa,
nejblizi k prednadrazi.

1.9 Napis v zakladnim provedeni - tabule v nereflexivni Upravé z ocelového nebo hlinikového
plechu nebo jinych materiall vykazujicich poZzadované vlastnosti.

1.10 Prosvétleny napis - napis s vnitinim svételnym zdrojem prosvétlujicim ¢innou plochu tabule.

1.11 Osvétleny napis - napis osvétleny dopadajicim pfirozenym svétlem, nebo svétlem uréenym
pro osvétleni venkovnich prostor SZDC (pfedpis SZDC E11).

1.12 Piktogram ,Zelezniéni stanice-zastavka“ - jeho vzor je umistén v Pfiloze B této TNZ, vychazi
z Grafického manualu jednotného orienta¢niho systému SzZDC.

2 VSEOBECNE

2.1 Napisy nazv( stanic a zastavek vietné piktogramu ,Zelezni¢ni stanice-zastavka“ jsou soucasti
orientaniho systému a doplnuji jednotnou orientaci cestujicich a Zelezni¢niho vlakového
personalu. Z hlediska cestujicich se systém oznacovani zelezni¢nich stanic a orientacni systém
chovaji jednotné.

2.2 Zelezni¢ni stanice a Zelezni¢ni zastdvky musi byt opatfeny ndzvy tak, aby byla zajisténa
orientace cestujicich. Tabule s napisem se umistuje na ndstupistich a stani¢nich budovach.
Technicka Uprava napisi a jejich umisténi musi byt jednotné, aby orientace cestujicich byla
snadna a rychld. Maximalni osovd vzdalenost napisi mezi sebou 70 m (4+/- 10 m) tak, aby
napisy byly viditelné z vlaku po celé délce nastupisté.
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2.3 Napisy musi byt umistovany v souladu s estetickymi pozadavky architektury budov a musi byt
viditelné a citelné. Nesmi byt zakryvany jinymi informacemi, reklamou, vyzdobou nebo zeleni.
ZpUsob jejich tdrzby a ¢isténi je uréen v projektové a uZivatelské dokumentaci.

2.4 Prosvétleni nebo osvétleni napisi nesmi mit rudivy vliv na zfetelny vjem a jednoznaénost
navésti pouzivanych pfi provozovani zelezni¢ni dopravni cesty.

2.5 Napisy se prosvétluji pouze v prestupnich (vyznamnych) stanicich a na hrani¢nich prfechodech.

2.6 Dle této TNZ se oznaduji véechny dopravny vyjma oddilového névéstidla automatického bloku
a automatického hradla, nebo neproménného navéstidla, oznacujicich hranice prostorového
oddilu.

3 TECHNI CKE POZADAVKY

3.1  Umistovani napist

3.1.1 Tabule s napisy musi byt upevnény tak, aby vlivem povétrnostnich podminek a zelezni¢niho
provozu nedochazelo k jejich deformaci, mechanickému kmitani, posunuti, pootoceni apod. Nejmensi
dovolenéa vyska spodni hrany tabuli nad okolnim terénem je 2,5 m. Nejmensi podjezdna vySka (kde je
predpoklad podjezdu motorovych &isticich nebo zavazadlovych ploginovych vozik@) je 2,7 m. Umisténi
a upevnéni tabuli musi vyhovovat pozadavkim bezpeénosti cestujicich, prace a provozu. Nesmi
zasahovat do prijezdného prifezu.

3.1.2 Napis mlZe byt i oboustranny, umistény tak, aby byl viditelny od prFistupové cesty.
V ptipadech, kdy neni moZné napis osvétlit, umisti se pfiblizné naproti vozim obvykle zastavujicich
osobnich viakd.

3.1.3 Zelezni¢ni stanice nebo zastavky se stani¢ni budovou musi byt oznadeny napisy s nazvem
stanice na budové minimalné ze strany pfiléhajici ke kolejim a ze strany bocni (kolmo ke kolejim) ze
zadni strany budovy se napis umisti, pokud z této strany je pfistupova cesta nebo je tato budova
viditelna z pFilehlé obce. Piktogram ,Zelezni¢ni stanice-zastavka", se umisti pfed nazev stanice na té
strané budovy, ktera je viditelnd z hlavni pfistupové cesty. Napisy mohou byt prosvétlené nebo
osvétlené. Vysku umisténi napisu na budové je nutné urcovat s ohledem na viditelnost napisu z viaku
a na vzdalenost budovy od kolejisté a od pristupové cesty z prednadrazi s pfihlédnutim k Citelnosti
a ostatnim pozadavkim této normy. Pokud by nebyl néktery z napist pro cestujici viditelny, napf. pro
okolni zastavbu, neprovede se.

3.1.4 Napis na celni strané stani¢ni budovy Ize umistit nad vnéjsi okapovou hranou (Ffimsu)
pFistfesku pfilehlého k budové. Na samostatné pfistfesky v zastavkach, se napisy neumistuji.

3.1.5 Oboustranna ostrovni, poloostrovni a jazykova nastupisté musi byt oznacena nazvem stanice.
Napisy se umisti vzdy v ose nastupisté. Napisy na koncich nastupisté musi byt umistény kolmo na osu
koleje, pokud tomu nebrani zavazné skutenosti (prUjezdny profil trati, mald &itka nastupisté,
pristupova cesta z Cela nastupisté). Napisy pod zastfeSenim musi byt rozmistény v takové vzajemné
vzdalenosti, aby oznaceni bylo viditelné z vlaku po celé délce nastupisté. Je-li nastupisté bez
zastfedeni, musi byt dodrzena maximalni osovd vzdalenost népisd mezi sebou 70 m (+/- 10 m) tak,
aby napisy byly viditelné z vlaku po celé délce nastupisté.

3.1.6  Vnéjsi nastupisté se oznacuji napisy umisténymi u nastupistni hrany vzdalenéjsi od koleje.

3.1.7 Ostrovni, poloostrovni a jazykova nastupisté s jednou nastupni hranou, se oznacuji ndzvem
stanice na nastupistni hrané, ktera neni hranou nastupni.

3.1.8 U pamatkové chranénych a architektonicky vyznamnych objektl plati ustanoveni této normy
pfiméfené s pfihlédnutim k poZadavkim pamatkové péce a architektonického fedeni. Za archi-
6
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tektonicky vyznamné objekty Ize povaZzovat vypravni budovy vyjimecného architektonického resSeni,
které tvofi mistni dominantu.

3.1.9 Zelezni¢ni stanice musi byt oznadeny ndzvem stanice vpravo pred vjezdem do stanice,
u stanic Uvratovych a koncovych se nazev osazuje pouze na zhlavi navazujici na tratovy Usek. Napis
mGZe byt umistén na budové stavédla, vyhybkarského stanovisté nebo na jiné budové na zhlavi,
pfipadné se umisti na samostatnou konstrukci. Obdobné musi byt oznacena i zastavka, napis bude
umistén pred zastavkou na samostatné konstrukci ve vzdalenosti min. 100 m pred zacatkem
nastupisté prednostné tak, aby s osou koleje sviral Uhel 45° a napis byl z vlaku dobre Citelny. Pokud
toto neni z prostorovych divod( technicky proveditelné, umisti se napis soub&zné& s osou koleje.
Napis nesmi byt zakryty zeleni ani prekazkami, vy$ka spodni hrany tabuli musi byt min. 2,5 m nad
niveletou koleje. Tyto tabule jsou vzdy soucasti orientacniho systému pfislusné Zelezni¢ni stanice
nebo zastavky.

3.1.10 Na dvou a vicekolejnych tratich a pfi soubéhu dvou a vice koleji se umistuji tabule s nazvem
stanice po levé i pravé strané vné krajnich koleji na samostatné konstrukci a obvykle tak, aby s osou
koleje sviraly Ghel 45° a napis byl z vlaku dobie ¢itelny. Pokud toto neni z prostorovych ddvodd
technicky proveditelné, umisti se napisy soubézné s osou koleje.

3.2 Psaninapisu

3.2.1 N&zvy zelezni¢nich stanic jsou obsaZeny ve SluZebni rukovéti Ciselnik Zelezni¢nich stanic,
dopravné zajimavych a tarifnich mist SZDC SR70 (dale jen SR70). Pod pojmem Zelezniéni stanice se
pro tento Ucel rozumi téz zastavky.

3.2.2 Zkratky v nadzvu stanice lze pouzivat jen ty, které jsou uvedeny v SR70.

3.2.3 Napisy musi byt celé napsany na jedné ploSe tabule, se zachovanim vyznamovych vazeb
a s neclenénymi (nedélenymi) slovy.

3.2.4 Napisy je treba psat predevSim jako jednofddkové s pismeny zakladniho provedeni.
Vyskytuje-li se v ndzvu stanice blizS§i zemépisné urceni mista (napf. pod Bezdézem, nad Svitavou, ve
Slezsku, u Ceskych Budéjovic, a podobné) nebo doplfiujici slova blize urdujici stanici (napf. mésto,
zastavka, predmésti, mistni nadrazi, hlavni nadrazi, horni nadrazi, obec, méstys, koupalisté, udoli),
se tato slova pisi pismeny zmenseného provedeni. Dvourddkové zmensené provedeni je mozné
s ohledem na celkovou délku napisu. V ramci celé stanice i zastdvky musi byt napisy vzdy shodné.
Priklady v Pfiloze A.

3.2.5 Pii psani doplfiujicich nazvl stanic ve dvou radcich je vzdalenost mezi Fadky 80 mm.

3.2.6 Néapis musi byt umistén do stiedu plochy tabule. Cinna plocha tabule musi mit 600 mm vysky.
Vzdalenost napisu od postrannich okrajd tabule musi byt 120 mm (vyjma diakritickych znamének
velké abecedy). Vzory napist jsou obsazeny v Piloze A.

3.2.7 Za nazvem stanice nebo zastavky se nedéla tecka.

3.2.8 V napisu se nesmi pouzivat lomici ¢ary. Vyjimku tvofi pouze pamatkové chranéné objekty,
kde je zadouci zachovat plvodni historické napisy.

3.2.9 Cizojazy&né nazvy stanic, pokud jsou tyto uvedeny v SR70, se umistuji na samostatnou tabuli
pod Cesky nazev stanice. Cizojazy¢né nazvy se pisSi bez zavorek uvedenych v SR70. Vzdalenost mezi
témito dvéma tabulemi je 40 mm. V pripadé Ze cizojazyCny ndapis a napis v Ceském jazyce nejsou
stejnych rozmérl, provede se deldi napis v rozméru dle této TNZ a kratdi tabule se velikostné
pfizplsobi v rozmérech krajnich okrajd. V tom ptipadé plati, ze kéta ,a" je v&tsi nez 120 mm tak, aby
rozmeéry obou tabuli byly shodné. Ve vyjimecnych pfipadech, napf. pfi oznaceni stanic ¢i zastavek,

7
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kde to neni technicky mozné, mohou byt tabule umistény vedle sebe. Tento pfipad je nutno
konzultovat s gestorem TNZ a vyZzadat si jeho souhlas.

3.2.10 Odpovédnost za spravné oznaceni stanic a zastdvek ma pfislusny spravce vypravni budovy
nebo budovy zastavky, u novych staveb, dosud nepfedanych do uzivani, investor.

3.3 Pismo napisu

3.3.1 Pismena jsou psana vyhradné fontem ARIAL Bold, shodné mald i velkd abeceda. Pouziti
hllkového pisma neni povoleno.

3.3.2 Pismena velké abecedy bez diakritickych znamének v zakladnim provedeni jsou vysoka
360 mm, ve zmenseném provedeni jsou 140 mm. Uvedeny rozmér urcuje vysku nejvyssiho pismene
daného fontu bez diakritiky obsazeného v pfislusném napisu.

3.3.3 Rozmér piktogramu ,Zelezniéni stanice - zastavka" je 360x360 mm, vzor je soulasti Prilohy B
této TNZ.

3.3.4 Psani pismen velké a malé abecedy v nadzvu musi byt striktné podle SR70, vyjma
cizojazy¢ného nazvu, tento se piSe ,bez zavorek" uvedenych v SR70.

3.4 Prosvétlovani
Pokud neni prosvétlovani fizeno automaticky napf. soumrakovym cidlem, musi se casovy rozvrh
prosvétlovani napisu Fidit dle predpisu SZDC E11, priloha €. 4, (osvétlovaci kalendar).

3.5 Technicka uprava néapisu, pouzité materialy a konstrukce

3.5.1 Tabule s napisem musi byt provedeny jednim z té&chto zplsob(:
a) prosvétlované - s vlastnim vnitfnim svételnym zdrojem

b) osvétlované - osvétleny dopadajicim pfirozenym svétlem, nebo svétlem uréenym pro
osvétleni venkovnich prostor SZDC (pfedpis SZDC E11)

3.5.2 Tabule budou v provedeni FeZn nebo hlinikovy plech min. tloustky 1,0 mm + 0,1 mm.
Ocelovy pozinkovany plech musi mit tloustku zinkové vrstvy min. 20 um z kazdé strany, tj. 200 g
zinku na 1 m plochy. Tabule jsou po obvodu vyztuzeny dvojitym zahnutim plechu a ze zadni strany
zpevnény min. dvéma ,C" profily, slouzicimi zaroven k upevnéni tabule na objimky. Ze spodni strany
ohybu jsou otvory pro odvod destové vody. Tabule jsou vyztuzeny hlinikovym celoobvodovym
rameckem otevieného ,C" profilu nebo ocelovym uzavienym ctvercovym profilem rozméru min.
12x12 mm. Stfedni Cast nosného rastru slouzi k upevnéni tabule na objimky nebo v pfipadé
hlinikového ramecku jsou k tabuli pfinytovany ,C" profily. Rohy tabule musi byt zaobleny - polomér
zaobleni rohl tabule je 50 mm. Pouzity rdmecéek zasahuje do &inné plochy 12 mm. V pfipadé
technického provedeni okraje tabule dvojitym ohybem (bezrdmeckové), musi byt na cinné plose
zachovan volny prostor Sitky 12 mm mezi vnéjSim okrajem fdlie a tabule, po celém obvodu tabule.
V obou pFipadech musi zlstat zachovana velikost ¢inné plochy 600 mm.

3.5.3 Povrch tabuli musi byt hladky, omyvatelny a odolny proti povétrnostnim vlivim.
Predpokladana minimalni zivotnost podkladového materidlu musi byt 10 let, a to véetné povrchové
Upravy. Zivotnost lepenych spojd v ptipadé upevnéni pismen a znakl musi byt rovnéz minimalné 10
let.
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3.5.4 Plocha tabule i folie musi byt celistva, nesmi byt podélné délena na vice lamel. Pfipustné je,
s ohledem na délku napisu, pouze déleni pricné a to tak, aby spoje neprobihaly piktogramem nebo
pismenem. Ramecek nebo nosna konstrukce jsou s tabuli spojeny tak, ze pohledové z predni strany,
v misté kde je sdélovana informace, nesmi byt tyto spoje po nalepeni folie viditelné.

3.5.5 Na tabulich a piktogramu ,Zelezni¢ni stanice-zastavka“ se pouzivaji barvy RAL 9003 bila pro
pismo a RAL 5010 modra pro podklad.

3.5.6 Pii pouziti folie je pro presné uréeni barevnosti jednotlivych druht materialG folii v barevné
Skale, definovano chromaticnosti a Cinitelem jasu kazdé barvy. Skutecny odstin barvy tabule musi
odpovidat hodnotdm danym normou CSN EN 12899-1. Spektrometrem skute¢né naméfené hodnoty
daného materiadlu, budou uvnitf tzv. colorboxu definovaného osami x a y. Pro barvy tabuli jsou
pouzivany nereflexni materidly, pfipadné materidly s retroreflexi tfidy 1.

3.5.7 V pripadé, Ze se nazev stanice zobrazuje na prosvétlené tabuli, musi mit tato tabule ocelovou
nosnou konstrukci s celoobvodovym ramem z Al nebo FeZn plechu. Kryty prosvétlovanych tabuli musi
byt navrzeny tak, aby zajistily spolehlivy pfenos vsech statickych a dynamickych sil do upevnéni
a konstrukce. Rohy tabule musi byt zaobleny - polomé&r zaobleni rohd tabule je 50 mm. Tvar krytu
musi zajistit, aby destova voda nestékala z krytu po &inné plose. Hloubka tabule musi byt s ohledem
na konstrukéni Fedeni minimalizovéna, ale z dlvodu idedlniho rozptylu svétla od linedrnich zdrojt
a v ptipadé pouziti zafivkovych trubic musi byt 170 mm. V p¥ipadé& pouZiti jinych zdrojd (napf. LED
technologii) musi byt zachovana dostatec¢na hloubka konstrukce, odpovidajici velikosti ¢inné plochy
tabule. Jako ¢&innd plocha je pouzito opalové plexisklo tloustky minimalné 4 mm. Kifemidité sklo se
nepouziva. Vyrobce musi garantovat celoplosnou tuhost Celni desky, aby nedochazelo k deformacim.
Celoobvodovy rdm mdZe byt ponechdn v pfirodnim odstinu materidlu nebo lakovany do barvy
zastresSeni Ci fasady budovy. Soucasné je nutné zajistit moznost vymény vnitfnich ¢asti tabule (zdroj
svétla, popf. transformator pokud je pouzit) bez demontaze tabule z nosné konstrukce jako celku.
Tabule musi obsahovat &titek s Udaji o jmenovitém napajecim napéti, pfikonu, pouzitém zdroji svétla,
musi byt uvedena tfida ochrany z hlediska Urazu elektrickym proudem, stupném mechanické
odolnosti, a nazvem vyrobce.

3.5.8 Ke konstrukci budov se tabule musi pfipevnit bezpeénym zplsobem. Tam, kde neni moZnost
pripevnit tabule na budovu, osadi se na sloupky, ramové konstrukce, konzoly apod. Nosné prvky se
z hlediska pouzitého materialu navrhuji podle CSN 1993-1-1, a v souladu s designovym vyrazem

budovy. Pfi montazi tabule na konstrukci zastfeSeni jsou nosné prvky soucasti konstrukce zastieseni.

3.5.9 Sloupky a nosné konstrukce musi byt opatfeny ochrannou antikorozni Upravou, popf.
natérem, v odstinu, ktery nenarusuje vzhled napisu.

3.5.10 V pFipadé umist&ni napisu na samostatné sloupky je horni zakoné&eni sloupkd v Grovni horniho
okraje tabule a tyto jsou z vrchni ¢asti zabezpeceny proti zateceni.

3.5.11 Barva krabic pro prosvétlované napisy a jejich nosnd konstrukce musi byt volena Umérné
k barvé vnéjsi omitky ¢i konstrukci nastupistniho pristresku.

3.5.12 V Zelezni¢nich stanicich musi byt elektrickd instalace tabuli s prosvétlenymi napisy napojena
na samostatny okruh se samostatnym ovladanim.

3.5.13 Napojeni elektrické instalace nesmi rusit esteticky vzhled napisu.

3.5.14 Tabule s napisem se vyrabéji podle schvélené dokumentace.
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3.6 ZkouSeni

3.6.1 ZkousSkami se ovérfuje, zda tabule nebo jejich jednotlivé Casti vyhovuji ustanovenim této
normy a technickym podminkam schvalenym objednatelem.

3.6.2 Viditelnost napisu prosvétlenych tabuli se zkousi za normalnich povétrnostnich podminek
vizualné v denni i v no¢ni dobé. Pfi dennim pozorovani tabule musi mit vypnuty vlastni zdroj svétla.
Tabule s pismeny zakladni velikosti musi byt v obou p¥ipadech &itelnd do vzdalenosti 80 metrd.

3.6.3 Viditelnost napisu osvétlenych tabuli se zkousSi za normalnich povétrnostnich podminek
vizualné v denni i v noCni dobé. Tabule s pismeny zakladni velikosti musi byt v obou pfipadech citelna
do vzdélenosti 80 metrd. Pokud se jedna o tabuli, kterd neni osvétlena dle predpisu SZDC E11,
Citelnost dle vySe uvedeného se nevyzaduje.

3.6.4 Elektricka instalace tabule musi byt provedena v souladu s dokumentem SZDC TS 1/2015 - E.

3.6.5 Rozméry tabuli a pisma se kontroluji dle této TNZ méfenim.

3.7 Kontrola a udrzba
3.7.1 Kontrolu a technickou Udrzbu napisG véetné obnovy a ¢isténi zajistuje prisludny spravce.
3.7.2 Neni dovoleno ponechat v uzivani napisy, jejichz Citelnost je jakkoliv omezena (napf. vybledlé

nebo smyté pismo, opryskanad barva, zkorodované tabule) nebo je jakymkoliv zplsobem narudena
stabilita jejich konstrukce.
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SOUVISEJiCi NORMY
CSN EN 12899-1 Stalé dopravni znacky

CSN 64 0770 Plasty. Pfirozené a umélé starnuti plastd

CSN 1993-1-1 Navrhovani a provadéni ocelovych konstrukci, ¢ast 1.1.: Obecnd pravidla

CSN 01 8500 zakladni nézvoslovi v dopravé

CSN 73 6310 Navrhovéni zelezni¢nich stanic

CSN 73 4959 Nastupisté a nastupistni pristiesky na drahach celostatnich, regionalnich a vie¢kach

CSN 73 6320 Prlijezdné priifezy na dréhach celostatnich, drahach regionalnich a vlie¢kdch normalniho
rozchodu

UIC 413 R,10th edition

SOUVISEJIiCci PREDPISY A SMERNICE

Smérnice €. 118, ,Orientacni a informacni systém v Zeleznicnich stanicich a na zelezni¢nich
zastavkach*

Vyhlaska ministerstva dopravy ¢. 177/1995 Sb.
SZDC SR70 Sluzebni rukovét ,Ciselnik Zelezni¢nich stanic, dopravné zajimavych a tarifnich mist"
Predpis SZDC E11 ,Osvétleni venkovnich Zelezni¢nich prostor SZDC"

TS1/2015-E ,Technické specifikace systému, zafizeni a vyrobkl, prosvétlené informaéni tabule"
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Priloha B

Piktogram ,Zelezniéni stanice - zastavka”
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RAL 90083 bila pro pismo a RAL 5010 modra pro podklad
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Priloha C
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